Gruss!

olvasdkat. Az Ujsag célja a német
nép politikai és kulturalis jogainak
gyakorldsa. Tuddsitani fog a hazai
fejleményekrdl, a nemzetkozi
politikai eseményekrdl, gazdasagi,
kulturalis kérdésekrdl, n6k és
fiatalok problémairdl, sportrél, az
olvasék mindennapijairdl. Egyel6re
csak havonta jelenik meg, de
kés6bb gyakoribb megjelenést
terveznek.

Evfolyam |[Szdm |Datum Rovat Old Szerz6 Cim Tartalom Kép
1 1 1954.07. 1. Nationalitdtena A minisztériumok nemzetiségi
bteilung des osztalyai Gidvozlik a Freies Leben
Ministeriums megjelenését és olvasobit, és sok
far sikert kivannak.
Volksbildung,
Leitung der
Nationalitatena
bteilung im
Unterrichtsmini
steriums
1 1 1954.07. 1. Dem Leser zum |A szerkeszt6ség tidvozli az




1954.07.

Was geschiet in
Guatemala?

Két évvel ezel6tt foldreform volt
Guatemalaban, 60000 kisparaszt
jutott foldhoz. Az amerikai Fruit
Companytdl fél millié hold foldet
vettek el. A Fruit Company —a
kavé- és bananbevételek mellett —
mindaddig az egész vasutat, az
orszag exportjat és importjat is
kézben tartotta. Valaszul, hogy
elvették téle a foldeket, amerikai
tdmogatassal hondurasi és
nicaraguai erGket szervezett be,
akik megtamadtak Guatemalat. A
harcok még mindig tartanak, az
USA all vesztésre.

Guatemalai
kisparasztok
varjak, hogy
foldet kapjanak

1954.07.

1-2.

Landwirtschaft
und
Regierungsprog
ramm

A mez6gazdasag nem tud lépést
tartani a névekvé
élelmiszerigénnyel, mert a
nehézipar tulzott tamogatasa
miatt hattérbe szorult. Ezért az Uj
kormanyprogram célul tizi ki a
mez6gazdasag tamogatasat, ezzel
a szocializmus épitésének uj fazisa
kezdddik. Cél a kis- és
kozépparasztok, a
termel8szovetkezetek
tdmogatasa, a parasztok
munkajanak megkonnyitése,
terheik csokkentése.




1954.07.

Was erwartet
ein ungarischer
Kleinbauer vom
Jahre 19547

A Kaligyminisztérium altal kiadott
Magyar Bulletin cim( lapban
Stefan Orban-Nagy hétholdas
paraszt mesél arrdl, hogy mit var
az 1954-es évtdl. Szeretne jo
termést, foglalkozni a
gylimolcsfaival és a sz6lGjével,
szeretné kihazasitani a gyerekét.
Vett egy Uj kocsit két l6val. Oriil az
Uj kormanyprogram
tdmogatasanak.




1954.07.

Péter Kovacs

Einige Fragen
des
Nationalitaten-
Unterrichts in
der
Ungarischen
Volksrepublik

Kovacs Péter az Oktatasugyi
Minisztérium osztalyvezet6jeként
a nemzetiségi oktatas helyzetérdl
szamol be (Sektionsleiter im
Ministerium fir Unterricht). Az
Osztrak-Magyar Monarchia és a
fasiszta Horthy-rendszer utan a
szovjet felszabaditassal megsziint
a nemzetiségek elnyomdsa. 1949-
ben az alkotmdny, majd 1950-ben
a part déntése nyoman
megteremtédtek a feltételek a
nemzetiségi oktatdshoz: a
pedagégusok képzésében NDK-bdl
érkezG professzorok is részt
vettek; kiadtak uj tankonyveket,
és emellett az NDK-bol is
rendeltek tankonyveket. A
nemzetiségi altalanos iskolak az
orszagban elszértan vannak. Az
Oktatasligyi Minisztérium a
jovGben a Freies Lebent6l is
segitséget var a nemzetiségi
oktatassal kapcsolatban.

Prébaillusztracié
egy Uj német
tankényvhoz




1954.07.

Deutsche
Kulturnachrichten

A Dunantuli Naplé jelentette, hogy
Nagynyaradon sikerrel adtak el6 a
nagynyaradi német eskiivéi
tancot, amit Nadasi Emma tanarné
tanitott be. Veszprémben a
pulai kulturalis csoport el6adta a
pulai eskiivé6i tdncot, amit az
id6sek visszaemlékezései alapjan
tancoltak el.

A Tolnai Naplé jelentette, hogy
Nagymanyokon és H6gyészen
sikerrel lépett fel a
szigetszentmartoni német
kulturdlis csoport. Nagy sikere volt
a német tancoknak, fuvészenének
és népviseletnek.

1954.07.

Die Friedensbewegung

Zwei
weltberiihmte
Manner Uber
den Frieden

Thomas Mann német iré és Martin
Andersen Nexo dan kolté
gondolatai a békérdl

1954.07.

Koénigsadler
sucht das
Weite

Egy allatkerti sas szallitas kozben
megszokott a ketrecbdl.




1954.07.

Deutsches
Kulturleben in
der Piliser
Bergwelt. "Die
gestohlene
Gans" und
andere
Kulturelle
Darbietungen
der Deutschen
Kulturgruppe in
Csolnok

A 4000 lelket szamlalo pilisi
banyaszfaluban Csolnokon, a
német kulturhazban Josef
Meixner vezetésével zajlik a
kulturalis tevékenység. A 400
féréhelyes kultirhazban van, hogy
700-an vesznek részt egy
rendezvényen. Heti kétszer
prébalnak, 15 préba utan pedig
el6adjak a megtanult szindarabot,
tancot, éneket. A "Die gestohlene
Gans" cimU szindarabot tobb mint
25 német faluban adtak el§ Pest,
Komarom és Fejér megyében,
felléptek Pilisvorosvaron és a
févérosban is. A tdnccsoport
vezetGje Maria Knecht, a kulturhaz
konyvtarosa, biszke a csoportra,
akik eredeti népviseletben adnak
el6 svab és magyar tancokat és az
eredeti csolnoki polkat. A
koényvtarnak ugyan van német
részlege, de még kevés a német
ifjusagi konyve, mesekonyve. A
német kdrust Josef Seregi vezeti.

A német
kulturdlis csoport
Csolnokon




1954.07. Das Volk von  |A szuloki DISZ-szervezet Négy n6 német
Szulok singt kereteiben miikodd 35 f6s német [népviseletben
und tanzt kdrus nagyon sikeres.

Hangszerekkel kisérik 6ket.
Néptancokat is el6adnak, példaul
a suszterpolkat. Annak ellenére,
hogy nincs kultirhazuk, részt
vesznek a prébdkon idések,
fiatalok és a kdzség vezetdi is.

1954.07. [Neues aus der DDR "Ja" und Az NDK-ban tartott népszavazdson
"Nein". Die két kérdésrél szavaztak. A német
Volksbefragung|népet kettévagd parizsi és bonni
in der DDR szerz6dések megsemmisitésére

igennel, a megszallok tovabbi 50
évig maradasara nemmel
valaszoltak az allampolgarok. A
részvétel kdzel 100%-os volt.

1954.07. [Neues aus der DDR Ungarische JUnius 16-an kezd6dott Berlinben

Filmfestwoche

a Magyar Unnepi Filmhét. A berlini
filmszinhazakban tébb magyar
filmet is vetitenek, az elsé a
Rakdczi hadnagya volt. A
filmhéten részt vett a Magyar
Filmvallalat igazgatéhelyettese,
Tormasi Janos, a keresett
szinésznd Bulla EIma és Palotai
Boris iréné.




1954.07. Héauser in Kész elemekbdél néhany nap alatt
Fabriken Osszeépitenek gyar- és
hergestellt gépcsarnokokat

1954.07. Lajos Kénya Bergmannslied

1954.07. Moér Jokai Der Bettelspatz [novella

1954.07. Was A felszabaditds utan megsz(int a

bekommen die
Bergleute von
der
Volksdemokrati
e

banydaszok kapitalista
kizsdkmanyoladsa. A banyak
allamositasa utdn megkezd6dott a
banyaszok munkakorilményeinek
és életkorilményeinek javitasa.
Mit kapnak a banyaszok a népi
demokraciatol? A kovetkezbket: 2-
4 hét fizetett szabadsag,
munkavédelem, nyugdij,
betegbiztositas, prémium,
munkaruhazat, vitaminokban
gazdag étel, bérek szabdlyozasa,
ingyenes orvosi ellatds, szikség
esetén koérhazi és szanatoriumi
kezelés, gépesités, kulturdlis és
sportlehet&ségek.




1954.07.

Manfred
Bachmann

Begmannslebe
n im Spiegel
der
Holzschnitzerei

Az NDK-ban, a szasz
érchegységben 100 fafaragé
apolja a népmiivészeti
hagyomdanyokat. A fafaragé
m{(ivészetben is megjelenik a
blszke, optimista banyasz
figurdja, hiszen ismét tobb ezren
élnek banyaszatbdl e vidéken. A
fafaragast a kormdny is tamogatja.

Geschnitzte
Holzfigur -
banyasz fafigura

1954.07.

Janos Balog

Szakadat, ein
Mustergemein
de des Tolnaer
Komitats

Szakadat, az 1000 lakosu tolnai
kozség kivalé mez6gazdasagi
teljesitményével megnyerte a
Megyei Partbizottsag kongresszusi
zaszlbjat és a Megyei Tandacs
selyemzaszldjat. A vezet6k
nyilatkoztak a j6 eredményekrdl:
az elsé negyedévben a falu
tulteljesitette a beadasi tervet.
Sok névényt tudtak eladni a
szabadpiacon, és az dllatdllomany
is n6tt. A faluban van kényvtar,
szinjatszokor és tanccsoport. A
lakosok fele német nyelvd,
kulturdlis téren nemes versengés
bontakozott ki a németek és a
magyarok kozt.




1954.07. Miklds Bérocz  |Die Gastspiele |A csolnoki német kulturalis A csolnoki
der Csolnoker |csoport juniusban Békés megye kulturdlis csoport
Deutschen tobb teleplilésén, igy Gyulan,
Kulturgruppe |Tarhoson, Mez6berényben és
im Komitate Eleken is sikeresen lépett fel. A
Békés. Das néhany honapja tevékenykedé
Geheimnis des |egylttes mar orszagos
Erfgolgs der viszonylatban is kiilondsen magas
Csolnoker mUvészi szinvonalat ért el. A
kétdrds misorban német és
magyar népdalok, tancok
szerepeltek. A békési kulturalis
csoportoknak volt alkalmuk
tanulni a csolnokiaktél. A gyulai,
mez6berényi és eleki német
dolgozdk nem kapnak elég
tdmogatast kulturalis tekintetben.
A csolnoki siker titka a munkaban
lelt 6romikben,
hazaszeretetiikben és a komolyan
vett tanulasban rejlik. A csoport
sajat autébusszal utazott a
vendégszereplésekre.
1954.07. |[Die Welt der Frau Gute Winke:
Salz
1954.07. |[Die Welt der Frau Sommerliche

Ratschlage




1954.07. |Das geistige Erbe Johann Gottlieb idézet
Fichte
1954.07. [Haus und Hof Vitamin B12 B12-vitamin haszndlata a
und szarnyasok tenyésztésénél
Geflugelzucht
1954.07. |[Kreuzwortratsel rejtvény
1954.07. Kaninchenpest |A mult hénapban a nyulpestis 3
in millié német mdrka kart okozott
Westdeutschla [Nyugatnémetorszagban. A hesseni
nd belligyminiszter betiltotta a
nyulkidllitasokat.
1954.07. |[Sport Ungarns Tuddsitas a magyar valogatott Puskas, eine
heroischer szereplésérél a svajci futball- Minute vor
Kampf um die |vildgbajnoksagon seiner Verletzung
Fussballweltme im Kampfe der
isterschaft ungarischen
Nationalelf
gegen
Westdeutschland
1954.07. |[Der kleine Pionier Lili B. Radd Mutter erzahlt |vers
vom
Rotkdppchen
1954.07. |Der kleine Pionier Erich Linke Blumenuhren [Hogyan lehet megtudni a viragok
révén, hogy milyen napszak van
1954.07. [Weltschau Affenmenschen

im Urwalde




1954.07. [Weltschau Das Kind im
Lowenkafig
1954.07. [Weltschau Ratten
bedrohen
Sudsee-Insel
1954.07. Die diesjahrige |A kdzponti vasarcsarnok gazdasagi
Obstversorgun |osztdlyanak vezetGje, Tormasi
g elvtars megnyugtatja a
kozvéleményt: lesz elegendé
gylimolcs a piacon, senki ne
beszéljen arrél, hogy a rossz
termés miatt gyimaolcshiany
varhato.
1954.07. |Die heitere Ecke viccek
1954.07. [Briefkasten S.). Bonyhad: A lap részletesen
foglalkozik mez6gazdasagi
kérdésekkel. A lap tartani akarja a
kapcsolatot az olvasdkkal, ezért
minden levelet megvalaszolnak.
B.L. Villdny: a MAV Kértéritési
Hivatalanak cime.
K.L. Pilisvorosvar: a lap érdekl6dik
a vidéki német kulturalis
események irant
1954.08. Indochina nach |Vietnamot a fegyversziineti vonal [térkép

dem
Waffenstillstan
d

mentén kettéosztottak: Eszak-
Vietndmot a Vietminh kapja, Dél-
Vietnam a Francia Uniéban marad.




1954.08.

Der
"schmutzige
Krieg" ist aus

A nyolc évig tarté indokinai

habord julius 21-én, a genfi
fegyversziineti megallapodas
aldirasaval végetért. A Szovjetunid
a megoldatlan nemzetkozi
kérdések megtargyaldsara egy
julius 24-i Gzenetben
konferenciara hivta Angliat,
Franciaorszagot és az Egyesiilt
Allamokat. Az amerikai
kilGgyminiszter, Dulles ugy véli,
hogy amit eddig nem sikerlt
elérni, azt ezutdn sem fog
sikertilni. Nem érdemes targyalni a
leszerelésrél, az atomfegyverekrdl,
az eurdpai biztonsagrol. A haboru
3000 milliard frankba keriilt, és
90000 aldozata volt.

Molotow és
Mendés-Francce




1954.08.

Gegen den
Strom

A mult hdnapban Magyarorszag,
az NDK, Nyugatnémetorszag,
Csehszlovékia és Ausztria
teriiletén viharok és aradas
okozott hatalmas karokat.
Magyarorszdgon a katasztrofa
nem kovetelt emberéletet: az
egész orszag egy csaladként
kiizdott meg a veszéllyel, haritotta
el a kdrokat és segitett az
aldozatoknak. Ausztridban szovjet
és amerikai katonak vallvetve
probdltak megmenteni egy
amerikai repiiléteret
Muckendorfnal, egy masik
telepilésen egy szovjet katona
meghalt, tobb megsériilt. Az NDK-
s és nyugatnémet katondk is
egylttmdkodtek. Az események
tanulsaga, hogy a békében é16
népek szolidaritasa barmekkora
katasztrofaval szemben védelmet
nyujt.

Szovjet és
amerikai katonak
dolgoznak egyiitt
Ausztridban az
arvizzel sujtott
teriileten




1954.08.

Ernte und
Pflichtbewussts
ein

A parasztok szorgalmas munkaja
és a kormany tamogatdsa
meghozta gyiimolcsét: jo termés
volt. A jové évtdl a
kormdanyprogram még nagyobb
Osszeggel (12-13 millidrd forinttal)
tdmogatja a mez6gazdasagot. A
falvakban dolgozdk tobb
m{(itragyat, rézszulfatot és gépet
kapnak, vasarolhatnak majd. A
névényvédelemre 100 millidval
tobbet fog kolteni a kormany. A
parasztok a kormany tamogatdasat
a beadasi kotelezettségeik
teljesitésével halaljak meg. Ezzel
hozzajarulnak az
allamhaztartashoz, hiszen az
orszag tobb termékbdl (pl. a
megndvekedett cip6- és
gumicsizma igény miatt nyers
b6rbdl) behozatalra szorul, amihez
devizara van szlikség. Az
allampolgari kotelezettségtudatot
az ellenséges elemek és
spekuldnsok dskalddasai sem
tudjak megtorni.




1954.08.

Musik in
Solymar

A Pest megyei Solymaron mult év
novemberében alakult a német
kulturdlis csoport, vezet6je Josef
Csondes. Zenés és énekes
mUsorokkal késziilnek a
fellépésekre. Hogy milyen hatdssal
van a solymari fiatalsagra a zene,
jol mutatja az az eset, amikor
Georg Popucza a Népmudivelési
Minisztériumbdl egy harmonikat
hozott a kultirhazba. Miutan
Lorenz Strack elkezdett rajta
tancdalokat jatszani, a fiatalsag
otthagyta a moziel6adast, hogy
tancolhasson. Ezen az estén 7-8
dolgozé jelentkezett a kulturalis
csoportba.




1954.08.

Josef Borka

Die Ergebnisse
des
Kulturwettbew
erbes in der
Provinz

A kozelmultban a kiilonb6z6
nemzetiségek vidéki kulturalis
csoportjai kulturalis versenyen
vettek részt. A német
nemzetiséget tobb csoport
(Véménd, Csolnok, Szulok, Villany,
Szigetszentmiklés stb.) képviselte.
Az el6addsokat a radid is
sugdrozta. A nyar feladata, hogy
Ujabb népdalokat és néptancokat
gyljtsenek a pedagdgusok. Békés
megyében mar alakitottak egy
csoportot a gydjtésekhez. A
csoportoknak egyel6re tul kevés
tagjuk van ahhoz, hogy
szindarabot adhassanak eld.
Nemzetiségi egyltteseket kéne
alapitani, tanitani, tdmogatni a
tehetségeket. A babjatékok 1949-
1951 kozott szépen fejlédtek, de
azt kovetSen teljesen eltlintek.
Foglalkozni kellene a
fuvészenekarokkal is. A
felkésziilésnél szem el6tt kell
tartani a felszabadulas alkalmabdl
megrendezésre kerll6 kulturalis
versenyt. A Békés megyei Eleken

A véméndi
kulturalis
csoport, amely
nemrég Gydr,
Sopron és
Veszprém
megyében
vendégszerepelt




1954.08. Az Oktatastgyi Minisztérium
nyaron tovabbképzést szervez a
nemzetiségi iskolak
pedagoégusainak.

A Békés megyei Eleken Uj német
kulturalis csoport alakult.
Elkezdték a népdalok gydjtését.
1954.08. A F Bei der A meteorolégiai el6rejelzésekrdl
Wetterhexe
von heute
1954.08. Frigyes Karinthy [Mahlzeit und [novella
Zaturek
1954.08. Attila J6zsef Mama vers
1954.08. |Weltschau Die Zukunft der
sowjetischen
Atomforschung
1954.08. [Weltschau Fugzeugunfall
von Ernest
Hemingway in
Afrika
1954.08. [Weltschau Film: Das junge
Wien
1954.08. [Weltschau DDR exportiert

die grosste
Langschnittblec
hschere der
Welt




1954.08.

Die
deutschsprachi
ge
Abgeordnete
Ungarns. Frau
Teperts Weg in
der
Volksdemokrati
e

Villany kozelében a sz616sgazdak
jo szuretet varnak, mar mindenki
szorgalmasan dolgozik a faluban.
Ezt a 39 éves Ozvegy Tepert
Jézsefné is megerdsiti. Sajat kis
gazdasaga van, a helyi TSZCS
eloljaréja a magyar képvisel6haz
egyetlen német nyelvl tagja. A
munkaban segit neki 18 éves,
gyogyszerésznek készil6 lanya és
12 éves fia. A hat elemit végzett
képvisel6né lelkiismeretesen
foglalkozik a valaszték tgyeivel (pl.
Uj orvosi rendelés, 6sszekotd utak
épitése, nyugdijkérelmek).

Ozv. Tepert
Jozsefné




1954.08.

Endre Sz.

Die Erfolge des
staatlichen
Wirtschaftsbetr
iebes in Juhé

JUnius 4-én a juhéi allami
gazdasagi izem munk3ja
elismeréséért megkapta a megyei
partbizottsag zaszlojat. Ezen kiviil
nyertek tizezer forintot is. A 80-
85%-ban német dolgozdkat
foglalkoztatd Gizemben nagy
Unnepséget rendeztek. Az
igazgato, Szabo Ferenc szerint a
partszervezet tagjai j6 példat
mutattak, amit aztan a parton
kivlliek is atvettek, igy sikerult
ilyen szép eredményt elérni. A
marhatenyésztés teriiletén is
sikertlt teljesiteni a terveket (pl. a
bonyhadi tenyészbika eladdsa,
tejtermelés, marhahus). A
dolgozdknak van béven élelmiik,
és kulturalis igényeiket is kielégiti
az Gzem (pl. az tzemben van
radio, tenisz, sakk). Az aratas
id6pontjat mar kitlzték.

A juhéi allami
gazdasag
dijnyertes
tehene, Terka,
aki évi 6030 kg
tejet ad

1954.08.

Neues aus der DDR

Was Elma Bulla
in der DDR sah

Bulla ElIma szinészn6 a magyar
filmdelegacio tagjaként beutazta
az NDK-t. Az ujjaépitett NDK nagy
benyomast tett ra.

Bulla Elma




1954.08. |Neues aus der DDR Das Juliusban az NDK-ban,
Dichtertreffen |Wartburgban 120 kelet- és
auf der nyugatnémet ird és kolté
Wartburg taldlkozott. Az eseményen részt
vett Thomas Mann is. A résztvevék
nyilatkozatot adtak ki hazajuk
békés egyesitésének szandékardl.
1954.08. G. Rabowsky Eine Az NDK-s diplomads agronémus, G. [Nonius-cs6dor
auslandische |Rabowsky a Berlinben megjelen6é |Mez6hegyesen
Stimme Uber [Tierzucht cim(i lapban tudésitott a
die ungarische |magyar allattenyésztésrél. Ezt a
Viehzucht. cikket kozli a Freies Leben.
Reduzierung Rabowsky kifejti, milyen
der intézkedésekkel lehetne javitani a
Schweinezucht |magyar allattenyésztést.
auf den
Staatsguter
1954.08. Auszeichnunge |Az NDK-ban 29 banyaszt tiintettek
n fiir Bergleute |ki az Erdemes banyész cimmel. A
kovetkez6 évben 1100 Uj
banydszlakds fog épiilni.
1954.08. Die Geschichte |A Budapest — Pécs Ut torténete

der neuen
transdanubisch
en Landstrasse




1954.08. Leon Andor 7 Kumpel Pilisszentivanon hét banyasz épit [Heinrich
bauen 7 sajat hazat. Maximum 40000 Brandhuber,
Hauser. Ein forint hitelt kapnak az allamtdl, sztachanovista
Bergmannsberi [amit aztan havi részletekben kell [banyasz
cht aus torlesztenilik. Enélkiil képtelenek |Pilisszentivdanon
Pilisszentivan [lennének épitkezni.

1954.08. Ein Bergmann [Johanngeorgenstadtban, az NDK — [Hans Bleisch

schildert das
Geheimnis
seiner Erfolge.
Was der 23-
jahrige
Nationalpreistr
ager Bleisch
erzahlt

Csehszlovdkia kozotti hatar
melletti telepiilésen sok banyasz
él. Az el6z6 6téves tervben
kivaldan teljesitettek. A Munka
hései brigdd élén a 23 éves Hans
Bleisch all. A brigdd mar mult év
szeptember 16-an 100%-ra
teljesitette a tervet. Bleisch szerint
a siker titka abban rejlik, hogy
egymastol eltanultdk a kiilonbozé
készségeket, és igy onalldan
tudnak dolgozni, nem kell a
masikra hagyatkozni. Sok
tdmogatast kaptak a szovjet
mUszakvezetGtdl és a parttdl is. A
Szabad Német Fiatalsag kozponti
tanacsa nemzeti dijra terjesztette
fel a brigaddot.




1954.08.

Rovid hirek: A Dunéantuli Napldban
a pécsi szénbanydszati troszt
munkadgyi referense, Istvan Jakab
hosszu cikkben panaszkodik a
banyaszok rossz élelmezésérdl. Az
Ujmeszesi konyha vezetdje
panaszkodik, mivel nem kapta
meg a megrendelt hozzavaldkat.
Tatabanyan 240 banyaszcsalad
koltozott be a tipustervek alapjan
feléplilt hazakba.

1954.08.

Friedensbewegung

Az Orszagos Béketandcs
fotéversenyt hirdetett "Béke,
munka, jolét" mottdval. Bekildési
hatdrid6: 1954. okt. 1.,
eredményhirdetés: nov. 1. Az els6
harom helyezett 1000, 500 és 400
Ft jutalmat kap.

1954.08.

Haus und Hof

Jotanacsok kartevék (pl. csiga,
bélféreg) ellen

1954.08.

Das geistige Erbe

Gotthold

Ephraim Lessing

idézet




1954.08.

Deutsche
Kulturnachrichten

A szuloki német kulturalis csoport
mar teljes er6bedobassal késziil az
augusztus 20-i siofoki fellépésre.
A Gyula kornyékén, egy id6s
parasztasszonytél Erzsébet Brasso
altal hallott és lejegyzett régi, svab
népdal szbvege

1954.08.

Sport

Bevorstehende
Kraftproben Im
Fussballsport

Ugyan a magyar valogatott a
futball-vildgbajnoksag
végjatékaban vereséget
szenvedett a nyugatnémetektdl, a
szakért6k mégis azt allitjdk, a
magyar valogatott a vilag legjobb
csapata. A kozeljov6ben 6t nagy
meccsik lesz a fitknak: Romania,
Szovjetunid, Svdjc, Csehszlovakia
és Ausztria ellen jatszanak majd.

1954.08.

Sport

Hochschulwelt
meisterschafte
n in Budapest

Augusztus 1-jén nyitottdk meg a
XIl. F&iskolai Vildgbajnoksagot
Budapesten. 30 orszaghadl kozel
2000 hallgaté méri 6ssze
sporttudasat 14 sportagban.
Magyarorszagot 420 sportolé
képviseli.




1954.08. [Die Welt der Frau Des Kleinkindes|Gyermeknevelési tanacsok
allerste
Winsche

1954.08. |Die Welt der Frau Kleiderpflege |EsGs id6 esetére sz6l6 ruhaapolasi
bei tanacsok
Regenwetter

1954.08. |[Kreuzwortratsel rejtvény

1954.08. |Der kleine Pionier Uber das A mosakoddsrol
Wachsen

1954.08. |[Die heitere Ecke viccek

1954.08. [Briefkasten P. B. Nagynyarad: a szerkesztGség

kOszoni a lap megjelenése
alkalmabdl kapott jokivansagokat.
Antwort auf zahlreiche
Zuschriften: a szerkesztGség
kdszoni a jokivansagokat,
amelyeket a juliusi szam
megjelenése 6ta kapott. Karl J. : a
szerkesztGség koszoni a felajanlott
ifjusagi és mesekonyveket,
amelyeket az olvasé a csolnoki
kulturalis csoportrol irt cikkre
reagdlva kiildott a csolnoki
kényvtar szdmara




1954. 09.

West und Ost

A vilag egyre "kisebb" lesz: a
technikai fejl6désnek
kdszonhetden a tavolsagok
csokkennek, emberek, népek és a
vilagpolitika szerepl&i is kdzelebb
kerllnek egymashoz. ElImult a
titkos diplomacia kora, az
embereket nem lehet az orruknal
fogva vezetni. A brit Munkdaspart
vezetbje, Attlee két kiséréjével
Moszkvaba latogatott. Sajat maga
is megtapasztalhatta, milyen,
amikor az emberek igazi
szabadsagban és demokracidban
élhetnek. A barati hangulatu
taldlkozdn a szovjetek részérdl
Malenkow vett részt. A britek
Moszkvabdl Pekingbe repiiltek,
ahol Csu En-lai fogadta 6ket.

Attlee és Csu En-
lai




1954. 09.

Die Lehre des
Misserfolgs in
Brussel.
Aisenkonferenz
ohne Asien

Az agresszio és az erGszak
sorozatos kudarcokat szenved. Az
indokinai haboru lezarasat
kovetSen Brisszelben
megprobaltak [étrehozni az
Eurdpai Védelmi K6zosséget, de az
elbukott. Szeptemberben Manildn,
a Fllop-szigeteken egy nemzetkozi
konferencian akarjak létrehozni a
dél-azsiai védelmi vonalat. A
konferencian Indonézia, Ceylon és
Burma egyaltalan nem fog részt
venni. Eddig csak Pakisztan és
Szidm jelezte részvételi szandékat.
E békeellenes kisérlet vége
valdszinlleg szintén a bukas lesz.

1954. 09.

Der Aufruf der
Volksfront

A Hazafias Népfront Uj tandcsi
torvényt terjeszt a parlament elé.
Kér minden munkast, hogy
javaslataikkal, kérelmeikkel
jaruljanak hozza az Uj térvény
létrehozdsahoz.




1954. 09. Die A Minisztertanacs augusztus 20-an
Auszeichnung [adomanyoz elsé izben
"Musterbauer" |"mintagazda" cimet és kitlintetést
a kivalé mezd6gazdasagi dolgozdk
szamadra, akik a novény-, sz4616-,
gylimolcs- és
z6ldségtermesztésben és
allattenyésztésben élenjaro
teljesitményt nydjtottak.
1954. 09. Die Szeptember elsején 11
landwirtschaftli|mez&gazdasagi szakiskolat
che nyitottak meg vidéken, igy

Fachschulen

Hajdudorogon, Hajduszoboszlén,
Hodmezbvasarhelyen,
Békéscsaban, Madron, Lengyelen és
Jaszberényben (utdbbiba csak
lanyokat vesznek fel). Kehidan
allattenyésztést, Gyuldn
z6ldségtermesztést, Kecskeméten
gylimolcstermesztést,
Balatonaracson sz6l6termesztést
tanulhatnak az uj iskoldkban. Az
oktatas 2x11 hoénapig tart, a jo
tanulék havi 30-50 Ft zsebpénzt is
kapnak.




1954. 09.

Der vierte
Bergmannstag.
90 Millionen
Forint
Treuepramien

Szeptember 5-én kerdl
megrendezésre a 4. Banydsznap. A
programok a szabadsagért elesett
szovjet katondk sirjanak
megkoszoruzasaval és a h8s
banydszmartirokra torténé
megemlékezéssel kezd6dnek. A
nap kiilonb6z6 rendezvényekkel,
kulturalis- és sportprogramokkal
folytatddik. Perecesbdnyan a helyi
kulturalis csoport egy operettet ad
el6, Komlén tébb mint 200
kulturdlis aktivista 1ép fel.
Vasutasok és mds munkasok is
koszontik a banydszokat. A
programokat kiallitasok, radié és
filmek egészitik ki. Az innepnapon
90 millié forint hlségprémiumot
osztanak szét a banyaszok kozt.




1954. 09.

Vorsorge fiir
den Winter

"Késziiljunk fel a télre" cimmel a
Szabad Fold hasabjain jelent meg
Gerd Erné cikke, melyben a
magyar gazdasag jelenlegi
allapotat elemezte. A féléves
tervet sikerdlt tulteljesiteni. A
mezbgazdasag legfontosabb
feladata az 1953-1954-es
tapasztalatokbdl okulva a télre
valo megfelel6 felkészilés.
Biztositani kell a szarvasmarha-
allomany megfelel6 telelését, a
kapasnovényekrél és az allomany
élelmezésérél valod jobb
gondoskodast. Sziikséges a
gépdllomany karbantartasanak
elvégzése és blvitése is. A
konnytiparra is komoly feladatok
varnak: meg kell emelni a ruha- és
a cip8aruk el6allitasat is.

1954. 09.

Ungarisches
Porzellan

1839-ben, egy kis bakonyi faluban
Fischer Mér megalapitotta a
Herendi Porcelangyarat. A gyar
jelenleg husz orszagba szallitja
termékeit. Budapesten kiallitast
rendeztek, melyen bemutattdk az
elmult 115 év mivészi fejl6dését.

porcelanfestés




1954. 09.

L. F.

Lehrlinge bei
uns - und in
Osterreich

Ausztria: évrdl évre rosszabbodik
az ipari utanpdtlasnevelés
helyzete. Az elmult évben 120 ezer
végzett népiskolai tanuldbdl 60
ezer tudott gyakornoki helyet
talalni, idén a 140 ezerbdl 40 ezer.
100 ezer fiatal jelent nagy gondot
a szlil6knek, akik nem tudnak
gyerekeik jové6jikrdl gondoskodni.
Magyarorszdgon ezzel szemben az
allam gondoskodik a fiatalokrél.
Minden egyes tanuld el tud
helyezkedni két évre sz616
gyakorlati helyen. Az dllam
biztositja az ebédet, cipdt, ruhat,
félévente emelkedd zsebpénzt,
nydron egy hénap szabadsagot
(eltolthetd szil6knél, nyaraléban
vagy taborban). A levizsgazas utan
a végzett iparoslegények és -
l[dnyok azonnal el tudnak
helyezkedni.

1954. 09.

Peter Rosegger

Der
Kerzenstreik

novella

1954. 09.

Sandor Petdfi

Gescheiterter
Vorsatz

Vers




1954. 09.

Wo der
"Ezerjo"
wachst.
Situationsberic
ht aus der
Weingegend
von Mor

Méron tébb mint 1400 holdon
termelik a hires ezerjo sz6l6fajtat.
A német nyelvd lakok el6dei
néhany szaz évvel ezel6tt érkeztek
ide, és sajatos sz6l6termesztési
technikat honositottak meg. Nem
csak megkapaljak a sz616t, hanem
30-35 cm mélyen fel is assak azt. A
moriakat nehéz meggy6zni arrél,
hogy modern mddszereket
hasznaljanak. Egy kutatdintézet
kisérleteket is végzett Mdron. Az
idei szlretet oktdber kdzepén
kezdik meg, és kdzepes mindségl
termésre szamitanak. Minden
torekvés ellenére a levél- és
sz6l6peronoszpdra nagy karokat
okozott. Az Uj kormanyprogram a
mdriakat is motivdlja, hiszen a
kormany gondoskodik a
meggyengllt sz616t6kék
cseréjérdl. A parasztok munkajat
egy agronémus is segiti. A 80%-
ban német nyelv( tagokbdl allo
Kossuth Tsz létrehozott egy kis
anyatelepet. Méron az egyéni
gazddak tobbsége teljesiti allami




1954. 09.

Vor der
landwirtschaftli
chen
Ausstelung

Mdr mindenki késziil a févarosban
megrendezésre kerll§
mezG6gazdasagi kiallitasra, mely
szeptember 11-én kezd6dik. Mar
60 allami gazdasag, 469
termelGszovetkezet, 23
gépkolcsonzé dllomas és tobb
mint 600 egyéni gazda
jelentkezett. Csak Gy6r megye 88
bikat, 33 agyarat és 35 kocat kiild.
A kiallitdson szovjet és mas népi
demokracidk intézetei is részt
vesznek. A kiallitas alatt
megrendezésre kerill a Gépesitési
Kongresszus és a
Szarvasmarhatenyészt§
Kongresszus. A kiallitason az
erdGgazdasag képviselbi a
mezd8gazdasagi terileteken vald
erdGirtas fontossagat is be fogjak
mutatni. Kiilon pavilonban
mutatjak be a magyar
erd6gazdasag torténetét és a
faiskolak sikereit. Bemutatnak
legalabb 2800 tenyészallatot (600
bikat, 300 lovat és t6bb, mint 800
kisallatot). Délel6tt 10-t6l este 8-ig




Siebzig Prozent
Frauen in einer
Pg. Aus dem
Leben einer
Produktionsge
nossenschaft

A pilisvorosvari Petdfi Tsz azért
ismert orszagszerte, mert
tagjainak 70%-a né. A vezet6,
Stefan Mannherz elmondasa
szerint a termel&szovetkezetnek
540 hold foldje van, ebbdl 300
hold Kardcsonyi gréfhoz tartozott,
240 holdat a tagok hoztak be.
1953-ban a német nyelvd
kisparasztok csoportosan
beléptek, és hoztdk magukkal
lovaikat, marhaikat és foldjeiket. A
71 tag 50%-a német nyelv(. 24
lova, 9 csikdja, 120 diszndja és 42
szarvasmarhaja van. A férfiak idén
350, a n6k 120 munkaegységet
dolgoztak. Komoly hidnyossag,
hogy a tagok munkan kivil nem
jonnek 6ssze. Panasz volt a pelbari
gépkolcsonzére is, mert a
leszerz6dott 150 hold helyett csak
35 holdat aratott le. A maradék
termést a Néphadsereg honvédei
segitették betakaritani. Mannherz
apjaval egyitt 10 holdat vitt be a
tsz-be. Elvégezte a mezGgazdasagi
iskolat, és legnagyobb dlma, hogy




Die Provinz meldet

Pécs varos tandacsa
iparosengedélyt adott ki
Pécsbanyatelep, Pécsszabolcs és
Meszestelep szdmara, igy szdmos
kis mUhely (6ras, szabo,
elektromdszerész, nGi szabo,
fodrasz, asztalos, radiészereld,
tapétazo, kovacs, szobafest6 stb.)
nyilt. A Szederkényi
Névényvédelmi Allomas 8 Uj,
modern, motorizalt
permetezégéppel veszi fel a
harcot a kartevék ellen. A gépek
darabonként naponta husz ember
munkajat tudjak elvégezni.
Augusztus elejéig 20000 fat, 120
hold lucernat és I6herét
permeteztek le, most a
krumplibogar elleni kiizdelemben
vetik be.

Fejér megyében Uj mozgalom
kezd6dott, "minden hazi
gazdasagba egy anyajuhot"
mottéval. Az Allattenyésztési
Intézet mar tobb szaz anyajuhot
szallitott olyan gazdasagokba, ahol
eddig csak baromfi volt.




Leon Andor

Deutsche
Lehrer und
deutsche in
Pilisvorosvar

300 német nyelvl didk tanult
Pilisvbrosvdron - ez nagy szam, azt
is szamba véve, hogy a telepilésen
a magyaron kivil mas
nemzetiségek is élnek. Samuel
Szalka, az egyik némettanar épp
gabonazsakokat szamol a
gyerekekkel. Kétféle németoktatas
van: az alsé osztdlyokban a
tanuldk az irodalmi németet
tanuljak, megprébalnak elszakadni
a svab dialektustol. Az iras, olvasas
és kiejtés megtanuldsa utan a
fels6bb osztalyokban a
nyelvtannal foglalkoznak, kisebb
forditasokat is végeznek. A
gyerekek a németet kiegészit6
foglalkozason tanuljak, reggel 7 és
8, vagy délutan 1 és 2 6ra kozt.
Sok a panasz a kdnyvekre, hogy tul
nehéz nyelvezetben irédtak. A
telepilésen harom tanar és két
tandrnd tanit németet. Az id6sebb
korosztaly is érdekl6dne német
kurzus irdnt. Samuel Szalka
magyar parasztcsaladbal
szarmazik, a németet

Ferienunterhaltu
ng mit dem
Schuldirektor

Schiffsverkehr
bis zum
Hortobagy.
Tiszalok - das
ungarische
Wunderwerk

A tiszaloki duzzasztogat leirasa




1954.09. |[Die Friedensbewegung |4 A Béke Vilagtanacs tagja nejével
Budapestre latogat.
Szeptember 1. a béke napja,
minden németet emlékeztet a két
vilaghaborura, és figyelmeztet
arra, hogy megakadalyozzanak egy
harmadikat. Szeptember 26-an
Egerben a torok elleni kiizdelemre
emlékeznek.
1954. 09. 4 Tschou En-lai  |Csu En-lai 3 napos NDK-beli
an die latogatdsan lzenet a német
deutsche ifjusagnak
Jugend
1954. 09. 4 Der Onkel Hansl geht zue |Biztatd Gzenet az iskolat kezd6
Schule gyerekeknek
1954. 09. 4 Kommt eszu |20 tagu bizottsag terjesztett eld

einer neuen
deutschen
Ortographie?

javaslatot a német helyesiras
megreformaldsdra. A tagok a két
német teriletrdl, Svajcbdl és
Ausztridbdl érkeztek.




1954. 09. hbj Die beste A Széchenyi-akna a "fekete Ein Bergwerk im
Brigade des gyémantok" birodalma Pécsen. A [XIV. Jahrhundert
Széchenyi Panczél brigad vezetdije diplomas
Schachtes. sztachanovista. A szovjet tipusu
Kurzer Besuch |[feltdrékalapacs segiti a munkat,
in einem haszndlatat egy szovjet banyasz
Bergwerk bei [tanitotta meg. A brigad olyan,

Pécs mint egy nagy csaldd, ahol
kinevelik a fiatalokat. Franz Bittner
a banyasztechnikumot végzi,
Szabé lllésbél pedig vajar lesz.

1954. 09. "Einst in die Franz Petzina 50 éves, 6si német |[Das Einlagebuch
Schublade, bevandorldcsalad leszarmazottja. [istin guten
jetzt in die A felszabadulds utan Solymaron Handen
Sparkasse" megalapitotta a Kisiparosok

TermelGszovetkezetét, ahova mar
Nagykovacsibdl, Urémbél és
Borosjen6bdl is csatlakoztak. 3500
Ft-tal kezdtek, most 1 milliéjuk
van, allami segitséget is kaptak. A
tagok szinte kivétel nélkil német
dolgozdk. Megtakaritasaikat
bankban gy(ijtik.

1954. 09. Saugezeit der

Haustiere




1954. 09.

Neues aus der DDR

A magyar vendéglatdipar
szeptember 5. és 15. kozt részt
vesz a Lipcsei Vasaron. Az 1000 f6s
Antifa étteremben magyar
szakacsok és cukraszok dolgoznak
majd, egy magyar zenekar is fellép
a rendezvényeken.

Disznédlak épitésével foglalkozik
egy Berlinben megjelent brosura,
szerkesztGje Ing Trepte.

Az NDK-ban sok telepiilésen
jelenik meg faluljsag, a példanyok
szdma mar meghaladta a
félmilliot.

1954. 09.

Haus und Hof

A szarvasmarha védelme a
legyektdl
A moly elleni kiizdelem




1954. 09.

Weltschau

A bajororszagi arviz tomeges
halpusztuldshoz vezetett.

Ot 6krot csapott meg a villam az
NDK-ban.

Eszak-Gorogorszagbdl a rossz
életkorilmények miatt egyre
tobben kérnek kivandorlasi
engedélyt.

Veszélybe kerdlt a bécsi
Oriaskerék.

A washingtoni Fehér Hazban uj
pozicié jott létre: az elnoki
asszisztens helyettes
asszisztensének asszisztense.
Kindban épll a Kelet leghosszabb
hidja a Jangtsekiang folydn,
Wuhannal.

1954. 09.

Die Welt der Frau

"Du musst"
oder "du
darfst"

Gyermeknevelési, f6zési tanacsok

1954. 09.

Das geistige Erbe

Immanuel Kant

idézet

1954. 09.

Oberleutnant
Maria Lebstiick
- Ein
deutschsprachi
ges Madchen
im
Freiheitskampf
1848

Az 1848-as szabadsagharcban
részt vett Maria f6hadnagy élete




1954.09. (Sport Die A magyar labdarugdé-valogatott
ungarischen kikapott a németektél a
Sporterfolge im|vilagbajnoksagon, de szakért6k
Sommer szerint mégis a vilag legjobb
csapata.
Atlétdink, kajak-kenusaink
gyGzelmet arattak.
1954. 09. |Der kleine Pionier Wie schwer ist |Milyen nehéz a Fold?
die Erde?
1954. 09. [Der kleine Pionier Die A legtobbet alvo allatok
schlafrigsten
Tiere
1954.09. (Der kleine Pionier Der Blickpunkt |[vicc
1954.09. [Kreuzwortratsel rejtvény
1954.09. |[Die heitere Ecke viccek




1954. 09.

Briefkasten

L. G. Budapest. A bekildott versét
nem tudjak megjelentetni, kiildje
valamely NDK-ban megjelené
irodalmi lapnak.

R. W. Pilisszentivan. Bekiildott
cikkét hossza és beallitottsaga
miatt nem tudjak megjelentetni.
M. W. Pestszentl6rinc. Tul
akaratos a bekildott irdsa, nem
jelentetik meg.

K. T. Tolna. Forduljon a
Mez6gazdasagi Muzeumhoz.
Ernst Zeltner. Brennbergbdnya.
K6szonik a bekuldott cimeket,
varjak a tovabbiakat.

1954. 10.

Im Zeichen des
Pfluges

Véget ért a két hétig tarto
mezG6gazdasagi kidllitas
Budapesten, mely tobb ezer
érdekl6dét vonzott. A kidllitas
bebizonyitotta, hogy jé uton halad
a mezégazdasagunk. Az igazi
értékelést a statisztikakbdl lehet
majd kiolvasni.

Leitende Manner
unseres Staates
auf der
Landwirtschaftlic
hen Ausstellung




1954. 10. Erhohte Az elnoki tandcs rendelete szerint
Ruhegehilter |oktdber 1-jétél jelentsen, legtobb
esetben 50%-kal nének a
nyugdijak. A nyugdijkorhatar
néknél 55, férfiakndl 60 év. Az
arvak és 6zvegyek juttatasa 25%-
kal nétt. A dolgozdk 2%-kal
nagyobb befizetéssel jarulnak
hozza a nyugdijhoz.
1954. 10. Neue Rate, A magyar parlament az elmult
neue napokban elfogadta a
Machtbefugnis |decentralizacié jegyében sziiletett
se. Wie das Uj tanacstorvényt. A varosi és
neue falusi tandcsok dontéshozatali
Rategesetz jogkore szélesedett. A torvény
entstand el6készitésében az egész
tarsadalom részt vett.
1954. 10. Landeskongres |Oktdberben a tomegszervezetek,
s der Uzemek, termelGszovetkezetek
Volksfront 23. |megvalasztottak a Hazafias
und 24. Népfront bizottsagait. A Hazafias
Oktober Népfront orszagos kongresszusa
oktéber 23-24-én lesz.
1954. 10. Neuerschlosse |[Folytatddik Szibéria és Kazahsztan

nes Sibirien

benépesitése. 1956-ra a
mvelhet6 foldterilet nagysaga
30 millié hektar lesz.




1954. 10.

Elek Koérnyei

Der Beethoven-
Tag in
Martonvasar

A mult hdnapban lGinnepélyes
keretek kozt adtak at
Martonvasaron az MTA koltségén
restaurdlt Beethoven-szobrot. Az
1927-ben felallitott szobor a
haboruban rongalddott meg. A
zeneszerz 1806 nyarat a
Brunszvik csaldd vendégeként
toltotte Martonvasaron, itt
komponalta az Appassionata
szonatat.




1954. 10.

Sandor Jak

Horer und
Liebhaber der
deutschen
Sprache.
Besuch an der
Hochschule fir
Fremdsprachen

Az Idegennyelvi FGiskola egyik
hallgatéja Takacs Janos, aki
Bacskabol szarmazik. Az érettségi
utan dontott ugy, hogy tolmacs és
forditd lesz. Otthon svab
dialektusban beszélnek,
nehézséget jelentett szamara a
dialektus elhagydsa. 800 Ft
Osztondijat kap, amib6l még
félretenni is tud. A soproni Stefan
Hiller német és magyar nyelvet,
irodalmat és térténelmet tanul. A
torténelemadrakon a német nyelvd
orszagok torténelme mellett
megtanuljak a hagyomanyokat és
a munkasmozgalom torténetét is.
Stefan Zakonyi mdsodéves, apja a
Zichy gréfok birtokan dolgozott,
majd a felszabadulds utan kapott
15 hold foldet, belépett a
termel&szovetkezetbe, igy
megteheti, hogy tanittassa fiat. A
veszprémi Therese Madl
banydaszcsaladbdl szarmazik, jar
koényvtarba, muzeumba, moziba,
sportol. Az intézmény padjaiban
délutdn munkasok llnek, 6k négy

Therese Madl,
Istvan Zakany




1954. 10.

LaszI6 Csanyi

Deutsche
Volkstrachten
in Szekszard

A Tolna Megyei Tanacs
Népmolivelési Osztalya kiallitast
nyitott a szekszardi muzeumban,
melyen a tolnai nemzetiségek
népviseletét mutatjak be.
Kilénosen érdekes a medinai
népviselet. Itt a németek a XVI-
XIX. szdzadban telepedtek le.
Tevelrél és Mozsrél is kildtek
kiallitasi darabokat. A mozsi
viseletnek hesseni vondasai vannak.
A kozel 1000 kidllitasi darab
szimbolizalja a nemzetiségek
békés egymas mellett élését.

1954. 10.

Das Jagdjahr
1954

A Mezdbgazdasdagi Minisztérium
rendeletben hatarozta meg a
vadaszati id6t, kiilonboz6 vadakra
vonatkozo vadaszasi tilalmat,
melynek megsértése 2000 Ft
birsagot is maga utdn vonhat.

1954. 10.

Ferenc Moéra

Der
Hochmiitige
Kereki

novella




1954. 10. Die A budapesti mezGgazdasagi Leghorn-Hahn,
Septemberscha |kidllitast szeptemberben Fohlen,
u der rendezték meg, mar az elsG napon |Zuchttier, Kalb,
Landwirtschaft. [200.000 latogatét vonzott. A Schwein, Vieh
Rudngang kiallitast 53 kataszteri hold
durch die teriileten 3 hdnap alatt sikerilt
Budapester felépiteni. A pavilonok kozti
landwirtschaftli|utszakasz 8 km volt, a kiallitast
che Ausstellung|kilonds nézel6dés nélkil
végigjarni 2 6raba telt. A
kiallitdson kiilon részlege volt
tobbek kozott a
sz6l6gazddalkoddasnak, az
erd6gazdalkodasnak. Rengeteg
novényt, mez6gazdasdagi terméket
és allatot lehetett megtekinteni.
1954. 10. Jend Heltai Herbst vers
1954. 10. Menschen, A mez6gazdasagi kidllitas
Tiere und élményei: emberek, allatok és
Maschinen gépek. Egyéni gazdak, tsz-tagok
jottek az orszag minden tajardl. Az
NDK pavilonjaban
megcsodalhattak a német
mez6gazdasagi gépeket.
1954. 10. Gegen das A minisztertandcs rendelettel védi

Vogelmorden

a madarakat és él6helyiiket. 500
Ft birsagot kaphat, aki kart tesz
bennik.




1954. 10. Dr. M. Szeredi |Wie maste ich [Diszndhizlalasi tanacsok
mein Schwein?
Die funf
hauptsachliche
n Fehler der
Futterung
1954. 10. Die grosse Egy Moszkvabdl nemrég hazatért
landwirtschaftli|magyar delegacid legnagyobb
che Ausstellung|elismeréssel nyilatkozott a
in Moskau Szovjetunié szamos allamanak
részvételével zajlott
mezG6gazdasagi kiallitasrdl. Az
allatpavilonokban 720 marhat, 350
juhot, 300 diszndt, 10000
szarnyast lehetett megnézni.
1954. 10. Mult hénap elsd vasarnapjan

kerilt sor a banyaszok tGinnepére.
Tatabdnyan, Mecsekszabolcson,
Dorogon, Komldn, Perecesen,
Kisterényben, Farkaslyukon,
Varpalotan és Ajkan is volt
Unnepség. Az dllam hiségjutalmat
adott a banyaszoknak, kiilonb6z6
Ujsagcikkek is koszontotték Gket.




1954. 10.

Neues aus der DDR

Zehn Tage
Leipziger
Messe

A mult hdnapban 10 napig tartott
a lipcsei nemzetkoézi vasar, ahol a
Szovjetunid és a népi demokraciak
mellett 30 kapitalista orszag is
részt vett. Magyarorszag Uj dizel
motorvonattal képviselte magat a
technikai kidllitason, emellett
szamos mas terméket is
bemutatott.

1954. 10.

Neues aus der DDR

Freudiges
Echo:
Ungarische
Musik und
ungarisches
Kalbporkolt

A lipcsei vasaron a magyar
szakacsok az Antifa étteremben
Osszesen 59 féle magyar
specialitast szerviroztak. A
hegedd(virtuéz csodagyerek, Toki-
Horvath, akit nemrég a "Népzene
mestere" cimmel tintettek ki,
lenyligdzte a kozonséget.




1954. 10.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

Gute Hilfe fur unsere Chorleiter: a
"Junge Welt" irja, hogy most jelent
meg Berlinben egy brosura
"Hogyan tanitsunk be egy dalt?"
cimmel. Ez j6 segitség lesz laikus
korusvezetbk részére.

Deutsche Ausstellung: oktéber 7-
én nyit a budapesti Nemzeti
Szalonban egy német grafikai és
plakatkiallitas.

A villanyi kultdrhazban blrokraciat
kifigurazo kiallitas nyilt. A
német nyelv(i Palkonya kozségben
konyvtar nyilt, ahol magyar és
német nyelvl irodalom is
taldlhatd. 16 f6s kulturdlis csoport
alakult, és kialakitottak
kultdrhazat is.

Bacs megyében, Gara kozségben
konyvesbolt nyilt, ahol a délszlav
és német nyelv{ dolgozdk is
tudnak anyanyelvikon
kényvekhez jutni.

Az Osztrak — Magyar Tarsasag
Innsbruckban kiallitast szervezett
magyar szobrdszok (Kovacs
Margit, Gador Istvan, Gorka Géza,




1954. 10.

Weltschau

Harom uj vilag csodaja épll
Olaszorszagban

Eltlinhet a Robinson Crusoe sziget
az 6cednon

Uj barlangot fedeztek fel

4 mazsas tonhalat fogtak ki
Hamburgnal

2 meteort fedeztek fel

A Moszkva — Kijev vonalon
tévékésziilékeket szereltek fel a
vonatokon

Az elmult 25 év legnagyobb szireti
karja érte mult héten Nagy-
Britanniat

Egy dél-tiroli paraszt puszta kézzel
harcolt egy tyukjait megtdmadod
farkassal

Napi 85 ezerrel n6 a Fold
lakossdaga

A disseldorfi Nemzetkozi
Vadaszkiallitdason Magyarorszag is
részt vesz

1954. 10.

Die Friedensbewegung

5

De Castries

De Castries
Uber den
Frieden

idézet

1954. 10.

Das geistige Erbe

Johann
Wolfgang
Goethe

idézet

1954. 10.

Haus und Hof

Tyukpestis, tragya

1954. 10.

Sport

Sowjetunion-
Ungarn 1:1
(2:0)

A moszkvai szovjet — magyar
meccs eredménye dontetlen




4 1954.10. [Sport Niederlage des |Briisszel: Belgium-
westdeutschen |Nyugatnémetorszag 2:0
Weltmeisters

4 1954. 10. (Sport Zu den Magyar sikerek a
neuesten konny(atlétikdban, Uszasban,
ungarischen vizilabdaban, futballban
Sporterfolgen

4 1954. 10. [Die Welt der Frau Lecso recept, penész elleni

védelem

4 1954.10. [Der kleine Pionier Wie viel Staub [Mennyi port tartalmaz egy
enthélt ein kobcentiméter leveg6?
Kubikzentimete
r Luft?

4 1954. 10. (Der kleine Pionier Scherzfragen |tréfas kérdések

4 1954. 10. Lili B. Radd In der Schule |vers

4 1954. 10. Des Anglers A horgaszat kedvelt sport, de sok
Leid...des nehézség keseriti a horgdszokat
Anglers Freud

4 1954. 10. |[Die heitere Ecke viccek

4 1954. 10. [Briefkasten Blicher fur die |A Kulturdlis Kapcsolatok Intézete

deutschen
Bibliotheken

tébb mint 100 Uj német nyelv(i
kényvet adomanyozott a Freies
Leben szerkeszt6ségének. A
szerkesztOség a kdnyveket a
német kulturdlis csoportok kozt
fogja szétosztani.




1954. 10.

Briefkasten

M. B. Vaskut: Orvosi igazolassal
teljesithetd kérése. Levélben
valaszoltak.

M. F. Wiihrhof: a Freies Leben
kiilfoldon is megrendelhet6 a
Kultura Kényv- és Hirlap
Kilkereskedelmi Vallalaton
keresztil A kisebb, helyi
jelent6ségl hireket nem tudja
megjelentetni a lap, mert csak
havonta jelenik meg. A gazdasagi
hirek nagyobb valdszinliséggel
jelennek meg.

1954. 11.

Die Stimme der
Vernunft

A szovjet killigyminiszter,
Molotov oktéber 23-4n jegyzéket
nyujtott at a francia, a brit és az
amerikai nagykodvetnek
Moszkvaban. A két f6 kérdés: az
o0ssznémet valasztasok, és az
eurdpai biztonsag. A Szovjetunid
tart Nyugat-Németorszagnak a
nyugati tombbe vald
betagozddasatdl,
Ujrafelfegyverzésétdl és a német
militarizmus fenyegetésétdl.




1954. 11.

Einigkeit und
Kraft

Az elmult hetekben lezajlott a
Hazafias Népfront jel6ltjeinek
kivalasztdsa az Uj tanacstorvény
értelmében. A jel6lteket a
legszélesebb néptomegekbdl
valasztottak ki. A tandcsi
valasztasok november 28-an
lesznek.

Az Uj alkotmanynak kdszonhet6en
mar megolddédott a német
nemzetiségi kérdés. A
pilisvérosvari gy(lésen Acs Lajos, a
part egyik vezéralakja
hangsulyozta a német nyelvd
polgdrok egyenjogusagat, valamint
felhivta a figyelmet nyelviik,
kulturajuk megé6rzésére, melyet
nem csak szabad, de kell is
folytatniuk. A gy(ilésen a Freies
Leben is képviseltette magat.

Der Schriftsteller
Pal Szabo halt die
Schlussrede des
Kongresses der
Patriotischen
Volksfront

1954. 11.

Auszahlung
verspateter
Gewinnste.
Ratgeberdienst
der
Landessparkass
e

Az Orszagos Takarékpénztarnal
tanacsaddi szolgalat alakult, ahol
érdeklédni lehet, hogy kihlztak-e
a nyereménysorsoldson az adott
kotvényt. Erre azért van szlikség,
mert sokan ( pl. Pilisvorésvaron)
nem vették észre, hogy nyertek.




1954. 11.

Péter Kovacs

Zur Einfihrung
der deutschen
Sprache in den
Grundschulen.
Antwort auf
einige Fragen

Az Oktatastgyi Minisztérium
munkatdrsa a nemzetiségi oktatas
helyzetérdl tajékoztat. A
nemzetiségi anyanyelvi oktatast az
Alkotmany 49. §-a szabalyozza. A
német nyelvet nem idegen
nyelvként vagy fakultativan
tanulhatd nyelvként vezetik be az
altaldnos iskoldban, hanem a
tanitds nyelveként. Ezt sokan
félreértették. 15 sziil6 kérelmére
elindulhat a német nyelv(i oktatds
egy iskoldban, ez azt jelenti, hogy
a magyar nyelv kivételével
mindent németil tanulnak a
didkok. Eddig ilyen kérelemre még
nem kerilt sor az orszagban. 76
altalanos iskolaban viszont
tanuljak a németet mint
tantargyat. A kérelem
benyujtdsdnak részleteirél is
tdjékoztat a cikk.

1954. 11.

Ein gutes
Beispiel

A Tolna megyei Murga kdzségben
6rzik a német hagyomanyokat,
népdalokat, néptancokat,
szokdsokat. A német
tdnccsoportot Szentgyorgyi
Jozsefné alapitotta. A tanarné
személyesen gy(jti a régi tdncokat.




1954. 11.

Ergebnisse der
ungarisch-
deutschen
Freundschaft

Négy évvel ezelGtt irta ald az NDK
és Magyarorszag a gazdasagi,
technoldgiai és kulturalis
egylttm{kodést. Az egyezmény
aldirasat kovetéen megkezdbdtek
a csereutazasok a két orszag
kdzott. irok, koltsk, miivészek,
nyomddszok, grafikusok,
dramairdk, zenészek latogattak
kilfoldre.Tobb magyar ird, kolté
mive jelent meg németil (Petdfi,
Mikszath mellett Veres Péter,
Palotai Boris). A cserekapcsolatok
kiterjednek a képzémlivészet, film,
tudomany, technika és gazdasag
teriileteire is. Az ipari-gazdasagi
egylittmUkodésre jo példa, hogy
az NDK-ba magyar autdbuszokat
exportaltak.

1954. 11.

Ferenc llosvay

Die
Waldschwaben
der Bukk

A Blikkben talalhatd kis svab
faluban, Bikkszentkereszten él6k
nagy része az erdében dolgozik. A
meredek lejt6kon lovaskocsival
viszik le a kitermelt fat. A falu lakoi
egymas kozott németil beszélnek.
Wilhelm Stahler mesél a szakma
szépségeirdl és nehézségeirdl.




1954. 11.

L. A.

Unsere heurige
Weinlese.
Schwachere
Weinlese,
erhoffte
Aufbesserung -
was die
Regierung von
den
deutschsprachi
gen Winzern
erwartet

A sok probléma ellenére 25%-kal
tobb sz4616t szireteltek idén, mint
tavaly, de ez a mennyiség még
mindig nem tul biztaté. A 6
hektoliterrel élenjaré badacsonyi,
soproni és moéri borvidékhez
képest Baranya és Tolna
megyében csak 2 hektoliter volt az
atlag. A f6 oka ennek az, hogy itt a
sz6l6skertek egyharmadat nem
m(ivelték meg, és a gazdak
ragaszkodnak a régi
maddszereikhez. Az allami
sz6l6gazdasagokban (pl.
Villdnyban is) kimagaslé volt a
termés, de a Somldban a rossz
fajtavalasztds miatt visszaesést
tapasztaltak. A kormany sokat var
a német nyelv( sz6l6sgazdaktdl,
hiszen 6k tapasztaltak és nagy
szaktudassal rendelkeznek. A
soproni Haladas Tsz-ben csak
svabok vannak, vezetdgjiik
kormanykitintetést is kapott.

Eine sichtlich
zufriedene
Winzerin




1954. 11.

Karoly Schmidt

Lese mit Tanz
und Gesang in
Villany

A Harsanyi hegyekben, Villanyban
is megkezd&dott a sziret. A sz616t
kétszer megverte a jég, a
peronoszpodra is nagy karokat
okozott. A hagyomanyok szerint
megrendezték a szilreti
felvonulast is, amelyet
tdncmulatsag zart a kultdrhazban.

Ein fleissiges
Paar

1954. 11.

Mittelmassige
Lese in
Badacsony.
Spate Blite,
Plotzlicher
Nebel

Badacsonyban 600 kataszteri
holdon termesztenek szG616t. Itt
talalhaté az Allami Sz8l6kutaté
Intézet. A tavasz nem volt tul jo, a
nydr rovid volt és az §sz hirtelen
jott, ez nem tett jot a sz6l6nek. 19-
20 fokos mustra szamitanak. Az
Intézet vezet6 kutatdja, Jozsef
Agoston szerint hiaba a szorgos
kezek munkdja, ha az idGjards nem
segit. Az idGjarasi viszontagsagok
mellett a kartevdk is komoly
gondot jelentettek.




1954. 11.

Mehr Getreide,
hoheres
Einkommen

A Minisztertanacs dontése alapjan
tdmogatast kapnak azok a gazdak,
akik kenyérgabonat termesztenek.
Idén Gsszel 3,5 millio holdat kell
bevetni. A gazdak jovére minden
mazsa leadott gabona utan 10 kg
korpat kapnak. A leadasi
kotelezettséget teljesiték az dllam
altal megszabott dron adhatjak el
a gabondt, és allami aron 20 kg
korpat vehetnek. Ezzel tamogatjak
az allatallomany novelését. 1955-
ben az 4rpa, zab és kukorica
leadasi kotelezettséget buzaban is
lehet teljesiteni, igy a gazda a
takarmanyt az allatok etetésére
tudja majd forditani.

1954. 11.

Dr. M. Szeredi

Die
zweckmassige
Uberwinterung
unseres
Viehbestandes

Az allatéllomany téli ellatasaval
kapcsolatos tanacsok

1954. 11.

Volkskunstauss
tellung in
Villany

A villanyi kultdrhazban
népmdvészeti kidllitas nyilt, mely
az itt é16 svabok és délszlavok
kulturajat, népviseletét mutatja
be.




1954. 11. Deutsche Az NDK alapitasanak évforduldjan
graphische a budapesti Nemzeti Szalonban
Plakat- und festészeti kidllitas nyilt. A
Reproduktions |rézkarcok, plakattervek,
ausstellung illusztraciok és konyvboritdk az
NDK fejlett mlvészetérdl
tanuskodnak.
1954. 11. Johannes R. Er rihrte an vers
Becher den Schlaf der

Welt




1954. 11.

Aus der Provinz fir die
Provinz

5

Szakadaton bevezették az
elektromos aramot a hazakba. Az
életszinvonal emelkedését a
radiok és kerékparok szamanak
ndvekedése is mutatja. Az
Aranykaldsz Tsz-ben 9 dolgozét
tintettek ki. A leadasban élen jaré
faluban az utak betonozasa is
megkezdddik.

Bodonhelyen Josef Sz616si olyan
kukoricat tenyésztett ki, amelyen
5 kukoricacsé van. Célja a
novényenkénti 7 csé elérése.
Szombathelyen a Gy6zelem TSZ
jovGre vizi szarnyasok
tenyésztésébe fog a Gyongyos
patakon, a termel&szovetkezethez
kozeli téban. A Hajdusagi
Gyodgyszergyarban sikerrel folyik a
penicillin gyartasa. Ecsegfalva
adott otthont a Békés megyei
pasztornapnak, ahol a pasztor
hagyomdanyokat elevenitették fel.
Kiskunfélegyhdazan felujitjdk Pet6fi
szlil6hazat.

1954. 11.

Weltschau

Szines hirek a nagyvilagbdl

1954. 11.

Das geistige Erbe

Lassale, Lagarde

idézet




1954. 11.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

A pilisvorosvari kultarhazban mult
hénapban Ginnepséget tartottak,
mert a budapesti Gorkij Konyvtar
400 kotetet ajandékozott a német
kulturdlis csoportnak.

Az NDK — Magyarorszag kulturalis
egyezménynek kdszonhet6en 4
hetet t6lt ndlunk a hires német
torténelemkutatd, Gerhard
Schilfert.

Budapesten, Pécsen és Szolnokon
adott koncertet a Berlini Allami
Operahdz fuvésnégyese, akik a
kultudlis egyezmény keretében
érkeztek hazankba.

A Népfront bizottsdganak
megvalasztasa alkalmabdl a
villanyi kulturdlis csoport
tdncel6adassal egybekotott
Unnepi estet rendezett.




1954. 11.

Neues aus der DDR

Az oktéber 17. NDK népi kamarai
valasztasok eredményei. Az
NDK alapitasanak 5. évforduléja
alkalmabdl Gnnepségek voltak az
NDK-ban, melyen részt vett a
szovjet klligyminiszter, Molotov.
Az NDK magyarorszagi
nagykovete, Sepp Schwab
fogadast adott Budapesten.

1954. 11.

Dr.B.S.

Der "Vater" des
ungarischen
Bergbaus

A magyar banyaszat elsé jelentds
alakja Nikolaus Klingsor volt, aki Il.
Andras uralkoddsa alatt ért el
jelent6s eredményeket.

1954. 11.

Die Friedensbewegung

5

A Le Mond és a The Daily
Telegraph lapokban megjelent
utalas Wyschinski leszerelési
ajanlatara az ENSZ-ben.

1954. 11.

Sport

Futball: Magyarorszag — Svdéjc 3:0.
Ottusa vildgbajnoksag: Budapest:
3.,5. és 7. hely. Futball:
Magyarorszag — Csehszlovakia:
4:1. Futball: Honvéd — West
Bromwick Albion: 5:3.

1954. 11.

Haus und Hof

Allatok etetése Gsszel, a tehén
tégyének kezelése fejés utan




1954. 11.

Die Welt der Frau

Strafe dein
Kind- aber
vernlinftig

Gyermeknevelési tanacsok

1954. 11.

Der kleine Pionier

Lili B. Radd

Novemberlied

vers

1954, 11.

Der kleine Pionier

érdekességek

1954. 11.

Die heitere Ecke

viccek

1954. 11.

Briefkasten

L. K. Bp. Petd&fi Flistbement terv c.
versének német forditasa tetszett
a lapnak, kozlik is az utolso két
versszakot. R. Z.
Bp. A Heltai versforditdasa nem
rossz, de tul hosszu. A filmrészlet
sem kozolhet6.

Heinroch Sch. Csikdstottos.
Tovabbitottdk kérelmét.

Robert Z. Bp. Koszonik a konyvet,
amit kldott.

1954. 12.

Die Volker
haben das
Wort

Stockholmban Ulésezett a
Vilagbéketanacs. A f6 témadk az
eurdpai biztonsag, a vilagbéke, a
Parizsi Egyezmény, az NSZK
Ujrafelfegyverzése




1954. 12.

Wirtschaftsums
tellung

A magyar gazdasag nehézségeinek
f6 okai, hogy tul nagy hangsulyt
fektettek a nehéziparra és az
iparra, a mezégazdasagot
elhanyagoltak. A
mez6gazdasagban nagy a
munkaer6- és eszkozhiany. Idén
junius 6ta a kormdny mindent
megtesz, hogy a helyzetet
megvdltoztassa. A racionalizacio
jegyében egyre tobb
mez6gazdasagi gépet és eszkozt
gyartanak. Megprobaljak
visszaterelni a dolgozdkat a
nehéziparbdl a faluba. Ha a gazdak
tobbet termelnek és tobb
bevételik lesz, akkor beruhaznak
maijd Uj eszkdzdkbe. igy az ipar és
a mez6gazdasag is szarnyra kap az
Uj gazdasagpolitika
megvalosulasdval.

1954. 12.

Gerate der
Landwirtschaft:
genligend
vorhanden

Az Uj kormanyprogramnak
készonhet6en ma mar nem kell
hidnyrdl beszélniink a
mez6gazdasagi gépek és eszkdzok
vonatkozasaban. Tobb gyar is
atallt ezek elGallitasara, igy ma
mar képesek tobbé-kevésbé
fedezni a keresletet. Sok arut
importalunk az NDK-bél is.




1954. 12. 1 Atheistische A Pravda-ban megjelent, hogy a
Propaganda Szovjetunié Koézponti Bizottsaga
und Religiositat |szerint az ateista propaganda nem
in der sértheti a vallasos emberek
Sowjetunion  |érzéseit és a papsagot.

1954. 12. 1 Das Ereignis El6z6 hdnapban voltak a tanacsi
valasztasok, mindenhol kozel
100%-o0s részvétellel.




1954. 12.

Bevorstehende
r Ausbau der
deutschen
Blichereien

A Freies Leben a Népmdivelési
Minisztérium Konyvtari
Osztélyahoz fordult
tdjékoztatdsért a német
anyanyelv( lakossag konyvekkel
vald ellatasa kérdésében. Az 1949-
es Alkotmany biztositja a
nemzetiségek jogait. A
koényvtarakban orszagszerte 20000
német nyelvd kdnyv talalhatd, de
még nem jutott minden német
nyelvd telepilésre kdonyv. A
rendelkezésre allo konyvek nem
tukrozik az olvasék igényeit, tul
sok az ideoldgiai m és a forditas.
Kevés az eredetileg németdl
irédott m( és a szérakoztato
irodalom. A Hazafias Népfront
helyi szervezetei is segitik
konyvekkel a német nemzetiséget.
A Pest megyei Szentmadrtonkata
kozség konyvtaranak 50 kotetet
ajandékoztak. A jov6ben a
Minisztérium arra toérekszik, hogy
minél tébb kényvvel lassa el a
nemzetiségi lakossagot, ebbe
bevonjak a kbnyvtarosokat és a




1954. 12. Eheleute als Josef Kolhanek és felesége a Josef Kolhanek
Arbeitspartner. |budapesti Gheorghiu Dej Hajogyar |und seine Frau
Die dolgozdi, mindketten kitlintetést
Bestleistungen |kaptak munkdjukért. Kolhanek, aki
des Ehepaares |kétszeres sztachanovista és a
Kolhanek munka hése, 2500 Ft-ot, neje 2300

at keres havonta.

1954. 12. Zehntausend |Mult hénap kozepén kezd6dtek
Landwirte in meg az orszagban az Ezlist Kaldsz
den "Silberne- |kurzusok, ahol a gazdak a
Ahre" Kursen |kiilénb6z6 mezégazdasagi

problémakradl, allattenyésztésrél,
kertészkedésrél stb. tanulnak. A
tanfolyamokat Gnnepi
megnyitoval kezdték. Csak
Komarom megyében 16 tanfolyam
indult.

1954. 12. Herbst- und A cserekereskedelem keretében
Winterkleidung |téli ruhakat hoznak be az NDK-bdl
aus der DDR a magyar piacokra.

1954. 12. Dr. Béla Semjén |"Unmadgliches" |Epizdd Nikolaus Lenau (Niembsch)
Episode aus életébdl. Pozsony, 1822 majus.
dem Leben
eines

ungarlandische
n deutschen
Dichters

1954, 12.

Péter Kuczka

Brot

vers




1954. 12. Deutscher Az allamositott Aeros Cirkusz az Lowe, Sechs
Grosszirkus in  |NDK-bdl érkezett, és két hdnapig |hibsche
Budapest marad Budapesten. 350 allat, Zirkusgirls
szamos kivalé artista és mivész
kapraztatja el a magyar
kozonséget.
1954. 12. Laszlé Huba Frischer Bakonysziics kis 900 lelkes kozség,
Volksfront- német ajku lakossaggal. A frissen
Wind weht im |megvalasztott Népfront-
Bakony. Zwei |vezetGknek sok problémat kell
deutsche megoldaniuk (orvosi ellatas,
Ortschaften im |aruhidny a boltban, kéhid felujitas,
Zeichen der Utépités a vasutdllomashoz). A
Aktivitat. kultdrhazat most sikerdilt

feldjitani.

Feny6fén is elkezdte
tevékenységét a Népfront. A
konkurens Bakonygyird példajan
felbuzdulva baracktermesztésbe
fogtak a gazdak. Magyar és német
csalddok békében élnek egydtt.
Sikerlt kibGviteni az iskolat.
Bakonyszentlaszléval
egylttmikodve 6sszekot6 utat
terveznek. Szeretnék bevezetni az
elektromos aramot. Magas a
vadkar, ezt keritéssel szeretnék
lecsokkenteni.




1954. 12. 4 L. Csanyi Weihnachtspro |A Tolna megyei Murga kézségben
gramm der 12 tagu kulturdlis csoport
Kulturgruppe in|népdalokkal és néptancokkal
Murga készit karacsonyi msort, mellyel a
kornyékbeli falvakba is
ellatogatnak majd.
1954. 12. 4 F. L. Zwei Stunden |A sajészentpéteri banyaban
im Frieedrich Lojek kalauzolja a
Kohlenschacht. [riportert.
Kurzer Besuch
in den Gruben
in
Sajoszentpéter
1954.12. |Aus der Provinz fird die |4 A Hortobagyon megkezd6dott a

Provinz

vadludvadaszat.

28 magyar vadasztrofeat vittek a
disseldorfi vadaszati kiallitasra.
Kardcsonyi képeslapokat ad ki az
Iparmiivészeti Kiadd

Tobb mint ezer traktort és
mez6gazdasagi gépet importalunk
a Szovjetunidbodl, NDK-bol és
Csehszlovakiabdl

J6 eredményeket igér az idei
vadaszszezon




1954.12. [Deutsche kulturelle 4 November 14-én a csolnoki
Nachrichten kultdrhazban német kulturalis
Unnepséget tartottak. A
résztvevék 4 falubodl érkeztek.
A Béke Bizottsag és a bonyhadi
MNDSZ megvendégelte a
felszabadulas évében szlletett
gyermekeket.
A Szekszardon alakult 34 f&s
szimfénikus zenekar Mozart estre
készdl.
A kovetkez6 tanévben nyitnak
meg a német felsGiskolak,
gimnaziumok és kollégiumok.
1954. 12. 4 Dr. H. Mdller Die A j6 tojotyukok ismertetGjegyei
Kennzeichen
des guten
Legehuhnes
1954. 12. [Das geistige Erbe 4 Hermann Seidel [Hymne der idézet
Arbeit
1954. 12. 5 Zu viel Edgar Kirsch, a Halle Egyetem
verlangt. docense az NDK-bdl érkezett

Universitatsdoz
ent Kirsch aus
der DDR Uber
den deutschen
Unterricht in
Ungarn

Magyarorszagra. Ugy véli, hogy a
némettanarok tul sokat
kovetelnek a didkoktal.
Elldtogatott a Szildgyi Erzsébet
Gyakorlégimnaziumba, a
pilisvorosvari altalanos iskolaba és
a csolnoki kulturalis csoporthoz.




1954. 12. Die Geburt A Csendes éj cim( karacsonyi dal
eines szliletésének torténete
deutschen
Weihnachtslied
es
1954.12. |Haus und Hof A fak kartevdi, kukorica,
tehénistalld hémérséklete
1954. 12. Der weithin
bekannte
Gesangchor von
Szulok
1954. 12. Leistungen Dunavecse kozelében, Harta
einer kozségben a Ddzsa Tsz az egyik
deutschsprachi |legjobb termelGszovetkezet.
gen LPG-s Német nyelvi kisparasztok
alapitottak, és 300 hold tartozik
hozza. Biztositdsuknak
kdészonhetSen a jégkarért
kartéritést kaptak idén. A lakosok
Gsei Wiirtenbergbdl érkeztek.
1954.12. |Weltschau szines hirek a nagyvilaghdl
1954. 12. |[Die Welt der Frau Schulkinder Az iskolds gyerekeknek rossz a
sitzen schlecht. |testtartdsa. A savanyukaposzta
"Sauerkraut felhasznalasa. Téli 6ltozkddés
reisst alles

'raus". Winke
fur den Winter




1954.12. |[Sport 6 Unser Fussball- [November 13-14-én Ausztria —
Triumph Gber |Magyarorszag
Osterreich futballmérkézésekre kerdlt sor,
kivétel nélkiil magyar
gy6zelemmel
1954. 12. |Der kleine Pionier 6 Mit Schere, képkivago, taldlds kérdés
Bleistift und
Papier
1954.12. |Die Friedensbewegung |6 Thomas Mann gondolatai
1954. 12. |[Die heitere Ecke 6 viccek
1954. 12. |Briefkasten 6 Alfred Miller, Besenyételek: A

békekdlcson kotelezvényeit a
megfelel6 helyre tovébbitottak.
A. Krug, Liptdd, Jakob Ran,
Matételke-tanya: irasukat dtadtak
a megfeleld illetékeseknek,
innentél rendszeresen
megvasarolhatjak a lapot.

Robert Z. Bp: Nem tudjak
megjelentetni irdsat (Janos vitéz
bemutatasa az 1919-es hadifogsag
idején), ilyen anyagokkal jol el van
latva a szerkesztGség.

Georg K., Bp: Bar a némettudasa
nem tul jo, a bekiildott verseibdl
tlkroz6dik, hogy van érzéke az
irdshoz




1955. 01. Frankreichs Franciaorszagban Mendes-France [Ausserordentlich
schwere elérte, hogy megtorténjen e Sitzung des
Stunden Nyugatnémetorszag Nationalrates in
Ujrafelfegyverzése az Atlanti Berlin, in welcher
Szerz8désben. Vertreter der
Wissenschaft,
des Sports und
der Helden der
Arbeit gegen die
Pariser
Ratifikation
Stellung nahmen
1955. 01. G.B Mehr fur Stadt [Az elmult év eseményei és
und Land intézkedései nyoman

megkezd6dott a mezégazdasag
regenerdlddasa. Az Uj év mottdja:
Tobb ipari terméket a falunak,
tobb élelmiszert a varosnak. Az Uj
politika: az iparositast a
mez6gazdasagi célok szolgalata
felé terelni, egyre t6bb
mez6gazdasagi gépet és haztartasi
gépet gyartani. TObb termelés,
jobb életszinvonal.




1955. 01.

T. K.

1955 - das Jahr
der Landwirte.
Die Plane des
Ministeriums
fur
Landwirtschaft

1955-ben a Hortobagyot
rizstermesztd vidékkeé kivanja
alakitani a Mez6gazdasagi
Minisztérium egy Uj
ontoz6csatorna segitségével.
Megndvelik a kukorica és
burgonya mennyiségét is.
Folytatddik a peronoszpdra elleni
harc a sz616ben. Szabad
kereskedelmet biztositanak a
m(itragya és a vegyszerek
szamara. Tobb mez6gazdasagi
gépet fognak gyartani.

1955. 01.

A magyar teherhajo-
kozlekedésnek kdszonhetben
Ausztridbdl nagy mennyiségl
mtragyat hoztak be az orszagba,
Regensburgba pedig tobb ezer
tonna arut exportaltunk.

1955. 01.

Dr.B.S.

Das "heroische
Zeitalter" des
Bergbaus. Die
Aufgabe des
Bussers

Rovid torténet a banydszat
héskorabdl




1955. 01. Bessere Incze Jend, a kilkereskedelmi
Landwirtschaft {miniszter helyettese felhivja a
erhohter gazdak figyelmét, hogy a fontos
Import exportcikkeinket nagyobb

mennyiségben termeljék (pl. bor,
tojas, libamaj, paradicsompiiré).
Ezekért cserébe még tobb
mez6gazdasagi gépet és
m(itragyat tudunk majd kalfoldrél
behozni.

1955. 01. Die Az EzUst Kaldsz tanfolyamokon
Anfangserfolge |tobb ezer gazda és mez6gazdasagi
der "Silbernen- |dolgozé vett részt. Gyula Bereczki
Aehre" Kurse [sopronnémetibdl nyilatkozik a

kurzusrdl. Sajnos sokan csak
feliratkoztak, de nem mentek el a
tanfolyamra. Cserkesz6I6n egy
tandr és két tanarnd is részt vett a
kurzuson.

1955. 01. Ungarische Az osztrdk — magyar barati
Gaste im kapcsolatok jegyében a
Burgenland burgenlandi Eisenstadtba és

Oberwartba latogatott egy magyar
népmdlvészeti csoport a magyar
Béketandacs alelnoke, Nanasy
vezetésével.




1955. 01. Winterwinke |Ahhoz, hogy a méhek atvészeljék a
fur den Imker [téli id6szakot, a méhésznek
gondoskodnia kell a kaptar
megfelel6 szell6zésérdl.
1955. 01. R. B. Die uneinigen [novella
drei Konige
1955. 01. F. llosvay Altes Gewerbe |Pilisborosjenén Josef Hubert
in neuer Blute. |meséli a szénégetéssel
Bei den kapcsolatos tapasztalatait.
Kalkbrennern
in Pilisgebirge
1955. 01. "Wanniamol |Tolnai és somogyi német népdalok
heirot"... lejegyzett szOvege
Deutsche

Volkslieder der
Tolna und der
Somodei




1955. 01.

L. A.

Eine
Neujahrsparole
: Erh6hung der
Geflugelzucht

A Mezdégazdasagi Minisztérium
dontése szerint a szarnyaskeltet6
allomasok januar 1-jét6l megyei
fennhatdsag ald kerilnek.
December kozepén konferenciat
tartottak a szarnyastenyésztés
kérdéseir6l. A mez6gazdasagi
miniszter, Rimmler Karoly szerint
novelni kell az exportra iranyuld
libamaj mennyiségét és minGségét
is. Fontos a pulykakakasok
tenyésztése is. A
szarnyastenyésztés megfeleld
oktatasat tanfolyamokkal
biztositjak, ilyen indult Beje
kozségben. A szarnyastenyésztés
ismeretei az iskolakban,
egytemeken is tantargy lesz.
Tamogatjak a kacsa- és
csirketenyésztést is. Fontos a
kisérletezés is, az allatorvosok
képzése, és elindul egy
szarnyastenyésztési szaklap is.

1955. 01.

Das geistige Erbe

La Bruyere

idézet




1955. 01. Die Weihnachten
sind vorbei, aber
der
Weihnachtsappe
tit ist geblieben
1955.01. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
1955. 01. Georg Pécsi Die Az NDK-bdl érkezett a Halle
Abschiedbesuc |Egyetem docense, Edgar Kirsch.
he des Latogatdst tett a pilisvorosvari
deutschen iskoldban, részt vett egy
Dozenten németoran, ellatogatott a csolnoki
Edgar Kirsch kultdrhazba.

1955. 01. Bisher: 25 December 30-an Szombathelyen
Haupttreffer  |sorsoltak ki a békekolcson

nyerteseit.

1955. 01. Istvan Simon Deutschland  [vers
Ost und West

1955. 01. S. Jak Zwanzig A Budakeszi K6zségi Tanacs Der

deutsche im elndkhelyette Anton Martin. A Altersvorsitzende

Gemeinderat.
Kleiner Bericht
aus Budakeszi

tanacsban 20 német nyelv( tag
dolgozik. 1949-ben alapitottdk az
El6re Tsz-t, most 130 tagja van.
Gylumolcstermesztéssel és
allattenyésztéssel foglalkoznak.

, Karoly Ivan
eroffnet die
konstituierende
Versammlung.
Anton Martin vor
seiner Wahl zum
Vizeprasidenten
des Rates




1955. 01.

Bécsben nemzetkdzi ifjusagi
talalkozora keriilt sor, ahova 69
orszaghal érkeztek a fiatalok. Szo
volt a vidéki fiatalok problémairdl,
Németorszag Ujraegyesitésérdl,
barati kapcsolatok kiépitésérél.

1955. 01.

Fater, Fetter,
Fogel. Neue

Vorschlage zur

zukilnftigen
deutschen

Rechtschreibun

g

H. Stanescu, a bukaresti egyetem
oktatdja levélben fogalmazta meg
a német helyesiras
megreformalasaval kapcsolatos
javaslatait. Majusban kerdil
megrendezésre Bécsben a
nyelvtudésok konferencidja, ahol a
német nyelv helyesirasat nagy
mértékben befolyasold dontés
szlilethet. Stanescu javaslatai.

1955. 01.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

NG a rizstermesztés.
Sertéstermesztési adatok. Villanyi
disznd0lési adatok. Kétéves
csecsema- és gyermekapolo
képzés indul Szombathelyen.
Vadallatok telelése.

1955. 01.

Die Friedensbewegung

5

idézet




1955. 01.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

Gemeinschaftli
cher
Kulturabend in
Csolnok

A dorogi, pilisvorosvari, kesztolci
és csolnoki kulturalis csoportok
kdozremUkodésével kulturdlis estet
rendeztek Csolnokon. Magyar,
német és szlovak néptancokat,
népdalokat adtak el6.

1955. 01.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

Az eleki kulturdlis csoport
karacsonyi m(isoran polkatanc,
karacsonyi és profan dalok
szerepeltek. A tandcs német tagjai
faradoznak a német nemzetiség(
lakosok kulturdlis és gazdasagi
fejl6déséért.

1955. 01.

Familienhauser
fur
Bergarbeiter

K&zép-Dunantulon ( pl. Dudaron
és Ajkan) egyre n6 az allami
tdmogatassal banyaszok szdmara
épitett csaladi hazak szama.

1955. 01.

Erfolgreiches
Alter

Példak hires emberekre, akik id6s
korukban vittek véghez valami
nagyszerdt: Lamarck, Cato,
Goethe, Tizian.

1955. 01.

Haus und Hof

Harc a pajzstetd ellen. Vetés
allapota a ho alatt. Sertések téli
etetése. Kartevék a telelése.




1955.01. [Die Welt der Frau Gegen rauhe |Kézkrém receptje
Hande empfielt
sich folgendes
Mittel
1955.01. [Die Welt der Frau Vitamine Vitaminok
helfen
verjingen
1955. 01. |Der kleine Pionier Wusstest du érdekességek
schon?
1955. 01. [Der kleine Pionier Da zerbricht Nyelvtord
man die Zunge
1955.01. (Der kleine Pionier Was ist das fur |Talalés kérdés
ein gefdhrliches
Tier?
1955.01. (Sport In der Hohle Futball: Magyarorszag — Skécia:
des britischen ]4:2. A mult év sikerei: 12
Lowen- Erfolge |gy6zelem, 1 dontetlen (SZU ellen),
und 1 vereség (Németorszag ellen). A
Misserfolge klubjatékok kevésbé voltak
sikeresek: a Honvéd kikapott 3:2-
re, Voros Lobogé-Chelsea: 2:2.
1955.01. |[Die heitere Ecke viccek
1955.01. [Kreuzwortratsel rejtvény




1955. 01.

Briefkasten

A Freies Leben megrendelése:
Budapesten a Posta Kdzponti
Hirlapirodanal, vidéken a
postahivatalokban, kilfoldon a
Kultdra Kényv- és Hirlap
Kilkereskedelmi Vallalatnal
torténhet. Georg
Sanger, Pula: Edesapja Bécsben
irdsban vagy szdban a magyar
képviselethez fordulhat.

1955. 02.

Am
Scheideweg

Joliot Curie, a Vilagbéketanacs
elndke reagalt az Atlanti Tanacs
atomhaborus hatarozatara, és
kijelentette, hogy az egész
emberiség megsemmisitésével

fenyeget az atomfegyver. Az angol

Munkaspart vezetd politikusa,

Bevin szerint egy haboru kitorése

esetén Angliat 32 dra alatt meg

lehetne semmisiteni. Kiilonbségek

az amerikai és a szovjet
atompolitika kozt: az USA

haboruval fenyeget, a SZU a békés
felhasznalas mellett kotelez6dott

el.

Joliot-Curie, der
vielgenannte
President des
Weltfriedensrate
s




1955. 02.

Gegen den
Atomkrieg!

A Vilagbéketanacs felhivast
intézett a vildg népeihez, hogy
itéljék el az atomfegyvereket és az
atomhabordt. Magyarorszagon
tobbezer aldirast gyljtottek a béke
megGrzéséért.

1955. 02.

Begleitmusik
zum
Schillerjahr

A nagy német kolt6, Friedrich
Schiller Marbachban sziletett és
Weimarban halt meg. Mindkét
teleplilés az NDK-ban taldlhaté.
Schiller halalanak 150. évforduldja
alkalmabdl, az emlékév kapcsan a
nyugatnémet Tagesspiegel és
Berliner Zeitung lapokbdl idéz a
cikk iréja. Az innepet
bearnyékolja az NDK — NSZK
szembenallas. A magyarorszagi
németek mar tobb Ginnepséget
tartottak, és még tovabbiakra is
sor kerdl majd.




1955. 02. Was sich die  |Janos Jelensky, banyasz, a
Bergleute szocialista munka hése
winschen nyilatkozott a lapnak. A banyaszok
Pécs kornyékén szeretnék, ha a
Hazafias Népfront meghallgatna és
teljesitené kéréseiket:
Erzsébettelepen parkot és
jatszoteret szeretnének, és kis
emeletes hazak helyett kertes
csaladi hazakat.
1955. 02. Der IV. Februar 26-27-én rendezik meg
ungarische Budapesten a IV. Magyar
Friedenskongre |Békekongresszust. Az egész orszag
SS készil az eseményre.
1955. 02. Wir plaudern |A haboruban a hidak Die neu erbaute

Uber Briicken...
Stein und Holz
vollig verdrangt

katasztrofdlisan megrongalddtak,
Ujja kellett épiteni Gket. A 30-as
években még vildgszenzacionak
szamitott egy-egy hid 6sszeomldasa
(pl. USA, Eszak-Anglia). A modern
technoldgianak koszonhet6en ma
mar nem kell félni, ha at akarunk
kelni egy hidon. A fa és ké utdn ma
mar betonbdl, acélbetonbdl
késziilnek a hidak.

Eisenbahnbriicke
Uber die Donau
zwischen
Komarom und
dem
tschechoslowakis
chen Komarno




1955. 02. 2 Landwirtschaftl |A 4000 lakosu Zsambék 15%-a
iche Schulen in |[német. Az itteni mez6gazdasagi
Zsambék: Eine |tanintézetben képzik a tsz-
deutsche vezet6ket. A 300 tanuld
Winzerbrigade [(magyarok, németek, szerbek,
szlovének) az elméletet és a
gyakorlatot is elsajatitja. A tsz-ek
valogatjak ki 6ket, két évig
tanulnak, kapnak 6sztondijat is. Az
Ezlst Kalasz tanfolyamokon 30
hallgato vesz részt, nem csak
mez6gazdasaggal foglalkozok. A
Rakosi Tsz-ben szb6lészbrigadot
alakitottak a németek. Kezdetben
voltak konfliktusok a
Csehszlovakidbdl nemrég
betelepiltekkel, de ezek mara
elsimultak. Allattenyésztéssel,
gylimolcs- és sz6l6termesztéssel
foglalkoznak.
1955. 02. 2 Dr.B.S. Der A vardzsvessz6 szerepe a
"Rutenganger" |bdnyaszatban az dkortdl
im alten napjainkig.
Bergbau
1955. 02. 2-3 Jené J. Aus dem novella
Tersanszky Tagebuch eines

Jagers




1955. 02.

Wiener Arzte in
Budapest. lhre
Eindricke und

A mult hdnapban osztrak orvosok
Anton Sattler vezetésével
tanulmanyutat tettek

Die beiden
Wiener Arzte: dr.
Erich Kelen und

Erfahrungen Magyarorszagon, tobb kérhazba is |dr. Erich Schindel
elldtogattak. Dr. Sattler, Dr. Erich
Kelen és Dr. Erich Schindel
nyilatkoznak a tapasztalatokrél.
1955. 02. Mihdly Csokonai|Abbitte vers
1955. 02. S. Jak Priifungen im |Zajlanak a féléves vizsgak az Professor Turdczid
Deutschen E6tvos Lorand Tudomanyegyetem |Trostler,
Institut der Német Intézetében. Az els6éves |Assistentin llona
E6tvos Lorand [hallgaték még két nyelven Komor und links
Universitat valaszolnak a kérdésekre. Adam  |die Priflinge,
Resch a Tolna megyei Gyonkrdl unter ihnen
szarmazik, Heinrich KGszegi pedig |Franz Készegi,
a Bacskabdl. Jozsef Turdczi- der soeben auf
Trostler, a tanszékvezet6 ugy véli, |eine Frage
a svab szarmazas nem jelent antwortet
hatranyt a tanuléknak, akik erre
épitve jol el tudjak sajatitani az
irodalmi németet.
1955. 02. Die Tolnaszigeten Sigismund Locherer
kulinarische halasz és felesége Grete Uj
Erfindung einer |felfedezést tettek: az asszony a kis
Hausfrau: szélhajto kiiszok tartdsitasaval
"Ungarische kiilénleges magyar paprikas

Paprikasardinie

n

szardiniat allitott eld.




1955. 02.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

4

A szuloki kulturalis csoport
decemberben beutazta Baranya
megyét. Nagy siker( el6adasaikat
nagyra értékelte a kozénség,
amelynek soraiban a szil6k
mellett ott volt a Dundantuli Napld
szerkeszt6sége, Lengyeltoti,
Balatonberény és Villany kulturadlis
csoportjai, valamint a kozségi
tanacs tagjai, a Somogy Megyei
Tandacs Népmlivelési Osztaya. A
csolnoki német kulturalis csoport
Veszprém megyében lépett fel,
Pula, Herend, Kisl6d és Barnag
kozségekben.

Veszprém megyében a Hazafias
Népfront batoritdsara létrejott egy
kulturdlis csoport, mely a
Veszprém megyei német lakossag
hagyomanyainak dpolasat
tdmogatja. A csoport javaslatara a
német kozségek konyvtarai német
olvasokonyveket kapnak. Az
Egyhazaskozari Altalanos Iskola
didkjai elfeledett népmeséket
gy(lijtenek, melyek majd egy
mesekonyvben fognak megjelenni.

1955. 02.

Das geistige Erbe

Seneca, Fichte

idézet




1955. 02. S.J. Verjingung Epitészmérnokok, miivészek, Bauleiter Nick.
eines szobrdszok, k6faragok és Der in das hohe
gothischen munkasok dolgoznak a budai Gerust
Wahrzeichens. |Mdtyas templom restauralasan, |gekleidetet
Die mely a ll. vildghabordban sulyos  |Turm. Bildhauer
Restaurierung |kdrokat szenvedett. A 4 millié Bohm.
des Turmes der |forintba kerllé munkalatokkal
Matthiaskirche |jové év végére végeznek.
in Buda

1955. 02. Urzeitliche Istalléskén, a Blikk hegységben
Funde im Bik |6skori leleteket talaltak.

1955.02. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

1955. 02. |Aus der Provinz fiird die Cekkerfonas a Gy6r megyei

Provinz BdGsarkanyban. Nyul- és
vaddisznévaddszat Borsodban.
Apatfalva sz6l6gazdalkodasba
kezd. Ujra izembe helyezik a régi
vizimalmokat a Dunan. Szaszfa
baracktermesztésbe kezd.
Bacsban, Janoshalman
gylimolcstermesztési egyesiiletet
alapitottak, Makon
hagymatermesztési egyesiiletet.
Madarvédelem a Bakonyban.
Kilfoldi szarvasmarhdakat
importalunk allomanyunk javitasa
céljabal.

1955. 02. Gegen die Az Uj rendelet értelmében februar
Hihnerpest végeéig be kell oltani a

szarnyasokat a tyukpestis ellen.




1955. 02. Bekehrte Plspokladanyban egyre tébben
"Reisbauern" [foglalkoznak rizstermesztéssel.
im
Plspokladany
1955. 02. [Haus und Hof Harc a patkanyok ellen. Télen a
nagytestd allatok mozgasa.
Szarnyasok telelése. Borju
mesterséges szoptatasa.
1955. 02. [Die Welt der Frau Gefllgel in der |Szdrnyasok felhaszndlasa a
Kiche, konyhaban, kisebb szépséghibdk
Behandlung kezelése
kleiner
Schonheitsfehl
er
1955. 02. |Der kleine Pionier Lafontaine Der Hahn, die |[mese
Katze und das
Mauschen
1955. 02. (Der kleine Pionier Wousstest du érdekességek
schon?
1955.02. [Neues aus der DDR "Die Az NDK-ban megjelent 4j konyv a
Bauernfibel" parasztok feladatait irja le, a

magyaroknak is tanulsagos lehet.
A lipcsei vasart idén februdrban
még nagyobb teriileten rendezik
meg.




1955.02. (Sport 6 Honvéds A Honvéd nyerte meg a magyar
"Wasserballres [futballbajnoksagot.
ultat" Zur
vergangenen
Fussballmeister
schaft

1955.02. |Sport 6 Ungarn Magyarorszag nyerte meg a paros
gewann die jégtanc Eurépa-bajnoksagot.
Europameisters
chaftim
Paareislaufen

1955. 02. [Der Hausarzt spricht 6 FuBbader und [Labdapolds télen
FuRbehandlung
enim Winter

1955. 02. [Kreuzwortratsel 6 rejtvény

1955. 02. 6 Gereiftes Példak hires emberekre, akik id6s
Altern korukban vittek véghez valami

nagyszer(t: Verdi, Kant
1955. 02. 6 Der Wiener anekdota

Komiker Franz
Tewele




1955. 02.

Briefkasten

Heinrich Schon, Csikdstottos:
Levelét tovabbkiildték Pécsre az
illetékeseknek, a szerkesztGség
kilon is irt neki valaszt.

Frau Matthis Bohner, Vaskut:
Vizuma és utlevele ligyében
valaszoltak levelére.

Franz Locher, Mariahalom:
K6szonik tuddsitasat és
gratulalnak a sikerekhez.

Peter Marldck, Pilisszentivan: A
tojotyukok lGgyében elkiildték neki
a godollGi intézet cimét, a
keltetGgépek lGgyében pedig egy
pesti vallalkozds cimét.

1955. 03.

Die Moskauer
Gesprache

Harom amerikai Ujsagird érkezett
Moszkvaba, ahol szovjet
politikusokkal a haboru és béke
kérdéseirdl beszélgettek. A
beszélgetéseken részt vett
Molotov, Bulganyin, Hruscsov és
Zsukov is. Els6sorban a leszerelést
és a szovjet békepolitikat
hangsulyoztak.

1955. 03.

Frihjahr und
Saatgut.
Wichtige
Hinweise fir
den Praktiker

A "jarovizacid" modszerével kezelt
vetémag sokkal nagyobb termést
eredményez.




1955. 03.

Das
Losungswort
der
Pilisvorosvarer

A Szabad Nép cimd lap februar 25-
i szdmaban megjelent egy cikk
"Béke": a pilisvorosvariak jelszava
cimmel. Ebben sz volt a német
fasisztak tamadasairdl. Johann
Wiest-et elhurcolta az SS, ma a
béke harcosa.

1955. 03.

Der letzte
Ziehung der
Flinfjahrplan-
Anleihe

Mdrcius 20-an lesz az Otéves
Tervkolcson utolsé sorsolasa. Az
orszag Ujjdépitésére adott
kolcsont az allam visszafizeti
polgdrainak az utolsoé forintig.

1955. 03.

Einzelbauern in
den "Silbernen-
Aehre"-Kursen

Veszprém megyében mar 21 Eziist
Kalasz tanfolyam zajlik, ahol
kereken 600-an vesznek részt. A
résztvev6k haromnegyede egyéni
gazda.

1955. 03.

A szenegati kisérleti gazdasagban
megkezdik a bivalyok
tenyésztését.

1955. 03.

"Der Stein der
Weisen" von
heute

A fizika és a kémia fejlédése
lehetbvé tette Uj anyagok
létrehozdsat, igy az urdnium, majd
az atombomba is létrejott. Ma
mar lehetséges az atomenergia
békés célu felhasznalasa.

Zehn Jahre nach
der Befreiung.
Die im
Lichterglanz
strahlende
Fischerbastei




1955. 03. L. B. Kein Geld fir  [Solymaron tarsadalmi munkaval
Ausgrabungen. |készll a vizvezeték. Dr. Aristid
Spaziergang in |Valkd archeoldgus rémai kori,
Solymar, wo kozépkori és bronzkori leletek
eine uralte utan kutat, hiszen itt mar a rémai
Wassergrabung|korban is volt vizvezeték. A talalt
neu gebaut targyakat muzeumban szeretné
wird elhelyezni, erre egyel6re nincs

pénz.

1955. 03. "Die neue Visegradon él Karl Forstner
Welt, in der wir |fuvarozé. Felesége a kdzségi
leben..." tandcs tagja. Ot gyermekiik van, a
Besuch bei legidGsebb asztalos, a masodik
einer épitészmérnoknek tanul, a
deutschen harmadik fiu lakatos. A legkisebb
Familie in gyermek, Marika még altalanos
Visegrad iskolas.

1955. 03. Alte und junge [A Scheili csalad az Egyesiilt 1zzoban
Aktivisten. In  |dolgozik. Ujpesten allami
der segitséggel épitettek kertes hazat.
Gliihlampenfab |A fiu esti tagozaton van a
rik "Egyesiilt  |f6iskolan, és mar 16 ujitast adott
Izz6" be a gyarnak.




1955. 03. 2 In der Provinz |M&zs6n az Uttdrs Tsz-ben Johann Wagner
dolgozik a német Johann Wagner. |és Sari
Onallo kotelezettségvallalast tett,
a tsz Sari nevl kancajat gondozta.
Emellett kulturalis csoportban,
kérusban és fotokorben is
tevékenykedik.
1955. 03. 2 Pfirsichzucht  |A Mecsek déli lejt6in, Pécshez
unter dem kozel, Hassagyon a
Mecsek sz6l6termesztés mellett
baracktermesztésbe kezdtek.
1955. 03. [Schwabische 2 Svab szdlasok
Bauernspriche
1955. 03. 2-3 Tilda Kardoss Onkel Reberics, [novella
der Brieftrager
1955. 03. 3 Emil Ginkel Wechsel vers
1955. 03. 3 Dr. Mihaly Wenn das Az angol betegség, latinul Rechitis
Szeredi Ferkel quiekt. [sertések és malacok kérében

Die englische
Krankheit;
Ursachen und
Bekdmpfung

terjed. A betegség tlineteit, okait
és gyogymaodijait irja le a cikk.




1955. 03.

An die Frauen
in
Westdeutschla
nd

Az 59 éves parasztasszony,
Eisenberger J6ézsefné Madron él, és
a Magyar N6k Demokratikus
Szovetségének tagja. Leveletirt a
nyugatnémet néknek, melyben
kéri t6lik, hogy tiltakozzanak az
Ujrafelfegyverzés és a hdboru
ellen. A masodik vildghabord utan
egy visszamaradt granat megolte
13 éves fiadt és kislanyat is stlyosan
megsebesitette. Legfébb
kivansaga, hogy békében élhessen
és dolgozhasson harom életben
maradt gyermekével.




1955. 03.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

A Német Tudomanyos Akadémia
négy magyar tuddst levelezé
tagjanak valasztott: Janossy Lajost,
Lukacs Gyorgyot, Moravcsik
Gyulat és Németh Gyulat.

A villanyi kulturalis csoport
szabadtéri szinpadot épit, melynek
koltségeihez a Népmdvelési
Minisztérium is hozzajarul. A
kerlleti Népmdvelési Bizottsag
konferencidjan sz6 volt arrdl is,
hogy a németek kulturalis igényeit
ki kell elégiteni.

Alségalla kulturotthondban januar
végén kulturalis estet tartottak,
ahol el6szor lépett fel a német
kulturalis csoport. Az est misoran
fuvészene, népdal és tanc is
szerepelt, és a magyarok is
felléptek.

A csolnoki kulturalis csoport
vezetbje a Veszprém Megyei
Népujsagban megkdszonte a
szivélyes fogadtatast, melyet a
csoport Pula, Barnag, Herend,
Bakonypoloske és Kisléd
kozségekben kapott fellépésiik

1955. 03.

Télen kereskedelmi forgalomba
kerilt a Dicopur gyomirtdszer.




1955. 03. L. A. Gute Aussichte |Az Agrartudomanyi Egyesilet
fir die Nyultenyésztési Osztdlya szerint
Kaninchenzuch [megnétt a kereslet a nyulszGrre. A
t. Erhohter konferenciadn sz volt a
Einkaufspreis |nyultenyésztés kérdéseirdl.
flr Felle
1955. 03. Endre Szalai Besuch in der |A Tolna megyei Lengyelen 50
Imkerschule tanulé részvételével
megkezd6dott a méhészoktatas.
Elisabeth Oltai, a Mez6gazdasagi
Minisztérium tandcsaddja szerint
Magyarorszagon a méhészet nem
volt tul elterjedt sem a haboru
el6tt, sem most. A szakiskola
igazgatdja szerint haromszorosara
kéne emelni a méhészetiinket. A
kormdnyprogram is tdmogatja a
méhészeket. A kaptarakat
kénnyen el6 tudjak allitani az
iskola mihelyében.
1955. 03. P. Deutsche Latogatas a Sopronbanfalvai Tandra

Lehrstunde in
Sopronbanfalva

Altaldnos Iskoldban, ahol a
németoérat Hajtod Gyulané tartja. A
gyerekek szépen, dialektus nélkdl
beszélnek, az 6ran csak németdl.
Az oktatas j6 hangulatban zajlik.




1955. 03.

T. K.

Blitzbesuch im
Zirkus Busch

Villamlatogatds a Busch
Cirkuszban. Az attrakcidk kozt van
I6idomar, bengali tigrisek,
medvék, artistak, elefantok,
oroszlanok. A 130 cirkuszi kocsit
két kilonvonat szallitotta
Budapestre.

Kisoroszlanok a
cirkuszban

1955. 03.

Neues aus der DDR

Magyarorszag ismét mélton
képviseltette magat a Lipcsei
Vasaron, ahol szamos magyar
terméket allitottak ki.

1955. 03.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl

1955. 03.

Das geistige Erbe

Wilhelm Schiller

idézet

1955. 03.

Dringendste
Frihjahrsarbeit:
Sden und eggen

Sirg6s tavaszi munkak: vetés és
szantas. Borsg, len, zab, arpa.

1955. 03.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

Bikalon az allami gazdasagban 100
holdon mandulafat ltetnek.
Konferencia a mezei egerek altal
okozott karokrél. A facanok és a
foglyok hasznosak a kartevd
rovarok ellen. Az elhanygolt
fels6dobosi sz6l6skertekben Ujra
megkezdik a gazdalkodast. A
magyar sz6l6termesztés
eredményei. Tragya felhasznaldsa
a foldeken. Tadplanszentkereszten
ujfajta voros I6herét
termesztenek.




1955. 03. |[Die Welt der Frau Missen junge |Kell-e f6zni tudni a fiatal
Frauen kochen |asszonyoknak? - Therese B.
kdnnen? Gute |Budakeszirél és Anna Z. Vacrol
Winke. Die valaszol a kérdésre. J6 tandcsok
sorgsame tisztitdshoz. A j6 haziasszony
Hausfrau ismérvei, feladatai.

1955. 03. [Haus und Hof Gylmolcsfak metszése. Elarvult
malacok etetése. A marhak
megszabaditasa a tetvektdl. Oreg
fak megfiatalitasa. Allatok
megfelel6 vizellatasa. Az NDK-ban
méreggel Olik a varjakat és
szarkakat.

1955. 03. TSZ-ek akcidsan vdsarohatnak
borjut.

1955. 03. K. R. Bicske An die Adresse |Panasztétel a Garay téri

der Budapester |villamosmegallé megsziintetése

StraRenbahndir |miatt. A vidéki parasztoknak és a

ektion helyi haziasszonyoknak is
nehézkes és kényelmetlen a
Vamhaz téri Vasarcsarnok
megkozelitése.

1955. 03. szolasok

1955. 03. Unter den A mori banyasziskoldban Puska

Schilern der  |Istvan az egyik legjobb tanuld.
Bergmannssch |Célja, hogy a Soproni Banydszati és
ule in Mér Erdészeti Akadémian mérnoki

képesitést szerezzen.




2 3 1955. 03. [Sport 6 Mitropacup Dilemma el6tt all a magyar futball:
oder Fussball- |a kdzép-eurdpai torndn vegyenek-
Europameisters|e részt, ahol Ausztria,
chaft der Magyarorszag, Csehszloviakia,
Vereinsmannsc |Jugoszlavia és Olaszorszag legjobb
haften? klubcsapatai csapnak Ossze, vagy
pedig az egyesiileti csapatok
Eurépa-bajnoksagan?
2 3 1955. 03. [Der kleine Pionier 6 Ein kiszdmolé monddka
merkwirdiger
Auszahler
2 3 1955. 03. [Der kleine Pionier 6 Eltern sitzen in [SzUl6k Ulnek az iskolapadban
der Schulbank |Anglidban, hogy felelevenitsék
tuddsukat, és otthon segiteni
tudjanak a gyerekeiknek.
2 3 1955. 03. [Der kleine Pionier 6 Scherzfragen |taldlds kérdések
2 3 1955. 03. [Der kleine Pionier 6 gyermekvers
2 3 1955.03. |Kreuzwortratsel 6 rejtvény
2 3 1955.03. |Die heitere Ecke 6 viccek




1955. 03.

Briefkasten

Johann Maurer, Boly: Jelenleg
nem jelent meg Uj butorkataldgus.
Elisabeth Hoffmann,
Mez6nagymihaly: A Freies Leben-
ben lehet feladni apréhirdetést.

L. Kraxner, Budapest: Levelét
tovabbitottak az illetékesnek.

Frau V. Sch. Somberek:
Megvdlaszoltdk kérdését,
forduljon a kdzségi tanacshoz.
Beantwortung mehrerer Anfragen:
Vidéken az utleveleket a Megyei
Rendérfékapitanysagon lehet
igényelni.




1955. 04.

Befreiung und
Bodenreform

Aprilis 4. a felszabadulas napja,de
az ldeiglenes Nemzetgy(ilés mar
korabban megalakult
Debrecenben. 1945. marcius 15-
én életbe lépett a foldreformra
vonatkozd térvény, mely a
mezbgazdasag 35%-at és 3200
telepuiilést érintett. 642000 csalad
jutott foldhoz. 10 éve tortént ez a
nagy esemény, azota egyre tobb
paraszt ismeri fel a kollektiv
munka elényeit. Az Gnnep
alkalmabdl a part kozponti
bizottsaga meghatarozta a jovére
vonatkozd célokat: az
életszinvonal emelése, a nehézipar
és a mezbgazdasag fejlesztése.

1955. 04.

Ein ungarisches
Weltpatient.
"Farben ohne
Farbe"

Bene Karoly mérnok-kémikus
megkapta a szabadalmat kémiai
eljardsara, melynek segitségével
szinez6 anyagok nélkil is
lehetséges az allati eredet
textilidk szinezése.

Karl Bene
experimentiert
im Laboratorium

1955. 04.

Befutott az els6, Niirnberg nevd
nyugatnémet hajé Budapestre.




1955. 04.

Grosse Interesse
erregte auf der

Leipziger
Mustermesse
eine neue
ungarische
Drehbank, Type
RM 10
1955. 04. Neugegriindete|Az utébbi hetekben egyre tébben
und léptek be a tsz-ekbe. Orszagos
erstarkende korkép szamokkal (Pest, Somogy,
LPG's GyGr-Sopron, Hajdu, Szabolcs,
Csongrad, Tolna megye).
1955. 04. Ziehungskalend|A kiilonb6z6 kélcséndk 1955-6s
er fiir 1955 sorsolasi id6pontjainak listaja.
1955.04. |Deutsche kulturelle Antal Madl Kinderreime  |Veszprém megyei ringatok,
Nachrichten und Volkslieder [gyermekdalok, népdalok,
im Komitat lakodalmi rigmusok szévegei.

Veszprém




1955. 04.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

Beethoven egyszer
Martonvdsdron vendégeskedett a
Brunswick csaladnal. Az altalanos
iskola Beethoven nevét viseli, és a
Potsdami Beethoven Altalanos
Iskolatél megkaptak ajandékba a
zeneszerz8 mellszobrat. A szobrot
Unnepélyes keretek kozt helyezték
el, és a tanuldk levélben fejezték ki
koszonetlket a potsdami
adomanyozdknak. A levél részletét
kozli a lap.

1955. 04.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

J. Szabd

Uralte Spiele
und Gebrauche
in der Tolna

A Tolna megyei Gyénkdn
megkezdték a régi német
szokasok, jatékok, hagyomanyok
gy(jtését. Nanasi Géza nyugdijas
tanar nagyban segiti a gyUjtést.
Eddig egy téli tarsasjatékot és
bucsui népszokast sikerult
feleleveniteni (ezek ismertetése).




1955. 04.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

A Népmolivelési Minisztérium
Nemzetiségi Osztalya kiadott egy
német programfiizetet gyermekek
szamara. Megjelent egy Schillerrél
sz6l6 iras. Legkdzelebb 100 német
népdalt fognak kiadni, a gydjtés
mar folyamatban van.

1955. 04.

L. Tarndi

Schillerfeier im
deutschen
Institut der
E6tvos Lorant
Universitat

Az E6tvos Lordnd
Tudomanyegyetem hallgatdi nagy
lelkesedéssel készilnek a Schiller-
Unnepre, melyet a kolt6 haldlanak
150. évforduldja alkalmabdl
fognak megrendezni. Verseket
gyakorolnak, énekelnek, még
szinészi tehetségiiket is be fogjak
mutatni. A fGszerepeket
anyanyelv( németek jatsszak. A
cikk szerzGje, a rendezé még
vidéki vendégjatékot is
lehetségesnek tart.

1955. 04.

Die Friedensbewegung

2

Kaspar Mayr publicista gondolatai
a "Der Christ in der Welt" cimU
lapban az atomhdborurdl.

1955. 04.

Béla Bevilaqua-
Borsody

Leben und
Treiben im
alten Buda

A budai németek mindennapjai,
hagyomanyai, szokasai, népdalok
szdvegei.




1955. 04.

Anbauarbeiten
im April

Vetés aprilisban: burgonya,
kukorica, bab, kender, koles.
Tanacsok a kartevdk ellen.

1955. 04.

llona Nagy

Ein
Friihjahrstag in
Villany

A villanyi Uj Alkotmany Tsz-ben
folyik a munka: sok allatot kell
ellatniuk. A féldeken szépen né az
6szi vetés, az arpat is elvetették
mar, a zabot még nem. A mezei
egerek sulyos karokat okoznak. A
sz6l6ben és a gylimolcsdsben is
megkezd6dott a munka. Tepert
Jézsefné a tandcs német tagja
koztiszteletben all. A cikkben a tsz-
rél minden szdmszer( adatot
leirnak.

1955. 04.

A Minisztertanacs rendelete
szerint akik idén aprilis végéig
Iépnek be a tsz-be, mentesiilnek a
kereseti adé aldl. A fiatal marhat
vasarlok is adokedvezményben
részesilnek.

1955. 04.

Anbau von
Zuckerriibe
und Zichorie

A Minisztertandcs dontott
marciusban a cukorrépa és a
cikdria termesztésével kapcsolatos
szabalyokrdl.




1955. 04. f.i. Eine Egy soroksari kozépparaszt,
vernachlassigte |Ludwig Rohrig kivald
Futterpflanze. |eredményeket értel a
Die Erfolge sertéshizlalasban. Szovjet
eines botanikusok mar felfedezték, hogy
Schweineziicht |bizonyos vad névényeket fel lehet
ers in Soroksar |hasznalni etetésre. Réhrig a

Bakonyban Nandor Erné
agronomussal konzultalva
belekezdett egy vad novény
termesztésébe (Schweinedessert),
és ezt hasznalta a diszndk
etetésére.

1955. 04. L. A. Exportaussicht [Javitanunk kell exportpoziciénkat
en des a zOldségtermesztésben, és sokkal
ungarischen jobban kell tervezni és koordinalni
griinzeugs. a termesztést és a kereskedelmet:
Neue ezt allapitotta meg az
Exportwerte: [Agrartudomanyi Tarsasag.

Kren- und
Schwarzwurzel
1955. 04. Ment8akcid indult a debreceni

NagyerdGért. A cél: védett
természeti teriletté nyilvanitani,
teriiletét megnovelni, 4j fakat
Ultetni.




1955. 04. S.J. Ostersitte und |A magyarorszagi németek locsolas
Ostergebrauch [késziilnek a husvétra: felelevenitik
e a husvéti hagyomanyokat,

népszokasokat. llyenek példaul: a
tél eltemetése, tojasfestés,
locsolas.

1955. 04. Endre Nagy Alte A Veszprém megyei Pula A pulai zenekar.
Musikanten, Nagyvazsony kozelében taldlhatd. |A pulai tancosok
junge A kulturdlis csoport tagjai, id6sek |népviseletben.
Tanzpaare és fiatalok lelkesen prébalnak a

kulturhazban. Zenélnek,
tancolnak, énekelnek szép
népviseletben. Polkat, eskiivéi
tancot is el6adnak.

1955. 04. "Woche des Marcius 27. és aprilis 2. kozt kertlt
Baumes" sor a "Fa hetére", melynek

keretében az erd6gazddlkodas és
Ujraerddsités kérdéseivel
foglalkoztak.

1955.04. |Das geistige Erbe Romain Rolland idézet

1955.04. |Schwabische Svab szdlasok

Bauernspriiche




1955. 04.

Dr.B.S.

Die
"Rutschbanhn"
im alten
Bergwesen. Ein
Bericht aus
dem Jahre
1683

Egy ismeretlen ird, Simplex a 17.
szdzadban tobb latogatdst tett
magyar banyakban. 1683-as
mUvébdl idézik selmecbanyai
[atogatdsanak tapasztalatait. A
mult szdzadban a csuszda
alkalmazasaval biztonsagosabba
valt a lejutds a banyaba.

1955. 04.

Ertragreiche
Pilzkultur.
Anregungen fir
die Zukunft

Magyarorszdgon nem elég intenziv
a gombatermesztés. Az
Agrartudomanyi Egyesiilet azon
dolgozik, hogy emelkedjen a
gombatermesztés az allami
gazdasagokban, tsz-ekben és a
parasztok korében is. Mivel a
gombatermesztéshez lotragya és
pincehelyiség is sziikséges, a
borvidékeken él6 németek
korében nagy érdekl6désre tarthat
szamot a kezdeményezés.

1955. 04.

Tobb megyei tanacs
mez6gazdasagi igazgatdsaga
marcius 6. és 13. kozt un.
tragyahetet rendezett: a
parasztokat arra biztattak, hogy
tragyazzak meg foldjeiket.

1955. 04.

Istvan Simon

Vogel auf dem
Pfahl

Vers




1955. 04. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl

1955. 04. |[Aus der Provinz fiird die |5 A Tolna megyei Dobrokoz kozség
Provinz sikerei a tehéntenyésztésben.
Megéri fiatal marhakat nevelni,
bizonyitja a madocsai Balint Jozsef
és a szakosi Faragé Lajos sikere.
Erd@sités a Mecsekben. A
Veszprém megyei méhészet
helyzete. Tul koran érkeztek meg
Csokonyavisontan a golyak. Tobb
erd6ben is megbetegedtek
vadallatok, a vadasztarsasagok a
hazidllatok védelme érdekében
kiirtjak 6ket.

1955. 04. 5 Kulturheim in [Baj kbzségben 15 tagu

Baj fuvészenekar alakult. A jazz
zenekar épp most alakul. Allami
segitséggel és tarsadalmi
munkaval épul az uj kultdrhaz.

1955.04. ([Neues aus der DDR 5 Ungarische Az idei Lipcsei Vasar nagy sikerrel |Ungarische
Erfolge in fejez6dott be. A magyar kidllitdson [Textilmodelle auf
Leipzig féleg a jarm(ivek, a mez6gazdasagi|der Leipziger
gépeink, de a textilipari Mustermesse

termékeink is nagy sikert arattak.




1955. 04. |[Haus und Hof A bogolylegyek: a tehenek és
okrok ellenségei. Ujfajta
burgonyatermesztés elényei. Tet(i
és a sertések. Allatok tavaszi
etetése.

1955. 04. [Die Welt der Frau Kisgyermek flrdetése és etetése

1955. 04. [Der kleine Pionier Mit Zirkel und [rajzminta
Bleistift

1955. 04. [Der kleine Pionier Ein lustiger trikk
Akrobat

1955. 04. (Der kleine Pionier Wousstest du érdekességek
schon?

1955. 04. (Sport Fusballostern: |Aprilis 9. és 11. kdzt kertil
Osterreichisch- [megrendezésre a nemzetkozi
ungarische Huasvéti Torna, melyen a legjobb
Kraftproben osztrak és magyar klubcsapatok

mérik 6ssze futballtudasukat.

1955. 04. |[Silbenkreuzratsel rejtvény

1955.04. |Die heitere Ecke viccek




1955. 04.

Briefkasten

Frau Andreas Krisztmann, Vaskut:
Ugyében forduljon a kdzségi
tanacs szocialis osztalyahoz, mert
nincs megfelelS jévedelme az SZTK
hoz, férje tsz-tag, ezért 6 SZTK-
jogosult. Rysz
Larysz, Brzezce, Slask Opolski,
Polska: Kulféldon a Freies Leben-t
a Kultdra Kényv- és Hirlap
Kilkereskedelmi Vallalatnal
rendelheti meg.

Frau Sandor Fodor, Ujpest: Van
tehetsége az irdshoz.
Batoritasképp, helyhiany miatt
egyik verse négy sorat itt kozlik.

1955. 05.

Von Moskau
bis Bandung

Osztrak delegécid targyalt
Moszkvaban a szovjet vezet6kkel
Ausztria dllamszerz6désérél. Még
az imperialista hatalmak
beleegyezésére is sziikség lesz. 29
azsiai dllam vezetdje taldlkozott
Bandungban. A konferencia
mottdja: Vége a kolonializmusnak.
Az afrikai és azsiai orszagok célja
az 6nallosag és fluggetlenség
gazdasagi, politikai és kulturalis
értelemben is.




1955. 05. Maifeier und |Majus elsején a felszabaditas 6ta
Lebenswille 10. alkalommal Gnnepelte az
orszag a munka Unnepét.
Részletes ideoldgiai tudodsitas.
1955. 05. Die Aprilis 29. és majus 9. kdzt keril

Kleingewerbem
essein
Budapest

megrendezésre Budapesten a
Kiskereskedelmi Vasar
Szovjetunid, Kina, Csehszlovakia,
NDK és Bulgaria részvételével. A
mszaki cikkek irdnt sok az
érdekl6déd. A vidékrél felutazok
50% kedvezményt kapnak a
vasuton.




1955. 05.

Deutsche
Sprache,
deutscher
Unterricht

A mult hénapban keriilt sor az
Oktatasligyi Minisztérium
Nemzetiségi Osztalyan egy
konferencidra, ahol a nemzetiségi
nyelven torténd oktatas és
tantervek problémairdl volt sz6.
Kovdcs Péter osztalyvezetd
elmondta, hogy az orszagban 78
altaldnos iskoldban tanitanak
németet. Cél a tantervek
tokéletesitése és az irodalmi
német érvényesitése a
dialektussal szemben. A konyvek
ellenGrzésében Edgar Kirsche is
részt vett. A jov6ben lehetséges
német nyelvld gimnazium és
tandrképzé alapitdsa, bar még
kevés a tisztdn német nyelvd
altaldnos iskola. Az aggddé
szlil6knek az is lehet6ség, hogy
csak az alsé négy osztalyban
tanuljanak a gyerekek németdl,
utdna vegyesen magyarul és
németul. A tanarképz6kben 5-6
Ora német oktatas van annak
érdekében, hogy szlikség esetén
mindkét nyelven tudjanak tanitani




1955. 05.

Auszahlung
unbeachteter
Lostreffer

Még mindig vannak olyan
kolcsontulajdonosok, akiket
kisorsoltak, de 6k feltehet6leg
nem értestltek errél. Az Orszagos
Takarékpénztar tanacsadéi jérjak
az orszagot, hogy mindenki
megkaphassa a pénzét. Gy6r-
Sopron megyében mar sok
nyertest kifizettek.

1955. 05.

A magyar tengerjaro hajo, a
"Budapest" 6 hetes utra indult. A
"Szeged" is elindult a Kozel-
Keletre.




1955. 05.

Amnestieveror
dnung fir
Staatsbuirger
im Auslande

A felszabadulas 10. évforduldja
alkalmabdél amnesztiat kap minden
olyan magyar allampolgar, aki
haborus bin vagy
emberiségellenes blin miatt
elmenekiilt a felszabaditds el6tt.
Amennyiben az illeték 1956. aprilis
4-ig visszatérnek és kinyilvanitjak,
hogy a tarsadalom hasznos tagjai
kivannak lenni, nem vallatak
vezet( szerepet a fasiszta
rezsimben, akkor nem indul
elleniik blintet6eljaras. Az
amnesztia azokra is vonatkozik,
akik 1954. januar 1. el6tt tiltott
hataratlépést kovettek el. A
visszatéréknek a tartdzkodasi
orszagukban a magyar
képviseleten kell jelentkezniik.

1955. 05.

Weinstocke im
Bad

A Villanyi Allami Gazdasag
sz6lGtermesztési részlege egy
kozépkori éplletben taldlhato. A
sz6lGoltast itt végzik.

Sz6160ltas




1955. 05.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

Laszl6 Bodi

Schiller-Feier in
Ungarn

Az egész orszagban majusban
tartjak a Schiller-innepségeket. A
Magyar irészovetség, a
Béketandcs, az Egyetem, a
Tudomanyos Akadémia is késziil az
Unnepre. Verseket, drdmdkat,
dalokat adnak el6 a févarosban és
vidéken. Megjelenik Schiller
m{(iveinek magyar forditasa. A
Népmolivelési Minisztérium Schiller-
programflizetet ad ki a
magyarorszagi németek szamara.
Az egyetem német intézetének
hallgatéi Gnnepi mlsorukkal tébb
német kozségben is fellépnek
majd.

1955. 05.

Deutsche kulturelle
Nachrichten

A Dunantuli Naplé tudésitott
Baranya megyei kulturalis
rendezvényekrdl, melyekre
Kisbudmér, Pécsa, Vokany és
Marok kézségekben kerilt sor. A
kozségek lakossaganak fele
németajku, mégsem keriilt sor
német m(isorra, csak magyarra,
pedig a kozonség majdnem
kizarélag németekbdl allt.

1955. 05.

Das geistige Erbe

Schiller

idézet a Tell Vilmosbal




1955. 05. Versicherung |Az allatok beoltasa utan biztositast
gegen lehet kotni a sertésbetegségekre.
Schweinepest
1955. 05. A Pécsett 1869-ben megjelent Egy 1883-as
Flinfkirchner Zeitung bemutatdsa [Flinfkirchner
Zeitung cimlapja
1955. 05. Episoden aus [Epizddok Friedrich Schiller
dem Leben életébdl
Friedrich
Schillers
1955. 05. I. Sz8cs Harmonie Szép eredményei vannak a bikali
zwischen allami gazdasdgnak. A tehenek jél
Mensch und tejelnek. A gazdasag f6 profija a

Tier. Profil der
Bikaler
Staatlichen
Wirtschaft

marhatenyésztés. Joseph Miiller
szerint a siker titka, hogy szeretik
az allatokat.




1955. 05.

L. A.

Im Zeichen des
vorbeugenden
Pflanzenschutz
es.
Zeitgemasse
landwirtschaftli
che Vortrage.

A Foldm{velésigyi Minisztérium
és az Agrartudomanyi Egyesiilet
el6adasokat szervezett a
foldmUvelés problémairdél. A
tandacsadasokon agrondmusok, tsz-|
tagok és parasztok is részt vettek.
Hodmez8vasarhelyen, Egerben,
Kecskeméten, Szatmarban a
megel§z6 ndvényvédelemrdl volt
sz0, hiszen a kiilénbo6z6
betegségek és kartevék nagy
karokat okoznak. A megfelelé
intézkedésekkel javul a termés.
Gybdngyo6son, a technikai
Tangazdasagban Baksi Téth Andras
egyetemi tanar tartott el6adast a
hatékony tavaszi munkalatokrol.
Marosujvari Gyula, a minisztérium
gépgazdasagi osztalyarol
Budapesten tartott el6adast arrdl,
hogy szovjet mintdra
megkezd6dott a mezégazdasagi
gépek tervezése és gydrtasa.

1955. 05.

Endre Gaspar

Blcsu a mult hénapban elhunyt
fészerkeszt6t6l, Gaspar Endrétél.
Eletrajza, méltatdsa.




1955. 05.

Ungarische-
deutsche
Zusammenarbe
it

Mult hénapban Ujra
megerdsitették a magyar — NDK
baratsagot és egyluttmikodést.
Képriport.

Berlin: Safranko,
Handke és
Scholtz a magyar
felszabadulas 10.
évforduléjan
rendezett
Unnepségen. A
magyar
néphadsereg
egylttesének
fogadtatasa
Berlinben. Az
egyuttes
el6adasa
Berlinben.
Komor Vilmos
karmester és
Hermann
Abendroth zenei
igazgatd a Bank
ban el6adasa
utan az NDK-
ban.Dr. Varteresz
Miklds magyar
rakkutato
tanulmanyutja az
NDK-ban.




1955. 05. Nitzliche Hasznos munkak a foldeken
Feldarbeit im |m3jusban. Tanacsok a
Mai. Die gyomnovények és a kartevék
Vernichtung ellen.
von Unkraut
und
Pflanzenschadli
ngen
1955. 05. H-n "Bitte Sie, A cimbalom mint magyar népi
verehrter hangszer torténete. Liszt Ferenc
Freund..." Ein |eredeti levele.
unbekanntes
Schreiben
Franz Liszt's
1955. 05. Friedrich Schiller|An den Friihling|vers
1955. 05. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
1955. 05. |Aus der Provinz fird die A tuberkul6zis legy&zése a

Provinz

marhadllomanyban. Lecsékkent a
Velencei téban a haldllomany. A
nagybarati allami gazdasagban
Havanna dohdanyt termesztenek.
Az okortartas eredményei
Borsodban. Budapesten méhész
szakuzlet nyilt. Somogy megyében
esti tanfolyamon tanitjak irni-
olvasni az analfabétdkat.

1955. 05.

Haus und Hof

Liba etetése. LO etetése.




1955. 05. Vorrichtung flir |[Egy német gazda feltalalt egy
"schlagende" [|egyszerU szerkezetet, amely a
Rinder tehén labara erdsitve megel6zi,
hogy az allat fejés kdzben rdgjon.
1955. 05. Deutsche Német nyelv(i konyvek jelentek
Blicher im meg a Corvina Kiaddnal. A kiadd
Corvina-Verlag |tovabbi német konyvek
megjelentetését is tervezi.
Tajékoztatds a vasarlasi
lehet6ségekrdl. Regény,
verseskotet és novellaskotet
kiaddsat egyel6re nem tervezik.
1955. 05. Dr.B.S. Berggeister Simplex tuddsitdsa 1683-bdl,
und Selmecbdanyardl, a banydk
Berggespenster veszélyeirdl, hiedelmekrdl,
. Bericht aus banyalégrdl, és a fiatal banyaszfiuk
dem Jahre kemény munkajarol.
1683
1955. 05. [Die Welt der Frau Krauter-ABC Gyodgytedk recepje
aus der
Grossmutterzei
t
1955. 05. [Der kleine Pionier Rétsel. Rejtvény. Erdekességek

Wousstest du
schon...




1955. 05. |[Sport Aprilis 24. A 100. hagyomanyos
futballdsszecsapas Ausztria és
Magyarorszag kozt. Az A csapatok
Bécsben, a B csapatok Budapesten
jatszottak.

1955. 05. |Schwabische Svab szdélasok

Bauernspriche

1955. 05. [Kreuzwortratsel rejtvény

1955. 05. |[Die heitere Ecke viccek

1955. 05. |Briefkasten Frau B. Richter, Fajsz: Levelét

elklldték a fajszi kozségi
tanacsnak.

M. Walter, Ocsény: Az allami
értesitést hamarosan kézhez
kapja. Frau S. F., Ujpetre: Lirai
verseit véleményezték, tovabbra is
allnak rendelkezésére.

Franz Locher, Mariahalom:
K6szonik tanacsat, hogy a
gyongytyuk hasznos a
patkdnytamadas ellen.
Megrendelését tovabbitottak az
illetékesnek.




1955. 06. Sepp Schwab Zur politischen |A Parizsi Egyezménnyel
Lage in megtortént az agressziv
Deutschland. [Nyugatnémetorszag
Auszug aus felfegyverzése, mely hatraltatja
dem Artikel Németorszag Ujraegyesitését és
"Zehn Jahre veszélyezteti az eurdpai békét. Az
nach der amerikai imperialistak és a
Befreiung" nyugatnémetek kéz a kézben
munkalkodnak a szocializmus
megdontésén. Ezzel szemben az
NDK a német nép igazi vagyat
képviseli, és célja Németorszag
békés egyesitése a demokracia
jegyében. Ezért egyltt dolgozik az
egész NDK.
1955. 06. Weltpolitik auf |Az Osztrak allamszerzédés a Zu Osterreichs

hohen Touren

Szovjetunié érdeme. Moszkva
békés céljaihoz tartozik a
leszerelés, a nyugatnémet
militarizmus és fasizmus
megjelenésének
megakaddlyozasa. Varsdban
aldirtak a Szovjetunio baratai a
bardtsagi és segitségnyujtasi
szerz&dést. A Szovjetunio
Iépéseket tett a jugoszlav — szovjet
viszony rendezésére is.

grossen Tagen:
Unterzeichnung
des
Staatsvertrages.
Molotov, Koérner,
Dulles, Scharf




1955. 06. R. B. "Die Sprache [Beszélgetés egy brennbergbanyai
macht sich..." [banyasszal.
Aus einem
Gesprach mit
einem
Brennberger
Hauer
1955. 06. Statisztikai adatok szerint az
orszagban mindendtt sulyos
karokat okoz a mez6gazdasagban
a jégesl. Egyre tobben kotnek
biztositast jégkar ellen. A kér
bekovetkezte utan legfeljebb 6t
napon belil jelentkezni kell a
kozségi tanacsnal.
1955. 06. f.i. Die Woche der |A Madarak és Fak Hetei az
Baum- und iskoldkban majus 15. és 31. kozott
Vogelwelt keriltek megrendezésre. Adatok a
madarak és fak hasznossagaral.
1955. 06. Mihaly Bernula |Die Wandlung [novella




1955. 06.

Erfolggekronter
Kulturabend
der
Nationalitaten.
Die Csolnoker
Kulturgruppe in
Budapest.

A Népmolivelési Minisztérium
Nemzetiségi Osztdlya kulturalis
estet szervezett a felszabadulas
10. évforduldja alkalmabdl a
Magyar Optikai Mdvek
szinhdztermében. A
nyitébeszédekben Bernula Mihaly
és Non Gyorgy hangsulyozta az
egylittm(ikodést a part és a
nemzetiségek kozt. Felhivtak a
figyelmet a nemzetiségi oktatds és
kultdra fejl6désére a felszabadulds
utan, melynek készénhetéen
végre megtaldltak igazi hazajukat
Magyarorszagban. A kulturdlis
mUsorban fellépett a Magyar
Néphadsereg m(ivészeti csoportja,
szlovak, roman és délszlav
nemzetiség mellett a német is,
melyet a csolnoki kulturalis
csoport és az E6tvos Lorand
Egyetem Német Intézete is
képviselt. J6 lenne, ha az egyetemi
német szinjatszocsoport vidéken is
fel tudna Iépni, mivel az Allami
Faluszinhaz nem tud németiil
jatszani.

A kultdrest
elnoksége.
Felirat: A Magyar
Népkoztarsasag a
teriiletén él6
minden
nemzetiség
szdmara
biztositja az
anyanyelvén valo
oktatdsnak és
nemzeti kultdraja
apolasanak
lehetdségét.
Csolnoki kérus és
tdnccsoport. Két
felvétel a
csolnoki
tdncosokrol.




1955. 06.

L. A.

Der Kampf
gegen das
Unkraut

Mivel hosszu volt a tél, a téli buza
gyengébb, és sok a gyomndvény.
Az Agrartudomanyi Egyesulet
Heves megyében, Veszneken 22
tsz részvételével bemutatét
rendezett a kémiai
gyomnovényirtdsrol. Permetezési
tapasztalatok.

1955. 06.

A Budapesti Ventillatormdvek
mérndkei nagyteljesitményi
szaritdberendezést terveztek,
mely alkalmas széna és takarmany
szarogatasara.

1955. 06.

Die Schiller-
Gedenkfeier
des Deutschen
Institutes der
E6tvos Lorand
Universitat

Nagy sikert aratott az E6tvos
Lorand Egyetem Német
Intézetének Schiller-linnepsége,
ahol német nyelven adtak el§
dalokat és Schiller dramait. A cikk
kiemeli az egyéni
teljesitményeket.

Az igazgatd,
Thurdczi-Trostler
a Schiller-
Unnepség
szereplGi
korében. Két
jelenet a
szindarabokbdl.




1955. 06.

S.J.

Zwei deutsche
Werktatige
Uber ihre
Erlebnisse in
Ungarn

Két német vendég érkezett majus
elsejére: Clemens Berger
szakszervezeti titkar az NDK-bdl,
és Inge Sbosny bolti dolgozd
Nyugatnémetorszaghdl. Két hetet
maradtak Magyarorszagon. Berger
meglatogatta a Rakosi MUiveket
Csepelen, volt Sztalinvarosban és
Tatabanyan is. Ugy latja, hogy a
magyar ipar és a mez6égazdasag
szép eredményeket ért el, és a
parasztsag felismerte a kollektiv
munka elényeit. Sbosny az
Operahazban tett ldtogatas utdn
panaszkodik, hogy a
nyugatnémeteknél az opera
luxusnak szamit. Tetszettek neki az
Uj éplletek, hogy a dolgozdk
tudnak vasarolni. A né6i
egyenjogusagot is megtapasztalta.

1955. 06.

Das Schwein
und der Mais

A kukorica szerepe a
sertéshizlaldsban. Részlet egy
ukran szatirikus folydiratbdl.

1955. 06.

Im Kampf um
hohe
Maisertrage ist
es notwendig...

Karikatura a Prawda-bal




6 1955. 06. 5 l. B. Bedingungen |[JUniusi teend6k a szantofoldon és
des a kertben. Novénytermesztési
landwirtschaftli [tanacsok.
chen
Mehrertages.

Feld- und
Ackerbau im
Juni

6 1955. 06. 5 Junigedanken |A marha puffadasanak kezelése,

des Landwirts: |megel6zése.

Wie verhite

ich die

Blahsucht des

Rindes?

6 1955. 06. |[Aus der Provinz fiird die |5 Rizstermesztés Magyarorszagon.
Provinz Fligetermesztés a Keszthelyi

MezGgazdasagi Kisérleti
Allomason. Az Osztrak N&k
Demokratikus Egyesiiletének
képvisel6i Székesfehérvaron.

6 1955.06. [|Weltschau 5 szines hirek a nagyvilaghdl

6 1955. 06. [Haus und Hof 5 Tyukok etetése

6 1955. 06. [Die Welt der Frau 5 Rancok. Folteltavolitas.




1955. 06.

Sport

Wovon in
Sportkreisen
gesprochen
wird

A magyar futballvalogatott
eredményei az északi
orszagokban. Klubcsapatok
gy6zelmei Danidban,
Németorszagban, Anglidban. Chilei
teniszez6k gy6zelme a magyarok
felett. Junius 8. és 19. kozt kerdl
megrendezésre Budapesten a
Kosarlabda Eurépa-bajnoksag.

1955.

06.

Der kleine Pionier

Wie basteln wir
einen
Bilderbuch?

Képeskonyv készitése

1955.

06.

Der kleine Pionier

képrejtvény

1955.

06.

Agnes Molnar

vicc és karikatura

1955.

06.

Die Friedensbewegung

Thomas Mann kitlintetése
Weimarban, a Schiller-linnep
alkalmaval.

1955.

06.

Silbenkreuzratsel

rejtvény

(o))

1955.

06.

Die heitere Ecke

viccek

1955.

06.

Briefkasten

Johann Wersching, Vaskut:
Ugyében érdeklédtek az
Egészségligyi Minisztériumnal, a
részletes valaszt elkiildték.
Richard B., Pestszentl6rinc: Kozlik,
hogy hol tud pafranyt szedni.




1955. 07.

Vor der
Konferenz in
Genf

A Szovjetunio érdeme, hogy
Genfben megrendezik a
négyhatalmi konferenciat jualius 18-
an. Foglalkoznak majd a Tavol-
Kelet és a Kbzép-Kelet
problémaival, a német kérdéssel,
az eurdpai békével és
biztonsdggal. Bizakoddasra ad okot
a tavalyi Genfi Konferencia sikere
(a vietnami kérdés rendezése), a
Bandungi Konferencia és az
osztrak allamszerz&dés.




1955. 07.

Péter Kovacs

Deutsche
Muttersprache,
deutscher
Unterricht

Az Oktatastgyi Minisztérium
Nemzetiségi Osztalyanak vezetéje
valaszol a nemzetiségi oktatassal
kapcsolatos aggodalmakra. Egy
[anycséki német anya
panaszkodott, hogy ferde
szemmel néznek ra a faluban,
amiért német iskoldba kiildte a
gyerekét. A vezetd elmagyarazza,
hogy a magyar és a német
anyanyelvi gyerekek nem
jarhatnak ugyanolyan oéréra.
Tervben van a kéttannyelvd
oktatas lehet6ségének biztositasa
a magyarok szamara is, mivel
Budapesten mutatkozott erre
igény. M3jus 31-én a minisztérium
rendeletet bocsatott ki a kerdileti
és megyei oktatasi osztalyok
részére a német anyanyelvi
oktatas szabalyozasardl, évodatdl
kezdve. Néhany gimnaziumban,
6vondképzbben és tanarképz6ben
is tantargy lesz a nemzetiségi
német anyanyelv. Ha lesz ra igény,
1956-ban német gimnazium is
Iétestilhet. Kijelenti, hogy a part




1955. 07. Zeitgemasse  |Tokaj-Hegyaljan atallnak a
Tretmaschine [nagylizemi borel6allitasra.
fir den Konferencian vitattak meg a
Weinbau részleteket az Allami
Sz6lStermesztési Allomas
képviselGi és a hegyaljai
érdekl6ddék. Bemutattak az Uj
sz6l6feldolgozasi mintalizemet és
egy Uj présgépet is.
1955. 07. L. A. Verscharfter  |A tavaszi talajmenti fagy miatt
Abwehrkampf |még inkabb aktudlis a
gegen die peronoszpora elleni kiizdelem. Az
Peronospora. |Agrartudomanyi Egyesilet
Deutsche konferenciat szervezett a témaban
Vortrage fur az érdekl6d6 gazdasagi intézetek,
deutschsprachi |allami gazdasdgok és tsz-ek
ge képviselGi részére. A legjobb

Weinbaugebiet
e

védekezési mddokat Penyigei
Dénes miniszterhelyettes mutatta
be. Az egyeslilet orszagos
tdjékoztatd kampanyt indit. Mivel
a németlakta terlleteken egyel6re
nem mutatkozott igény az
el6adasokra, az egyesiilet kész
arra, hogy Tolna és Baranya
megyében német nyelvd
el6adasokat szervezzen.




1955. 07. Gegen den A krumpliborgar-tamadasokat be

Kartoffelkafer [kell jelenteni a Novényvédelmi
Szolgalatnak annak érdekében,
hogy a megfelels intézkedések
megtorténhessenek.

1955. 07. Fiir das A Magyar Dolgozék Partjanak
Aufblihen K6zponti Bizottsdga junius elején
unserer dontést hozott a mezbgazdasag
Landwirtschaft. [tovabbi fejlesztésérdl, a szocialista
Der szektor kiszélesitésérdl. Elitélik az
Junibeschluss |er&szakos tsz-esitést. Az egyéni
des parasztokat tovabbra is tamogatja
Zentralkomitee |az allam, viszont kijelentik, hogy a
s der Partei der |joléthez vezet6 Uton a tsz-ek
Ungarischen kiépitésével lehet el6re haladni.
Werktatigen Kiemelték tovabba a leadasi

kotelezettség teljesitésének
fontossagat, mely a szocializmus
jegyében szabalyzott gazdasagi
rend feltétele.

1955. 07. Dr. B. Semlyén |Der erste Robbantds alkalmazasa a
Sprengmeister |banyaszatban a 17. szdzadban.
des Bergbaus

1955. 07. Wo ist die Attila és Arpad sirjaval kapcsolatos
Grabstatte kutatasok

Arpads und
Attilas?




1955. 07.

A Foldm{velésigyi Minisztérium
szeptember 3. és 20. kozt orszagos
mezG6gazdasagi kiallitast és vasart
szervez. Az orszagosan legjobb
eredményeket elért tsz-ek és
gazdak vehetnek részt. A
résztvevék napi honorariumot,
utikoltséget, szallast, olcsd
étkezést és az allatok ellatasahoz
szlikséges tamogatast is kapnak.

1955. 07.

Karel Capek

Wissenschaftlic
h ohne
besondere
Bedeutung

novella

1955. 07.

Gunther Fiegler

Gesang auf der
Wiese

vers

1955. 07.

E. K.

Mustergliltige
LPG in Mér.
Weinbau,
Landwirtschaft
und Viehzucht

A mori Kossuth Tsz-be 23 csalad
Iépett be, 15 német és 8 magyar.
Szamadatok a tsz teljesitményérdl
sz8lGtermesztés,
novénytermesztés és
allattenyésztés terén.

In Erwartung der
diesjahrigen
Weinfechsung




1955. 07.

S. Jak

Der Geburtsort
der Kochloffel.
Holzl6ffelschnit
zerin
Mariakeresztes

Matrakeresztesen mindenki
fakanalfaragdssal foglalkozik. A
falu tobbsége német, de élnek itt
magyarok és szlovakok is. A
fakanalfaragdssal a férfiak kezdtek
foglalkozni 1930 és 1940 kozt,
amikor a rossz gazdasagi helyzet
miatt nem volt munkajuk. Havonta
tébb mint 70 ezer db késziil 8
kiilonb6z6 méretben. A fiatal
hazasok ajandékba is fakanalat
kapnak. Sokan dolgoznak az allami
erd6kben. Ez j6 lehetGség, mert a
fizetéslik mellett természetbeni
juttatdsként fat is kapnak, és ez j6
alapanyag a f6z6kanalakhoz.

Familie Holtnert
schnitzt
Holzl6ffel

1955. 07.

Fontos a kapasnovények
megfelel6 dpoldsa, és a
gyomnovények kiirtasa.

1955. 07.

Die Versorgung
der Schnitter

Az Egészségligyi Minisztérium
gondoskodik az aratdmunkasokrol.
A kertleti orvosok ellenérzik a
megfelel6 ivovizet, szallast, mosasi
lehetGségeket, Gzemi konyhakat.
Gondoskodnak az
élelmiszerellatasrol,
csecsemd@otthont is nyitnak.

1955. 07.

Sprichwort

k6zmondas




1955. 07. Bei Szabdlyok a I6herével valo
Kleeflitterung: |etetéssel kapcsolatban
Vorsicht!
1955. 07. L. B. Feldarbeiten [Munkak a szantoféldon jaliusban. |lllusztracid: Jeder

wahrend der
Erntezeit

Aratas.

Maiskolben
erhoht die
Einnahmen
unserer
werktatigen
Bauern




1955. 07.

Schulschluss in
Pilisvorosvar

Pilisvorosvar lakossaganak egy
része Budapesten dolgozik az
iparban, masik része banyasz vagy
mez6gazdasagi dolgozé. Kiilon fiu-
és leanyiskola van. A német
nyelvet is tanitjak. Hirom éve
vezették be a németoktatast a
német szll6k kérésére. Lezajlottak
a vizsgdk, amelyrdl tudosit a lap.
Az Oktatdsugyi Minisztérium
felhivja a német szil6k figyelmét,
hogy julius 15-ig kell kérelmeznitk
a német oktatdst gyermekeik
szamara. Ha a sziil6k gy
dontenek, Pilisvordsvaron az 1955-
56-0s tanévben kilon német elsd
osztdly indul, ahol a tantdrgyakat
is németul tanuljak. A jegyek
elfogaddsahoz még sziikség van
irdsbeli hatdrozatra.

Hargitai Arpad
vizsgafeladata




1955. 07. f.i. Im 77 szakember dolgozik a budapesti
Gesundheitsins |Allategészségiigyi Intézetben az
titut fir Tiere. |allatbetegségek legyGzésén. A
Das Mikroskop [riporter korbevezeti az olvasdkat
im Dienste der |az éplletben. A mikroszképpal
Tierzucht mar kénnyen meg tudjak allapitani
a betegségek okait. Dr. Hédosy
Jozsef igazgatdhelyettes
tandcsokat ad a tyukpestissel
kapcsolatban. Naponta 800
kisérletet végeznek.
1955. 07. Konferenz (iber |A Népmdvelési Minisztériumban
die Kulturelle |konferenciat rendeztek ifjusagunk
Entwicklung kulturadlis fejlédésérél. Non Gyorgy
unserer Jugend |miniszterhelyettes el6addsdban
kiemelte, hogy vannak
hidnyossagok, de sikerek is. A
Fiatal Dolgozdk Szévetségének Il
Kongresszusara a tatabanyai
Rakosi Matyas Gimnaziumban
kerilt sor, ahol fellépett a
dunaszentmiklési német kulturalis
csoport is.
1955. 07. Wirksame Tetd elleni harc a sertéseknél
Lausebekampf

ung: erhohte
Fresslust der
Schweine




1955. 07.

L. A.

Mohrenhirse
und Schilfrohr
fir Glashauser
und
Warmbeete

Zoldségexportunk novelése
érdekében jo lenne, ha néne az
Uveghazak és melegagyak szama.
Mivel kevés a faanyag, igy az
ablakkereteket nehéz el6allitani az
Uveghdzak szdmdra. Vannak
alternativ megoldasok: a
bodakajtori allami gazdasagban
allitjdk el6 a nadpalldt, melyet
tobb alternativ mdodszerrel egyiitt
a KertépitGi FGiskola
Tangazdasagaban mutattak be.

1955. 07.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl

1955. 07.

Aus der Provinz furd die
Provinz

Vas megyében "repilé arusok"
[atjak el az aratdmunkasok
sziikségleteit. A so felhasznalasa
Karcag, Mezétur, Hortobdgy és
Hodmez6vasarhely kornyékén.
ErdGsités a Bikkben. Bolyban a
Kossuth Tsz-ben ujfajta
borjuetetésbe kezdtek. 4 millié
forintot haszndltak fel a Pécs
kornyéki banydszok egészségének
védelmére. A legjobb
selyemhernyé- tenyészt6k
jutalmazasa. Ritka madarak a
Hortobagyon

1955. 07.

Die Friedensbewegung

5

Thomas Mann

idézet




1955. 07. Kostbarer A foldigiliszta j6tékony hatasa a
Schatz des foldre.
Bodens: der
Regenwurm
1955. 07. [Haus und Hof Zoldségkartevék. Munka a
sz6l6ben. Fondlepke. A kozségi
tanacsok feladatai a kartevék
elleni harcban. Széna betakaritasa.
1955. 07. [Die Welt der Frau Schulaufgaben |Megfelel6 tanulasi kornyezet
ohne Trdne kialakitdsa a gyermek szamara
1955. 07. |[Die Welt der Frau Alte Mittel zur |Mandulakorpa és kamilla a
Hautpflege bSrapolasban
1955. 07. Fontos, hogy a teheneket néha
kiengedjék a gazddk a szabadba.
1955. 07. [Sport Olympische A magyar vizilabda-valogatott
Sommerspiele |megnyerte a nemzetkdzi tornat a
1960: in Rom |Szovjetunidban. A K6zép-Eurdpa

Futballkupa soran Magyarorszagot
a Voros Lobogo és a Honvéd
képviseli. A Budapesten
megrendezett Kosarlabda Eurdpa-
Bajnoksagot Magyarorszag nyerte.
Wimbledonban a magyar
K6érmoczi aratott gybzelmet a
tenisztornan. A Nemzetkozi
Olimpiai Bizottsag dontése alapjan
az 1960-as oplimiat Rdmaban
rendezik meg.




1955. 07. (Der kleine Pionier Was fehlt hier? |Képjaték
1955. 07. [Der kleine Pionier Antwort kis mese
1955. 07. (Der kleine Pionier Wousstest du érdekességek
schon?
1955. 07. |[Kreuzwortratsel rejtvény
1955. 07. |[Die heitere Ecke viccek
1955. 07. [Briefkasten Adam Wirth, Gara: Ugyében a

tdjékoztatdst elklildték, és kérését
tovabbitottak az illetékesnek.
Agnes Molnar, Budapest: Koszonik
kedves sorait. Az ligyes és
szorgalmas didkok munkait
szivesen megjelentetik. (Az el6z6
szamban jelent meg a didklany kis
karikaturaja.)

Richard Buchwald, Bp. : A
mulasztas miatt intézkedtek a
megfelel§ helyen, és kildik a lap
legutébbi példanyat.

Sebastian Walter, Ocsény:
Kérdését levélben megvalaszoltak.




1955. 08.

1-2

Einigungin
Genf

A Genfi Konferencia a béke
jegyében zajlott le. Oktdberben
kerdl majd sor a négy
nagyhatalom kiligyminisztereinek
taldlkozéjara. A cikk kozli a
konferencia
zarédokumentumanak szévegét.
Témak: eurdpai biztonsag,
Németorszag, leszerelés, a Kelet
és Nyugat kozti kapcsolatok
fejl6dése

Bulganyin,
Petitpierre és
Zsukov a Genfi
Konferencian




1955. 08.

Erhohter
Handelsverkehr
mit der DDR

Fock Jend, az NDK-beli magyar
iroda vezetGje tuddsit az NDK és
Magyarorszag kozti kereskedelmi
és gazdasagi kapcsolatok
fejlédésérdl. Az NDK-ba
Magyarorszag tobbek kozott
Ikarus buszokat, Ganz
motorvonatokat exportal. Idén
megkezdik a Csepel-Panndnia
motorkerékparok exportdldsat is.
Az NDK Magyarorszag részére
kémiai anyagokat, gépeket,
fényképezbgépeket, permetezéket
stb. szallit, és szakemberekkel is
tdmogatja a folyamatot. Ot év
alatt 6tszorosére emelkedett a
kereskedelem. Az 6szi budapesti
mezG6gazdasagi kiallitasra is
érkeznek majd NDK-termékek.

1955. 08.

Részlet a Lausanne-i Kongresszus
kidltvanyabol




1955. 08.

Technik und
Landwirtschaft

Az utdbbi id6ben egyre tobb
egyéni paraszt lépett be a tsz-
ekbe. A tsz-ek nagyon sikeresek.
Példak: Gyér, Sporon, Szolnok,
Pest és Tolna megyébdl. Dézsa Tsz
Rackélkes, Micsurin Tsz Gy6r-
Moson megye, Esze Tamas Tsz
Gyérladomar, Besnyé Fejér
megye, Lenin Tsz Pazmand,
Buzakaldsz Tsz Fulek, Gabor Aron
Tsz Mucska. Egyre tobben
dolgoznak modern gépekkel.

1955. 08. Verordnung A Minisztertandcs rendelete a
des kenyérgabona vetésérdl, melyet
Ministerrates |az mez6gazdasagi szovetkezetek,
Uber den termel&szovetkezetek és
Staatanbau des |parasztok végeznek el.
Brotgetreides

1955. 08. Rechtzeitige Tandcsok a megfelel§ kaszalashoz

Mahd, bessere
Heuernte

és jo széndhoz




1955. 08.

Im ersten
Schuljahr: das
erste Lehrbuch

Az elsG osztalyosok az Uj német
ABC-s kényvbdl tanulnak majd,
melynek szovege és képei az NDK-
bdl szarmaznak, és melyet az
Oktatasligyi Minisztérium hagyott
jova. A minisztérium a német
kisdiakoknak egy magyar konyvet
is 0sszeallitott, mely tartalmazza a
magyar himnuszt, irdsokat
Gardonyi és Méra tollabél, magyar
verseket és olvasmdanyokat.

1955. 08. Rapsverluste |A repce betakaritasanak megfelel6
vermeidet id6épontja
1955. 08. Meghosszabbitottak a jelentkezést

a Budapesti Miszaki Féiskola, az
Epitészeti Fiskola, Nehézipari
FGiskola és a Marx Karoly
K6zgazdasagtudomanyi Egyetem
levelezs képzéseire. Erettségizett,
két év szakmai tapasztalattal
rendelkezé, legalabb 22 éves
fiatalok jelentkezését varjak.




1955. 08.

Ferenc llosvay

Deutsches
Gebirgsdorf in
der Baranya

Latogatas egy baranyai német
faluban, Ofaluban. A lakosok Gsei
Bajororszaghbdl érkeztek, és a
hagyomanyok és szokdsok mellett
az épitészetet és a nyelvet is
megGrizték. A lakék kétnyelviek,
folyékonyan beszélnek magyarul.
A kis hegyi faluban
mez8gazdasaggal és
sz6l6termesztéssel foglalkoznak.

1955. 08.

Endre Ady

Vom Er zum
Ozean

vers




1955. 08.

Mohacser
Bilderbogen

Latogatas Mohacson, ahol német,
magyar, szerb és sokac lakossag él
egyltt. A kulturhaz szakmai
el6adasoknak, irodalmi esteknek,
koncerteknek, kidllitasoknak ad
otthont. A Mez6gazdasagi
Technikumban folyik a
kisérletezés. Az elmult évben 10
német didk vizsgazott sikeresen. A
Mohécsi Altalanos Iskolaban a
német nyelvet heti 2 éraban
oktatjak. A Dunan a Szent Istvan
g6z0s zoldségekkel és
gyimolcsokkel megrakodva indul
Budapestre. A kulturalis élet
kdzpontja a Kerileti Konyvtar,
ahol a magyarok, németek és
sokacok is talalnak olvasnivalot. A
német nyelvd konyvek kodzt van:
Heinrich Mann, Anna Seghers,
Tolsztoj, Grimmelhausen, Hauff,
Goethe és Schiller m(ivei. A kozeli
falvakbdl (Boly, Somberek,
Erd6svar) is érkeznek olvasék. Sok
német nyelvd Ujsag is van a
konyvtarban.

A mohdcsi
rakpart

1955. 08.

Nach der Ernte:
Schélarbeit,
Saarbeit und
Hackarbeit

Munkak a foldeken az aratas utan




1955. 08.

Unsere
Grundschulen
mit
Deutschunterri
cht

Megyék és telepiilések szerinti
lista azokrdl az altalanos
iskolakrdl, ahol az 1954/55-6s
tanévben bevezették a
németoktatast. Baranya - 38, Bacs-
Kiskun - 10, Békés - 1, Fejér -1,
Gy6r-Sopron - 2, Komdrom - 3,
Pest - 11, Tolna - 7, Vas - 2,
Veszprém - 1. Osszesen 76 iskola
74 telepulésen, ahol 4500 gyerek
tanul. Az . és Il. osztaly
oktatasahoz tanari segédkonyv is
rendelkezésre all. A tanarok
képzése 1953 dta folyik. Az
Oktatasligyi Minisztérium a
kovetkez6 tanévben minden olyan
telepiilésen, ahol megvan a
megfelel6 szamu gyerek, és a
szUl6k benyujtjak az igénylket,
elinditja a német anyanyelv
oktatdsat.




1955. 08. A F "Ein ganz Dr. Walter Wilke, az NDK Mezé- és
anderes Erd6gazdasagi Minisztériumanak
Ungarn" allamtitkara Magyarorszagra
érkezett, hogy fejlett
kukoricatermesztésiinket
tanulmanyozza. Dicséri a haboru
utani Ujjaépitést, a mez6gazdasag
és az ipar fejlettségét. Szeretné,
hogy a Balaton nemzetkozi
ismertségre tegyen szert, és a népi
demokracidk kedvelt turisztikai
uticélja legyen.
1955. 08. S.J. Ein Gast aus Egy osztrdk banydsz, a Drobenek sétal a
Osterreich. Fahndorfban é16 Fritz Drobenek a |Galyatet6én
Wahrnehmung |Szévetkezetek Orszagos
en eines Tanacsanak meghivasara
Bergarbeiters |Magyarorszagon vendégeskedett a
in Ungarn Galyatetdn. Volt a Balatonnal, és

Tatabdnyan is. Latja, milyen
keményen dolgoznak a magyarok.
A f6mérnok, aki kalauzolta a
banyaban, egykor maga is banyasz
volt. A dolgozék megtoltik a
szinhazakat, szérakozohelyeket,
vendéglbket. Tetszett neki a
tatabanyai banyasz lakasa is,
melyért az csupan fizetése 5%-at
fizeti.




1955. 08.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl

1955. 08.

Aus der Provinz fird die
Provinz

4

Konferencia a Kékestetén a golyva
betegségrél. Uj médszer a gabona
tdrolasara. Julius 31-én kiallitjak
Tihanyban az apatsag 900 éves
alapitélevelét.

1955. 08.

RP.

Fotografie und
Landwirtschaft.
Peter und der
geknipste Pilz

Fényképek szerepe és haszna a
mez&gazdasagi sajtdban,
konyvekben, kutatdsokban, a
mezbgazdasaggal foglalkozdk
életének megorokitésében, a
szocialista propagandaban

Nyar a
Dunantulon. Egy
birkanydj uton a
legeld felé.

1955. 08.

Staatlicher
Ankauf des
Brotgetreides

A Minisztertanacs dontott arrél,
hogy a kenyérsziikséglet fedezése
érdekében a leadasi kotelezettség
teljesitése utan még egy
meghatdrozott mennyiségl
kenyérgabonat kotelesek eladni az
allamnak. Az ezen felll
megmaradd mennyiséget
értékesithetik a szabad piacon.

1955. 08.

Im Regen

Es6ben a gyomndvények is
megerdsodnek, ezért fontos a
kapalas.

1955. 08.

Neue
Kaferfangmasc
hine

A Gorzsai Allami Gazdasagban
munkaba allt egy traktorvontatasu
bogarfogd gép.




1955. 08.

F. L.

Ein Exkumpel
als Tierziichter

A hidasi lakossag nagy része a
kozeli banyakban dolgozik.
Szabadidejlikben 2-3 holdas
foldjeiket is megmdvelik. Heinrich
Klster mar felhagyott a
banydszattal, és szarvasmarha-
tenyésztéssel foglalkozik.
Otthondban szakkdnyveket olvas.
Hazi sajtot is elSallit.

1955. 08. [Haus und Hof Holzfressen der|Hogyan szoktassuk le a sertéseket
Schweine a faevésrél?
1955. 08. [Haus und Hof Erfolgreiche Libahizlaldsi tanacsok
Gansemast
1955. 08. Szekér
megnagyobbitas
anak madja (rajz)
1955. 08. Allatok védelme

a naptdl (rajz)




1955. 08.

Ehescheidunge
n einst und
jetzt

Az MNDSZ kozpontjaban dr. Benkd
Gyula a Legfels6bb Birdsagtol
el6adast tartott a valasroél. A cél:
olyan sok hazassagot meg6érizni,
amennyit csak lehet, de nem
minden aron. Sok fiatal elvalik,
mert gyorsan és meggondolatlanul
hazasodtak. Ha egy idGs férfi egy
fiatal n6 miatt akarja elhagyni a
feleségét, akkor a birésag igyekszik
hosszabban eljarni, hatha
megmenthetd a hdzassag. A nék is
lehetnek a valas okai, ha példaul
nem képezik magukat, és
szellemileg lemaradnak férjik
mogott. llyen esetben a birdsag
nem sok mindent tehet. Masik
tipus, aki csak a munkajaval
torédik, és a csaladot
elhanyagolja.

1955. 08.

Die deutsche
Kulturgruppe

A mohdcsi Allami Téglagyar német
kulturdlis csoportja nagy sikerrel
adott el6 két egyfelvondsos
darabot. Az Allami Kertészet
német és magyar tanccsoportja
Baron és Nagynyarddon lépett fel.




8 1955. 08. |Die Welt der Frau Das Sonnenbad |A csecsem{ napoztatasa
des Sauglinges

8 1955. 08. |Die Welt der Frau Karotten und |Répa és citrom a haj toredezése
Zitronen gegen |ellen
Haarspaltung

8 1955. 08. |Der kleine Pionier képrejtvény

8 1955. 08. [Der kleine Pionier [Aund IO mese

8 1955. 08. Az Egészségligyi Minisztérium

szeptemberben kétéves
névérképzést indit. 18-30 éves nbk
jelentkezhetnek. A névérek a
vidéki orvosokat fogjak majd
segiteni. A jelentkezés részleteit
tartalmazza a cikk.




1955. 08. J.N. Meldung aus |1951 6ta mUikodik Pesterzsébeten
Pesterzsébet: |az egykori Kapitanypuszta
Gute teriiletén konyhakert, melyet a
Paradeisernte |[Dimitrov Tsz tagjai mlivelnek meg.

A megtermelt z6ldségeket a
budapesti piacokon adjak el. A
soroksari Mezégazdasagi
Kereskedelmi Szovetkezettel
kotott szerz6dés szerint féleg
paradicsomot és paprikat
termelnek. Ontéz8csatorndkat is
kiépitettek, mert a hideg viz nem
jo a paprikanak. Az Gveghazat is
béviteni szeretnék.

1955. 08. Gefahr auf dem|Hogyan lehet elkeriilni, hogy a
Heuboden. Wie|friss széna begyulladjon a réten?
vermeidet man
Selbstziindung?

1955. 08. Apolatlan kérém

karos az
allatoknak (rajz)




1955. 08.

Sport

Im September:
das Speil des
Jahres

A magyar futé, lharos
vilagrekordot allitott fel
Helsinkiben. Székely Eva Usz6
vilagrekordja. A svajci Sport
szaklap az uj futball-
nagyhatalomnak nevezte a
Szovjetuniét, mely 6:0-ra legy6zte
Svédorszagot Stockholmban. Az év
meccse szeptemberben a
Magyarorszag — Szovjetunié
Osszecsapas lesz.

1955. 08.

Kreuzwortratsel

rejtvény

1955. 08.

Die heitere Ecke

viccek




1955. 08.

Briefkasten

Frau Josef Kling, Vaskut: Kalfoldon
é16 édesanyja ligyében kedvez6
elbirdlasban fog részesiilni.
Fischer Lajos, Kisjakabfalva:
Bekuldott munkaja tetszett a
szerkeszt6knek, még kicsit
javitanak rajta, viszont helyhidny
miatt nem biztos, hogy meg tudjak
jelentetni.

Gustav Schneider, Rabafizes:
Megrendeléséhez a csekket
elklldték. Ként a
Foldmivesszovetkezeti Boltban,
boroshordét a Kadar- és Kisipari
Szovetkezetnél vagy a helyi
borforgalmi ellenérnél tud venni.
Ha a teriletén aranytdrgyakat
taldl, a helyi tanacsnak be kell
jelenteni és leadni.

K. V. Sopron: A kivant tudomanyos
cikk (Heanzen und Heidebauern in
Ungarn) az egyik kovetkez6
szadmban megjelenik. K&szegrdl is
megjelenhetne hasonlé cikk.




1955. 09.

Der Tag
unserer
Verfassung

Augusztus 20-an Ginnepelték az
alkotmany 6 éves sziletésnapjat.
Sok munkaba telt, mire a haboru
utan sikerilt Gjjaépiteni az
orszagot. Mar 1948-ban
megkezd&dott a szocializmus
felépitése, és megsziiletett az Uj
alkotmany terve. Az elsé 6téves
terv idején leraktdk a szocializmus
alapjait. A nagyipart és a
kereskedelmet allamositottak. Ma
mar a fold harmada tartozik a
szocialista szektorba, egyre
tobben Iépnek be Tsz-ekbe, és a
Tsz-ek szdma is n6. 1953
juniusaban volt egy kis stagnalas,
de a part marciusi és aprilisi
dontése utan Ujra megerdsodott a
mozgalom.

Az orszag sikeréhez a
nemzetiségek is hozzdjarultak. Az
Alkotmany biztositja jogukat az
anyanyelvi oktatdsra és kultirajuk
apoldasara, igy Magyarorszag
fennalldsa 6ta el6szor valdsul meg
elméletben és gyakorlatban a
kiilonb6z6 nemzetiségek békés




1955. 09. Die erste Nemesnadudvaron 17 szilé
reindeutsche |kérésére elindul az orszdgban
Grundschulklas |els6ként egy német tanitasi nyelv(
se. elsG6 osztaly. Az osztdlyban
Deutschunterri [magyart is fognak tanulni. Az
chtin 103 Oktatasligyi Minisztériumot is
Grundschulen |értesitették. Szeptemberben 103
des Landes altalanos iskolaban kezddédik
német nyelvoktatas, és tiz
kétnyelvl dvodat nyitnak.
1955. 09. A Freies Leben szerkesztGsége

kozli az olvasdkkal, hogy oktdber 1-
jétél kezdve hetente jelenik meg.
A negyedéves ar: 6 Ft. A lapot
Budapesten a Posta Kdzponti
Hirlapiroddban, vidéken a
postahivatalokban lehet
megrendelni.




1955. 09.

L. A.

"Landwirtschaf
tliches
Parlament" in
der
Landwirtschaftl
ichen
Ausstellung

Az idei Budapesti MezG6gazdasagi
Kidllitdson szakmai kongresszust is
tartanak. A Tsz-Napokon lehetGség
nyilik a tapasztalatcserére. A
konferenciakra - a tsz-ek
képviselGi és kisparasztok mellett -
neves szakért6ket is meghivnak az
allami gazdasdagok. Jelentds lesz a
gabonatermesztési és a
szarvasmarhatenyésztési
konferencia. Az els6 Tsz-Nap
témdja a legnagyobb tsz-ek
eredményei lesznek, a masodik
nap a szarvasmarhatenyésztés
eredményeirdl fog szélni, a
harmadik napon pedig az
épitészeti megoldasokrol. A
kiallitasra szeptember 3. és 20.
kozt keril sor. A tapasztalatcsere
témadi: novénytermesztés,
allattenyésztés, kertészet,
rizstermesztés,
takarmanynovények,
sz6lGtermesztés, mezGgazdasagi
gépek, tejtermelés,
burgonyatermesztés, homokos
talaj.

1955. 09.

Dr.J. H.

Herbstaufgabe
n der MAV




1955. 09.

Hn.

Kulturelle
Betatigung in
unseren
deutschsprachi
gen
Gemeinden

A teljesség igénye nélkil
Osszegylijtotték a német
nemzetiség kulturdlis csoportjait,
amelyek az iskolak mellett a
népnevelés legfontosabb forrasai.
A kulturdlis élet Komarom
megyében a legaktivabb: Csolnok -
korus, tanccsoport, Mariahalom és
Dunaszentmiklés - iskolds csoport,
Alségalla - tdnccsoport, korus,
szinjatszokor, fuvdszenekar,
FelsGgalla - kérus, Dag - most
szervez6dik, Baj - fuvdszenekar.
Oroszlany - utébbi id6ben nem tul
aktivak. Katoly, Nemesnadudvar,
Murga - az ifjusagi talalkozé jo
hatassal volt. Pula -
miemlékvédelemmel is
foglalkoznak. Taksony - kérus és
fuvészenekar, Szigetszentmdrton -
kdrus, tanccsoport, fuvdszenekar.
Sajnos tobb csoport anyagi okok
miatt megszlnt. A Népmdvelési
Minisztérium kiadott egy
népdalgylijteményt, melynek
negyede német népdal. Emellett
megjelenik egy 100 dalos német

1955. 09.

Die Friedensbewegung

2

Charlie Chaplin
und der
Frieden

idézet




1955. 09. Deutsche Mar el6z6 nyaron megnyilt egy Die
graphische német grafikai kiallitds a Nemzeti [Schmelzofenarbe
Ausstellung in |Szalonban Budapesten, és most iter
Budapest augusztus 20-ig Ujra lehetdség volt
egy ilyen kiallitdst megnézni. A
cikk a kiallitott mdvekr6l szél.
1955. 09. Informationsst |Az amnesztiarendelet irdnti nagy
ellen fir die érdeklédésre valo tekintettel a
Rickkehr der |Magyarok Vilagszovetsége a
im Auslande megyei tanacsokkal
lebenden egylittmikodve minden
Ungarn megyében informacids allomdast
allit fel. Itt lehet érdekl&dni a
kilfoldon él6 hozzatartozok
visszatérése lgyében.
1955. 09. Nach der Mit lehet vetni a repce learatasa
Rapsmahd: die |utan?
Zwischenfrucht
1955. 09. Aus der Thomas Mann munkdassaganak

Gedankenwelt
Thomas Manns

méltatasa és idézetek




1955. 09. F. L. Zwei LPG's - A bonyhadi Szabad Fold Tsz
zweierlei eredményei
Ernteerfolge.
Laszké Hofers
Besuch bei der
LPG "Szabad
Fold"
1955. 09. M "Millionen- Urdm az ébudai varoshatartdl két
Genossenschaf |km-re helyezkedik el. A
t" Urém Cservenkov Tsz hat éve alakult. 17
tagja megkapta a "Kivalé termel6"
cimet. Most 90 tagot szamlal, 10%
német. VezetGje, Emmerich Hogye
diplomds gazda és agrondmus. A
TSZ 500 Ft-tal kezdte, most 2
millidjuk van. Tanccsoport, kérus
és szinjatszokor is mikodik sok
taggal, valamint futball- és
roplabdacsapat, birkdzék, fotokor
és sakk-klub. Az iskoldban német
és orosz oktatas is van. Mind
allattenyésztésben, mind
névénytermesztésben kivaldak az
eredmények (részletezve a
cikkben).
1955. 09. sz6lasok
1955. 09. Tilda Kardoss Zwei vers

Spatsommer in
Badacsony




1955. 09. Kartoffelkafers |Burgenlandban a
euche in burgonyateriletek 80%-at
Burgenland tdmadtak meg a krumplibogarak.
1955. 09. Nahender Oszi vetéssel kapcsolatos tanacsok
Herbst: Vier (lucerna, 6szi arpa, |6here)
Ambaupflanzen
1955. 09. E. K. Restaurierung |Székesfehérvaron az egykori
von karmelita templomban 6tf6s
Maulbertsch- |mUivészcsoport restauralja a
Fresken in Eger |[Maulbertsch-freskékat az
Epitészeti Minisztérium
megbizasabdl. Az egri liceumban is
vannak ilyen freskok.
1955. 09. T. K. Intimitdten aus |Latogatds a Budapesti Allatkertben |Két
dem medvekaolyok,
Budapester egy teknGsbéka
Tiergarten
1955.09. [Haus und Hof Richtiges Fejési tandcsok
Melken
1955.09. [Haus und Hof Baromfi etetése
1955. 09. Waren aus der |Sok aru érkezett az NDK-bol:

DDR

kesztyd, harisnya, kotott ruhak,
gumiaruk




1955. 09.

S.J.

Ungarische
Werktatige an
der Ostsee

A Budapesti Divatcipégyar
dolgozdja, Varga Karolyné az NDK-
ban, Heringsdorfban nyaralt. A
tengert még sosem latta, nagyon
orilt a lehet&ségnek. Sok
dolgozdval talalkozott:
nyugatnémetekkel,
csehszlovdkokkal, angolokkal,
luxemburgiakkal. Minden dolgozé
az FDGB vendége volt. Az NDK-ban
még folyik a hdboru utani karok
eltiintetése, még épitkeznek. Jok
az életkortlmények, az drak és a
bérek egyensulyban vannak.
Cigarettat és csokoladét is kaptak,
jo volt az ellatas. Berlinben a Hitler;
bunkerrel szemben volt a szallasa.

1955. 09.

Die Welt der Frau

Keine
Gewaltandrohu
ng beim Essen!

Gyermeknevelési tanacsok a
gyerek etetésével kapcsolatban:
f6, hogy ne kényszeritsék, ha nem
akar.




1955. 09.

J.N.

Der "griine
Girtel"
Budapests

A Févérosi Tanacs Mez6gazdasagi
Osztdlya a kovetkez6 névényeket
ajanlja termesztésre a budapesti
z6ld zénaban: paradicsom,
gydgynovény, korai burgonya,
uborka, paprika, tok, dinnye. A
z6ldségeket 12 ezer kat. holdon
fogjak termeszteni. Még sok
szantéfold marad, ahol mast is
lehet termelni. A vizellatasrol is
gondoskodnak. A budai oldalon
gylimolcstermesztéssel
foglalkoznak.

Die neue
Budapester
Grinzeugzone
(térkép)

1955. 09.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl

1955. 09.

Wo der Torley-
Sekt hergestellt
wird

A budafoki Unicum Pezsglgyar
éplletében allitjdk el6 a Torley
pezsgbt. A vezetd, Briickner Janos
német szarmazasu. Komoly
szakmai tudassal rendelkezik.
Koérbevezeti a riportert a gyarban
és elmondja, hogyan késziil a
pezsgl. A német szarmazasu
Konrdd Gyulané 4 éve van az
iparban. Elégedett, és elmondja,
hogy nincs kiilénbség magyar és
német kozt, aki jol dolgozik, az jol
keres.




1955. 09.

Aus der Provinz furd die
Provinz
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A Keleti F6csatorna épitése. A
Bdrtex Cip6gyar eredményei.
Banyasztanuldk 6sztondija.
Facdntenyésztés a kdzéphidvégi
Allami Kisérleti Gazdasagban.
Angoranyul tenyésztése.
Miemlékvédelem ald vontak a
karcagi szélmalmot.

1955. 09.

Kifizet6d6 a naposcsibe tenyésztés
az Gsszel

1955. 09.

Sport

Leichtatletik:
England-
Ungarn

K6zép Eurdpa Kupa: Magyarorszag
nyerte a futball vandorkupat. A Il
Varsdi Sportbaratsag Taladlkozén a
konnyUatlétikaban szilettek a
legjobb eredmények. A londoni
konny(atlétikai verseny
eredményei: férfiak -
Magyarorszag nyert, n6k - Anglia
nyert. Futball: Szovjetunio-
Nyugatnémetorszag 3:2

1955. 09.

A Minisztertandcs rendelete
megadja, hogy a tsz-ek a sertések
atvételénél az allat sulyabol
gyomor- és béltartalom cimén
hany kg-ot vonhatnak le.




1955. 09. Ziehungsliste
von September
bis Ende
Dezember
1955.09. [Der kleine Pionier Freude
1955. 09. |Der kleine Pionier Da zerbricht Nyelvtord
man die Zunge
1955.09. [Der kleine Pionier Ein kleines rejtvény
Ratsel
1955.09. (Der kleine Pionier Der Irrgarten  |labirintus
1955. 09. |[Silbenratsel rejtvény
1955.09. [Schwabische Svab szdélasok
Bauernspriiche
1955. 09. |[Die heitere Ecke viccek
1955. 09. [Briefkasten Frau Anton Gruber, Budakeszi:

Koszonik beklildését, tovabbi
rejtvénymegoldasait is varjak.
Reményi Antal, Pula: Levelét
tovabbitottdk az illetékesnek.
Janos Messinger, Maraza:
Koszonik levelét, mar irtak neki
személyesen is.

Frau Sdndor Fodor, Ujpetre: A
verse szép elgondolds, de a
megvaldsitds még hagy
kivannivalot.

Ludwig Kraxner, Budapest: Mar
valaszoltak neki levélben.
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1955. 10.
01.

Deutsche an
einen Tisch

Targyaldsok folytak a Szovjetunio,
az NSZK és az NDK kozt. Az NSZK
felvette a diplomaciai kapcsolatot
a SZU-val, bar az Adenauer altal
vezetett delegdcid szenvedélyes
vitakat folytatott, és tovabbra is
ragaszkodik a Parizsi
Szerz6désekhez,
Nyugatnémetorszag
Ujrafelfegyverzéséhez. Az NDK-t
nem hajlanddk egyenrangu félként
kezelni. Grotewohl szeretné
tovabb mélyiteni az NDK — SZU
kapcsolatokat, ennek jegyében
szerz8dést irtak ald. Hruscsov
szerint a németek problémait csak
a németek tudjak megoldani.
Oktdéberben a négy nagyhatalom
kalugyminisztereinek
konferenciajara kerul majd sor, aol
a német Ujraegyesités kérdése is
teritékre kerdl.




10

1955. 10.
01.

Die sechste
Friedensanleih
e

A Minisztertanacs kiadta a 6.
békekdlcsont. Az els6 dtéves terv
nagyon sikeres volt: megépiilt a
Sztalin Vasmidvek, az inotai eré6mi,
a tiszaloki duzzaszto, a
kazincbarcikai tzem, a
gépallomasok, iskoldk,
kulturhazak, intézetek,
munkahelyek... A hat évvel ezel6tt
kiadott tervkdlcsonoket mar mind
visszafizették. Most itt az Ujabb
nagy feladat: a mdsodik 6téves
terv. Kérik a magyar nép
hozzajaruldsat ehhez.

10

1955. 10.
01.

Beschleunigte
Entwicklung
der LPG's

Losonczi Pal a barcsi Voros Csillag
Tsz vezetGje szerint nagyon megéri
a tsz-tagsag, a tsz-ek sokkal jobban
teljesitenek, mint az egyéni
parasztok. Pl: Szabad Nép Tsz
Mezétar, Uj bardzda Tsz
Beszterce.




10

1955. 10.
01.

Neue
Obstproduziere
nde Gebiete
bei Kecskemét

A magyar gylimolcsexport nagy
részét a mult években Bacs-
Kiskun, Zala, Csongrad, Heves és
Szabolcs megyében termelték
meg. Hires gyliimolcsoskertek
vannak Kecskeméten, Kisk6roson,
Kalocsan, Dunavecsén, Bajan és
Bacsalmdason is. A Mez6gazdasagi
Minisztérium tdmogatja a
gylimolcstermesztést Kecskemét
kornyékén, Kisk6roson,
Kiskunfélegyhdazan, Kiskunhalason,
Janoshalman, Dunapatajon,
Dunavecsén.

térkép

10

1955. 10.
01.

Steuernachlass
fir
Jungviehziichtu
ng

Addkedvezményt kapnak a gazdak
és tsz-ek az egy és két év kozti
fiatal borjukra.

10

1955. 10.
01.

A Freies Leben szerkesztGsége
kozli az olvasokkal, hogy oktdber 1
jétél kezdve hetente jelenik meg.
A negyedéves ar: 6 Ft. A lapot
Budapesten a Posta Kdzponti
Hirlapiroddban, vidéken a
postahivatalokban lehet
megrendelni.




10

1955. 10.
01.

Vielverspreche
nde deutsche
Vorstellungen
der
"Filharmonia"
in der Provinz

A Népmolivelési Minisztérium
Nemzetiségi Osztalyanak
kezdeményezésére az Orszagos
Filharmdnia koncertiroda
augusztusban koncerteket

szervezett német telepilléseken. A

turnén két mivészeti csoport vett
részt nagy sikerrel: az opera-
operettcsoport, és Schiller
csoport. Felléptek
Dunabogdanyban, Solymaron,
Pilisvbrosvaron, Leanyvaron,
Csolnokon, Méron, Etyeken,
Ceglédbercelen, Taksonyban,
Pusztavamon, Tarjanban,
Dunaszentmikldson, FelsGgalldn,
Alségallan, Zebegényben,
Nagymaroson, Isztiméren és
Balinkan.

Heitere
Gesichter,
heitere
Stimmung in
Pusztavam




10

1955. 10.
01.

"Vor einem
Jahr waren sie
besser..."

A csolnoki német kulturalis
csoport hanyatléfélben van. Egy-
két éve még 6k voltak az egyik
legjobb csoport. Legutdbbi
tiznapos turnéjukon Békés és
Baranya megyében léptek fel. Az
elekiek is csaléddottan mentek haza
az el6adasukrdl. Mar nem szivvel-
Iélekkel adjak el6 a tancokat, és a
szinjatszok sem adtak bele
mindent. A kérust még lehet
dicsérni. A f6 kérdés: miért volt
ekkora mindségi kilonbség a
tdncosok, szinjatszok és a
népdalénekl6k kdzt?

10

1955. 10.
01.

Dr.B.S.

Der stumme
Schmelzer

Torténet Thurzd Janos velencei
Utjarol 1494-bél, amikor a hires
olvasztékemencéket nézte meg.




10 1955. 10. F. L Was die Szeptemberben kerilt sor Matyas Rakosi im
01. landwirtschaftli[Budapesten a mez6gazdasagi Sprechen mit

che Ausstellung]kidllitasra, ahol tébb ezrek vettek |einem

den Besuchern |részt. A legjobb eredményt elért  |Bauernmadchen.

bot tsz-ek is helyet kaptak a Vorfiihrung der
kidllitoteremben, ilyenek példaul a |Pferde. Der
villanykovesdi Alkotmany Tsz, az  |Universal-Traktor
abadszaldki Lenin Tsz, a M25.Eine neue
flizesgyarmati Aranykaldsz Tsz, a |ungarische
csongradi Gorzsa Tsz, a nagykoriii |Schrottmaschine.
Pet6fi Tsz, a katolyi December 21 |Der Hochdruck-
Tsz. Kidllitottdk a mez6gazdasagi |Berieselungsapp
gépeket, a legjobb teheneket, a arat
legnagyobb sertéseket.
Lovasbemutatora is sor kerdlt. A
kiallitas harom f6 tanulsaga: a
nagylizemi Ut a legjobb a
mez6gazdasagban, elkeriilhetetlen
a mezdgazdasag tovabbi
gépesitése. A tudomanyos
kutatasok eredményei az
allattenyésztésben és
novénytermesztésben is magukért
beszélnek.

10 1955. 10. Die Schalfurche |Aratas utan a foldrél érdemes
01. feletetni az allatokkal az ott

maradt szalmaszalakat, magvakat.




10

1955. 10.
01.

Osterreichische
Kinder im
ungarischen
Pionierlager.
Heiterkeit,
Frohsinn und
schéne
Erinnerungen

A csillebérci Uttérétaborban tobb
ezer gyermek lakik. A reggeli
ébreszt6 katonas rendben
torténik. Az itt vendégeskedd
osztrak gyerekek lelkesen
fogadtak a riportert. A csapat élén
a salzburgi Brigitte Randak all. A
vezetd, a 26 éves Franz Ziedler,
bécsi atléta. Nagyon jol érezték
magukat Magyarorszagon. Az
ausztriai gyerekek sok magyar
baratot szereztek, akik kis
misorral bucsuztatjak dket.

Eine frohliche
Gruppe
Osterreichischer
Kinder




10

1955. 10.
01.

Ungarische
Werke in
deutscher
Sprache.
Deutsche
Dichter -
Ungarisch

A Magyarorszag és a népi
demokrdcidk kozott kotott
kulturdlis egyezmény uj
perspektivakat nyitott a
koényvkiadasban is. Megalakult a
Corvina Kiadd, mely a magyar
irodalom idegen nyelv(
terjesztéséért felel. Az NDK-val
kotott megegyezésnek
kdszonhetden sokkal tobb német
m{(ivet forditanak majd magyarra,
ez majd az Uj Magyar Kényvkiadd
feladata lesz. A Corvina Kiadd
tervei kozt szerpel Végvary
"Munkdacsy Album" c. mivének
német nyelvd kiadasa, az
"Anatomie fir Klinstler" c. kdnyv,
Kodaly Zoltan "Ungarische
Volksmusik", Gat Jozsef "Die
Technik des Klavierspieles", és az
"Ausgewadhlte Schriften Uber das
Leben und das Werk Béla Bartok"
c. kdnyv megjelentetése.
Természetfotd-gylijtemény,
szakdcskonyv és mesekonyv is
megjelenik németiil. Az Uj Magyar
Kiado pedig tobb német ird és




10 1955. 10. Das A Magyar Tudomanyos Akadémia
01. Futtermittel nemzetkozi kukoricakonferenciat
der ganzen szervezett Budapesten, ahol 9
Welt. orszag képviseltette magat. A
Internationale [konferenciat F Erdei
Maiskonferenz [Féldm(ivelésligyi miniszter
in Budapest nyitotta meg. Sz6 volt a kukorica
torténetérdl, termesztésérdl, a
legujabb mddszerekrdl, a
problémakrél.
10 1955.10. [Haus und Hof Fitterung des |A vizi szdrnyasok etetése
01. Wasserfligels
10 1955.10. [Haus und Hof Die Rdude der |A lovak riihessége
01. Pferde
10 1955. 10. Eugen Holly Ungarischer vers
01. Herbst
10 1955. 10. . B. Arbeiten zu Oktéber eleji munkak a
01. Beginn des mez6gazdasagban: mélyszantas,
Oktobers: Gszi buza elvetése, cukorrépa
Tiefpfliigen, betakaritasa, must kezelése
Weizanbau,
Behandlung
des Mostes
10 1955. 10. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

01.




10 1955. 10. [Aus der Provinz fiird die |5 Egészségligyi szakiskolak listaja. A
01. Provinz Lengyeli Mez6gazdasagi
Szakiskolaban a Miniszteratnacs
dontése alapjan idén két elsé
osztalyt inditottak. A maszlag mint
gyogynovény. Megkezd6dott a
belféldi személyszallitasra szant
g6z6s06k gydartasa az Allami
Hajogyarban. Az Akali Allami
gazdasagi kisérleti dllomdason
megkezd&dott a
mandulatermesztés.
10 1955. 10. [Die Welt der Frau 5 Geistige Ruhe |A gyermek lelki nyugalmanak
01. fontossaga
10 1955. 10. [Die Welt der Frau 5 Kleinkinder A gyermekeknek pihenésre is
01. brauchen Ruhe |szlikségiik van
und
Entspannung
10 1955. 10. (Sport 6 F.B. Kein Sieger im |Futball: Magyarorszag-Svajc 5:4.
01. "Spiel des Szovjet — magyar 0sszecsapas: az
Jahres" év meccse.
10 1955.10. |Der kleine Pionier 6 Buchstaben-  |vers
01. Gedicht
10 1955. 10. ([Der kleine Pionier 6 Katz- und jaték
01. Mausspiel
10 1955. 10. ([Der kleine Pionier 6 Zum Nyelvtoré
01. Schnellspreche
n
10 1955. 10. (Der kleine Pionier 6 Zehn Rader képfelismerd
01.
10 1955. 10. [Kreuzwortratsel 6 rejtvény

01.




10 1955. 10. [Die heitere Ecke viccek
01.

10 1955. 10. [Briefkasten L. P. Dunaszentbenedek: Az allatok
01. legeltetését allami és mas

erd6kben rendelet szabalyozza. Az
allattarténak engedélyt kell kérni
az erd6gazdasdgnal vagy a
tandcsnal.

M. M. Bacsbokod: Ugyében azt
tanacsoljdk, hogy forduljon
tgyvédhez.

J. H. Bp. Levélben valaszolnak
majd neki.

F. L. Villanykovesd: K6szonik
novellajat, de tul hosszu ahhoz,
hogy megjelenhessen, sok benne a
helyesirasi hiba. Tanacsoljak, hogy
kitartéan tanulja a németet.




11

1955. 10.

08.

Ein Sieg der
Anleihe - ein
Sieg der Treue

Vasarnap estig lehetett jegyezni a
6. békekolcsont. Tobb mint 3
millié dolgozd 6sszesen 1 milliard
500 millid Ft-ot jegyzett. Ez
hatalmas siker, minden tarsadalmi
réteg részt vett. Tobb tizezer
német dolgozd, banyasz,
szakmunkas, sztachanovista, tsz-
tag, paraszt is bizonyitotta hliségét
a hazdhoz. A magyar allam cserébe
tdmogatja 6ket, munkahelyeket,
iskolakat, kulturhazakat létesit.

11

1955. 10.

08.

Ablieferungspfli
chten im
Herbst

A Begydijtési Minisztérium
rendeletben hatdrozta meg a
kukorica, a napraforgd és a
burgonya leadasi kotelezettséget.

11

1955. 10.

08.

Sz.

Die Parole des
Herbstes: Der
Weienanbau.
Erhéhung der
Durchschnittse
rtrage im
Weizenanbau

A foldm(ivelésligyi miniszter, Erdei
Ferenc tdjékoztatott a
kenyérgabona vetésével
kapcsolatos informaciokrol. F6 cél:
a termésatlag novelése. Ennek
érdekében kilonbozd Iépéseket
kell megtenni.




11 1955. 10. Neues A felszabadulas 10. évforduldja
08. Reisebuch liber [alkalmabdl uj utikdnyv jelent meg
Ungarn Magyarorszagrol. Hat Gjsagird
mutatja be Uti élményei alapjan a
dolgozdé magyar nép hazajat 648
oldalon.
11 1955. 10. Maisverwertun A hus- és zsirellatas biztositasa
08. gs- und érdekében a Minisztertanacs
Schweinemastv|szerz6déskotésre kotelezi a
ertrage mezbgazdasagi termelbket. A
kukoricatermel6knek és a
hizésertés-tenyészt6knek a leadasi
kotelezettségen fellil még a
szerzGdéses kotelezettséget is
teljesiteni kell. A fennmaradé
termékeket értékesithetik a
szabad piacon.
11 1955. 10. Die A Foldmvelésigyi Minisztérium
08. Abschusszeiten |kiadta az 1955-56-0s rendeletet a
des vadaszszezonrdl. A rendelet
diesjahrigen meghatdrozza, hogy mikor, mit és
Jagdsaison hol lehet vadaszni.
11 1955. 10. A Begytijtési Minisztérium a terv
08. teljesitése miatt engedélyezi a

parasztsagnak a gabona szabad
értékesitését.




11

1955. 10.
08.

Drei "Grossen"
der
landwirtschaftli
chen
Ausstellung

képriport

Két éves
aranyérmes
kandisznd a
mez6hegyesi
allami
gazdasagbdl. A
csobokai allami
gazdasag
dijnyertes
kancdja. A
bonyhadi allami
gazdasag els6
dijas tehene,
Mariska.

11

1955. 10.
08.

Schwabische
Bauernspriche

Svab szélasok




11

1955. 10.
08.

Mihaly KGszegi

"Gingili,
Gangili"

Nyelvkutatdink régi német, illetve
svab népdalok, népszokasok,
hagyomanyok gydjtésével
foglalkoznak. A Gingili, Gangili
kezdetd régi svab népdal szovegét
kozli a lap. A dalt a cikk
szerz8jének Folkl Martinné
énekelte el, aki 74 éves,
Katymaron él, Bacs-Kiskun
megyében. Hasonld tajszélas van
Béacsborséd, Gara, Bacsbokod,
Vaskut, Gyorgypuszta, RegGce,
Kunbaja és Bacsalmas
telepiléseken. Ezekbdl lehet
kovetkeztetni arra, Németorszag
mely részérél vandoroltak be a
lakosok &sei.




11

1955. 10.
08.

Von Woche zu Woche

A Magyar [részovetség Gaspar
Endre emlékestet szervezett a
Freies Leben nemrég elhunyt
fészerkeszt6jének tiszteletére.
Beszédet mondott Kardos Laszlé
és Devecseri Gabor. Versek és
dramarészletek eladasaval
emlékeztek meg Gaspar forditoi
munkassagarol.

Allandé divatkiallitas nyilt
Budapesten. A legszebb,
legolcsébb és legujabb ruhak
kerllnek bemutatdsra.

Oktdber 2-an kellett atallitani az
6rakat, megkezd6dott a téli
id6szamitas.

11

1955. 10.
08.

Kunststoffe
sind keine
Ersatzstoffe

Az NDK-ban manyag kiallitast
rendeztek. Bemutattdk a m(ianyag
felhasznalasi terileteit pl. vasut,
hajoéépités, egészségiigy.

11

1955. 10.
08.

Ferenc Gyoérgy

Ziegenpaprikas
ch

novella

11

1955. 10.
08.

Die Friedensbewegung

3

Alfonz Petzold és R. Bohati verse

11

1955. 10.
08.

Empfehlenswer
te
Weizensorten
fir den Anbau

A kisérleti dllomdasok tapasztalatai
és az allami ajanlas alapjan az idei
vetéshez 6tféle buzafajtat
javasolnak. E buzafajtak
ismertetése.




11 1955. 10. M Die A Sopron kornyéki németek, a
08. ungarischen hancok és a Hadpauernek
Huenzen und [tOrténete, szarmazasa, példak a
Heidebauern. [nyelvjarasukra.
Ihre Herkunft
und
Abstammung
11 1955. 10. L. H. Die Geschichte |Az elsé vilaghaboru el6tt itthon és |A tsz-tagok a
08. einer kilfoldon is hires volt a gyiroti Freies Leben
Pfirsichzucht  [barack, majd fokozatosan plakatjat
hanyatlani kezdett a termelés. olvassak
1950-ben viszont megalakult
Bakonygyiréton a Béke Tsz, és
célul tlizték ki a baracktermesztés
felfuttatasat. Ez, a kezdeti
nehézségek leklizdése utan,
sikerdilt is.
11 1955. 10. M. B Die Az EMAG dolgozdi Albertfalvan
08. Werktatigen németek és magyarok, és a
der EMAG fiir |magyar mez&gazdasag technikai
eine szinvonaldnak novelésén

fortschrittliche
Landwirtschaft

dolgoznak, modern gépeket
gyartanak.




11

1955. 10.
08.

Dr.H. I

Mohrenhirse
als Exportware

A sepr( alapanyaga, a cirok fontos
exporttermékink. Svajcba és az
USA-ba is szallitjuk. A
szovetkezetek évi fél millié sepriit
allitanak el6 bels6 fogyasztdsra,
exportra az allami gyarak
termelnek.

11

1955. 10.
08.

B.S.

Das
Pramienblichel

A Minihofer csaldd Csobanka
kozségben, a Pilisben él. 1948
el6tt még épphogy csak megéltek,
de azéta dllamilag kiutalt hazukba
koltoztek, allatokat tartanak és kis
foldjuket mvelik.
Megtakaritdsaikat mar nem
otthon tartjak, hanem az dllami és
postai takarékban. Minihoferné a
kozelmultban prémium
betétkonyvet kapott.




11

1955. 10.
08.

A. Jak

Galyatet6
gestern und
heute

A Galyatet6 Hotel emlékeztet egy
svajci luxushotelre. Itt pihennek a
szorgalmas magyar dolgozdk, akik
kordbban nem is nagyon ismerték
a nyaralds fogalmat. Mara mar
hozzaszoktak ehhez, sokan
el6reléptek, van, aki banyaszbdl
mérnok lett, de akik régi helylikon
maradtak, azoknak is szélesedett a
latokore. Otthonosan mozognak a
magyar nyaraléhelyeken.




11

1955. 10.
08.

E. Nagy

Neues Leben in
Nemesnadudva
r

Nemesndadudvaron két éve alakult
meg a német kulturalis csoport, de
a lakossag korében nem igazan
kapott biztaté fogadtatast. Az
Gslakossag német, de a
felszabadulas utan sok telepes
érkezett. Mas telepilésekhez
hasonldan vitdk is voltak az
Gslakosok és a telepesek kozt. A
part és a helyi tanacsok
beavatkoztak: nagy felvildgositd
munkaba kezdtek, tisztaztak a
félreértéseket. A magyar
nemzetiségi politika szerint
mindenki egyenrangu polgar,
legyen német, magyar, szlovak,
roman, vagy délszlav. A megitélés
alapja csakis az dllammal szembeni
viselkedés és a munkateljesitmény
lehet. Nemesnadudvaron végleg
sikertilt rendezni a vitakat, a
németek és a magyarok békében
élnek egyiitt. Apoljik a
hagyomanyokat, az anyanyelvet. A
Kossuth Tsz 6t éve mikodik, tagjai
féként németek. Mdlt tavasszal a
felvidéki Gal Vilmost valasztottak

A
nemesnadudvari
kulturdlis csoport

11

1955. 10.
08.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl




11 1955. 10. [Aus der Provinz fiird die |5 Miskolcon masodszor viragzik a
08. Provinz vadgesztenye. A bécsi nemzetkozi
vasaron nagy érdeklGdésre tettek
szert a magyar mez6gazdasagi
gépek. Berettydujfaluban szaraztej-
el6allito Gzemet épitenek.
Oktdber els6 vasarnapjan a békési
és szolnoki pasztorok
megtartottdk a pasztornapot. A
halastavakban elkezd6dott az &szi
lehaldszds. A Foldmdvelésligyi
Minisztérium rendelete alapjan
bizottsag alakul a tsz-ek altal
leadott allatok és a mez6gazdasagi
eszkozok értékének
meghatdrozasara.
11 1955. 10. |[Der Hausarzt spricht 5 Krebs ist A méhrak megel6zése és kezelése
08. ticktisch, aber
heilbar
11 1955. 10. 5 Gut geflttertes |Ha a borjut megfelelGen etetik,
08. Kalb- gute Kuh |akkor egészséges tehén lesz bel6le
11 1955. 10. [Haus und Hof 5 Tojas tarolasa. Libak kifutdja.
08. Tyukok etetése. A tyukok védelme
a rossz id6tél
11 1955. 10. [Die Welt der Frau 5 Sechs A j6 hdzassag hat szabalya
08. Eheregeln
11 1955. 10. |Die Welt der Frau 5 Hernyd eltavolitasa a karfiolbdl,
08. salatabdl. Kamillafézet a hajra




11 1955. 10. [Die Welt der Frau Vitamine und |Vitaminok az éles latashoz
08. die Sehkraft
11 1955. 10. [Die Welt der Frau Nitzliches Salz |A s6 felhasznalasa
08.
11 1955. 10. |Sport Wertvoller Négybdl harom meccset nyert
08. Fussbalsieg in |meg a magyar futballvalogatott
Prag Csehszlovdkia ellen. Rdzsavolgyi Uj
vilagrekordot allitott fel 2000 m-es
futasban. Mar a néphadseregek
bajnoksaga el6tt sikerilt javitania
a vildgcsucstarté magyaroknak.
11 1955. 10. [Der kleine Pionier Ein Reifenspiel |jaték
08.
11 1955. 10. ([Der kleine Pionier Ratsel rejtvény
08.
11 1955. 10. [Der kleine Pionier Kleines Lexikon [teszt
08.
11 1955. 10. [Kreuzwortratsel rejtvény
08.
11 1955. 10. [Die heitere Ecke viccek

08.




11

1955. 10.
08.

Briefkasten

J. Messinger, Marazsa: Levelét
megvalaszoltak. A Freies Lebent
vidéken a postahivatalokban lehet
megrendelni.

Molnar Agnes, Budapest: Kdszonik
kis iréi munkajat, de még a
helyesirdsa és a stilusa annyira
nem jo, hogy meg tudjak
jelentetni. De sok sikert kivannak
neki.




12

1955. 10.
15.

Die Krafte des
Friedens im
Vormarsch

Az NDK 6. szliletésnapja
alkalmabdl rendezett
Unnepségekre a Szovjetunid
delegacidja is ellatogatott. Suslow,
a delegdcio vezet6je beszédében
kiemelte az NDK létezésének
szerepét a béke megerGsitésében.
Otto Grotewohl kijelentette, hogy
az NDK nem adja fel Németorszag
Ujraegyesitését.

Az amerikai nyomas és a francia
ellenallas sem tudja megfékezni a
marokkaoi er6ket, akik az orszag
fliggetlenedéséért harcolnak. Az
ENSZ Kozgy(ilés napirendjére
vették a nemzetkozi fesziltség
csokkentését (SZU javaslat), az
atomfegyverek békés hasznalatat
(Kolumbia javaslata), a leszerelést.
A Szovjetunidban szamos targyalas
zajlik. Oktdber 6-an Pearson
kanadai killGgyminiszter latogatott
Moszkvaba, India utan igy a Brit
Nemzetk6zosség masik tagja is
kozeledett a Szovjetunidhoz.
Hamarosan sor keril a
killgyminiszterek négyhatalmi

12

1955. 10.
15.

Winterzwische
nfrucht - Anbau
bringt hohen
Milchertrag

Nagyon fontos a vetés, mert
sosem lehet elég tartalékunk. Ha
kora nyaron mar lesz z6ld
takarmany, akkor a tehenek is

jobban tejelnek majd.




12

1955. 10.

15.

Weiterentwickl
ung des
Reisanbaus

A Minisztertanacs dontott a
rizstermesztés tovabbi
fejlesztésérdl. Magyarorszag
Eurdpa legjelentGsebb
rizstermesztGje. Egy teriileten
harom évnél tovdbb nem lehet
rizst termeszteni, gondoskodni kell
a talaj pihentetésérdl.

12

1955. 10.

15.

Neue
landwirtschaftli
che Maschinen

A Gépkisérleti Intézetben és a
Géptervezési Irodaban tobb Uj
mez6gazdasagi gépet terveztek.

12

1955. 10.

15.

A kolni kiallitdson a magyar
éttermet naponta 2500 vendég
keresi fel. Rakdczi Janos
konyhafénok borjuporkoltje és
gulydsa nagyon sikeres. A
vendégeket Toki-Horvath Gyula és
népi zenekara szérakoztatja.




12

1955. 10.
15.

Bemerkenswer
te Neuerungen
im Bergbau

A kapitalista idGkkel ellentétben
ma mdr modern gépek segitik a
banyaszok munkajat. A kormany
tdmogatja a szinvonal emelését, a
fiatalok képzését. Az Uj banyakba
(pl. Komlo, Varpalota,
Kazincbarcika) sok pénzt fektetnek
be. A banyaszok életszinvonala és
korilményei is javultak. Mar
kevesebb a szénhidny. Be kell [atni
az elmult évek tévedéseit: nem
csak a terv teljesitése fontos,
hanem a mindség is. Dorogon,
Tatabanyan és Komlon is
keményen dolgoznak a banyaszok.
Tobb Gjitast is bevezettek. A
szovjet szakmai tanacsadas és a
szovjet gépek adjak a mintat a
magyar banyaszatnak. A masodik
Otéves terv célja a banyaszat
tovabbi iparositasa.




12 1955. 10. A Foldm{velésigyi Minisztérium
15. névényvédelmi osztalya felhivja a
figyelmet a kartevdk elleni harcra.
Az amerikai szévélepke, a
kaliforniai pajzstetd,
burgonyabogar megsemmisitése
ebben az id6ben is alkalmas. A
kartevék jelenlétét jelenteni kell a
novényvédelmi dllomasokon.
12 1955. 10. Oktoberziehun |A békekdlcsondk sorsolasi
15. gin Veszprém [|id6pontjai decemberig
12 1955. 10. Uj szénréteget fedeztek fel
15. Komlon.




12
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15.

Laszlé Huba

Hundertachtzig
deutsche
Volkslieder

A zirci apatsag épiletének
masodik emeletén kis mizeum
nyilt. Zirc kérnyékére 1715 és
1718 kozt telepliltek be németek.
A muUzeum anyagat az altalanos
iskola tanara, Békefi Istvan és a
gyerekek gylijtotték. Kozel 1100
bakonyi népdalt gy(jtottek,
melynek elsé fele kbnyvben is
megjelenik. Vannak szldv, cigany
dalok, és 180 német. A
népdalgyijtének le kell gy6zni a
bizalmatlansagot. F6ként a n6k
6rzik a dallamokat. Ha nincs is meg
a szbveg, de a dallam az alaphang
folotti tercre végzbdik, biztos
bakonyi német népdal. A nehezen
érthet6 bakonyi német nyelvjaras
megértésében sokat segitett
Frigyes Neuhauser "Die Phonetik
des Deutschen Dialekts in Zirc" c.
mve. A témak kozt van a
nyomorusag, az életért folytatott
harc, a kivandorlas, az Amerikaba
kivandoroltak. Kozli egy német
népdal szovegét, melyet egy I6kuati
asszonytdl hallott.
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Bienenzucht in
der LPG von
Porva

A Zirchez kozeli porvai Uj Elet Tsz-
be Tatai Jézsef 30 méhcsalddot
vitt be. Ezt tovabbi 150-nel
novelték. Tatai a méhészet
vezet@je lett. Haziiparral is
foglalkoznak majd. Veszprém
megyét Porva latta el lapattal,
gereblyével, talicskaval.
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Von Woche zu Woche

Ungarische
Erfolgsserie in
Paris

Parizsban néhany hdnappal ezel6tt
nagy sikerrel |épett fel a Magyar
Allami Népi Egyiittes. Azdta a
parizsiak mar egy Bartdk-
Unnepséget is szerveztek. Most a
herendi porcelankiallitas keltett
érdekl&dést. A parizsi Combat
napilap hosszu cikket k6zolt a
porcelankészitésrél.
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15.

Von Woche zu Woche

Neue
Schutzkleidung
fir Bergleute

A magyar kénnydipari dolgozdk a
helyszinen tanulmanyoztdk a
banyak munkakorilményeit, hogy
minél jobb munka- és
véd6ruhazatot tudjanak késziteni
a banyaszok szdmdra.
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15.

Von Woche zu Woche

Uber 1800000
Werktatige in
Erholungsheim
en

Tobb tizezer dolgozd toltotte jol
megérdemelt pihenését magyar
gyogyfiird6kben, igy Lillaflireden,
Matrafireden, Hévizen.




12 1955. 10. Wachthunde |Kutyanevelési tanacsok
15. mussen
erzogen
werden
12 1955. 10. Felix Salten Stimmen im novella
15. Wald
12 1955. 10. Werner Fohlen Holen |vers
15. Lindemann
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Marta Bozothi

Die beste LPG
des Komitats.
Ein Besuch in
der taksonyer
"El6re" TSZ

A taksonyi ElGre Tsz-ben épp
cukorrépat szednek. A tsz mélto a
nevéhez: élen jar a
békekolcsonben is, és a
kenyérgabona-termelésben
orszagos 2., megyei 1. helyet ért
el. A tsz 1952-ben alakult, most 57
tagja van, 90%-a német. Oseik
1700 korl érkeztek ide.
Kaltenecker Ferenc ugy véli, a féld
azé, aki mdveli. Részletezik a
névénytermesztési eredményeket.
Az Uj istdlléban 50 tehén van. Az
egyik n6 megkéri a riportert, hogy
irja meg az Ujsagban, mit jelent
szamukra a nemzetiségi jog. Az
iskolaban egyformak a német és
magyar gyerekek. A fia tanulhat
németil. Kordbban sok surlédas
volt a magyarok és a németek
kozt, de az Uj alkotmany 6ta mar
mindenki tudja, hogy a
nemzetiségeknek ugyanolyan
jogaik vannak. Mindenki
elégedett.
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Wertvolle
Geschenke des
Waldes. Unsere
Heimischen
Pilze

Sokan nem tudjak, milyen értékek
lapulnak az erd6kben, és sokan
félnek a gombaktdl. A Terimpex
Kilkereskedelmi Tarsasag
referense, Gabriella Glaser
mindenkit biztat a gombaszasra,
hiszen a gomba egészséges étel,
mivel nagy a fehérjetartalma.
Fontos a gombdszasnadl az
Ovatossag. Az ehet6 varganya, a
rokagomba, a kiralyvarganya és a
szegfligomba még kiilfoldon is
keresett. A kérdéseket a Magyar
Bioldgiai Tarsasag Gombaszati
Szakosztdlyanak lehet elkildeni.
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Osterreichische
Landwirte in
Ungarn

25 tagu osztrak mezbgazdasagi
kormdnydelegdcio érkezett
Magyarorszagra Josef Strommer, a
Mez6gazdasdgi Szovetségi Kamara
elndkének vezetésével. A
mez6gazdasagi kiallitast is
megnézték, és nagyon tetszett
nekik. Kiilonb6z6 tsz-eket is
meglatogattak, beszélgettek a
parasztokkal a szocialis
koriilményeikrél. Kisbérre,
Szentesre, Mez6hegyesre és
Szegedre is elmentek,
Badacsonyban is voltak. Sajnos
nem voltak gépkdlcsonzé
allomdson, de az drias magyar
kukoricdbdl hazavisznek par
csovet. Dicsérik a tsz-ek szocialis
vivmanyait, és meghivnak majd
magyar parasztokat, hogy
megismerhessék Ausztria
mez6gazdasagat.
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E. M.

A Minisztertanacs a 6.
békekolcson kivalo eredményeire
vald tekintettel 100 millid Ft-tal
megemeli a févarosban, 100
milliéval vidéki varosokban és ipari
koézpontokban a lakasépitésre
szant pénzt 1956-ra.
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Gemeinde
Romand baut
ihre Zukunft

A Bakony labanal talalhatd kis
faluban, Romandon a Szabadsag
Tsz-ben sok német tag van. FG
tevékenységik a
burgonyatermesztés. A faluban az
Uj Alkotmany utcaban mar 6t Uj
haz all, még 6tot épp épitenek. A
tsz-tagok kdzt magyarok, németek
és telepesek is vannak: teljes
kozottik az egyetértés. Sok Uj
terviik van a jovére. A
felszabadulas elStt a németek és a
magyarok is rossz koriilmények
kozt éltek, de a szocializmus és a
tsz-esités megvaltoztatta az
életiiket.

Eines der
neuerbauten
Hauses in
Romand

12
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Wousstest du
schon, dass der
Mais?

Erdekességek a kukoricardl




12 1955. 10. Der Bauch von |A Nagy Vasarcsarnok igazgatoja,
15. Budapest. Wie [Sandor elvtars tuddsit az
die Hauptstadt |élelmiszerszallitas fejl6désérdl.
mit Naponta 250-350 vagon z6ldség és
Lebensmitteln |gylimdlcs érkezik. A csarnokban a
versorgt wird |dolgozék harom m(iszakban
dolgoznak, a Kozlekedési
Minisztérium is tdmogatja a
szallitast. El6fordul, hogy a
leszallitott aru nem felel meg a
part elGirasainak, a tervnek,
ilyenkor konfliktusok vannak. A téli
ellatas biztositott, most cél az arak
csokkentése.
12 1955. 10. Schiitzt Fasane |Egy csehszlovak talalmannyal meg
15. und Rebhiihner|lehet védeni a facanokat és
foglyokat a kaszalogéptdl. Ezek a
madarak segitenek a kartevék,
példaul a burgonyabugar elleni
harcban.
12 1955. 10. Vertraglichkeit |Az Agrartudomanyi Egyesiilet
15. in der Budapesten el6adast rendezett,

Pflanzenwelt,
Fruchtfolgefrag
en

melyet egy NDK-bdl érkezett
professzor, G. Kbnnecke tartott.
Beszélt a kiilonb6z6 novények
egylttélésérdl, vagy egymasra
gyakorolt karos hatasairdl, a
vetésforgdrol.




12 1955. 10. 4 Die Vorteile A bukaresti Neuer Weg Ujsagban
15. der Fl. Bauer ir egy Uj mddszer, a szlk
Engreihensaat |sorokban vetett gabona
elényeirél.
12 1955.10. |Aus der Provinz fird die |4 A FoldmUvelésiigyi Minisztérium
15. Provinz megadta a kukorica
betakaritasanak id6pontjat. A
keltet6allomasok a tavalyhoz
képest 50%-kal tobb naposcsibét
keltettek, tobb a szarnyas, és még
ebben az évben 8 tovabbi dllomast
[étesitenek.
12 1955. 10. [Schwabische 4 Svab szdlasok
15. Bauernspriche
12 1955.10. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
15.
12 1955. 10. [Haus und Hof 5 Bessere A tehenek kormének megfelel§
15. Klauenpflege, |apoldsdval nagyobb lesz a
mehr Milch tejhozam
12 1955. 10. 5 A
15. nemesnadudvari
tanccsoport
l[anyai
12 1955. 10. 5 Leon Andor Eine A Moszkva téri trafikban az eladdk
15. psychologische |a vasarldk kezét latva mar tudjak

Versuchsstatio
nam
Budapester
Moszkva-Platz

is, mit kér a vevé. A
cigarettavasarldk kilonbozé
tipusait is be tudjak azonositani.




12 1955. 10. [Die Welt der Frau Wenn ein A kistestvér sziletésekor az
15. Geschwisterch |els6szilott gyermek féltékeny lesz.
en kommt: die
Eifersucht
unter
Kleinkinder
12 1955. 10. [Die Welt der Frau Kilénboz6 ételek jotékony hatdsai
15.
12 1955. 10. Sollen Otthoni madartartas
15. Singvogel im
Kafig gehalten
werden?
12 1955. 10. (Sport Doppelsieg Magyarorszag legydzte a svéd
15. gegen atlétakat. A tornan tdbb Uj magyar
Schwedens vildgcsucs is sziletett
Leichtathleten [Svédorszdgban. Vasarnap lesz az
Ausztria — Magyarorszag
futballmeccs.
12 1955. 10. ([Der kleine Pionier Bimbo das rejtvény
15. Fabeltier
12 1955. 10. [Der kleine Pionier Eine kleine jaték
15. Tanzpuppe
12 1955. 10. ([Der kleine Pionier In der ersten  |vers
15. Klasse
12 1955. 10. |[Silbenratsel rejtvény
15.
12 1955. 10. [Die heitere Ecke viccek

15.
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Briefkasten

L. Kr. Bp. Koszonik a verset, amit a
Freies Leben-rél irt, négy sorat itt
kozlik.

Katharine Gr. Budakeszi: [rasa
érdekes, de kiilonb6z6 okok miatt
nem megfeleld.

Teréz 200: Ugyével forduljon a
keruleti tanacshoz, illetve az ottani
jogi ligyosztalyhoz.

13

1955. 10.
22.

Zeit der Lese,
Zeit der Freude

Az idei év nagyon jo sziretet igér.
A part és az dllam mindenben
segiti a sz6l6termelSket. 1960-ra
megtorténnek a nagy fejlesztések.
A német boraszokat is
figyelmeztetik, hogy ne kezdjék tul
kordn a sziretet, varjak ki a
megfelel6 id6pontot. A part
vezetd sajtdorganuma, a Szabad
Nép is megirta, hogy boraink
nemzeti értéket képviselnek.
Baranya és Tolna megyében,
Szekszard és Sopron kérnyékén,
Tokajban, Badacsonyban,
Villanyban is készilnek a sziretre.
Az allam borfelvasarloként is jelen
van. A szliretet hagyomanyos
szlireti mulatsagok is kisérik majd.
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Péter Kovacs

Deutscher
Unterricht in
100 Schulen.
Endgiiltige
Niederlage der
Flisterpropaga
nda

A felszabadulas 10. évforduldja
alkalmabdl a sajtd és a radid is
sorra veszi az elmult évtized nagy
valtozdsait. A nemzetiségi jogok és
oktatds tekintetében is nagy
valtozdsok zajlottak. A
kommunista part mar 1945-ben
elkotelezte magat a fajgydilolet
felszdmolasara. A német oktatds
alapjait mar ekkor lefektették.
Szamos torvény szélesitette az
iskolazasi lehet6ségeket.
Tanulmanyutakra keriilt sor, az
NDK-bdl professzorok érkeztek,
hogy tanitsdk a tanarokat. Az
1953/54-es tanévben 73 iskolaban
volt német oktatds, ez a szam
most mar elérte a 100-at. 8
gyakorlé iskola létesiilt, 7
gimnazium, 3 tovabbképzé iskola
tanaroknak. Nemesnadudvar és
Gara mar rendelkezik német
tannyelvd iskolaval. Lanycsékon az
igazgatoi tajékoztatd utan 74
tanulét irattak be németérara. Az
adatok bizonyitjak, hogy mar nem
lehet félrevezetni a németeket

13
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Die Weinlese
naht: Richtige
Pflege des
Mostes

A must kezelésével kapcsolatos
tandcsok




13 1955. 10. Gute Az Gszi vetés is eljott, a
22. Winterzwische |legnagyobb terileten
nfrucht: takarmanyrozst vetnek.
Futterroggen
13 1955. 10. Weizen und A begydjtési miniszter rendelete
22. Roggenpreise |szerint oktdber 15. utdn mar nem
lehet szerz6dést kotni a
kenyérgabonara. A rendelet
meghatdrozza a kenyérgabona
arat is.
13 1955. 10. Die diesjahrige |Az idei makktermés nagyon jo lesz.
22. Eichelernte A fiatalsag is részt vesz a
gy(ljtésben Baranya, Somogy, Zala,
Hajdu és Borsod megyében.
13 1955. 10. Zweckmassige [H. Baumann, a berlini Humboldt
22. Griunlandbewir |Egyetem professzora Budapesten
tschaftung tartott el6adast az uj teriiletek
mez6gazdasagi termelés ala
vonasarél, az Agrartudomanyi
Egyesiilet meghivasara.
13 1955. 10. Oktoberarbeite |Oktdberi munkak a kertben, a
22. nim Garten virdgoskertben és a

gylimodlcsosben.




13 1955.10. [Von Woche zu Woche Der Fellendil a magyar
22. Fremdenverke |idegenforgalom: tébb mint 5000
hrim Anstieg  |kilf6ldi turista érkezett hozzank
csoportos utazasra (franciak,
osztrakok, angolok, svédek, danok,
svajciak). A magyarok is utaznak
kiilfoldre: 5000 dolgozé nyaralt a
Magas Tatraban, a Fekete-
tengernél és az NDK-ban. A szovjet
— magyar egyezmény keretében
idén sor kerl az els6 magyar
utazasra a Szovjetunidba.
13 1955. 10. [Von Woche zu Woche Erenburg und |[Két szovjet ird, Erenburg és
22. Tichonov Tichonov Budapestre utazott, ahol
besuchen den |[meglatogattdk a Magyar
ungarischen irészovetséget. Tichonov eléadast
Schriftstellerve [tartott a Szovjet Irészovetségrél.
rband
13 1955. 10. [Von Woche zu Woche Fir die Budapest egyre népszer(ibb a
22. Reinlichkeit turistdk korében, de sajnos nem
unserer minden utcdja tiszta. A Févarosi
Hauptstadt Tanacs meghirdette a

nagytakaritast. 1757 el6adast
tartottak a tisztasag
jelentéségérdl. A DISZ, az MNDSZ
és a Magyar Voroskereszt is részt
vesz a Tisztdbb Budapestért
Mozgalomban.




13 1955. 10. Die Osztrak erdész szakemberek
22. Aufforschung |Magyarorszdgon tanulmanyoztak
der Sodabdéden |a szédatartalmdu talaj
beépitésének lehetbségeit.
13 1955. 10. Pal Szent- Karl Goldmark |[125 évvel ezel6tt sziletett a hires
22. Gyorgyi (1830-1915) magyarorszagi szarmazasu
zeneszerz6, Karl Goldmark.
Eletrajzat tartalmazza a cikk.
13 1955. 10. L. A. Erinnerungen |Hajés Alfréd, aki épitészként is Hajoés Alfréd
22. des "letzten hiressé valt, igazi sportveteran.
Mohikaners". |Jatszott a magyar futballvdlogatott
Aus einem elsé hivatalos nemzetek kozotti
Gesprach mit |O0sszecsapdsan 1902. oktéber 12-
Alfréd Hajds, |én Bécsben (Ausztria —
dem einzigen |Magyarorszag 5:0). Hajos Alfréd
noch lebenden |visszaemlékezése erre a meccsre.
Mitglied der
ersten
Auswahlmanns
chaft gegen
Osterreich
13 1955. 10. T. K. Wiener Sor keriilt a 100. 6sszecsapasra a
22. Schlachtenbum |magyar és az osztrak valogatott

mler vor und
nach dem
Landermatsch

kozott Budapesten. Eredmény:
6:1. Villdmriportok az osztrak
szurkoldkkal.




13 1955. 10. Das Einholen  |Az Elelmezésiigyi Minisztérium
22. der rendeletben szabdlyozta a
Zuckerriben |cukorrépa betakaritasanak
madjat.
13 1955. 10. Der 2000 Az Esti Budapestben jelent meg a
22. jahrige hir, hogy a lengyelorszagi Kisaszno
Wunderbaum [kornyéke védett természeti
von Kisaszno  [terilet lett. T6bb szaz ritka
eurdpai fajuk van, a legidésebb
2000 éves. A Budapesti Kertépit6
Féiskola dendroldgia karanak
szaktuddsa, Kerényi Elek
nyilatkozott a fak életkoranak
megallapitasardl.
13 1955. 10. [Schwabische Svab szd6lasok
22. Bauernspriche




13

1955. 10.
22.

Die neue Zeit in
Alt-KGszeg

K&szeg a heancok Gsrégi varosa,
tébb mint ezer éves nyomok is
vannak. 1713-ban wirtenbergi
telepesek érkeztek, és
K&szegfalvan telepedtek le.
Hlséglket az orszdghoz a
készegiek tobb mddon is
bizonyitottak (pl. torok elleni harc,
a hatésagoknak a XVII. szazadban
nem latinul vagy németil, hanem
magyarul irtak). Kovacs Viktor
iskolaigazgaté mesél a mostani
K8szegrdl. A 10 ezer fGs varosban
a feln6ttek 70%-a beszél németiil.
Az altaldnos és felsébb iskoldkban
a német kotelez6 tantargy. A
felszabadulds utan egyesiilt a
harom textligyar, megoldddott a
vizellastas és a csatornazas, a
Sztalin uti Honvédkaszarnyabdl
pedig lakéhaz lett. Nagy terileten
foglalkoznak erd6gazdalkodassal.
Az oktatasra sok pénzt kapnak, két
Uj 6voda is létesilt, a kérhazat
modernizaltak. Van egy mozi,
gyakran fellép a tanarképz6
disztermében az Allami




13 1955. 10. F.l. Das Fadd és Szekszard kozt a Duna
22. "Schwimmzeug |partjan él az 6reg horgasz,
" des alten Ollenmeyer Ignac, aki még akkor is
Fischers tud halat fogni, amikor senki mas.
Sikerének titkardl beszélget a
riporterrel.
13 1955. 10. F. L Die A kis 200 lelkes Tolna megyei
22. Teufelshiihner |faluban egy fiatal parasztasszony
in Domori sajat maga keresztezett tyukokat.
Az yj fajtat a falubeliek csak
ordogtyuknak hivjak a fekete szine
miatt. Bemutatja a tyukjait és
elmondja, miért j6 ez a fajta.
13 1955. 10. Die Einlagerung|A burgonya megfeleld tarolasa. A
22. der Kartoffeln. |krumpliverem kialakitasa.

Das Anlegen
der
Kartoffelgrube
n
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l. W.
Mitschurin
(1855-1935)

Oktéber 28-an az UNESCO dontése
alapjan vilagszerte Micsurinra
emlékeznek. Magyarorszagon is
szamos rendezvénnyel
emlékeznek a hires szovjet
természetkutatdra. A Magyar
Tudomanyos Akadémia, az MSZT,
a TTIT, a Micsurin Agrartudomanyi
Egyesilet a Foldmlivelésligyi, az
Oktatasi és a Népmdvelési
Minisztérium szervezi a
programokat, melyeket Micsurin
tanainak magyar felhasznalasardl
lesz sz6. A nagyvarosoktdl a kis
altaldnos iskoldkig mindenhol
lesznek Gnnepségek. Micsurin
élete.
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Csehszlovakidban két magyar
filmet mutatnak be: a Harag Napja
és a Hintonjaré szerelem.
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Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl




13 1955. 10. [Aus der Provinz fiird die |5 Megkezd6dott az Gszi erddsités.
22. Provinz Elkészilt a masodik - a Kinai
Népkoztarsasagnak épitett -
tengerjard hajé a Gheorghiu-Dej
Hajégydarban. A balatoni nadat
Svajcba, Nyugatnémetorszagba és
Olaszorszagba is exportaljak. 35
vagon borsdmagot osztanak szét a
szerz8déses termelSk kozt.
Egerben 4j tejizem nyilt
oktéberben.
13 1955.10. [Haus und Hof 5 Lammerkrankh |Baranyok betegsége Gsszel: a
22. eit im Herbst: |bélféreg.
Magenwurmer
13 1955. 10. |[Sprichworter 5 kézmondasok
22.
13 1955. 10. 5 E. M. Ungarische Oktdber 1-jén nyilt meg a kolni
22. Restaurantin [élelmiszerkidllitas. 15 orszaghdl
Koln. Gulasch, |érkeztek a bemutatkozok. A
Wein und magyar étterem méltdn képviselte
Zigeunermusik |hazankat. A magyar szakacsok és
in der Kélner  [cukrdszok mellett Toki-Horvath
Nahrungsmittel |Gyula is elvarazsolta a kozénséget.
ausstellung
13 1955. 10. [Die Welt der Frau 5 Zwetschkem - |A szilva elrakdsa. Receptek
22. richtig gemacht




13 1955. 10. S. Jak Der Schnaps A kecskeméti sargabarack palinka
22. der Schnapse. |sikerének titka.
Wie der
Kecskeméter
"Barack"
entseht
13 1955. 10. (Sport F.B. Der grosse Budapesten vasdarnap kerilt sora [Unser
22. Triumph der Magyarorszag — Ausztria Berichterstatter
ungarischen futballmérkézésre. A im Gesprach mit
Fussballer. Wie |Népstadionban 105000 néz6 volt, |Wiener
es beim ebbdl 3000 osztrak. Eredmény: Sportfreunden.
Landermatch [6:1. Utdnpdtlas meccs Ein kritischer
zu 6:1 kam Budapesten: 9:0. Utdnpdtlas Moment vor
meccs Bergenzben: 6:2. B csapat [dem
Bécsi Stadion: 5:2. Osterreichischen
A rémai vivas vilagbajnoksagon Tor. Keine
Gyuricza Jézsef és Domolky Lidia |Hoffnung
vilagbajnoki cimet szerzett. mehr...die Gaste
nach dem
flinften
ungarischen Tor
13 1955. 10. |[Kreuzwortratsel rejtvény
22.
13 1955. 10. |[Die heitere Ecke viccek

22.
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Die Genfer
Konferenz Der
Aussenminister

Tegnap, oktéber 27-én kezd6dott
Genfben a négy nagyhatalom
kiiligyminisztereinek
konferencidja. Azid6 a
békeszeretSknek dolgozik. Még a
vezet6 imperialista orszagokban,
az USA-ban, Anglidban,
Franciaorszagban is mindenki a
hideghaboru befejezését akarja. A
Times kivételével minden brit
Ujsdg a megegyezés
szlikségességét hangsulyozta. Mult
kedden az angol parlamentben
egy delegacioé adta at a
békeszeretd angol dolgozdk
Uzenetét a kiiligyminiszternek,
Macmillan-nek. A megbetegedett
amerikai elnokot , Eisenhowert
alelndke, a hdborus politika hive,
Nixon képviseli. A konferencian
sz6 lesz Németorszag
Ujraegyesitésérdl, a leszerelésrél, a
Saar vidéki népszavazasrdl, a
kozép- és tavol-keleti
problémakrdl (Irdn, Tajvan, Kina).




14 1955. 10. Offener Brief  |A kiilfoldrél mar hazatért
29. an unsere magyarok nyilt levele kint maradt
Landsleute tarsaikhoz, melyben biztatjak 6ket,
jenseits der hogy térjenek haza, ne féljenek, és
Grenze! éljenek az amnesztiatorvény altal
garantalt lehetGséggel.
14 1955. 10. Neues A tejtermelési versenyen a
29. Landeswettbe [mosonmagyardvari allami kisérleti
werb fir gazdasag nyerte el az elsé helyet,
Milchproduktio |a nagy tsz-ek kozt a rakospalotai
nab 1. Micsurin Tsz nyert, a kis tsz-ek
November kozt a foldvari Dézsa Tsz. Négy

németet is kitlintettek a Kivald
gondozé cimmel. A verseny
tapasztalatai nagyon jok, Uj
munkamaodszerek kiprébaldsara
serkentette a dolgozdkat, né6tt a
tejmennyiség is. A
FoldmUveléslgyi Minisztérium és
az Allami Gazdasagok
Minisztérium meghirdeti a Il.
tejtermelési versenyt. A verseny
1956. november 1-jén kezdédik.




14 1955. 10. 900 Fass Vecsést a budapesti
29. Sauerkraut fur |vasarcsarnokokban csak
Budapest Kaposztafalvanak nevezik. A 900

horddnyi vecsési kaposzta idén a
pesti igények 80%-at fedezi. Idén
mar 18 budapesti piacon lesz
kaphaté.




14

1955. 10.
29.

. B.

Unstimmigkeit
en bei der LPG
Tancsics in
Alsoégalla.
Einfluss der
Kulaken macht
sich geltend

Alségalla Tatabanya korzetében
taldlhatdé német telepiilés. A
lakossag fele a Szénbanyaszati
Trosztben dolgozik, fele a
mez&gazdasagban. A napraforgot
mar learattak, most épp a
kukoricat szedik. A Tancsics Tsz
vezetdje, Kiprich Jozsef koszvénye
miatt dgyhoz van kétve. Az utolsé
taggy(lésen az emberek nem
fogadtak el az allami térvényeket,
mindenki a sajat feje utan akart
menni. A tobbi Tatabanya kdrnyéki
tsz-ben a németek és a szlovakok
elfogadtak az allami célokat.
Alségallan valdszindleg a kuldkok
keze van a dologban. A tandcs is
sajnalkozik. A kulturigazgato
meséli, hogy az alségallaiak
egymas kozt hazasodnak, nagy az
izolacio, és nagyon ragaszkodnak a
régi szokasokhoz. A kulturhazban
probalnak programokat szervezni,
koncerteket, szindarabokat,
el6adasokat.

14

1955. 10.
29.

Sz.

Bestes
Griunfutter im
Herbst: das
Zuckerribenbe
tt

A cukorrépalevél kitling
takarmany Gsszel.




14 1955. 10. "Wie der A Der Freie Bauer cim(i lapban egy
29. Viehstall so die [NDK-s paraszt leirja tapasztalatait
Wirtschaft" a tehéntenyésztésrél. A lap idézi
ezt a cikket.
14 1955. 10. [Sprichworter kézmondasok
29.
14 1955. 10. L. Huba Beethoven in [Beethoven 1800-ban
29. Martonvasdr. |Martonvasdron vendégeskedett a
Unsterbliche Brunszvik csaladnal, és itt
Melodien kompondlta az Appassionata cimd
entstanden im |darabjat, amelyet Lenin is nagyon
Schloss kedvelt. A cikk leirja, milyen
Brunswick darabokhoz kapott itt ihletet.

1927-ben, a zeneszerz6 halalanak
100. évforduldja alkalmabdl
szobrot allitottak Martonvasaron,
de az megsemmisult egy Il
vilaghdborus légitamadasban.
Most nemrég restauraltak. A
Brunszvik kastélyban A Magyar
Tudomanyos Akadémia
Novénytermesztési Kutatdintézete
makaodik.




14 1955. 10. T. Konrad Wo 60 Budapesten 2 hajogyar is mikodik.|Hajd. Beszélgetés
29. Seeschiffe A Gheorgiu Dej Hajégyarban a a fedélzeten.
gebaut felszabadulas 6ta 60 tengerjard
werden. hajot épitettek. Martha Jozsef
Besuch in der |fémérnok kalauzolja a riportert a
Schiffswerft gyarban és a hajokon. A magyar
Gheorgiu Dej. |kereskedelmi flotta négy hajobdl
all (Budapest, Szeged, Tisza,
Debrecen), most éplil a Béke.
14 1955. 10. Die Entdeckung|novella
29. Amerikas. Aus
dem
Steierischen
nach Peter
Rosegger
14 1955. 10. Elfriede Scheibe [Fur dich und vers
29. mich




14 1955. 10. Ausgrabung Nagytétényben asatasok zajlanak
29. einer 2000 a kastélyben. Megtaldltak a 2000
Jahre alten éves katonai bazis, Campona
Siedlung. Das |nyomait, amely a panndniai limes
romische Lager |része volt a Romai Birodalomban.
Campona bei |Hunok, avarok és szlavok
Nagytétény nyomaira is bukkantak, mert a
népvandorlas idején is
megerdsitett telepiilés volt itt.
Nagytétényben 230 évvel ezel6tt
épitették a kastélyt, mely az 1730-
as évek pestisjarvanya utan
elnéptelenedett.
14 1955. 10. S. Jak Die Baderstadt |A 140 budapesti gyégyforrds napi
29. Budapest. Acht |70 millid liter vizet ad. A flrddék

Waggon
Heilmittel pro
Tag aus den
Budapester
Heilquellen

rovid torténete, a vizek
Osszetétele. A gyogyflrddk
korabban a gazdagok
kivaltsdgahoz tartoztak, ma mar
népegészségligyi szolgalatban
allnak.




14

1955. 10.
29.

Leon Andor

400 Jahre alte
Lieder auf der
Zimbel. Das
Familienorches
ter Tendl auf
der
Margaretenins
el

A Margitszigeti Grand Hotel
éttermében a soproni Tendl csalad
népi zenekara jatszik régi
dunantuli és burgenlandi
népdalokat. A Kossuth dijas
zeneszerz6 és népdalgyijtd, Lajta
Laszlé magnetofonnal jarta az
orszagot, és ekkor bukkant a
kiilénleges Miiller Lied-re. Lajta
elment Sopronba, ahol a Tend|
zenekar el6adasaban meghallgatta
a tobb mint 400 éves dalt. A
zenészcsaladban sok régi dalt
megGriztek. Lajta lejegyezte a
dalokat. A csalddi zenekar fellépett
a radiéban, Tendl Pal megkapta a
Népml(ivészet Mestere cimet.

14

1955. 10.
29.

Eva Méri

Waren aus der
DDR

Megérkeztek a legujabb aruk az
NDK-bol. Latogatads a Budapesti
Divatcsarnokban.

14

1955. 10.
29.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

Osszedllitottak az atom-
vandorkiallitas anyagat. A
Mez6gazdasagi Minisztérium
rendeletben hatarozta meg a
kukoricaaratds lebonyolitasanak
részleteit.

14

1955. 10.
29.

Haus und Hof

Zur Behandlung
des
Ziegenbocks

A bakkecske ellatasa




14 1955. 10. [Die Welt der Frau Unsere Szobanovények gondozasa
29. Zimmerpflanze
n
14 1955. 10. [Die Welt der Frau Beim Backen |Siteménysitési tandcsok
29.
14 1955. 10. Felix Glick Neue E hdnap elején a budapesti
29. chinesische Nemzeti Szalonban kinai fametszet
Holz- und és sziluettkiallitas nyilt. A
Scherenschnitt |fametsz6k nemrég még Mao
e seregében harcoltak, az
analfabétdk szamara készitettek
plakatokat és Ujsagokat,
tuddsitottak a foldosztasrol, a
katonak hdstetteirél. Most
m{(iveiket a béke jegyében készitik.
A papirsziluettek régi
népmdvészeti alkotasok.
14 1955. 10. [Von Woche zu Woche Briefmarken 1935 6ta gyartanak
29. aus Aluminium |Magyarorszagon aluminiumot.
Novemberben nemzetkdzi
szinesfémipari konferenciat
tartanak Budapesten. A Magyar
Posta aluminiumfélias bélyegeket
rendelt.
14 1955. 10. [Von Woche zu Woche Ungarischer Albaniaban harom Uj
29. Berater in konzervgyarat |étesitenek 1956-
Albanien ban. A magyarok szallitjak a

gépeket, és emellett
tanacsadoként is részt vesznek a
munkalatokban.




14 1955.10. [Von Woche zu Woche Weitere 200 1952 6ta tébb mint 400 csaladi
29. Eigenheime fir [hazat épitettek a sajészentpéteri,
Bergleute ormosbdanyai, alberttelepi,
banfalvai, sajékazani és kurityani
banyaszoknak. Az allam hosszu
lejaratu hiteleket és telkeket is
biztosit. 200 haz épiilt
Diésgybrben, Perecesen, Berentén
és Edelényben.
14 1955.10. |Von Woche zu Woche Der Johannes Dieckmann, az NDK
29. Vorsitzende nemzeti kamarajanak elndke
der Rdénai Sandor vendégeként
Volkskammer |Romdniabdl érkezett par napra
der DDRin Magyarorszagra.
Ungarn
14 1955. 10. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
29.
14 1955. 10. (Der kleine Pionier Wer hat hier |Feny6tobozt fogyasztd erdei
29. gespeist? Das |allatok
Tannenzapfen-
Gasthaus
14 1955. 10. (Der kleine Pionier Ratsel rejtvény
29.
14 1955. 10. (Der kleine Pionier Mach's nach! [jaték

29.




14 1955. 10. (Sport Der neue Iharos mult vasarnap a
29. Weltrekord Népstadionban 60000 nézé eldtt
von lharos megdontotte az 5000 m-es futas
vilagrekordjat. A rémai vivd
vilagbajnoksagon a megnyerhetd 8
bdl 5 vildgbajnoki cimet a
magyarok szereztek meg. Futball:
Kinizsi — Belgrader S. K. 5:2. VOros
Lobogé — Belgium: 4:1.
Franciaorszag — Szovjeunid: 2:2.
Parizsban mar varjak a magyar
valogatottat.
14 1955. 10. Zur Geschichte |A kenyér torténete
29. unseres Brotes
14 1955. 10. Verordnung Rendelet a borleadasrdl
29. Uber die
Eingabepflicht
des Weines
und Uber die
Regelung des
Weinverkehrs
14 1955. 10. Goethe idézet
29.
14 1955.10. [Kreuzwortratsel rejtvény
29.
14 1955. 10. |[Die heitere Ecke viccek

29.




14

1955. 10.
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Briefkasten

R. Z. Bp: Kéziratat visszakildték, a
népi demokracidk életét bemutato
irdsokra azonban sziikséglik lenne.
A. Sz. Eger: K6szonik tandcsait,
megjegyzéseit, valaszoltak
levélben.

Kataline Gr. Budakeszi: Tetszett a
rejtvény, amit kildott, de most
rejtvényekre nincs sziikség.
Legkozelebb prébalkozzon egy
Kreuzwortratsel-lel.




15

1955. 11.
05.

Ladislaus Frank

Der 7.
November

1917. november 7. a Nagy
Oktdberi Szocialista Forradalom
napja. A proletarok gyézelme a
munkdasosztaly hatalomatvételét
jelenti, a Szovjetunié megkezdte a
szocializmus kiépitését. A
forradalom elterjedését jelzi a
magyarorszagi Tanacskormany, de
az csak 133 napig tartott. A ll.
vilaghaborut a kapitalista, fasiszta,
imperialista hatalmak
robbantottak ki (Németorszag,
Japan, Olaszorszag), és a
Szovjetunié volt az, aki legyGzte
6ket. Azota megduplazédott a
szocialista vilag (pl. Kinai
Népkoztarsasag, Eurdpa).




15

1955. 11.
05.

Dr. Friedrich
Wwild

Grindung des
Kulturverbande
s der
Deutschen
Werktatigen in
Ungarn

Nemrég megalakult Budapesten a
Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturszévetsége. Titkarra dr.
Friedrich Wild egyetemi lektort
valasztottak. Ez egy Ujabb
mérfoldké a németek politikai,
gazdasagi és kulturalis
fejl6désében. A felszabadulds
torténelmi fordulat a
nemzetiségeknek is, hiszen elhozta
a szabadsagot, a fliggetlenséget és
az6ta minden nemzetiség
baratsagban él. Megsz(int a
diszkrimindcid, egyenjogusag van.
A nemzetiségeket anyanyelviikdn
foglalkoztathatjak, valasztéjoguk
van és valaszthatdk. Megjelennek
Ujsagok, folydiratok, konyvek,
nemzetiségi nyelvoktatds is van. A
németek, szlovakok, szerbek,
horvatok és romanok kulturalis
tevékenységiikkel hozzajarulnak a
béke és a szocializmus épitéséhez.
Békében élnek és dolgoznak a
magyarokkal és egymadssal. A
németek is apoljak
hagyomadnyaikat, népdalokat,

15

1955. 11.
05.

Anmeldung des
Mostbestandes

Hat nappal a sziiret utan be kell

jelenteni a must mennyiségét a

tanacsokon, ennek elmulasztasa
pénziigyi birsagot jelent.




15 1955. 11. Landeskonfere |November 25-26-an Budapesten
05. nz Gber die szarvasmarhatenyésztési
Probleme der |konferenciat szervez a
Rinderzucht Mez6gazdasdagi Minisztérium, az
Allami Gazdasagi Minisztérium és
a Magyar Tudomanyos Akadémia.
15 1955. 11. Wie sorgen wir [Hogy gondoskodjunk az
05. fur die allatdllomany telelésérél? (19,
Uberwinterung [tehén, borju, tyuk etetése)
unseres
Viehstandes?
15 1955. 11. Geschicklichkei |Ugyességi feladatok, jatékok

05.

t




15

1955. 11.
05.

Genossenschaf
ts- und
Nationalitatent
agin Elek

Oktéber 23-an Gnnepelték az
elekiek, hogy szocialista kozosség
lettek. Az orszag minden részér6l
érkeztek vendégek. A
kultdrhdzban kidllitast tartottak a
tsz eredményeirdl és a
nemzetiségek kulturdlis életérdl.
Bernula Mihaly, a Népmlivelési
Minisztérium részlegvezetGje arroél
beszélt, hogy a Il. vildghdboru elstt
és alatt hogy kizsakmanyoltdk és
bantottak a nemzetiségeket (pl.
alacsony munkabérek, katonai
munkaszolgalat), de a szocializmus
és a felszabadulds elhozta a
magyarok és nemzetiségek,
munkasok és parasztok kozti
békét. A nemzetiségi politika f6
eredményei: 360 altalanos és
kozépiskola, a nagy kulturalis
versenyen 52 csoport vett részt.
Apoljak a hagyomanyokat,
szokasokat, népdalokat gy(jtenek,
konyvtarak létesiilnek, van
nemzetiségi sajtd. Az innepség a
battonyai és a szigetszentmartoni
csoportok mlsordval ért véget.

15

1955. 11.
05.

Béla Vihar

Lujza Blaha in
Wien

100 évvel ezel6tt, szeptember 8-
an sziletett Blaha Lujza. Eletének
epizddjait




15 1955. 11. Karoly Matolcsy [Unsere Latogatas a szekszardi sziireten.  [Matthias Eicher
05. Mitarbeiter in [Mindenki jé szliretre szamit idén. [und seine beiden
den frohlichen |Rovid beszélgetések a Enkelkinder. Der
Weinbergen. In |sziretel6kkel. siebzigjahrige
der Heimat der Johann Frey mit
Szekszarder dem
Rotweins Flaschenkdirbis
15 1955. 11. Frohe Weinlese|J6 volt idén a mori sziiret, a must
05. in Mér 18 fokos. A sz6l6skertekben, az
Allami Gazdasagban, a
Sz6l6termesztési Kutatdintézetben
és a Kossuth Tsz-ben is
elégedettek. Vidam sziireti
mulatsagot is tartottak. Az Ginnep
alkalmabdl a tandcs kidllitast
szervezett, az Allami Gazdasag és a
tsz legjobb allataival és
termékeivel. A borkédstold is
nagyon sikeres volt. Mdéron
hamarosan tsz-k6zosség alakulhat,
mert az elmult hetekben két Uj tsz
jott létre, a mori Dézsa Tsz és a
fels6dobosi Aranykalasz Tsz.
15 1955. 11. Tilda Kardoss Der vers

05.

Grubentischler




15 1955. 11. Bewilligungen |Diszndvagasi elGirdsok
05. flrs
Schweineschlac
hten
15 1955. 11. 1200 lkarus Latogatds a matyasfoldi Ikarus Das Fahrzeug der
05. Autobusse in  |Autébuszgyarban. Magyarorszag a [Zukunft (egy
der DDR vilag 5. autdbusz-hatalma, csak két|autdbusz képe)

orszag exportal tobb buszt.
Lengyelorszagba, NDK-ba,
Csehszlovdkiaba, Bulgaridba,
Egyiptomba, Albanidba, Irdnba,
Finnorszagba, Jugoszlaviaba,
Gorogorszagba, Romaniaba,
Sziridba, Uruguayba, Indonézidba,
a Fulop szigetekre, Szovjetunidba,
a népi Kindba és Torokorszagba
exportalunk. Az NDK-ban mar
1200 lkarus fut. Megmutattak a
riporternek az elégedett német
soférok leveleit, valamint egy
német szakfolydirat, a Deutscher
Strassverkehr egyik cikkét is (Der
Teufel Alkohol war wieder schuld),
mely szerint egy alkoholos
befolyas alatt allé sof6r
karambolozott egy busszal, de a
buszban — egy 7 m-es zuhands
utan — alig esett kar. A gyarban
mesélik, hogy az osztrak
luxusbuszok, amelyekkel a
vendégek az Ausztria-




15 1955.11. [Von Woche zu Woche Emil Gilels A szovjet zongoravirtudz, Emil
05. begeistert USA |Gilels nagy sikert aratott New York-
Publikum ban, az amerikai kozénségnél.
15 1955. 11. [Von Woche zu Woche Ungarische Schubert Erng, a Kézmdipari
05. bildende FGiskola professzora és Somogyi
Kinstler in JOzsef szobrasz a Jugoszlav
Jugoslawien Mdvészegyesiilet meghivasara
oktober végéig Jugoszlavidban
vendégeskedik.
15 1955.11. |Von Woche zu Woche Bedarf an A Kartografiai Intézet oktatasi,
05. Landkarten allamigazgatasi, kozlekedési és
wird gedeckt |turista célokra is hamarosan
kibocsatja a megfelel6
mennyiségl térképet.
15 1955.11. [Von Woche zu Woche Technische A didsgyéri Lenin AcélmUivekben
05. Konferenzin |kdzel 1000 ember dolgozik. A
den Lenin- kovetkez6 negyedév feladatairdl
Hittewerken |és az el§z6 eredményeirdl
tartottak megbeszélést.
15 1955.11. [Von Woche zu Woche Lajos Hatvany |A hires ird és kritikus, Hatvany
05. ist 75 Jahre alt |Lajos 75 éves. Par mondat

munkassagaral.




15 1955. 11. 4 M. B. Zwei deutsche |A Veszprém megyei
05. LP-Gemeinden |magyarpolanyi Buzakaldsz Tsz-be
im Komitat tomegesen léptek be a német
Veszprém parasztok. A parasztcsaladdok 90%-
a mar tsz-tag. Az ajkarendeki
Kossuth Tsz-ben segitettek a fiatal
parasztok a cséplésnél, és
lenyligozték Sket az eredmények.
Egyre tobb német és szlovak
[épett be a tsz-be.
15 1955. 11. 4 Eine A Magyar Bélyeggyjt6k
05. interessante Egyesilete a 28. bélyegnap
philatelische |alkalmabdl bélyegkiallitast
Ausstellung szervezett.
15 1955. 11. 5 Sz. Tiefackerung - |A mélyszadntas fontossaga
05. Vorbedingunge
n grosser
Hackfruchternt
en
15 1955.11. |Aus der Provinz fiird die |5 A kukoricaértékesitési
05. Provinz szerz6désekkel kapcsolatban

fontos a tajékoztatas és a
hatdrozatok betartasa. 800 vagon
magkrumplit oszt szét a
Mez6gazdasdagi Minisztérium, A
Fejér megyei tsz-ek eredményei a
borsotermesztésben (perkatai
Dimitrov Tsz és sarbogardi Sallai
Tsz).




15 1955.11. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
05.
15 1955. 11. F. I Die A Tolna megyei Ocsény a
05. Vertragsschwei [sertéstenyésztésrdl hires. Honig
ne des Jozsef |J6zsef szerz6déses disznodhizlaldval
Honig. Der beszélget a riporter.
Eichenwald
und die Timpel
bilden die
Mastanstalt
15 1955.11. |[Die Welt der Frau Vom Kleinkind |A gyermekkor életszakaszai (0-3, 3
05. bis zum 6, 6-12 éves gyermek).
Grosskind
15 1955. 11. [Haus und Hof Chemie im Stall|A szarvasmarha sziikségletei,
05. kémiai anyagok
15 1955.11. [Haus und Hof Knochen als Csont mint szdrnyastakarmany
05. Geflugelfutter
15 1955. 11. (Der kleine Pionier Wir schneiden |jaték
05. einen
Raketenfisch
aus
15 1955. 11. (Der kleine Pionier Wieviel Wasser [érdekességek a fak
05. brauchen die |vizsziikségletérdl

Baume?




15 1955. 11. E. M. Deutsche und |Osszel és télen tobb osztrak és
05. Osterreichische |német filmet lathatunk a
Filme die mozikban. A DEFA mutatja be az
demnachst Ernst Thalmann Il. részét, mely a
gespielt nagy német munkavezet6rdl szoél.
werden. Ein A Rauschende Melodien cim(
Monumentalfil |zenés filmet is bemutatjak. Tobb
m: Ernst rovidfilmet, gyermekfilmet is
Thalmann Il jatszanak majd a mozik. Az
Teil osztrakok az Eine Nacht auf dem
Montblanc cim( romantikus filmet
kaldik.
15 1955.11. [Sport Erfolge und Mult vasarnap volt a Futball
05. Bilanz unserer |bajnoksag 22. kére. Honvéd —
Sportpolitik Ddzsa: 7:3. Honvéd — Racing Paris:
5:3. A tabella allasa: Honvéd,
Voros Lobogo, Kinizsi, Vasas.
Ausztria — Jugoszlavia 2:1. Magyar
atlétikai sikerek. Magyarorszag
eredményei az idei
vilagbajnoksagon.
15 1955.11. |[Kreuzwortratsel rejtvény
05.
15 1955. 11. |[Die heitere Ecke viccek

05.
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Briefkasten

S. Sz. Kaposszekcsd: Oriilnek, hogy
tetszik neki az Ujsag. Ugyében
érdeklédni fognak és levélben
valaszolnak. Agnes
Molndr Bp: K&szonik levelét és
rajzat. Mas lapbdl szarmazé rajzot
nem tudnak megjelentetni, de ha
sajat rajzat bekaldi, azt igen.

I. H. Bp: Megkaptdk a cikkeit,
megvizsgaljak, levélben
valaszolnak.
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Anndherung in
Genf

Még nem egyezett meg a négy
nagyhatalom Genfben, de mar
kozeledtek az allaspontok. A
szovjet kiligyminiszter, Molotov
azt javasolta, el6szor a
biztonsagrol targyaljanak, majd
ezutan a német kérdésrél a két
német allam meghallgatasaval.
Ossznémet tandcs felallitasat
javasolta, mely a német
Ujraegyesités elGkészitését
végezné (feladatait részletezi a
cikk). A nyugati hatalmak ezzel
szemben a biztonsdagrol valo
targyaldst a német probléma
megoldasatdl teszik figgové. A
Szovjetunié mindenképp meg
akarja akadalyozni az egyesitett
Németorszag Ujrafelfegyverzését.
Az NSZK-ban sokan tamogatjak a
szovjet rendezési javaslatot.

16

1955. 11.
12.

Neue Preise flr
Wildfelle

A vaddszszezonban meghataroztak
a vadbdr arat.

16

1955. 11.
12.

Instandsetzung
der Maschinen
der staatlichen
Wirtschaften

Az allami javakért és allami
gazdasagokért felel6s miniszter
rendeletet hozott a
mez6gazdasagi gépek
karbantartasardl, javitasardl.




16 1955. 11. Der A budapesti kdzlekedésben még
12. Futtermarkt mindig jelen vannak a lovak.
der Hauptstadt |Takarmanyozasukrdl a
Takarmanyfelvasarld Vallalat és a
Haman Katé téri szabad piac
gondoskodik.
16 1955. 11. Maisankauf A minisztérium rendeletben
12. und szabalyozza az allami kukorica
Maiserfassung. |felvasarlast és a kukoricaleadast.
Zwei
Verordnungen
des
Ministeriums
16 1955. 11. Uber die A birkék telelése
12. Winterhaltung
der Schafe
16 1955. 11. L. H. Auf den Spuren |A fert6di Eszterhazy kastélyrdl,
12. der Haydn - Haydn-rél
Andenken in
Fertéd
16 1955. 11. Transportbewill|A begyjtési miniszter rendelete
12. igungen fur szerint azok a tsz-ek, amelyek

Kartoffelgut

teljesitették leadasi
kotelezettségiiket, a maradék
burgonyamennyiséget adott
hatarid6n belll értékesithetik a
piacon.




16

1955. 11.
12.

Aus der Provinz furd die
Provinz

2

A mozsgdi MezGgazdasagi
Szakiskoldban a Mezd6gazdasagi
Minisztérium 6 hénapos
traktorvezetGi tanfolyamot indit
janudr 2-an. NGtt a népességszam
Magyarorszdgon. Bacs megyében
jo kukoricatermést varnak. A
berlini demokratikus szektorban
tartott ruhaipari versenyen a
magyar modellek 28 aranyérmet
és 25 oklevelet kaptak.

16

1955. 11.
12.

Das ungarische
Dorfteather

A magyar Faluszinhdz autébusszal
jarja az orszagot mar 6t éve. Most
épp Monorra mennek. 1956
janudrjaig meglesz a 10 ezredik
el6adas, mar tobb mint 2 és fél
millié néz6t szérakoztattak. 9
csoportjuk van. Mindig egy
varosban szallnak meg, onnan
bejarjak a kornyék falusi
kultdrhazait. Mdsorukon
klasszikus, modern, magyar és
kilfoldi darabok szerepelnek.
Hatalmas sikeriik van mindenhol.




16 1955. 11. Kaldor Baudenkmaler [Budapestet a mult szazad hires Das Lechner-
12. in Budapest. épitészei tették csodas Denkmal vor
Von févarosunkka, sok kézulik német |dem
Architekten szarmazasu volt. Pl. a német Hild |Kunstgewerblich
deutscher Janos, fia Hild Jozsef, Zitterbach en Museum
Abstammung |Jdnos és Matyds, Hofrichter Jozsef,
errichtet Kasselik Félix, Fidel Dittrich.
Tovabbi hires épitészek: Pollak
Mihaly, Feszl Frigyes, Ybl Miklos,
Hauszmann Alajos, Steindl Imre,
Schulek Frigyes, Lechner Odén.
Midveik.
16 1955. 11. Johannes R. Bauernballade (vers
12. Becher




16

1955. 11.
12.

. B.

Brennberger
Bergleute in
Oroszlanybany
a. Sie fihren
sich noch
vereinsamt

A brennbergi banyaszok Uj
telepiilése Oroszlanybanya. 1951-
ben a part felhivasara sok
brennbergi banyasz telepiilt az
oroszlanyi, varpalotai és
tatabanyai banyakhoz. Sokuknak
honvagyuk volt, és visszamentek
Sopronhoz kozeli tsz-ekbe
dolgozni, de legtdbbjik banyasz
maradt. A parttitkar, Hofstader
meséli, hogy jol dolgoznak a
brennbergiek, de nem nagyon
értik a magyart, ezért egymasra
vannak utalva. Hidnyzik nekik az
otthoni kulturdlis élet, a szinhdz,
zene, Ujsag, nem tudnak
beilleszkedni a magyar
kdrnyezetbe.




16

1955. 11.

12.

Besuch in der
Herender
Porzellanfabrik

Latogatas az 1839-ben alapitott
Herendi Porcelangyarban. A
felszabadulas el6tt a német
vezetés csak a herendi németek
privilégiumanak tartotta a
porceldnkészités mivészetét,
az6ta azonban mar a magyarok
el6tt is nyitva all a lehet&ség.
El6szOr a németek kicsit
féltékenyek voltak. Még most is
57%-a herendi a dolgozéknak, de
mar békében dolgoznak egyiitt a
magyarokkal.

Herendi porcelan
festése

16

1955. 11.

12.

Zahnbehandlun
g zur
Geisterstunde

A Kbzponti Fogdszati Intézetben
még éjjel, hétvégén és
Unnepnapon is van rendelés. Az
ellatas ingyenes. igy gondoskodik
az allam az dolgozdkrol. A cikk
Ember Elemér torténetét irja le,
akinek megfajdult a foga, és az
Intézetben segitettek rajta.

16

1955. 11.

12.

Geiger David Ojstrach szovjet
hegedlmdvész Weimarban
megrendelt egy Stradivari
masolatot koreai tanitvanya
részére.




16 1955. 11. F.l. Die Micsurin sziiletésének 100.
12. ungarischen évforduléja alkalmabdl sorra
Resultate der |veszik a micsurini
Mitschurin'sch [névénynemesités eredményeit
en Magyarorszagon.
Pflanzenverede
lung
16 1955. 11. Appetitlosigkeit|A sertés h6mérsékletének
12. im megmérése
Schweinestall.
Wie misst man
die Temperatur
des Schweines?
16 1955. 11. [Haus und Hof Burgonyandvény hasznalata.
12. Cukorrépalevél felhasznaldsa.
16 1955.11. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
12.
16 1955. 11. Die Kostprobe |Borkdstolas
12.
16 1955. 11. Ein Urlaub und |A Il. Vegyesipari Javito Vallalat
12. seine igazgatdja, Kupper a
Ergebnisse. Szovjetuniéban nyaralt. 25 évet
Ungarischer toltott emigracidban Batumiban,
Direktor és csak a felszabadulds utan jott
verbringt haza. Most ott nyaralt és beszamol
Ferien in tapasztalatairdl.
Batumi
16 1955.11. [Die Welt der Frau Almas receptek

12.




16 1955. 11. 5 Ein
12. charakteristische
s Porzellanstiick
aus den
Werkstatten in
Herend
16 1955. 11. |[Der Hausarzt spricht 5 Magengeschwii|gyomorfekély
12. re, eine
Krankheit des
ganzen
Menschen
16 1955. 11. 5 Woussten Sie  |Erdekességek
12. schon...
16 1955.11. [Der kleine Pionier 5 Lili B. Radd Die Mutter vers
12. weckt ihr
Katchen aus
16 1955. 11. (Der kleine Pionier 5 Wir basteln barkacsolas
12. einen
Hampelmann
16 1955.11. |Der kleine Pionier 5 Die Namen rejtvény
12. unserer
Hundelieblinge
16 1955. 11. |Der kleine Pionier 5 Rate, was ist  |talalds kérdés
12. das?
16 1955. 11. 5 Mustergultiges
12. Kartoffellager

(dbra)




16 1955.11. (Sport Kocsis's Futball: Voros Lobogd — Honvéd
12. "Bilderbuch-  |3:3. Kinizsi — Ddzsa meccs a Ddzsa
Treffer". Der |vereségével ért véget. Hamarosan
Derbykampf  [sor kerll a Svédorszag —
Voros Lobogd- |Magyarorszag taldlkozéra.
Honvéd 3:3
16 1955. 11. Die vierte Negyedik alkalommal rendezték
12. Dorfpartakiade [meg a nagy falusi tomegsport-
versenyt. A versenyen tobb mint
1400 telepilés vett részt.
16 1955. 11. |[Silbenratsel rejtvény
12.
16 1955.11. |Die heitere Ecke viccek

12.




17

1955. 11.
19.

Das Niveau
unserer
Industrie

A part kozponti bizottsaga dontott
november 9. és 12. kozt az ipari
termelés javitasardl és a technikai
szinvonal emelésérél. Az 1954-es
bizonytalansagok utan ismét
vilagosak a célkitlizések. A
Technikai Fejlesztés Orszdgos
Tanacsanak kiszélesitették a
feladatkorét. A dontések
iranymutatasul szolgalnak a
minisztériumok, trosztok, izemi
vezetések, f6mérnokok stb.
szamara. A német olvasdkat taldn
a banyaszati témaju dontések
érdekelhetik legjobban (ezek
részletezése). Leirjak, mi valtozott
a vezetési médszerekben az
iparban.

17

1955. 11.
19.

Abschluss der
Genfer
Konferenz

November 16-an ért véget a Genfi
Konferencia, ahol ugyan nem
sikertilt egyezségre jutni a német
kérdésrdl, de az allaspontok
kozeledtek egymashoz.




17 1955. 11. In vielen A Begytijtési Minisztérium adatai
19. Gemeinden: szerint szamos teleplilés
Freier teljesitette a kukorica learatdsa
Maisverkauf utani leadasi és szerz6déses
kotelezettségeit . A cikk felsorolja,
mely teleptilések kaptak engedélyt
a szabad piaci értékesitésre.
17 1955. 11. Neue A masodik 6téves terv keretében
19. Schuhfabrik in |Uj cip6gyar épiil Debrecenben.
Debrecen
17 1955. 11. Ermadssigung  |A Begydjtési Minisztérium
19. der korkedvezményt ad a leadasi
Abgabepflichte |kotelezettség teljesitéséhez.
n
17 1955. 11. Csehszlovdkia népességszama
19. 1955 augusztus végén 13,1 millié
fé.
17 1955. 11. A Szovjetunio
19. LegfelsGbb

Tandcsanak
delegacidjanak
érkezése. Pegow
és Ronai a
repilGtéren




17 1955. 11. Neuer A Minisztertandcs dontése
19. Lohntarif fir  [szabdlyozza a mezdgazdasagi
Agronomen dolgozdk bérét (traktorosok,
und agronémusok, gépkoélcsénzé
Traktoristen allomasi adminisztratorok, tsz
brigddvezet6k). A dontés a
géptarifat is megallapitja.
17 1955. 11. Vortrag Uber |A Természettudomanyos
19. Maisveredelun |Kutatdsok Tarsasagaban

8

Budapesten Geist Viktor el6adast
tartott a kukorica termesztésérdl,
nemesitésérél.




17 1955. 11. Vortrage und |A Magyar N6k Demokratikus
19. Zirkel flr Szovetsége foglalkozik a német
Frauen nemzetiségli nék kulturalis,
deutscher politikai és gazdasagi nevelésével
Nationalitdt in |is. A német nék f6leg a
der Provinz. Ein|hdaztartasban dolgoznak, és
Beschluss der |kevesebb lehetdségiik van
MNDSZ magyarul tanulni, mint a tsz-ekben
és az iparban dolgozd férfiaknak. A
falvakban az MNDSZ
haziasszonykorok alapitdsat
tervezi. Tobb kényvet is kiadtak,
olvasokort szerveznek,
egészséglgyi el6adasokat
terveznek, a szilGi
munkakozésségekben
gyermeknevelési problémakkal is
foglalkoznak. A TTIT is szervez
német el6adasokat.
17 1955. 11. Schiller A Veszprémi Egyetem Béke- és
19. Gedenkfeier in |Kultdrtandcsa Schiller-linnepséget
Veszprém szervezett. Szamos verset és
jelenetet adtak el6. Az Ginnepi
beszédet Georg Michael Varga, a
Schiller-életrajz szerzGje tartotta.
17 1955. 11. Herbstaufgabe [A méhész Gszi feladatai
19. n des Imkers




17 1955. 11. Elek Kérnyei Schuberts A tokaji bor torténete, hires
19. Lobgesang rajongdi. Schubert "Lob des
Uber den Tokajers" cim( verse. Bacsanyi
Tokajer Janos és felesége, Gabriella
Baumberg élete.
17 1955. 11. Leon Andor Heimweh und |Az Epit8- és Faipari Dolgozdk
19. Hunger. Die Szakszervezetének Tancegylittese
ungarischen és a Textilipari Dolgozdk Zenekara
Flichtlinge ausztriai turnén vett részt.
hungernund [Morenth Andras szamol be
darben - élményeirdl. Talalkozott olyan
Gesprach mit |magyarokkal, akik Burgenlandban
einem Mitglied [még magyarként szilettek, 6k
der szeretettel gondolnak magyar
ungarischen hazajukra. A disszidalok
Tanzgruppe, félrevezetett kisemberek,
diein nagyrészt munkanélkiiliek, rosszul
Osterreich élnek, hamis propagandaval
gastierte félretajékoztattak 6ket a magyar

életkorilményekrél. Wells-ben az
500-bdl 400 jegyet magyarok
vettek meg, 6k egy tdborban
élnek. Sokan azt hitték, hogy a
csoport tagjai képzett
propagandistak. EI&szor hidegen
fogadtak 6ket, de az el6adast latva
a honvagy felébredt benniik.




17 1955. 11. T. Konrad Von Dresden  |A magyar cirkusz hat hénapos
19. bis Altenburg. [turnén vett részt az NDK-ban
Ungarischer 1955. aprilis 30. és oktéber kozt.
Zirkus in der Naponta két el6adasuk volt,
DDR Osszesen toébb mint 40 varosban.
Fellépett magyar néptanccsoport
és zenekar is. Most pihennek,
aztan Ujra elindulnak kalfoldre,
meghivasokat kaptak
Lengyelorszaghbdl,
Csehszlovakiabdl, Norvégiabdl.
17 1955. 11. E. M. Schone Stadt  |Latogatds Sopronban. A varos Soproni latkép
19. Sopron leirasa.
17 1955. 11. Vor Beginn des |Egyre nagyobb a valaszték téli
19. Wintersports. [sportruhdzatban és

Erhohte
Erzeugung von

Sportrequisiten

sporteszkdzokben.




17 1955. 11. Ferenc Gyorgy [Viele Egyre tobb budapesti vesz részt
19. Budapester nyilvanos és magan német
lernen nyelvtanfolyamon. A riporter egy
deutsch... személyzeti osztalyvezetbvel, egy
tuddssal, egy épitészmérnokkel és
egy vilagbajnok teniszez6
feleségével beszélget
élményeikrél, motivaciojukrdl a
német tanuldssal kapcsolatban.
17 1955.11. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
19.
17 1955. 11. Sandor Jak 1955: Spate A magyar paprikatermesztés 200
19. Paprikaernte |évvel ezelStt Roszkén kezd6dott,
Szeged kozelében. Idén késé
Gsszel szedték le a paprikat. A
paprika torténete, fajtai,
novekedéséhez sziikséges
koriilmények, vitamintartalma. A
megtermelt paprikat a
Paprikatermelteté Vallalathoz
szallitjak, ahol feldolgozzak.
17 1955. 11. Automatische [Venczlik-libatomé&gép Der Erfinder bei
19. Gansemast. der neuartigen
Praktische Fltterung einer
Maschine im Gans
Dienst der

Gefligelzucht




17 1955. 11. [Aus der Provinz fird die |4 Az EGtvOs Lorand Egyetem Német
19. Provinz Intézetének amatdr szinjatszéi Uj
darabokat tanulnak be. A
szentgotthardi gimnazium
fennallasanak 60. évforduldjat, és
névaddéjanak, Vorosmarty Mihaly
halaldnak 100. évforduldjat
Unnepelte. Zalkaszentgréton a tsz-
ek 122%-kal teljesitették a tervet.
Szabolcsban rekordot dontott az
almatermés. Veszprémben
konyvelSk segitik a tsz-ek évzaro
elszamolasat. Békésben Uj
kétszobas lakdsokat adtak 4t a
dolgozéknak.
17 1955. 11. 4 Spitzenbetrieb [Osszel a cikkben megnevezett
19. e des Herbstes [lizemek kaptak elismerést kivalo
teljesitményukért.
17 1955. 11. [Haus und Hof 5 Milchgenuss  |A tejfogyasztds el6nyei
19. verlangert das
Leben
17 1955. 11. [Haus und Hof 5 Gute Hihner - |1-2 éves tyukokat meg kell
19. schlechte vizsgalni, hogy érdemes-e még
HGhner tartani 6ket
17 1955. 11. [Die Welt der Frau 5 Mein Kind ist  |Gyermeknevelési tanacsok (téma:
19. nervos ideges gyerek)
17 1955. 11. [Die Welt der Frau 5 Rasche Hilfe ElsGsegély kisebb balesetek esetén
19. bei kleinen

Unfallen




17 1955. 11. Ziehungen in |Miskolcon és Székesfehérvaron
19. Miskolc und Ujabb sorsoldsokra keriil sor a
Székesfehérvar |békekolcsondket illetGen.
17 1955. 11. Der Nachlass |A Tolna megyei Mdragyra sok-sok
19. der évvel ezel6tt egy német
Wanderbursch [kézmdvesfiu érkezett, akit6l a
en helyiek tobb szép népdalt is
megtanultak. A lap kozli két
népdal szovegét.
17 1955. 11. Das neue Az Orszagos Takarékpénztar
19. "Jugend- bevezeti az Ifjusagi
Sparkassenbuc |Takarékkonyvet. A 6-18 éves
h" fiatalok szamara havi 6sszeget
lehet betenni.
17 1955. 11. ([Deutsche Sprichwérter német kdzmonddsok
19.
17 1955. 11. (Der kleine Pionier Zeit zum papirsarkany készitése
19. Drachensteigen
17 1955. 11. [Der kleine Pionier Scherzfragen |taldlds kérdés
19.
17 1955.11. |Der kleine Pionier Unbekannte képrejtvény
19. Hieroglyphen?
17 1955.11. |Der kleine Pionier Wie heisse ich? [taldlds kérdés

19.




17 1955. 11. Bekdmpfung |A malachalanddsag legy6zése.
19. der Tandcsok.
Ferkelsterblich
keit. Haltung
und Pflege
ausschlagend
17 1955. 11. [Von Woche zu Woche Sitzung des A Demokratikus Jogdszok
19. Bundes Szovetségének Irodaja Budapesten
Demokratische [tartja ilését, melyre tobb kulfoldi
r Juristen in vendéget is meghivtak (a
Budapest vendégek felsoroldsa).
17 1955.11. [Von Woche zu Woche Zum Gedenken |A Vilagbéketandcs a nagy lengyel
19. an Adam kolts, Mickiewicz halaldanak 100.
Mickiewicz évforduldja alkalmabol
megemlékezéseket szervez szerte
a vilagon. Magyarorszagon
konyvkiadassal emlékezik
17 1955.11. [Von Woche zu Woche 20 Millionen Egy szovjet atomeré6mi 5 kg
19. Kilowattstunde [uranbdl 20 millié kWh urant allit
nStromaus5 |elé.
kg Uran
17 1955.11. [Von Woche zu Woche Ungarische Moszkvaban nemrég megnyilt a
19. Kunstausstellu [magyar szobrasz, Kisfaludy-Strobl

ng in Moskau

Zsigmond kiallitasa.




17 1955.11. [Sport Landerkampf |A magyar futballvilogatott idei 11.|Der 11 m Stoss
19. ohne eréprébaja utdn is veretlen: geht fehl...
Stimmung. Magyarorszag — Svédorszag 4:2.
Ungarn-
Sweden 4:2
(2:1)
17 1955. 11. Der Schuh der |A szovjet cip6gyarakban
19. Zukunft tudomanyos kutatasokat
folytatnak, hogy minél
kényelmesebb cipbket tudjanak
tervezni.
17 1955. 11. |[Kreuzwortratsel rejtvény
19.
17 1955.11. |Die heitere Ecke viccek
19.
18 1955. 11. Die Dulles és is megerdsitette, hogy a
26. internationale |Genfi Konferencidval nem értek

Lage nach der
Genfer
Konferenz

véget a targyaldsok a Kelet és a
Nyugat kozo6tt. Bulganin és
Hruscsov Indidba latogatott, ahol
megerdsitették baratsagukat
Nehruval. A kemény kéz
politikajanak vereségével ért véget
a marokkoi helyzet: Franciaorszag
elengedte volt gyarmatat.




18

1955. 11.
26.

Ein kulturelles
Werk

A Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturszovetsége felhivast intéz a
németekhez, hogy gylijtsék dssze
népszokasaikat, hagyomanyaikat,
a mult kulturalis emlékezetét,
néptdncokat, népdalokat,
népviseletet, népmeséket,
sz6lasokat. Tavolabbi cél, hogy
kiadjak nyomtatasban a
népdalokat, ezért sziilkség van a
kottara és a szbvegre is. A
gy(ljtésben szamitanak a kulturalis
csoportok vezetGire és tagjaira, és
a Kultdrszovetség szakértGi és
munkatdrsai is segitenek majd. A
gylGjtémunkat megfeleléen
honordljak. Bekdildési cim:
Budapest V. Veres Palné u. 9.

18

1955. 11.
26.

Neue
Verordnung
Uber
Pachtvertrage

A Minisztertanacs rendelete a
bérleti szerz6désekrdl

18

1955. 11.
26.

Die letzte Frist
des
Erfassungswett
bewerbes

A leadasi verseny allasa




18 1955. 11. Der Az 6todik békekolcson legutdbb
26. Haupttreffer |sorsolasakor a 30 éves Cseke
von 100000  |Jézsef, az ellendi Uj Elet Tsz
Forint vezetbje nyerte a telitalalatot.
18 1955. 11. Wanderladen |Az allami kereskedelmi szektor
26. fiir abseits mindent megtesz, hogy elldssa
liegende aruval a fogyasztdkat, és kiirtsa a
Ortschaften hianycikk kifejezést. Uj aruhazak
épllnek. A kiskunfélegyhdzi aruhaz
a Dézsa Tsz-nél divatbemutatot és
kulturdlis programot szervezett. A
nehezen megkozelithet6, a
kézpontoktdl tavoli helyekre
vandorboltok mennek ki. Fontos a
mtragyaellatas biztositasa
(vannak problémak példaul
Pusztaegresen, Kbmlén). Egyre
nagyobb a kereslet a
mez6gazdasagi gépekre.
18 1955. 11. Gy. F. Zum 100. November 19-én linnepeltik
26. Todestage Vorosmarty Mihaly halalanak 100.
Vorosmarty's  [évforduldjat. Elete.
18 1955. 11. G.N Vorosmarty im |Vorésmarty temetése a korabeli
26. Speigel der sajtéban

zeitgendssische
n Presse




18

1955. 11.
26.

Der Frost und
die
Winterfurche

A fagy és a téli szantas szerepe

18

1955. 11.
26.

E. Nagy - Fr.
wild

Die Erfolge
einer
deutschen
Kulturgruppe

A nemesnadudvari kulturdlis
csoport november 3. és 8. kozt
Komdrom megyei telepliléseken
[épett fel (Dunaszentmiklds, Baj,
Vértessomld, Vargesztes,
Alségalla, Mariahalom, Csolnok). A
mUsor nagyon szinvonalas volt, de
kevés hazai népdalt, verset, tdncot
tartalmazott, pedig konnyen
gyljthetnének ilyeneket. Ki kell
emelni Pollak Richard és Kishegyi
Simon mvészeti munkajat.
Kérdés, hogyan tovdbb. A
legfontosabb feladat, hogy az
otthoni kulturdlis életet fejlesszék.
A csolnoki, szuloki és villanyi
csoportokban példaul azért
tortént torés, mert csak a
vendégelGadasokkal torédtek. A
csolnoki kulturdlis csoport
vezetbje, Seregi Jozsef tudodsit a
nemesnadudvariak csolnoki
fellépésérdl.
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1955. 11.
26.

E. H.

Videgrad
gestern,

Visegrdd heute

Visegrad torténete




18 1955. 11. Peter Rosegger |Krieg und vers
26. Frieden
18 1955. 11. l. Sz. Blitzbesuch im |Latogatas Pécsbanyatelepen, a
26. Bergwerk Széchenyi aknaban. Egy banyasz
kiséri a riportert. Banyaban
dolgozd lovak. Széncsuszda.
18 1955. 11. l. B. Die Jahreszeit |A jo terméshez Gsszel mitragyazni
26. des kell a foldet. NDK-ban a hivatalnak
Kunstdiingers |kellett szabalyozni a
m{(itragyafelhaszndlast. A
kiilonb6z6 mtragydk hasznalata
és hatasa.
18 1955. 11. Eva Méri Wintereinkauf |Bevasarlékorut a Schénbauer
26. in Budapest csaladdal Budapesten, téli holmik
beszerzése.
18 1955. 11. Mehrkolbiger |A charkowi mez6gazdasagi
26. Mais kidllitason egy tobbcsovi kukorica

keltett nagy feltinést, amelyet egy
szovhoz igazgat6 fedezett fel 1950+
ben. A kukorica tulajdonsagai.




18 1955. 11. 4 Die dlteste A mezG6gazdasagi kiallitason a
26. ungarische sz6l6skertnek nagy sikere volt, itt
Weinpflanze minden magyar sz6l6fajtat meg
(Erklarungen [lehetett nézni. A honfoglald
des magyarok életmaddja. A legrégebbi
Ungarischen magyar sz6l6fajta, a juhfark
Weinforschung |bemutatasa (Karl Bird, a budapesti
sinstituts) Sz6lészeti Kutato Intézet
igazgatdja).
18 1955. 11. 4 Die A kukoricaszalma felhaszndldsa
26. Verwendung
von Maisstroh
18 1955. 11. [Aus der Provinz fird die |4 A békekdlcson felhasznaldsa a
26. Provinz Fejér megyei falvakban.
Februarban a Minisztertandacs az
egészséglgyi ellatas javitasarodl
dontott, az orvosoknak hazat
épitenek. Megkezd6dott a
makkszedés a Balaton-felvidéken
és a Bakonyban. November 15-én
megkezdd&dtek az Eziist Kaldsz
kurzusok.
18 1955.11. [Weltschau 4 szines hirek a nagyvilagbdl
26.
18 1955.11. [Haus und Hof 4 Notwendige fejési szlinet beiktatasa
26. Melkpausen
18 1955.11. [Die Welt der Frau 4 receptek, téli friss zold névények
26. Ultetése, kidorzsol6dott puldverujj

megfoltozasa




18 1955. 11. M. B Deutsche A Budapesti Harisnyagyar dolgozoi
26. Madchen in kozil el6szér a svab dolgozok
der Altofner érkeznek Pilisvorosvarrdl, majd a
Strumpffabrik |magyarok és szlovakok Csévrél,
Lednyvarrodl, aztan a pilisszantdiak,
pilisszentivaniak és a solymariak.
Beszélgetések a dolgozdkkal.
18 1955. 11. W. Der Gasmann |Latogatds a f6varos gazellatdsat
26. kommt! biztositd budapesti GazmUivekben.
18 1955. 11. Chemisches A F(izf6i Nitrokémidban gyartjak a
26. Mittel gegen |novényvédGszereket.
Unkarut
18 1955. 11. Wer wusste érdekességek
26. es?
18 1955. 11. Leon Andor Betriebskost  |Torténet Baumann Janosrol,
26. akinek nem tetszett az (izemi

koszt. Megkérte a feleségét, hogy
f6zz6n neki vacsorat. Nagyon izlett
neki, és délben is elvitte masnap
felmelegiteni az el6z6 napi
vacsorat. A végén kiderllt, hogy az
asszony az (zemi konyhardl vitte
haza az ételt, és Jdnos naponta
kétszer ette az Gizemi kosztot.




18 1955. 11. Abra a
26. bogolylegyek
fejl6désérdl, és
felhivas az
ellenik valé
harcra.
18 1955.11. |Sport Sieben Hamarosan vége a
26. Mannschaften [futballbajnoksagnak, gy tlnik,
in der 1955-ben a Honvéd nyeri a bajnoki
Abstiegszone |cimet a V6ros Lobogd, a Vasas és a
Kinizsi el6tt. Honvéd — Gyéri Vasas
7:3.Voros Lobogd — Kinizsi 3:1.
Zajlik a valogatas a Magyarorszag-
Olaszorszag mérk&zésre. A magyar
kosarlabda valogatott kikapott
Parizsban a franciaktol.
18 1955.11. |Der kleine Pionier Der Zaun. rejtvények
26. Kleine
dichterische
Audgabe.
Ratsel: Was ist
das?
18 1955. 11. Schweres labdajaték
26. Ballspeil
18 1955. 11. [Kreuzwortratsel rejtvény
26.
18 1955. 11. |[Die heitere Ecke viccek

26.
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Aufnahme des
Deutschen
Kulturverbande
sin die
Vaterlandische
Volksfront

A Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturszovetsége felvételét kérte a
Hazafias Népfrontba. A
Kulturszovetség kifejezi, hogy a
nemzetiségek jogait biztositja az
Alkotmany, a németek minden
teriileten hozzdajarulnak az orszag
épitéséhez. Tanulhatnak
anyanyelviikon, apolhatjak
kultdrajukat. A Freies Leben
hetente megjelenik, és a német
nemzetiség kultdrdjaval,
nevelésével, szakmai és
tudomanyos ismeretek kozlésével
foglalkozik. A Kulturszovetség bizik
abban, hogy hatékonyan
dolgozhat egyiitt a Hazafias
Népfronttal a béke, a jolét és a
szocializmus épitésén.
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Die
Hauptaufgaben
der Viehzucht

Mult héten a Parlamentben keriilt
sor a szarvasmarhatenyésztés
orszagos tanacsaddsara. A
kongresszuson a tenyészték,
szakemberek, tuddsok,
partfunkcionariusok és
kormanyemberek vettek részt. A
kormdany mindent megtesz a
szarvasmarhatenyésztés
noveléséért. Szé volt a legelSk
helyzetérdl, a tehenekrdl, a
hizlalasrdl, a tejellatasrol is. A
szerzG felhivja a németek
figyelmét a szakemberek
tandacsainak megfogaddsdra és a
leadasi kotelezettség teljesitésére.

19

1955. 12.
03.

Beschleuniogte
s Einholen von
Zuckerriben
und Karoffeln

Az Allami Javak Minisztériuma
kozolte, hogy elvetették
novemberben a kenyérgabonat.
Most épp a cukorrépa és a
burgonya betakaritasa folyik.




19 1955. 12. Aufruf des LPG-|A Tsz-Tandcs és a
03. Rates und der |Parasztszakszervezetek Tandcsa
Bauerngenosse [felhivast intézett tagjaihoz. A
nschaften parasztszakszervezetenek sokkal
jobban kell tAmogatni a tsz-
mozgalmat, a helyi vezet6knek be
kell 1épni a tsz-be, és
népszer(siteni kell a tsz-eket. A tsz-
eknek megfelelen egyitt kell
mkodni.
19 1955. 12. Fortbildungsku |November 25-én kezd6dek a
03. rse fiir LPG- tovabbképzések a tsz-vezet6k
Leiter szamdra. A négy hdnapos
kurzusokat SzentlGrincen,
Kalocsan, Gyongyoson,
Hodmez6vasarhelyen, Szentesen,
Mez6turon, Torokszentmikldson,
Debrecen-Pallagon és Lengyelen
szervezik.
19 1955. 12. Herbstschadlin Oszi kartevék elleni harc a
03. ge des Ackers |szantofoldon.
19 1955. 12. Leon Andor Meteorologie |Latogatas a Meteoroldgiai
03. und Intézetben. Orszdgosan 1100

Landwirtschaft.
Besuch beim
unagrischen
"Wetterprophe
ten"

megfigyel6 allomas mikodik. A
meteoroldgiai elérejelzés minden
teriileten nagyon hasznos, igy a
mez6gazdasagban is.




19 1955. 12. Neue A Gydgyszertani Intézetben Uj
03. ungarische gyogyszerek utan kutatnak. Az
Heilmittel eddigi eredményeik.
19 1955. 12. Ot magyar mez6gazdasagi
03. szakember utazott a Népi Kindba a
magyar kormany ajandékanak, egy
mez8gazdasagi gépkolcsonzd
allomdsnak az dtaddsara.
19 1955. 12. l. B. Uberwinterung |A kukorica vermelése, a
03. und kukoricaszalma betakaritdsanak
Nahrstoffgehalt|{fontossaga.
des Maises
19 1955. 12. Ferenc Gyorgy |Rosstduscher - |novella
03. ein schwerer

Beruf
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Streifzug in der
Baranya.
Errichtung
eines
deutschen
Lehrstuhles in
Pécs?

Baranya megyében németek,
magyarok, szlovakok és délszlavok
is élnek. Sokszor megfélemlitették
a nemzetiségeket, hogy hatranyuk
szarmazik abbdl, ha dpoljak
hagyomanyaikat (pl. Lippon a
délszlavokat). Mara sikerlt
legy6zni a propagandat. A
nemzetiségek masodik otthona a
kultdrhaz. A kulturalis versenyek,
vagy a Baranyai Unnepi Hetek
nagy sikert arattak pl.
Villanykdvesden,
FelsGszentmartonban, Poganyon
és Berenden. Sajnos volt ra példa,
hogy egy német zenekar a
vendéglatdegység elutasitd
magatartasa miatt nem tudott
fellépni. A Pécsi Pedagdgiai
FGiskola magyar tanszékének
adjunktusa, Vargha Karoly
foglalkozik a német kultura,
népzene, nyelvjaras kutatdsaval.
Sok népdalt gyujtott Hassagon,
B&szénfan, Szt. Laszlon,
Sulimanon, Ibafan és
Almaskereszturon. Bauer Hedvig




19 1955.12. [Von Woche zu Woche November 15. és december 15.
03. kozt megrendezésre keril a 10.
rosszvasgy(ijtési hdnap. A
hazankban vendégeskedd szovjet
delegacié latogatast tett a Herendi
Porceldngyarban, a Veszprémi
Egyetemen, a Szegedi
Textilgyarban, a Mez6hegyesi
Allami Gazdasagban, Budapesten.
A Mdcsarnokban december 17-én
nyilik a VI. Képzémlivészeti
Kiallitas.
19 1955. 12. R. Bohati Die Guitn svab népdal sz6vege
03. Freind
19 1955. 12. T. K. In der Zentrale [Karacsony el6tti latogatas a Generalprobe
03. der Jatéktervez§ Intézetben der
Spielzeugindust "Spielzeugsachve
rie. Vorschau rstandigen"
des
weihnachtliche
n
Spielzeugmarkt
es
19 1955. 12. TSZ-ek eredményei

03.




19 1955. 12. E. H. Visegrad A visegradi torténelem néhany
03. gestern, momentuma. Most az Alkotmany
Visegrad heute.|Tsz-ben a dolgozdk nem tul
Was aus des szorgalmasak, el6szor mindig a
LPG sajat foldjikon végzik el a munkat,
"Alkotmdany" |és a tsz-be csak késve érkeznek.
werden kdnnte |Ennek ellenére jék az eredmények.
Epp most fejlesztik az allattartési
agazatot. A svdbok a 18.
szazadban telepiltek ide.
19 1955. 12. Dr.B.S. Der A Nemzeti MUzeum konyvtardban
03. "ungarische Budapesten talalhaté egy Gsrégi
Robinson" konyv: "Der unagrische Robinson,
oder Schicksale und wunderbare
Abenteuer Karl Jettings eines
geborenen Ungarn". A kbnyv egy
magyarorszagi német, Karl Jetting
életérdl és kalandjairdl szél, aki
1730-ban sziiletett, nem nagyon
tudott magyarul, mégis magyarnak
tartotta magat. Jetting utazdsai.
19 1955. 12. G.F Du und die Allatnevek, allatokkal kapcsolatos
03. Tiernamen szolasok
19 1955. 12. Roémische A szombathelyi Thokoély utcaban
03. Funde in romai kori leletekre bukkantak egy

Szombathely

épitkezésen.
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Kovetkez6 év elején megjelenik az
Uj helységnévregiszter, amely
tartalmazza a magyarorszagi
telepiléseket. A felszabadulas 6ta
145 j telepuilés létezik. Nemrég
jelent meg az 1956-0s évre sz6l6
Kincses Kalendarium.

19

1955. 12.
03.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

Halad a masodik 6téves terv
teljesitése a Gheorgiu-Dej
Hajogyarban. A tihanyi Bioldgiai
Kutatdintézet megkezdte a
gardahal vizsgdlatat, a
lajoskomaromi Lenin Tsz 3 holdas
halastavat |étesit. Aki a Dravaban
akar horgdszni, a megfelel6
felszerlésért a mezGgazdasagi
igazgatdsdgon jelentkezzen. Tolna
megyében 40 Ezlst Kaldsz kurzus
kezd6dott, GySrben
varrrétanfolyamot szerveztek,
Szekszardon fotékor alakult. Tolna
megyében elmaradtak a
sertésleadassal, de az 6szi vetést
mar befejezték. Epitkezések a tsz-
ekben.

19

1955. 12.
03.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl




19 1955. 12. Sz. Gute Az allati eredetd tragya feladatai,
03. Dungstatte - kezelése
guter Landwirt
19 1955.12. [Haus und Hof Herbst im Osszel a szarnyasok ellatdsa
03. Geflugelstall
19 1955.12. [Haus und Hof Das tagliche A tyukok napi vizsziikséglete
03. Wasserbedarf
19 1955. 12. [Die Welt der Frau Lebensmittel in |Elelmiszerek tarolasa
03. der "Schpeis"
19 1955.12. |[Die Welt der Frau Sollen Kinder [Jatszhatnak-e a gyerekek a
03. mit Hunden kutyakkal?
spielen?
19 1955. 12. |Briefkasten Paul Weber, Székelyszabar:
03. Mindkét csekket elkiildték a
megadott cimre.
Agnes Molnar, Bp.: Bekiildott rajza
jo, de a szoveg kicsit gyenge, ezért
nem tudjak megjelentetni. Kiildjon
be valami Ujat. Georg
Krix, Baja: irasat tovabbitottak az
illetékes helyre, remélik, hogy
kivansaga, egy német kdnyvtar
|étesitése hamarosan teljesul.
19 1955. 12. Balatonfiireden épiil az orszag
03. legnagyobb borospincéje.




19 1955.12. |Sport F. B. Einseitiges 1924 6ta veretlen volt az olasz
03. Spiel: Ungarn- |futballvalogatott Magyarorszag
Italien 2:0 ellen. De most sikerlt ket
legy6zni 2:0-ra.
19 1955.12. |Der kleine Pionier Eure Aufgabe: |rimfaragas
03. Reime
schmieden
19 1955. 12. |Der kleine Pionier Wie heissen die|képrejtvény
03. Abbildungen?
19 1955.12. |Der kleine Pionier labdajaték
03.
19 1955.12. |Kreuzwortratsel rejtvény
03.
19 1955. 12. |Die heitere Ecke viccek

03.




20 1955. 12. Das Erbe der  |Magyarizacid és a nemzetiségek
10. Vater elnyomadsa a 19. szazad végén. A
népi demokracia nemzetiségi
politikaja és alkotmanya biztositja
a nemzetiségi oktatdst és a kultura
apoldasat. Sok német kulturadlis
csoport alakult, létrejott a
Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kultarszovetsége. Még azért
vannak problémidk is, példaul
felbomlott a villanyi kulturdlis
csoport. Remélhetéleg a jov6ben
sikerl javitani a hidnyossagokat.
20 1955. 12. Probefahrt des |Elkésziilt a magyar kereskedelmi
10. Seeschiffes flotta legujabb hajdja, a Béke,
"Béke" amelyet a Gheorgiu Dej Hajogyar
és az Obudai Hajégyar kdzosen
épitett.
20 1955. 12. Rasche A vetési munkak 3llasa.
10. Beendigung Kukoricabetakaritas.
des Anbaues
20 1955. 12. Dreizehn Idén jo volt a sziiret. A
10. Weinsorten im |Borforgalmazé Vallalat 13 féle

Handel

bort visz a piacra.




20 1955. 12. Die neuen A gépi munkak dijai a
10. Tarife der mez6gazdasagban: szantas és
Maschinenarbe |vetés.
iten in der
Landwirtschaft
20 1955. 12. Statistik der A leadasi verseny allasa
10. Erfassungswett
bewerbe
20 1955. 12. Unser A tehénallomany és a tejtermelés
10. Kuhbestand helyzete
und die
Milchleistung
20 1955. 12. Ginstige Uj munkamddszereket vezetnek
10. Bergbaunachric|be a banyaszatban.
ht
20 1955. 12. Gute Anregung |Kovacs Péter, az Oktatasligyi
10. aus der DDR:  |Minisztérium osztalyvezetéje
Briefwechsel |levelet kapott egy potsdami
zwischen népiskola igazgatdjatol. A 8.

deutschen und
ungarischen
Pionieren

osztalyos NDK-s gyerekek magyar
gyerekekkel szeretnének levelezni.
Ezaton felhivjak a tanarok
figyelmét, hogy hirdessék ki ezt a
lehet8séget a 8. osztalyosoknak,
és irjanak az osztalyvezet6nek.
Christina Lowin, potsdami 8.
osztalyos tanuld levele.




20 1955. 12. l. W. Gesprach mit  |A magyar haldszat
10. deutschen tanulmanyozasara szakemberek
Sachverstandig |érkeztek az NDK-bdl. A
en der haltenyésztésrél és a
Fischzucht. Sie |tdégazdasagokrol beszélgettek a
laden die riporterrel.
ungarischen
Kollegen zu
einem
Gegenbesuch
ein.
20 1955. 12. Gegen den A kelések elleni harc. Kisérletek és
10. Furunkel talalmanyok
20 1955. 12. "In jedes Haus |A Vaskutrdl indult "Minden hazba
10. ein Sparbuch"...[takarékkonyvet" mozgalom allasa
20 1955. 12. Pal Gedeon Auf die Spitze |novella
10. getrieben
20 1955. 12. M. B Villanyer A villanyi vérésbor, az Uj
10. Bilderbogen. |Alkotmany Tsz, a halasté és a
Erfreuliches Fiilemile Csarda nagyon jé hirnek
und orvendenek. A telepiilés lakdi

unerfreuliches

féleg németek. A parasztok nem
nagyon akartak belépni a tsz-be. A
Villanyi Mez6gazdasagi
Technikumban 4 és 2 éves képzés
is van. A kulturalis csoportot
sajnos tonkretette egy
betolakodd, most nincs megfelel6
vezetd.




20 1955. 12. L. A. Uberraschunge |Karacsonyi ajandékotletek:
10. n des heurigen |[édesség, ruha, jaték
Weihnachtsma
rktes.
Salonzuckerln
und
Nylonkrawatte
n
20 1955. 12. E. M. Was sieht ein  |Ortner elvtars az NDK-bdl érkezett
10. deutscher Ujsdgird, harom hénapot toltott
Journalist in Budapesten. A véros nagyon
Budapest? tetszett neki, a
kozlekedésbiztonsaggal nem
igazan elégedett.
20 1955. 12. Das A budapesti Gubacsi uti
10. "Sanatorium" |"malacszanatériumban" gyégyitjak
fir erkrankte |a megbetegedett allatokat.
Ferkel
20 1955. 12. Rajz - a
10. burgonya
megfelel§
telelésére buzdit
20 1955. 12. l. B. Gartenarbeiten |Decemberi kerti munkak

10.

im Dezember




20 1955. 12. 4 Kartoffelsparen |Sertéshizlalasi tanacsok. Kukorica
10. de helyett zoldtakarmany.
Schweinemast.
Das Riibenblatt
ersetzt die
Kartoffel bis zu
50%
20 1955.12. |Ausden 4 Rumanien Az erdélyi arany- és
10. Volksdemokratien ezlstbanyakban sok német
banydsz is dolgozik. A roman
kormdny nyelvi és kulturalis
tdmogatast is nyujt szamukra.
20 1955.12. [Aus den 4 Bulgarien A bolgar dohany jé minGsége
10. Volksdemokratien
20 1955.12. [Aus den 4 Tschechoslowa |A csehszlovak irdgép
10. Volksdemokratien kei
20 1955.12. [Von Woche zu Woche |4 45 évvel ezel6tt halt meg Tolsztoj.
10. Gyodgyszergyartds Budapesten.
November 19-én linnepelte 55.
szliletésnapjat Anna Seghers, az
NDK {részovetségének elndke.
Budapestre érkezett a Lengyel
Tudomanyos Akadémia
delegdcidja, hogy megvizsgdlja a
lengyel — magyar egylittm(ikodés
lehetdségeit.
20 1955. 12. 4 Schlussrechnun|Végelszamolasok a tsz-ekben. A
10. genvon LPG-s [tsz-ek eredményei




20 1955. 12. 4 Kép egy
10. vadaszrél, aki 6
nyulat ejtett el
20 1955. 12. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
10.
20 1955. 12. [Aus der Provinz fiird die |5 15 gépkolcsonzé allomason
10. Provinz [étesitettek laboratériumot. A
sztalinvarosi kertészek
megkezdték a Duna-part fasitasat.
Mez6gazdasagi képzésformak:
traktoros, szerel6, mezégazdasagi
és technikai szakkorok, tsz-vezet6i
tovabbképzés. A badacsonytomaji
Pet6fi Tsz-ben holdanként 31 hl
bort sikerilt elSallitani.
20 1955. 12. 5 Vor dem
10. Weihnachtsandr
ang:
Verkauferinnen
im Zuckerladen
erwarten die
Kunden
20 1955. 12. [Haus und Hof 5 Temperaturkon|Burgonya tarolasa
10. trolle bei der
Lagerung von
Kartoffeln
20 1955. 12. |Die Welt der Frau 5 Achtung, Gift! |A nikotin és a koffein karos hatasai

10.




20 1955.12. |[Die Welt der Frau Wollsachen A pamutholmik kezelése
10. richtig
behandelt
20 1955. 12. [Der Hausarzt spricht Sind Sie heiser?|Rekedtség kezelése
10.
20 1955. 12. Leicht Kénnyen emészthetd téli
10. verdauliches |takarmdny el8allitasa
Winterfutter:
verpilztes
Trockenfutter
20 1955. 12. (Sport Meisterschaftsr|A hazai futballbajnoksag allasa. A
10. unde bei magyar Uszébajnoksdg november
stirmischem |30 és december 4. kozt zajlott. Az
Wetter Ausztral Konnydatlétikai Szovetség
meghivasara Iharos, Tabori és
Rdézsavolgyi Ausztralidba utazik.
20 1955. 12. ([Der kleine Pionier Wer mul’ die |képrejtvény
10. Fensterscheibe
bezahlen?
20 1955. 12. [Der kleine Pionier "Weltmeister" [érdekességek a bolharodl
10. Floh
20 1955.12. [Der kleine Pionier Wie entsteht [rajzolas
10. aus einem Kreis
ein Papagei?
20 1955. 12. Pfirsichkulture |Szatymazrél szarmazik az orszag
10. nin Csongrad |leghiresebb barackja.
20 1955. 12. Frostsicher Cukorrépa térolasa
10. eingelagert




20 1955.12. [Kreuzwortratsel rejtvény
10.
20 1955. 12. [Die heitere Ecke viccek
10.
21 1955. 12. Der Erfolg einer|Hruscsov és Bulganyin Indidba
17. Indienfahrt l[atogatott. Felkeresték Burmat és
Kasmirt is. Felemelték szavukat a
kolonializmus ellen, kialltak a béke
mellett. Az USA-nak és az
imperialista Nyugatnak nem
tetszettek Hruscsov beszédei.
21 1955. 12. Szabolcs megyében nagyon jé volt
17. idén a gyimolcs- és sz6l6termés.
21 1955. 12. Kulturabend December 19-én Budapesten, a
17. der Néphadsereg Szinhazaban

Nationalitaten
in einem
Budapester
Theater

megrendezték a nemzetiségek
kulturdlis estjét. A Népm{velési
Minisztérium a német, a délszlav,
a szlovdk és a roman
nemzetiségekkel kdzdsen
szervezte az eseményt, ahol az
Unnepi beszédet Mihalyfi Erné
miniszterhelyettes, a Hazafias
Népfront f6titkara tartotta.
Felléptek a fenti nemzetiségek
kulturdlis csoportjai.




21 1955. 12. Planbericht des |A Szénbanyaszati Minisztérium
17. Bergbaues jelentése a novemberi terv
teljesitésérdl.
21 1955. 12. Erhéhung der [J6vG6 évben megnovelik
17. Kunstdiingerpr |Magyarorszagon az elGallitott
oduktion mtragya mennyiségét.
21 1955. 12. "Kellervertrag" |A begydjtasi miniszter, az
17. mit Winzern élelmiszeripari miniszter és a
SZOVOSZ elnéke rendeletet adott
ki a borbegydjtésrél.
21 1955. 12. Errichtung Az Allami Javak Minisztériuma, a
17. neuer Begydijtési és az Elelmiszeripari
Brutanstalten |Minisztériumok, valamint az
Agrartudomanyi Egyesilet
kétnapos tanacsadast szervezett
kisallattenyészt6k szdmara. Téma:
a mult év eredményei és a jove év
feladatai. 8 uj keltet6 allomast
|étesitenek, el6adasokat
szerveznek. J6vG6 nyaron
Nemzetkozi HastermelGi
Kongresszus is lesz Budapesten.
21 1955. 12. Kinstliches Magyarorszag vizsziikségletének
17. "Wolkenbruch" [nagy részét karsztvizzel fedezik. A
in Aggtelek Vizgazdasagi Tudomanyos

Kutatdintézet altal az aggteleki
barlangban végrehajtott kisérlet
eredményei.




21 1955. 12. A budapesti mezGgazdasagi
17. kidllitas szamdra Uj erdészeti
pavilont terveznek. Helvécidban
mar palackozzak az Ezerjoét.
21 1955. 12. [Von Woche zu Woche Hruscsov és Bulganyin szivélyes
17. fogadtatasa Indidban.

Nagyvaradon november 26-an
nyilt meg az Uj Ady-muzeum. A
Parasztszakszervezetek
gyogynovénygylijtést szerveztek, a
magyar gyogynovényeket a
Medimpex Kilkereskedlemi
Vallalat forgalmazza kulféldon.




21 1955. 12. p Einfihrung des [Tobb mint 30 altalanos iskoldban [Eine kleine, aber
17. deutschen vezették be a német nyelvd gute Schiilerin an
Unterrichts in |oktatast ebben a tanévben. Egyes |der Tafel. Ringl-
mehr als 30 kozépiskolakban német szakkor Ringl-Reihe-Spiel
Grundschulen. [alakult, mashol a németet mint im Schulgarten
Bei den kiilon tantargyat oktatjak.
deutschen ABC-|Nemesnadudvaron kiilon német
Schitzen in nyelvd els6 osztaly indult. Az
Nemesnadudva|Oktatasiigyi Minisztérium célja a
r német oktatds elterjesztése,
ennek érdekében novemberben
tdjékoztatd konferenciat
szerveztek. A nemesndadudvari
gyerekek a minisztériumtdl német
abc-s konyvet és szamtankdnyvet
is kaptak. A gyerekek épp a
betliket tanuljak.
21 1955.12. |Ausden Tschechoslowa |Pragatdl 90 km-re van Pilsen,
17. Volksdemokratien kei ahonnan a Pilsner Urquell s6r
szarmazik.
21 1955. 12. [Aus den Rumanien K&olaj nyerése Romaniaban
17. Volksdemokratien
21 1955. 12. I. Sz6cs Der Weg eines |Epizédok Ganz Abraham életébdl
17. Lehrjungen
21 1955. 12. Eugen Holly Weihnachtsmo |vers
17. nat




21 1955. 12. M. Einteilung des |Magyarorszag két vilaghaboru
17. Landes in pusztitdsa utan ismét fel akarja
Pferdezuchtbez |futtatni a I6tenyésztést és a
irke. Von I6exportot. A magyar |6tenyésztés
Tarpan bis torténete.
Kincsem
21 1955. 12. S.J. Die A jelenlegi magyar allami Junge Stuten in
17. Fohlenzucht I6tenyésztés Mez6hegyes




21

1955. 12.
17.

Kurzer Besuch
in Hetvehely.

Geschlichtete
Gegensatze

Baranya megyében mas német
telepilések, Kan és Kékespuszta
kozelében fekszik Hetvehely. A
riporter Bauer Jézsef csaladjaval
beszélget. A nagymama csak
németdl tud, népviseletben jar. A
szil6k a németet és a magyart
keverve beszélik. A felszabadulas
el6tt a faluban a parasztok
allattenyésztéssel foglalkoztak,
voltak kuldkok is. Korabban voltak
vitdk a magyarok és németek kozt,
de ma mar csak a teljesitmény
szamit, nem a szarmazas. Ebben a
Néphadsereg és az Ifjusagi
Szovetség nevel§ szerepe segitett.
A kulturhdzban kényvtar is van
német és magyar nyelv(
konyvekkel. Az iskoldaban 8sszel
kezd6dott a németoktatas. Az
altaldnos iskola elvégzése utan
nem igazdn tanulnak tovabb,
tavaly egy tanuléd ment a
mezG6gazdasagi szakiskolaba, idén
egy ldny ment gimnaziumba.
Szakmai el6addsok nincsenek a
kultdrhazban, a kultdrigazgaténak

21

1955. 12.
17.

Alte

Gasthausregeln

szolasok

21

1955. 12.
17.

Behandlung
des Weines in
Dezember

A bor kezelése decemberben




21

1955. 12.
17.

Sz.

Was "fangt sich
an"?...

Budapest idegenforgalma egyre
inkdbb fellendil6ben van. A
vendéglatdegységek prébalnak a
kilfoldi vendégek kedvében jarni.
Sajnos még nem megy a német a
vendégl6sdknek, de remélhetdleg
hamarosan ez megvaltozik, és a
feliratokban, kiirasokban nem lesz
hiba.




21

1955. 12.
17.

K. M.

Fernunterricht
am deutschen
Lehrstuhl der
E6tvos Lorand
Universitat

Az E6tvos Lorand Egyetemen az
elsé vildghdboru utdn alakult a
német tanszék, melyet a
felszabadulas utan Gjjaszerveztek.
A tanszékvezet6 Turdczi-Trostler
JOzsef. Idén bevezették a levelezd
tdvoktatast. A tolnai, baranyai,
bakonyi német szdrmazasu
tanuldknak féleg az irott szovegek
okoznak gondot, a tajszélasukat is
le kell kiizdeniik. Az irodalom- és
nyelvtoérténet, nyelvtan,
torténelem és foldrajz vizsgak utan
gyakorlatoznak a kozépiskolakban.
A konyvtdrban 25000 kotet van. A
tanszéken forditottdk magyarra a
nagy marxista monografiat,
Turdczi épp egy Lenau-
monografidn dolgozik. A kulturalis
csoport Pest és Komdarom
megyében |épett fel nagy sikerrel
(Schiller-estek).

21

1955. 12.
17.

Haus und Hof

Tyukok etetése télen




21 1955. 12. Zum Jubilaum
17. des
Pflanzenschutz-
Erforschungsinsti
tutes: Drei
Werktatige bei
der Arbeit
21 1955. 12. Jarowisation im|Az NDK-ban megjelené
17. Winter Bauernecho cim(i lap tuddsitott a
téli jarovizacios eljarasrol.
21 1955. 12. Die nitzliche |A téli hotakard hatdsa a névények
17. Schneedecke. |ndvekedésére
Ilhre Wirkung
auf das
Wachstum der
Pflanzen
21 1955. 12. L. H. Jubildumsjahr [Magyarorszagon a kadar szakma
17. der Fassbinder |900 éves multra tekint vissza. A
szakma torténete.
21 1955. 12. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

17.




21 1955.12. |Aus der Provinz fiird die |5 A tsz-ek eredményei,

17. Provinz végelszamolasai. A Baranya
megyei Birjanban Kalman Gyoryg
almafai kétszer termettek. Gy6r-
Sopron megyében 6 (] tsz alakult,
Tolnaban is egyre tobben lépnek
be. A nemesvamosi Pet6fi Tsz
eredményei. Elkésziilt Bacs
megyében az elsé térpe
vizier6md. A kisbalatoni madarak
elkoltoztek télre, de nalunk is sok
északi madar telel. Mohacson
megnyilt az allatkert.

21 1955. 12. 5 Die Az aranyfarka szévélepke elleni

17. Bekdampfung [harc

des Goldafters.
Vernichtung
der
Winternester
21 1955. 12. 5 Milchmolke A kevésbé j6 burgonyatermés
17. hilft Kartoffel |miatt a sertéshizlaldsnal spérolni
sparen kell a krumplival. J6 helyettesit
takarmanyok.
21 1955. 12. 5 Budapesten megnyilt a masodik

17. koraszllotteket elldatd koérhaz.

21 1955. 12. [Die Welt der Frau 5 Wenn Fritzl Etvagytalansag a gyermeknél

17. keinen Appetit

hat...




21 1955.12. |Die Welt der Frau Winke fur FGzési tanacsok
17. Hausfrau
21 1955. 12. Wo die Polka, |A Magyarorszagi Német Dolgozdk
17. der Landler Kulturszovetségében dr. Friedrich
und der Walzer |Wild épp az 1956-0s évet tervezi.
"gesammelt" [Stefan Lang fuvdszenei atiratokat
werden hangszerel, mert a német
lakossagnak sziiksége van
kiilonb6z6 tancokra. Landler,
polka és walzer is van a sok kotta
kozt.
21 1955. 12. Ungarische Nemrég két amerikai
17. landwirtschaftli|mez6gazdasagi szakember
che Delegation |latogatott Magyarorszdgra. Most
in den USA harom magyar szakember utazott
az USA-ba, hogy ott harom hétig a
hibridkukorica vetését, a kisérleti
intézeteket és a mez6gazdasagi
gépeket tanulmdnyozzak.
21 1955.12. (Sport Die letzte A Magyar Bajnoksag utolso kore,
17. Meisterschaftsr|az idei futballeredmények. Jovére
unde a ll. osztalybdl két csapat kerdl fel
az |. osztalyba. Okélvivé
valogatottunk Lipcsében nagy
sikert ért el az NDK ellen.
21 1955. 12. ([Der kleine Pionier Weihnacht karacsonyi dal

17.

wird's wieder




21 1955.12. [Der kleine Pionier Ein findiges mese
17. Képfchen
21 1955. 12. [Silbenkreuzratsel rejtvény
17.
21 1955. 12. |Die heitere Ecke viccek
17.
21 1955.12. |Briefkasten J. Stéger, Mér: Bejelentése
17. megjelent ebben a szamban.
I. SzekcsGi, KaposszekesG: Koszonik
irdsat, melyben tGdvozolte a
Magyarorszagi Német Dolgozok
Kulturszovetségének
megalakuldsat. Biztositjak, hogy a
mult nem ismétlédik meg. M.
Schmidt, Hosszuhetény: irasat
tovabbitottak az
adminisztraciénak.
22 1955. 12. Frohe Az 1955-0s év O6rvendetes
24, Botschaft vor [eseményei kdzé tartozik, hogy

Weihnachten

Magyarorszagot felvették az ENSZ-
be. A part és az dllamvezetés tettei
és politikdja a felszabadulds 6ta. A
part nemzetiségi politikdja, a
nemzetiségek jogai. A Népi Kina
kérdése az ENSZ-ben.




22 1955. 12. Versuche mit  [Somogy megye a masodik
24, neuen legnagyobb burgonyatermeszt6
Kartoffelsorten |megye. A mariettapusztai kisérleti
gazdasagban tobbféle fajtakkal is
kisérleteznek.
22 1955. 12. Die Egy rendelet szerint a tsz-ek
24, Buchhaltung [kotelesek egy kdnyvel6t
der LPG's alkalmazni. A kényveld feladatai.
22 1955. 12. Winterweide [Birkak téli legeltetése
24, der Schafe
22 1955. 12. Budapester
24, Strassenszene:
Sorgfiltige
Auswahl der
Christbdume
22 1955. 12. Weihnachten: |A tsz-ek eredményei,
24, gute végelszamolasai.
Schlussrechnun
gen bei den
LPG's
22 1955. 12. Aus den Az allami gazdasagok eredményei,
24. staatlichen tervteljesités.
Wirtschaften
22 1955. 12. Entwasserungs |Vizelvezetési munkalatok Vas és
24, arbeiten Zala megyében
22 1955. 12. In kloan Ferdl |Tajszolassal irt levél a Jézuskanak.
24, sei Briaf ans
Christkindl.
Liabs Frauln

Christkindl!




22 1955. 12. Narai a 100. telepiilés Vas
24, megyében, ahol bevezették a
villanyt.
22 1955. 12. H.-n Ursprung der  |Téli napforduld és karacsony
24, Weihe-Nachte |kllfoldon
22 1955. 12. f Dr. Georgius 400 éve halt meg a szaszorszagi
24, Agricola (1494- |asvanytan nagy kutatdja, Agricola.
1555) - zum
400. Todestag
22 1955. 12. Nasreddin Anekdota Nasreddinrdl
24,
22 1955. 12. Kornél Lérant  |Ein 1934-ben Bécsben kozépkori
24, altdeutsches [forrasok alapjan lejegyeztek egy

Weihnachtsspi
el

karacsonyi jatékot . 1939-ben
érkezett meg az el6adds Baranya,
Tolna és Komarom megyébe.
Német karacsonyi szokasok,
pasztorjaték jelenetei.




22

1955. 12.
24.

Erfolgreicher
Kulturabend
der
Nationalitaten.
Die
Begriissungsan
sprache des
Ministerstellve
rtreters Erné
Mihalyfi

Idén mar masodik alkalommal
rendezték meg Budapesten, a
Néphadsereg Szinhazaban a
Nemzetiségek kulturalis estjét,
ahol a német, a szlovak, a délszlav
és a roman nemzetiség kulturalis
csoportjai is képviseltették
magukat. A part és kormany
képviselGi is szép szammal vettek
részt a rendezvényen. A
Népmolivelési Minisztérium
Nemzetiségi Osztalyanak vezetdje,
Bernula Mihaly mondott
kdszont6t, majd Mihalyfi Erné
miniszterhelyettes beszéde
kovetkezett. Beszédében
Osszehasonlitotta a mult
nemzetiségi politikajat a jelennel,
a feudalis-nagypolgari és a fasiszta
rendszert a szocializmussal. Sajnos
olyan német kulturdlis csoportok,
melyek mar jé hirnévre tettek
szert, idén tavol maradtak. A
pilisvorosvari tanccsoport és a
nemesnadudvari kérus és a
békéscsabai tancosok is szépen
szerepeltek. A tobbi nemzetiség

Nemesnadudvari
koérus,
pilisvorosvari
csoportkép,
pilisvorosvari
tanc,
nemesnadudvari
csoportkép,
békéscsabai DISZ
Balassi
Tanegylttes

22

1955. 12.
24.

Schuster, die
nicht bei ihren
Leisten
blieben... Bei
einer LPGin
Rakoscsaba

A radkoscsabai Micsurin Tsz 7 évvel
ezel6tt alakult. Sok cipész és
kézmlives allt be mez6gazdasagi
dolgozdnak. A tsz fejlédése és
eredményei.




22

1955. 12.
24.

. B.

Vorweihnachte
n in Csolnok.
Weihnachtsbes
cherungen der
Bergleute

A csolnoki német banyaszok
munkaja és eredményei. A Dorogi
Troszt és a Segélyszervezet
gondoskodik a banyaszokrdl. A
kulturalis csoport tagjai kiillénb6z6
banyakban dolgoznak, sok a
nehézség. A csoport
hanyatldasaban sok minden
kozrejatszott. A lanyok
karrierlehetGséget lattak a
tagsagban és csak j6 munkahelyet
akartak szerezni. Azok kozul, akik
nem kaptak meg a megalmodott
allast, sokan szinte
belebetegedtek. A kozonség és a
Népmolivelési Minisztérium is
tdmogatta a csoportot. De a
sztaralllirok nem tettek jot neki. A
helyi tanacs szemében is szalka
volt a csoport. Micsan Jozsef
Ujjaszervezte a csoportot, és
karacsonykor mar fel is Iépnek.
Még nincs rendes prébatermiik,
ezért a megyei tanacshoz
fordultak.

22

1955. 12.
24.

Einlagerung der
Kohlkdpfe im
Winter

A kaposzta tarolasa télen




22 1955. 12. 4 59 éves koraban meghalt
24. Flachbarth Erné dékanhelyettes, a
pécsi egyetem Nemzetkozi Jog
Tanszék vezetéje, aki
nemzetiségkutatdssal, ezen belll
is a magyarorszagi németekkel, is
foglalkozott.
22 1955.12. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
24,
22 1955.12. |Aus der Provinz fiird die |5 A balatoni és a k6érosi horgaszok
24. Provinz eredményei. Kecskemét

kornyékén erdésitik a
mez6gazdasagi termelésre
alkalmatlan terileteket. Az
iszkaszentgyorgyi bauxitbanya
dolgozéja, Staudt Janos 50000 Ft-
ot nyert a békekoélcsén sorsolason.
Vizellatas javitasa Komldn és
Soméakon. A mohdcsi Uj Barazda
Tsz-ben gylimolcstermesztésbe
kezdtek, a Vas megyei
daniellamajori V6ros Garda Tsz-
ben almatermesztésbe. Az MNDSZ
buzditasara sok TSZ-ben a nék
legaldbb 200 munkaegység
elérését céloztdk meg. A Szolnok
megyei tsz-ekben tart a
sertésleadas.




22 1955. 12. Joseph von Weihnachten |vers
24, Eichendorf
22 1955. 12. M. Fremdsprachig |A Vaci utca 32. szam alatt
24, e Bicher Budapesten megnyilt az elsé
idegennyelv{ kdnyvesbolt. Sok
német nyelvd kdnyv is van a
kinalatban, a konyvesbolt
folyamatos kapcsolatot tart fenn
az NDK-val. A cikk felsorol néhany
konyvet is.
22 1955. 12. Aprdéhirdetés. Németil beszélg,
24, f6zni és takaritani is tudod 25-40
éves apoldénét keresnek egy id6s
né mellé a Dundantulon.
22 1955.12. |[Die Welt der Frau Heilkrauter fir |Gydégyndvények haszndlata
24, Kinder und
Erwahsene
22 1955. 12. [Die Welt der Frau Winterferien in |A téli szlinet id6tartama az
24, den Grund- iskolakban
und
Mittelschiilen
22 1955. 12. [Haus und Hof Frische Eier Friss tojasok
24,
22 1955. 12. [Haus und Hof Miért eszik meg a tyukok a tojast?
24,
22 1955. 12. Kevés a képzett koromapolok
24, szdma, és az elhanyagolt kérom a

teheneknél kihat a tejmennyiségre
is.




22 1955. 12. [Der kleine Pionier Lili B. Radé Unter dem vers
24, Weihnachtsbau
m
22 1955. 12. [Der kleine Pionier Schone Spiele - |rajz a karacsonyi ajandékokrél
24, schone
Stunden
22 1955. 12. ([Der kleine Pionier Es wird euch  |érdekességek
24. interessieren...
22 1955. 12. [Der kleine Pionier Wer |6st die rejtvény
24. Aufgabe?
22 1955. 12. (Sport Weihnachtsbila |A futballmeccsek néz6szama 1955-
24. nz ben. Voros Lobogd — Reims: 2:4.
22 1955. 12. |[Kreuzwortratsel rejtvény
24,
22 1955.12. |Die heitere Ecke viccek
24.
23 1955. 12. Prosit Neujahr! [Az elmult év értékelése. A
31. nehézipar fejlesztésének

elhanyagolasa karos hatdssal volt
az egész magyar gazdasagra, de a
part marciusi dontése nyoman
sikerUlt ezt a hibat orvosolni. A
magyar ipar tervei a jové évre. A
német ipari dolgozdk és banyaszok
is a magyar gazdasag
felemelkedésén dolgoznak.




23 1955. 12. Belohnte A Minisztertanacs dontése alapjan
31. staatliche 8 kisérleti és 13 allami
Wirtschaften |gazdasagban folytak idén
kukoricakisérletek. A sikeres
gazdasagok pénzjutalomban
részesliltek.
23 1955. 12. Das Saatgut fiir |A magnak vald kukorica gondos
31. den kivalogatasa el6feltétele a jov6 évi
nachstjahrigen |jo termésnek.
Mais
23 1955. 12. Bekampfung |A medvelepke elleni harc
31. des
Barenspinners
23 1955. 12. Vorteilhafte A tsz-ek eredményei
31. Dezemberabre
chnungen der
LPG's
23 1955. 12. Das Zweck der |Az ifjusagi takarék célja
31. Jugendspareinl
agen
23 1955. 12. Jov6 évben megnovelik
31. Magyarorszagon a
szarvasmarhaallomanyt.
23 1955. 12. S. F. Die Cikk a magyar filmgyartasrol
31. Filmleinwand
erzahlt
23 1955. 12. Wilhelm Pieck's|Az NDK elndke, Wilhelm Pieck
31. 80. Geburtstag |1956. januar 3-an tinnepli 80.

szliletésnapjat. Wilhelm Pieck
élete.




23 1955. 12. E. K. Zwei A Martonvasarhelyi Beethoven
31. Beethoven- Altaldnos Iskola és a Potsdami
Schulen - ein  |Beethoven FelsGiskola jo
Leitmotiv kapcsolatot dpol. A potsdamiak
egy Beethoven mellszobrot
kildtek Martonvasarhelyre. A
didkok leveleznek egymassal. A
levélrészletekbdl megtudunk
részleteket a potsdami iskolarél és
az iskolai életrdl.
23 1955. 12. Wie der Az életszinvonal egyre magasabb.
31. Perlonstrumpf |A perlonharisnya gyartasa az NDK-
entsteht ban folyik. A perlonharisnya
el6allitasa.
23 1955. 12. Eugen Holly Alter Kalender -|A szerz6 végignézi régi
31. neuer Kalender |zsebnaptarat
23 1955. 12. A F Flinf A Busch Cirkusz 6t kisoroszlanja a |Két oroszlan
31. "Zirkusprinzessi|Budapesti Allatkertben sziiletett. A

nnen" im Zirkus
Bach. Eine
seltsame
Tiergeschichte

magyar vendégszereplés alatt régi
otthonukban szallasoltak el 6ket.
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1955. 12.
31.

Aus der Provinz furd die
Provinz

3

A Velencei téban kiprobaltak az
elektromos halfogast. A Budapesti
Konzervgyarban megkezdték a
tubusos paradicsomkonzerv
el6allitasat. Badacsonyban sikerlt
teljesiteni a tervet az allami
gazdasdgban. A pécsi dllami
gazdasagban Uj marhafajtat
tenyésztettek. Egy székesfehérvari
gyarban megkezdik a
burgonyavetGgépek gydartasat, és
tervezik a krumplikombajn
gyartast is. A Begy(ijtési
Minisztérium utasitdsa szerint a
napraforgod-leadds helyettesithetd
tokmaggal. A Budapesti
Erd6gazdasagban kiprobaltdk az
NDK-bdl behozott gépeket. A
Balatonfiiredi Hajogydrban harom
hajot épitenek.

23

1955. 12.
31.

Max Zimmering

Es beginnt erst
der Mensch

Vers

23

1955. 12.
31.

Rajz:
altschwabische
Sylvesternacht:
Das "Einblasen"
des neuen Jahres




23 1955. 12. Das Zircen az els6 o6téves terv alatt
31. aufstrebende |majdnem megduplazédott a
Zirc. Neues lakossagszam. Uj lakénegyedek
Leben, neue épllnek. Sajtgyarat és
Wohnviertel  |kenyérgydrat is épitenek. Uj
ment6allomas és sziilészet is
létesil. Uj vizvezetéket fektettek
le, és gépkdlcsonzé allomast is
létrehoztak. Sokan banydaszként
dolgoznak. Az aklipusztai Hajnal
Tsz eredményei egyre tobb
parasztot 6sztonoznek a
belépésre.
23 1955. 12. Ausstehende |A mélyszantdsi munkalatok allasa
31. Tiefpflugarbeit
23 1955. 12. Kiichenabfalle [Konyhai maradék felhaszndlasa a
31. flr die sertéshizlaldasban

Schweinemast




23

1955. 12.
31.

Methoden
eines
hervorragende
n Kuhmelkers.
Was
Kuhbetreuer
Reiner zu sagen
hat

A Foldm{velésigyi Minisztérium
és az Allami Gazdasagi
Minisztérium meghirdette a 2.
Orszagos Tejgyartasi Versenyt. A
tehenek gondozasanak és
teljesitményének dsszefliggései, a
tehenek etetése. Michael Rainer,
kitiintetett tehéngondozé a
krisztinamajori allami gazdasagban
dolgozik és megosztja
tapasztalatait az olvasdkkal.
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1955. 12.
31.

. B.

Csehbanya, ein
entlegenes
Dorf im Bakony

Az 500 lakosu Csehbanya 75%-a
németajku vagy elnémetesedett
szlovak. A betelepil6k
Uvegfuvassal foglalkoztak, de nem
volt alapanyag, ezért
allattenyésztéssel, erdészeti
munkaval vagy a herendi
kéfejt6ben keresték a kenyeriket.
A szallitasi nehézségek miatt nem
alakult TSZ, de kulalok nincsenek.
A tandcs terve, hogy bevezetik a
villanyt és U orszagutat épitenek.
A tandcshaza épitése is tervben
van, mert most még a fogaddban
talalhato. Az izolacié nagy, a
falubeliek egymas kozt
hazasodnak. Még radidjuk sincs.
Nincs kulturalis élet, kultarhaz
sincs. Mas falukbdl érkez6
csoportok sem tudnak fellépni,
mert nincs semmilyen alkalmas
hely. Az iskolaban télen szoktak
tartani diavetitést. Az iskoldban
két tandr van, és négy osztalyra
egy terem jut.




23 1955. 12. Tiere die nicht |Allatvédelmi térvény, védelem
31. getotet werden|alatt allé fajok, az allatvédelem
dirfen. Schutz |fontossaga
gegen das
Aussterben
einiger
Tierarten
23 1955. 12. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
31.
23 1955. 12. Bekenntnisse |Egy madarijeszt6 bemutatasa
31. einer
Vogelscheuche
23 1955. 12. Das ungarische |A szkitak és a magyarok kapcsolata
31. Skythen-
Marchen
23 1955. 12. A mez6gazdasagi gépek téli
31. karbantartasanak allasa
23 1955. 12. [Haus und Hof Kaninchenfutte |Téli nyuleledel
31. rim Winter
23 1955. 12. A magyar gyogyszergyartds és
31. névényvédslszergyartas

eredményei, Uj termékek.




23 1955.12. (Sport Unsere Az 1955-0s év sporteredményei.
31. erfolgreichsten |Mig a kapitalista orszagok
Sportzweige: |hivatasos sportegyesiiletei anyagi
Fechten, okokbdl nagy kérutazdsokat
Fusball, tesznek és a hazai kozonség elé
Athletik mar faradtan dallnak, a magyar
futballjatékosok frissen varjak a
kovetkez6 bajnoksagot. Egy
amerikai sajtoligyndkség altal
meghirdetett szavazason lharost
valasztottdk az év sportoldjanak.
23 1955.12. [Der kleine Pionier Frih Gibt sich, |Gyakorlatok a sportra valé
31. was ein felkésziléshez
Sportler wird!
23 1955. 12. [Der kleine Pionier Scherzratsel talalds kérdés
31.
23 1955.12. |Der kleine Pionier Kostliche rejtvény
31. Friichte
23 1955.12. |[Silbenkreuzratsel rejtvény
31.
23 1955. 12. [Die heitere Ecke viccek

31.




1956. 01. Asiens Azsia vilagpolitikai szerepe. A Népi
07. Weltpolitische |Kina létrejottét és India
Rolle fliggetlenedését a Nagy Oktoberi
Szocialista Forradalomtodl vezetik
le. Bulganyin és Hruscsov
véleménye Azsiarol, barati
l[dtogatdsuk Indidban, Kasmirban,
Burmdaban és Afganisztanban. A
Szovjetunié kidll az
antikolonializmus mellett. A
nyugati hatalmaknak nem tetszik,
hogy a Szovjetunié vezet6i
bardtkoznak a keleti népekkel.
1956. 01. Danisch- A Kozéphidvégi Kisérleti
07. ungarische Alloméson dan marhafajtakkal
Kalberzucht kisérleteznek.
1956. 01. Wahlsieg der |A francia valasztason a
07. Franzosischen [kommunista part nagy gy6zelmet
Kommunistisch |aratott. A valasztas eredményei.
en Partei
1956. 01. Winterkurse  [Téli tanfolyamok, mez6gazdasagi
07. auf staatlichen |tovabbképzések és kurzusok az

Gutern

allami gazdasagok dolgozdi
szamara.




1956. 01. Gute Sorten A Badacsonyi Borértékesité Uzem
07. der vorjahrigen |nagytermében kdstoltak meg
Weinfechsung |elGszor a Veszprém, Fejér, Vas és
Gy6r megyei bortermel6k a tavalyi
bort. A legjobb borfajtdk, a borok
tdrolasa és értékesitése.
1956. 01. Az Ontdzéses Gazdasag
07. Tudomadnyos Kutatdintézete
jégolvadasjelentd szolgalatot
szervezett a Tiszan és a Dunan.
1956. 01. Belohnte Az 6szi munkalatokért a
07. Traktoristen Gépkolcsonzé Allomésok
und FSigazgatdsaga és a MEDOSZ
Maschinenausl |dijazta a legjobb allomdasokat és
eihstationen traktorosokat. A dijazottak, a
kapott jutalmak.
1956. 01. Schlussabrechn |A tsz-ek eredményei és
07. ungen der végelszamoldasa
LPG's vor

Silvester




1956. 01.
07.

Die Tatigkeit
der
Landesphilhar
monie.
Kulturabend
mit
Hindernissen

Kovacs Kazimirné, az Orszagos
Filharmonia titkarndje tuddsit a
tevékenységlikrdl, egy kulturest
el6készileteirél. Egyuttmikodnek
a Népmlivelési Minisztériummal, a
Német Dolgozdk
Kultarszovetségével és a sajtdval
is. Augusztus 6ta 6t német
turnéjuk volt, 62 fellépéssel. Sok
helyen felléptek, pl. Villany,
Vémeénd, Bonyhdd, Lanycsok,
Németboly, Versend, Budaors,
Budakeszi, Torokbalint, Etyek,
Ajkarendek, Varosléd, Urkut.
Ebben az évben Schiller volt a
kdézpontban, jévére Heine lesz.

1956. 01.
07.

Kép egy
éplletrészletrdl.
Auf welchem
Gebéaude in
Budapest
befinden sich die
oben
abgebildetetn
Skulpturen?




1956.01. |Ausden Polen Egy lengyel gyarban olyan szines
07. Volksdemokratien tablettakat gydrtanak, melyekbdl
vizben feloldva tinta lesz.
1956.01. |Ausden Deutsche Markneukirchenben 1740 6ta
07. Volksdemokratien Demokratische |gyartanak hegedlvondkat.
Republik
1956. 01. Vom Matthias Trattner (1741-1828)
07. Druckerlehrling [élete, aki a magyar
zum kényvnyomtatds jelentds alakja
"Druckerkonig" |volt.
. Portrait
Matthias
Trattners
1956. 01. Roda Roda Die novella
07. Versicherung




1956. 01.
07.

Bakonyszentlas

zI6 spricht zu
Amerika.
Rundfunk fir
einen
ehemaligen
Auswanderer

Bakonyszentlaszlé6 Németfalu és
Magyarfalu egyesitésével jott
létre. A 30-as években a
lerészegedett Hutwagner Ignaz
szétverte a cigdnyzenekar
hangszereit, akik kartéritést
koveteltek. Hutwagner kikoltozott
Amerikaba, hogy elkeriilje a
fizetést. Mult hdnapban a Magyar
Radid munkatarsai érkeztek a
faluba Igndz kérésére, aki
szlil6falujarol szeretett volna
hireket kapni. Hutwagner Tamas
beszamol az elmult évtizedek
fejl6édésérdl. A Horthy-rezsim alatt
a faluban nagyon rosszul éltek.
Mult év 6ta viszont 39 Uj haz
épllt, 11 tovabbi hazat
engedélyeztek. Az egykori
Eszterhazy-birtokbdl tsz lett, nincs
munkanélkiliség, betonutak és
vizvezeték éplilt, kultirhaz és
kdnyvtar és orvosi rendeld,
aruhdz, borszesz- tégla és
parkettgyar is van. Harom
kulturdlis csoport makodik.

1956. 01.
07.

S. I

Ungarisches
Wild fir das
Ausland. Jagd
ohne Gewehr

A vadaszszezonban tobb tizezer
darab kisvadat exportalunk
kilfoldre. Az exportot a MAVAG
bonyolitja. A magyar vadaszat
helyzete, a vadexport.




1956. 01. Sz. Verbesserte Csehszlovak recept a téli
07. Rauhfuttermitt [takarmdny feljavitasara.
el
1956. 01. Die Erdbirne  |A csicséka felhasznaldsa
07. und ihre
Verwendung
1956. 01. M. B. Ein A Komarom megyei Diszndolés
07. eigenbrddlerisc |Dunaszentmikléson a hosszu téli
hes Dorf. sziinetben néha bejarnak a

Dunaszentmikl
6s und seine
Probleme

gyerekek az iskolaba, hogy ne
felejtsenek el mindent.
Szeptember 6ta nagy utat tettek
meg: a tandrnd akkor csak
magyarul, a gyerekek pedig csak
németil tudtak. Egy teremben 4
osztaly tanul egyiitt, a nagyobbak
segitettek a kicsiknek. A helyi
kulturdlis csoportban német és
magyar dalokat énekeltek. A
kulturalis életben torés
kovetkezett be, midta a
kulturigazgato férjhez ment. A
helyi népi kulturat 1740-ig tudjak
visszavezetni. A
nemesnadudvariak nemrég
felléptek a kultirhazban, amely jol
felszerelt, van mozi, radié és
gramofon is, hangszerek és
tdrsasjatékok. Az MNDSZ
haziasszonykort szervezett, de a
varrétanfolyamokra sajnos csak a
magyar nék jarnak. A német
kozbsség nagyon zarkdzott és




1956. 01. 4 Bauerliche Id6jarassal kapcsolatos népi
07. Wetterregeln |megfigyelések
fir 1956

1956.01. [Aus der Provinz fird die |4 Magyar viragmézexport. Budapest

07. Provinz kornyéki erd@sités. A
Sz6l6termesztési Kutatdintézet
kutatdsai. Az Ajkai Szénbanya
teljesitménye és a terv
végrehajtasa. Megndtt a
méztermelés. A Paksi Konzervgyar
termelése. A szécsényi
Gépkolcsonzé Allomds legljabb
technikai Ujitasa. A Zugléi
Gépgyarban januartdl nagy és
kisméret( tejszétvalasztdkat is
gyartanak. A Fert6 tonal
megkezdték a nadaratast.

1956.01. [Weltschau 4 szines hirek a nagyvilagbdl

07.

1956.01. [Haus und Hof 5 Mehlkafer im |Lisztbogar - a szarnyasok kartevéje

07. Gefllgelstall

1956.01. [Die Welt der Frau 5 Probleme A fiatal hazasok problémai.

07. junger Ehen Dolgozzon-e a feleség a
hazassagkotés utan?

1956. 01. 5 Karikatudra.

07. Knddelwettessen

am
Dreikonigstage




1956. 01. Zwischen Allatok és névények élettartama
07. Minuten und
Jahrtausenden.
Uber die
Lebensdauer
von Tieren und
Pflanzen
1956. 01. l. B. Richtige und A silézas fontossdga és helyes
07. falsche lebonyolitasa
Silierung
1956. 01. Abra: Der Feind
07. des Kuhstalles:
die Tuberkolose
1956.01. [Briefkasten Deutscher Briefwechsel: Egy 20
07. éves NDK-ban é16 férfi 17-20 éves
l[annyal levelezne.
L. Kraxner, Bp: Koszonik Gjévi
jokivansagait. A németek
problémaival nemcsak a lap
foglalkozik, hanem a
minisztériumok, hivatalok és
intézetek is.
1956. 01. Die erste Januar 1-jén megkezd6dott a
07. Woche des masodik 6téves terv.
zweiten

Flinfjahrplanes




1956.01. [Sport Verdienter Futball: Stade Reims — V6ros
07. Ausgleich St.  |Lobogd: 4:4. Az Uj év els6
Reims-Vords  |sportsikere: a Honvéd
Lobogd Egyiptomban gy6zott le két
csapatot. Kinizsi — Malta 2:2.
Kinizsi — Belgrader SK 2:1.
1956. 01. |Der kleine Pionier Lustige arnyjaték
07. Schattenspiele
1956.01. |Der kleine Pionier Von hinten Jaték a szavakkal
07. nach vorn
1956.01. (Der kleine Pionier Womit képrejtvény
07. beschaftigen
sich die obigen
drei
Personen...?
1956.01. |[Fillratsel rejtvény
07.
1956.01. |Die heitere Ecke viccek
07.
1956. 01. Frankreich Franciaorszag a valasztasok utan.
14. nach den A valasztds eredményei, a
Wahlen kommunista part gy6zelme, a
lehetséges koaliciok. A
koalicidalkotas nehézségei, a Guy
Mollet és Mendés-France
helyzete. Az imperialista hatalmak
véleménye.
1956. 01. Anderungen in
14. der

Krankenversich
erung




1956. 01. Mechanisierun [Német és szovjet gépeket
14. g der allitottak munkaba a Biikki
Forstwirtschaft |Erd6gazdasagban.
im Bilikk
1956. 01. LPG Statistik  |Tsz statisztika: uj belép6k, Ujonnan
14. alakult tsz-ek az elmult évben.
1956. 01. Bernben magyar bélyegkiallitas
14. nyilt. A megnyiton szdmos svajci
politikus jelent meg.
1956. 01. "Fani 613" A tavalyi mez6gazdasagi kiallitas
14. dijnyertes tehenének kihivdja
akadt. Fani teljesitménye
valdszinlleg eléri az évi 10 ezer
liter tejet.
1956. 01. Diesjahrige A tsz-ek ezévi tervei.
14. Plane der LPG's
1956. 01. 1955 im Lichte |Buza-, rozs- és Gszi
14. der arpastatisztikdk, névekedés 1930-

landwirtschaftli
chen
Vergleichsstatis
tik

1941-hez és 1954-het képest. Az
allami gazdasagok, tsz-ek és
parasztok teljesitményének
Osszehasonlitasa. A gépesités
allasa, a szarvasmarhatenyésztés
eredményei.




1956. 01.
14.

Abschluss der
Vertr'age mit
den
Maschinenausl
eihstationen

Januar kozepén kezdik meg a
szerz6déskotést a gépkolcsonzé
allomasok az idei munkakra.

1956. 01.
14.

Deutsche
Blcher -
ungarische
Autoren

A Corvina Kiadd igazgatdja,
Cserépfalvi Imre nyilatkozik a
német konyvkiadas terveir6l 1956-
ban. Hamarosan megjelenik a
Budapesti Képeskdonyv német
kiadasa, melybdSl mar néhany ezer
példanyt az NDK is rendelt.
Megjelenik még németil egy
magyar utikdnyv, az Allami Népi
Egylttes Albuma, két
szakacskonyv, egy album a
Szépmlvészeti Muzeum kilfoldi
grafikdirdl, egy az orszag geoldgiai
kincseirél, Kodaly Zoltantdl az
"Ungarische Volksmusik" és
Szabolcsi Bencétél a "Die
Geschichte der Melodie". Harom
sport témaju konyv is megjelenik:
az olimpia torténete, a magyar
futball torténete és egy
futballtechnikai tankdnyv.
Folytatddik a népszerU sorozat
("Hatte er ein Tagebuch
geschrieben"), melyben Liszt,
Arany, Semmelweis, Giordano
Bruno és Csajkovszkij fiktiv napldja
kerdl kiaddsra.




1956. 01. Otto Rudolph  [Wir wissen... |vers
14.
1956. 01. Charakteristische
14. Landschaft bei
Villanykovesd
1956. 01. Schiller- und A Magyarorszagi Német Dolgozdk
14. Beethoven- Kulturszovetsége és a
Ausstellung Népmolivelési Minisztérium szép
kiallitasi anyagot kapott az NDK-
tél, mely Schiller és Beethoven
életét mutatja be. Az anyagot a
jové hénapban mutatjak be
Budapesten, majd a
kulturautdbusz a kornyékre is
elviszi februar 4. és 13., illetve 18.
és 27. kozt.
1956. 01. Februar 26. és marcius 4. kozt
14. kerll megrendezésre elsé izben a
szovjet mez6gazdasagi hét
Magyarorszagon, ahol a szovjet
mez6gazdasagi modszerekkel
ismerkedhetnek meg a résztvevék.
1956. 01. A tsz-ek kivételével a tliz- és
14. jégkarbiztositas befizetési

hatarideje 1956-ban januar 31-ig
esedékes.




1956. 01.
14.

Frauen
zwischen
Donau und
Theiss

A lap kozli a német hetilap, a
Spiegel der Woche cikkét,
melyben Y. Bloch, az egyik olvasé
szamol be magyarorszagi
utiélményeirél. Meglatogatta a
Dunantulon az egykori Festetich-
birtokot, Sztalinvarost és
Budapestet.




1956. 01.
14.

3-4

G. Flrst

Nationalitatetn
tagin
Farkasgyepu

Az 1500 lelkes bakonyi
telepiilésen, Farkasgyeplin
rendezték meg a nemzetiségi
napot, melyre 40 kdzségbdl
érkeztek a németek. A
rendezvényen részt vett Nagy
Endre, a Népmdivelési
Minisztérium munkatarsa, Dr. Wild
Frigyes a Magyarorszagi Német
Dolgozdk Kulturszovetségének
titkara, és Acs Laszlo, a Veszprém
Megyei Tanacs Népmdvelési
Osztdlyanak vezetdje. Sz6 volt a
német nemzetiség kulturalis
munkajardl, a vonatkozo
partprogramrol. Acs felhivta a
figyelmet arra, hogy a kuldkok
elleni harc nincs 6sszefliggésben a
nemzetiségekkel. Mindenki tudja,
hogy a fasizmus idején a németek
nem tul tokéletesen viselkedtek.
De ma mar mindenki egyitt
dolgozik az uj alkotmany
szellemében. A bandi, herendi és
barnagi tsz-ek kit(in6
eredményeket értek el, és a
kulturdlis élet is viragzik. A

Pulaer
Hochzeitstanz, F.
Wild és a
devecseri
tandcsnok,
hallgatésag, Acs
Laszlé




1956. 01. Szentharomsag{Budan a Matyas templomtdl nem

14. tér 3. messze taldlhatd a Ruszwurm
Konditorei Cukrdszda, melynek multja az
Ruszwurm 1500-as évekig vezethet§ vissza.

Az épliletet a Il. vildghdboru
pusztitdsa utan most fogjak
restaurdlni. A cikk a magyar
cukraszat torténetérdl szol.

1956.01. |[Nicht vergessen... Aktudlis mez6gazdasagi munkak

14.

1956. 01. M. B Junge A Varoslédi Allami Gazdasag

14. Traktoristen in |dolgozdival készitett interjut a
Varosléd riporter. Traktorosok és

allatgondozék nyilatkoznak a
munkajukrol.

1956. 01. AL Heilquellen fiir |A magyar Uveghdazi kertészet

14. Glashausgartne |fellenditése
rei

1956. 01. Fachgruppen |Tsz szakcsoportok alakulasa,

14. flir Wein- und |m(ikodése és céljai
Obstbau

1956. 01. I. Nagy Ungarische A Kertimag Vallalat munk3ja,

14. Samen - im kertimag export, a laboratdrium
Ausland munkaja. A kulturdlis tevékenység
begehrt is magas szint(: évoda, lizemi

konyha, kulturalis csoport, kérus is
van.

1956.01. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

14.




1956. 01.
14.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A gyulaji Uj Barazda Tsz
eredményei a haltenyésztésben. A
Fejér megyei tsz-ek kisérletei
z6ldtakarmany el&allitasara.
Esztergomban létesiilt az
orszagban az elsé Banyagépészeti
Technikum, ahol nappali, esti és
levelez6 kurzusokon tanulhatnak a
banydaszok. A bakonyi erdészek
idén is gondoskodtak a hasznos
madarak védelmérdl. A MEDOSZ
Uj visegradi tidiulGjében 10 napos
tanfolyamon vettek részt a
gépkodlcsonzé allomasok tizemi
tandcsainak vezetdi. 1956 elsé
negyedévében a székesfehérvari
Mekoval Gyarban 400
burgonyavetdgépet gyartanak. A
Manyi Allami Gazdasag tavalyi
eredményei a
gylimolcstermesztésben.

1956. 01.
14.

Das Problem
der
Gansezucht:
die
Vergrosserung
der Leber

A magyar libam3j kilféldon is
nagyon keresett. A libatenyészt6k
mindent megtesznek, hogy minél
nagyobb legyen a libamaj.
Libahizlalasi tanacsok.




1956.01. [Haus und Hof Zuckerribensc |Cukorrépa felhasznalasa
14. hnitzel fur sertéshizlaldsra
Schweine
1956.01. [Haus und Hof Wozu die A sulyom felhasznalasa
14. Wassernuss
verwendet
wird
1956.01. [Die Welt der Frau Lehren Sie ihr [Hogyan tanitsuk meg a gyermeket
14. Kind richtig helyesen enni?
essen
1956.01. [Sport F. B. Ausgezeichnete|Az NDK-s jégkorongcsapat
14. Eishockeyspiel |Magyarorszagon népszerd(sitette
der DDR ezt a sportot. Elutasitotta
Mannschaft Nyugatnémetorszag a magyar
Voros Lobogd futballcsapat
beutazdsi engedélyét. Visszatért
Ausztralidbdl a magyar delegacid.
Tovabbi gy6zelmeket ért el a
Kinizsi Maltan és a Honvéd
Egyiptomban. Ausztria —
Magyarorszag birkdzdas 0:8.
1956.01. (Der kleine Pionier képkirakos
14.
1956.01. (Der kleine Pionier Mundfertigkeit |jaték
14.
1956.01. (Der kleine Pionier Das jaték
14. Stehaufmannch

en




1956. 01.

14.

Der kleine Pionier

A szerkeszt6ség koszoni Kurz
Helga, rabafiizesi (Vas megye)
olvasé megfejtését, aki egy
szamolasi feladat megolddsat
kuldte be.

1956. 01.

14.

Die heitere Ecke

viccek

1956. 01.

14.

Briefkasten

Adam Wirth, Gara. Gratulalnak a
Voros Csillag Tsz teljesitményéhez,
ahhoz, hogy magyarok, délszlavok
és németek szépen egylitt
dolgoznak, és személyes
teljesitményéhez is.

Frau Bertalan Richter, Fajsz: A
fiatalember kilfoldi kiutazdsa és
visszatérése ligyben érdekl6djon a
megyei tanacsnal, masik tigyében
pedig irjon a Magyarorszagi
Német Dolgozok
Kulturszovetségének.




1956. 01. Tatige Hilfe Januar 12-én nagy karokat okozott
21. a foldrengés Budapesten és
kornyékén. 2 ember meghalt, sok
megsebesiilt. Az 1954-es arviz 6ta
nem volt ilyen sulyos természeti
katasztréfa. Mindenki segitett a
karokat enyhiteni, a hatdsagok, a
part, a szakszervezetek, az
emberek. Két németajku kdzséget
ért nagyobb kar: Taksonyt és
Dunaharasztit. Itt is nemzetiségre
vald tekintet nélkil mindenki
segitett és mentette az
embereket. Az Gjjdépités mar
megkezd6dott.
1956. 01. Chinesische Januar 14. és 16. kozott kinai
21. Regierungsdele [delegdcid tartdzkodott
gation in Magyarorszagon. Megnézték az
Ungarn Operahazat, Sztalinvarost és az
ajkai iparvidéket is.
1956. 01. Steuern nach |Az EIn6ki Tandcs rendelete szerint
21. landwirtschaftli[egyszer(is6dott a mezGgazdasagi
chen ingatlanokra vonatkozé addzas.
Immobilien
1956. 01. Aufgehobene |Szabadon forgalmazhato a
21. Umsatzbeschra |kukorica, a burgonya, a napraforgd
nkungen és a bor. Ahol le vannak maradva a

leadasi tervvel, ott még érvényben
maradnak a korlatozasok.




1956. 01. Megérkezett az USA-bdl a magyar

21. mez6gazdasagi delegiciod.

1956. 01. Plansoll und A gépkolcsonzd dllomasok

21. Tiefpflugpaln  [tervteljesitése. 1955, 8szi terv,
der 6szi mélyszantas.
Maschinenausl
eihstationen

1956. 01. Ehrendiplome |A DISZ, a MEDQOSZ, a

21. und Mez6gazdasagi Minisztérium és az
Wanderfahnen |Allami Javak Minisztériuma dijazta
flr LPG's und |a tsz-eket és az allami
staatliche gazdasagokat a siléversenyben. A
Guter dijazottak és dijak felsorolasa.

1956. 01. Der Film im Mult évben a Mez6gazdasagi

21. Dienste der Minisztérium 20 mez6gazdasagi

Landwirtschaft.
Sechzehn neue
Fachfilme

filmet forgatott. Idén 16 szakmai
filmet és 4 jatékfilmet terveznek.




1956. 01.
21.

T. K.

Deutsche
Lehrbiicher in
Vorbereitung

A budapesti nemzetiségi innepen
Mihalyfi Erné azt mondta, hogy a
német nemzetiségi iskolak
hamarosan Uj tankdnyveket
kapnak. A riporter felkereste a
Tankonyvkiadot Budapesten, az
idegen nyelv( szerkesztGség
vezet6jét, és az Oktatasligyi
Minisztérium Nemzetiségi
Osztalyanak német referensét. A
cikk bemutatja a német
nyelvoktatds szamara kiadott Uj
konyveket, és a német nyelvi
oktatds szdmara tervezett
konyveket is. Tobb kdonyvet az
NDK-bdl hoznak be. A
kozépiskoldk és a tanarképz6k
szamara is tobb Uj konyvet adnak
ki.

1956. 01.
21.

Az idei eredmények bizonyitjak,
hogy a tsz-eknek megéri
halgazdasaggal foglalkozni.

1956. 01.
21.

Altmeister des
Musikinstrume

ntenbaues in
Ungarn

Hires hangszerkészit6k az 1600-as
évektdl a 19. szazadig




1956. 01. A V. Zucht einer A Tihanyi Bioldgiai Intézetben Uj
21. neuen magyar nyulfajta tenyésztésébe
Kaninchenrasse|kezdtek.
1956. 01. Egy bakonypéterdi paraszt, Beldk
21. Lajos sikeres majoranna-
termesztése
1956. 01. Fejér megyében idén télen 40
21. Ezlst Kaldsz kurzus indult.
1956. 01. Ferenc Gyorgy [Semmel und novella
21. Rahm
1956. 01. T. Konrad Drei vom Harom német kozség,
21. Erdbeben Dunaharaszti, Taksony és
betroffene Szigetszentmiklds 48 éraval a
Gemeinden foldrengés utan. Dunaharasztiban
900 hazban esett kar, 300
lakhatatlanna valt. Mar folyik az
Ujjaépités, 4-500 6nkéntes és
honvédegységek is segitenek.
Taksonyban az egyik dldozat
édesanyja nyilatkozik.
Szigetszentmikldson leomlottak a
kémények, néhdny haznak
hidnyzik egyik-masik fala is.
Magyarok és németek kozos
erével dolgoznak és segitenek
egymasnak.
1956. 01. Appetit und Az étvagy és az emésztés
21. Verdauung




1956. 01.
21.

L. H.

Kleinortschaft
im Bakony.
Feny6f6 und
die
Tannenzapfen

Feny6f6 a Bakonyban talalhaté
430 lelkes kistelepilés. Hatalmas
erdeifenyd allomanyat az Alféld, a
Bakony, a Matra, a Bérzsony és a
Blikk erddsitésére is hasznaljak. A
fenyGtobozgyljtés a helyiek egyik
f6 jovedelemforrdsa. A
Sandormajorban parkettagyartas
folyik. Nincs vasutdllomas és
buszmegallé sem. A Szabad Féld
téli estek keretében az iskolai
tanité, Unger Andras tart
el6adasokat a nagygazdasag
el6nyeirdl, természettudomanyi és
orvosi témakrdl. Onkénets
munkaval épult az Uj kulturhaz. A
Népmolivelési Minisztérium német
nyelvl kényveket is adomanyozott
a konyvtarnak. 1951-ben lettek
6nallo telepilés. Hamarosan
bevezetik a villanyt. 1956-0s
tervik, hogy felujitjak az
orszagutat Sz(cs és
Bakonyszentldszlé felé, az iskola
el6tt parkot létesitenek,
modernizaljak a tlizoltok
felszerelését, ujjaépitik a

1956. 01.
21.

Der
Doppelsprung
bei
Mutterschwein
en

Az NDK-s Willi Schultz
tapasztalatai az anyakocak
fedeztetésével.




1956. 01.
21.

Szekszardon szarvasmarha
megtermékenyitéallomast
[étesitenek.

1956. 01.
21.

Aufstrebendes
Szombathely

A 2000 éves Szombathelyen 1710
6ta élnek németek. Rdmai kor,
népvandorlas, magyar honfoglalas,
Bocskay-féle harcok, Rakoczi
szabadsagharc. 1712-ben
K&szegrdl, Rohonczrdl és
Pinkaf6érdl heancok koltoztek
Szombathelyre, ekkor keletkezett
a Steinamanger elnevezés. 1778-
ban kikerdlt a gy6ri protektoratus
alél. Kolera, szabadsagharc,
Horvath Boldizsar korabeli
felvirdgzas. A felszabadulas 6ta
termel8szovetkezeti varos lett, 43
ezer lakosabdl 2 ezer heanc.

1956. 01.
21.

Die Mistgabel

vers (tajszélasban)

1956. 01.
21.

Selbstverfertigt
e Breimuhle fir
Schweinefiitter
ung

Az NDK-ban egy paraszt
pépesitégépet készitett, hogy a
sertéseknek kénnyen emészthetd
tdplalékot tudjon elSallitani.

Rajz




1956. 01. 4 Schiiler als A Flizesgyarmati Altalanos Iskola
21. angehende tanuléi a Voros Csillag Tsz-t6l 5
Landwirte hold foldet kaptak, amit 6k maguk
mUvelnek meg.
1956. 01. 4 Unsere Kisallatok ellatasa télen. Kecske és
21. Kleintiere im  |szarnyasok.
Winter
1956. 01. 4 S.J. "Bator" Ein A Bator nevl sas a Budapesti Szigethy és egy
21. Hauptdarsteller|Allatkert lakéja, egy madar
des Naturfilms |természetfilmben is szerepelt.
"Vom Kiképzdje Szigethy Kalman
Maiglockchen |ragadozé madarakkal foglalkozik.
bis Blatterfall" [Az allatok kiképzése.
1956.01. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
21.
1956.01. [Aus der Provinz fiird die |5 1956-ban 8 millid forintbdl
21. Provinz épllnek istallok az orszagban. A

K6zép-Dunantuli Szénbanyaszati
Troszt Jokai banyajanak
eredményei az Uj évben.
Gépkarbantartas allasa az allami
gazdasagokban. Tolna megyében
tobb tsz is gylimolcstermesztésbe
kezdett. A mosonmagyardévari
MezGgépgyar idei tervei. A
Mecsekben 9 akndat mélyitenek, 4-
et Komldn, 4-et Pécsen és 1-et
Mazan.




1956. 01. Eine 6lhaltige |A mandula termesztése,
21. Nutzpflanze. felhasznalasa, torténete
Erdmandeln
(Cyperus
esculentus)
1956. 01. [Haus und Hof Strohfutter fir |A birka etetése szalmaval
21. unsere Schafe
1956.01. [Die Welt der Frau Einfache Arcapolasi tanacsok
21. Gesichtspflege
1956.01. [Sport Kinizsis Erfolge |A Kinizsi futballcsapat veretlendl
21. auf Malta tért haza Maltardl. Magyar
asztaliteniszez8ink Indidban és
Pakisztanban szerepeltek
sikeresen. Januar 21. és 22. kozt
keril sor a Budapesti
Sportcsarnokban a Magyarorszag
— Torokorszag 6sszecsapasra
birkdzasban.
1956.01. [Der Hausarzt spricht Scharlach oder |Skarlat vagy kanyard? A két
21. Masern? betegség tiinetei.
1956.01. |Der kleine Pionier Mit Geduld képkivagos rejtvény
21.
1956.01. (Der kleine Pionier Fir unsere vers
21. Kleinen
1956.01. (Der kleine Pionier Wenn du érdekességek
21. springen

konntest wie...




1956.01. (Der kleine Pionier Ein toller jaték

21. Zaubertrivk

1956. 01. [Kreuzwortratsel rejtvény

21.

1956. 01. |Die heitere Ecke viccek

21.

1956. 01. Unsere Néhany héttel ezel6tt egy
28. Regierung flir |nyugatnémet Ujsagiro az

den Unterricht
der
Nationalitaten

Ungarische Rundschau-hoz
fordult, mert szerinte nem
tdjékoztatnak megfeleléen a
nemzetiségek helyzetérdl. A
levelet a nevezett Ujsagban
valaszoltak meg. Ebben a cikkben
a nemzetiségi oktatdsrol irnak. Az
orszadgban 6sszesen 382
intézmény szolgal ilyen célokat (49
6voda, 38 altalanos iskola, 275
iskoldban van német, szlovak,
délszlav vagy roman nyelv mint
tantargy, 7 didkotthon, 3
gimnazium, 3 tanarképzé, 4
kozépiskolai kollégium, 3 f6iskolai
tanszék). A kormany a
tantervekrdél és a tankdnyvekrdl is
gondoskodik. 194 tankdnyv jelent
meg (88 délszlav, 43 roman, 42
szlovak, 3 német). A német
tanarok képzése még nem érte el
a kivant mennyiséget. Tervben van
az ovodak és iskolak szamanak
novelése is. 1956/57-ben nyilik az
Uj tanito- és tanarképzé. A




1956. 01. Reparierte Folynak a karbantartasi
28. Traktoren munkalatok az allami
gazdasagokban. A megjavitott
gépek szama.
1956. 01. Die Erfolge des |A K&zponti Statisztikai Hivatal
28. volkswirtschaftl|jelentése az 1955-06s évi terv
ichen Plans im |teljesitésérdl. Az ipar és a
Jahre 1955 mez6gazdasag adatai.
1956. 01. Letzter Termin |Ebben a hdnapban jar le az allami
28. der Einzahlung [kotelezd biztositdsok befizetési
der hatarideje. A szocialista és a
Versicherungsb |kapitalista biztositas kozti
eitrage kiilonbségek.
1956. 01. Magyarorszdgon eddig ismeretlen
28. fehér barlangi bogarat talaltak az
aggteleki barlangban.
1956. 01. Anbau von A Szabad Tisza Tsz csoport idén 90
28. Gewirzpaprika |holdnyi fliszerpaprkat fog Ultetni.
1956. 01. Bachregulierun |Vas és Zala megyében a
28. gen in zwei patakszabdlyozdsnak
Komitaten kdszonhetben Ujabb teriletek

valnak muvelhet6vé és kertilnek ki
az arviz fenyegetése aldl.




1956. 01. 100 A MezG8gazdasagi Kiadd idén 100
28. landwirtschaftli|mez&gazdasagi szakkonyv kiadasat
che Fachblicher|tervezi, tobbek kozott a
Takarmanyozastan, a
Sertéstenyésztés és a Borjunevelés
cim mdvek is megjelennek.
1956.01. [Aus den Tschechoslowa |A Csehszlovak Telegrafiroda
28. Volksdemokratien kei dolgozédja a vilag leggyorsabb
gépirdja. Pragaban villamossal is
kozlekednek a gyerekek és
nevel6ik, amikor a szabadba
mennek.
1956.01. [Ausden Polen A krakkdi automatizalt
28. Volksdemokratien cipGgyarban egy cip6t 18
masodperc alatt készitenek el.
1956. 01. Nationalitatena|A magyarnacsadi nemzetiségi
28. bend esten a gyulai DISZ "Magyar —
Romdn Baratsag" csoportja [épett
fel. Magyar, német és roman
tdncokat és népdalokat adtak el6.
1956. 01. Wolfgang Epizédok Wolfgang Amadeus
28. Amadeus Mozart életébdl
Mozart (1756-
1791)
1956. 01. Arbeitsprogra [A MAV 1956-0s tervei, feltjitasok
28. mm der MAV
1956. 01. Konig der Lowe |novella
28.
1956. 01. Eugen Holly Sieben Raben |vers

28.




1956. 01. M. B Werdegang Latogatas a 27 f6s A zenekar
28. und Erfolg des [szigetszentmikldsi Szigetszentmarto
Schwabischen [uttor6zenekarnal. Mlsorukon nban
Pionierorchest |induldk, polkak, kering6k és svab
ersin tancdalok is szerepelnek.
Szigetszentmikl |Fellépnek partbizottsagi
Os rendezvényeken,
tornalinnepélyeken és nemzeti
Unnepeken, de mar jartak Eleken
és a Cuha-volgyben is. Tdmogatja
6ket a Népmdvelési Minisztérium
és a Magyarorszagi Német
Dolgozdk Kulturszovetsége is.
1956. 01. Wintergaste A Szeged melleti Fehértd
28. am Fehérsee |madarvilaga télen
1956. 01. P.R. Dinn wie eine |A foldrengés jelenségének
28. Eierschale... magyarazata, leirasa
Erdbeben und
Erdkruste
1956. 01. K. Geschichte des |A budapesti Varosliget torténete a
28. Budapester 19. szazadtdl napjainkig. A liget

Stadtwaldchen
s

|étrehozdsa Johann Bordros
primas nevéhez fliz6dik. 1896-ban
itt volt a Millenniumi Kiallitas. A
felszabadulas 6ta a Népstadion és
a Sztalin-szobor a legfontosabb
l[atvanyossagok.




1956. 01.
28.

A Magyar Vadaszok Orszagos
Szovetsége versenyt hirdet a
tulszaporodott ragadozdk
kilovésére.

1956. 01.
28.

Zu viel Apfel, zu
wenig Kisten

Magyarorszagon majdnem 6 millié
almafa van. A Il. vildaghaboru
okozta karokat mar felszamoltak,
de a tdroldssal és a
kereskedelemmel még sok a
probléma, ezért az orszag tobb
milliés exportbevételtdl esik el.
Nyékes Istvan, az Agrartudomanyi
Egyesolet titkarhelyettese
nyilatkozik arrél, hogy tul kevés a
Iada és nem lehet jol csomagolni
és tarolni az almat. Ezért modern
h(it6hdzak és taroldk épitését
tervezik, valamint a ladagyartas is
elkezdédik.

1956. 01.
28.

Neuerung in
der
Geflugelzucht

Uj berendezés a szarnyasok
vérvételének megkonnyitésére.

A szarnyasok
rogzitése




1956. 01.
28.

Aus der Provinz furd die
Provinz

4

A kertészeti nagylizemek
gyakornokokat keresnek. Januar 1-
jétél mikodik a Mori
Banyasziskoldban egy
banyamechanikai szakkor. A
sorokmajori Pet6fi Tsz a
gyongyoshermani gépkdlcsonzé
allomds laboratériumaban
vizsgaltatja meg a tavaszi
vetémagokat. Tolna megyében
l[dtogatdsokat szerveznek a
parasztoknak a legjobb tsz-ekben.
Janudr 30. és 31. kozt lesznek a
szovetkezeti napok. Megn6tt a
gépek felhasznaldsa a tolnai és
gylr-soproni mezégazdasagban. A
tsz-ek munkaegységeinek
novekedése. Halastavak |étesitése.

1956. 01.
28.

Eine historische
Ausstellung in
Ozora

A Szabad Nép tudésitott arrol,
hogy a tavasszal az ozorai varban
torténelmi kiallitas lesz. Két helyi
kulturalis csoport kutatta a
helység és a var torténetét,
népszokasokat és népviseleteket.
A 4500 lakosu telepiilés rovid
torténete.

1956. 01.
28.

Haus und Hof

Wechselfutter
fur unsere
Kaninchen

Nyulak etetése




1956.01. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
28.
1956.01. [Die Welt der Frau 5 Wie man Fogydkuras tanacsok
28. schlank wird
1956. 01. 5 Neuartiges A vet6mag tdroldsa és szaritdsa
28. Trocknen des
Saatkornes
1956. 01. 5 Kélberzucht im |Borjlinevelés télen
28. Winter
1956. 01. 5 Schnapser novella (tajszélasban)
28. (Originalstenog
ramm)
1956.01. [Die Friedensbewegung |5 idézet Benjamin Franklin levelébdl
28.
1956. 01. 5 A tsz-ekben idén megndvelik a
28. szarvasmarhadllomanyt és a
sertésallomanyt is.
1956.01. |Briefkasten 5 K. Hautzinger, Tiszalok: K6szonik
28. irasat, azt tovabbitottak a

Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturszovetségének, amely majd
valaszol.

Frau Gy. Janossy, Bp: Panaszat
tovabbitottak az illetékesnek.




1956.01. (Sport Honvéd's Afrika|A Nagy testvérpar masodik lett a

28. Erfolge parizsi Eurdpa-bajnoksagon. A
Honvéd futballcsapat ezen a héten
fejezi be sikeres afrikai
vendégjatékat. Asztaliteniszben
nyertek a magyar nék és férfiak is
Csehszlovdkia ellen. A torok
birkdzévalogatott gbrog-rémai
stilusban kikapott, de
szabadstilusban nyert
Magyarorszagon.

1956.01. (Der kleine Pionier Gefrorene Fagyott szappanbuborékok

28. Seifenblasen

1956.01. (Der kleine Pionier Welcher Kiibel |rejtvény

28. ist schwerer?

1956.01. |Der kleine Pionier Wit ihr érdekességek

28. schon...

1956.01. |Der kleine Pionier Zwei Mutter, [karikatUra

28. zwei Kinder...

1956.01. [Kreuzwortratsel rejtvény

28.

1956.01. |Die heitere Ecke viccek

28.




1956. 02.
04.

Fur Frieden,
Wohlstand und
Kultur

A Varséi Szerz6dés orszagai
(Szovjetunio, NDK, Magyarorszag,
Lengyelorszag, Csehszloviakia,
Romdnia, Albania) Pragdban
Uléseztek. Céljuk a tartds béke, a
jolét és a népek kulturajanak
tdmogatasa. A dontés az
imperialistdk ellen irdanyul, és
elitéli az Atlanti Szerz6dés, a
Bagdadi Szerz&dés és a Délkelet-
Azsiai Paktum békeellenes
cselekményeit, a hideghaborut.
K6zeledés Bulganin és Eisenhower
kozott.




1956. 02.
04.

R. G.

Schuldirektore
n Uber die
Probleme der
Schiler der
Nationalitdaten

A Vas Megyei Tanacs Oktatasi
Osztdlya Szombathelyen rendezte
meg a nemzetiségi iskolak
igazgatdinak konferencidjat,
melyen 5 német, 5 szlovén és 7
horvat igazgatd vett részt,
valamint minisztériumi és tanacsi,
megyei, kerleti illetékesek. Kiss
Lajos megyei nemzetiségi referens
beszédében a vasi nemzetiségi
oktatds eredményeirdl és
hidnyossagairdl beszélt. Sok
nehézséget okoz, hogy a
nemzetiségi gyerekek nagy része
ugy keril be az iskoldba, hogy nem
tud magyarul. Els6sorban a német
iskoldkban jellemzd, hogy tanitas
utan vannak a németorak, ekkor
mar faradtak a gyerekek. A szlil6k
tdmogatjak gyerekeik nemzetiségi
nyelvtanulasat. Negyedévente
megrendezik majd a konferenciat
tanitdsi bemutatdval egybekoétve a
problémak megfelel§ orvoslasaért.




1956. 02.

04.

Registrierung
der im Ausland
lebenden
Ungarn

A Bellgyminisztérium rendelete
szerint fel kell venni az
allampolgarsagi listara a kilfoldon
é16 magyarokat. A kiilfoldre
koltdzés okai voltak az I.
vildghaboru utani gazdasagi
valsag, a Horthy-fasizmus faji és
politikai Gld6zése és a .
vildghdbord eseményei. A
regisztracié utan visszakaphatjak
allampolgarsagukat és
hazatérhetnek.

1956. 02.

04.

Mehr
Fachleute fur
die
Landwirtschaft

Az Agrartudomanyi Egyetem
keretében miikddé szakmai
tovabbképzd intézet nem képes
elegendd szakemberrel ellatni a
mez6gazdasagot, igy tovabbi
intézményekre van szikség.
Mosonmagyaroévari, keszthelyi és
debreceni akadémia, néhany
technikum is lehetséges helyszin
lehet, de helyi megbeszélések és
el6adasok is lesznek. A képzés
alapja szovjet és NDK mintat
kovet.

1956. 02.

04.

Betrachtlicher
Ausbau des
Weingelandes

Egyre tobben foglalkoznak
sz8lGtermesztéssel, a
borvidékeken egyre tdbb sz6l6t
telepitenek.




1956. 02. Ungarische Zirichben magyar bélyegkiallitas

04. Briefmarkenau [nyilt, mely bemutatja a
sstellung in svajciaknak a haboru utani
Zirich Magyarorszagot.

1956. 02. Wieder Hirsche [Az 1954-es arviz nagy kart tett a

04. im Gemencer |gemenci erd6ben, de most mar
Wald Ujra megndGtt a szarvasdllomany.

1956. 02. N. Einem A német szarmazdasu, magat

04. hundertjahrige |magyarnak vallé koltét, Hugo Preis;
n Gedicht zum |t elitélték felségaruldsért, amiért
Geleit szimpatizalt a magyar

szabadsdgharccal.

1956. 02. Hugo Preis Die ungrischen |vers

04. Bauern

1956. 02. H.-n "Bank Ban" im |A szomszédos orszagokkal és az

04. Dressauer NDK-val is kulturalis egyezményt
Landestheater |[irtunk ald. Sok szindarab és

mdvész is eljut az NDK-ba. A
Deassau-i Tartomanyi Szinhazban
vendégeskedd énekessel,
Fehérpataky Ervinnel készitettek
interjut.




1956. 02.

04.

Vielverspreche
nde
Pfirsichzucht

A Budapest kornyéki
baracktermeszt6k versenyt
hirdettek az orszag tobbi
termeldjével. A Il. vildghdboru
utan nagy karokat szenvedett
agazat ismét fellendiil6ben van,
mar exportra is termellnk.

1956. 02.

04.

A Novényvédelmi Allomason a
gylimolcstermeszték
permetezdgépet is
kdlcsonozhetnek. A tragyazas
fontossaga.

1956. 02.

04.

Vergessene
Ungarlandische
Erfinder

Magyar feltalalok a torténelemben




1956. 02.
04.

Die neue Zeit in
Szentgotthard

A 3500 lakosu Szentgotthardhoz
kapcsolddd szentgotthardi csata.
Puskas Sandor iskolaigazgato
nyilatkozik a felszabadulds utani
helyzetrél. A j6 leveg6 miatt
id6sek otthona, szanatérium
funkcioju altaldnos iskola,
gimnazium és kollégium mkodik.
A specidlis iskoldak mellett van még
két népiskola (az egyik lanyiskola),
egy gimnazium, egy szakiskola és
esti iskola. Nagy az igény a
németoktatasra. A Faluszinhdaz
gyakran jatszik a varosban, van
mozi, kdrzeti konyvtar, a kulturalis
csoport nemrég Budapesten is
fellépett. A gyarakban is zajlik a
kulturdlis élet: a kaszagyarnak és a
selyemgyarnak is vannak
csoportjai, kis zenekarai. A
kornyéken sok vend (szlovén)
kultdrcsoport makodik. Cél a
szinhdzépiilet kialakitasa, amire
tdmogatast remélnek a
Népmodvelési Minisztériumtél.

Szentgotthardi
latkép




1956. 02.
04.

S.J.

Notizen Uber
eine DDR Reise

Domokos Lajos, a Népmdivelési
Minisztérium osztalyvezet6-
helyettese egy kulturdelegacio
élén utazott az NDK-ba és
beszamol tapasztalatairdl. A
hataratkelés kényelmes volt.
Magdeburgban még mindig
lathatdk a Il. vilaghabord amerikai
pusztitasai. Egy tsz-kongresszuson
is részt vettek Lipcsében,
megnéztek egy tsz-t, egy berlini
ifjusagi klubhazat, a Budapest
éttermet Berlinben. Az NDK-sok
szeretik a magyarokat,
érdeklédnek a magyarorszagi
németek irant.

1956. 02.
04.

A. Virag

Kleine und
grosse
Schlittschuhlau
fer

Latogatas a budapesti Varosligeti
Mdjégpalyan

Korcsolyazoék a
mjégpalyan




1956. 02. Arbeitsschutz |Egy MEDOSZ megbeszélésen az
04. in den allami gazdasdgok munkavédelmi
staatlichen problémait vitattak meg. Sok a
Gutern baleset, elhanyagoljak a
munkavédelem oktatdsat. A nem
megfelel6en képzett és ittas
traktorosok is sok balesetet
okoznak. Mult évben 6sszesen
80000 munkanap maradt ki
balesetek miatt.
1956. 02. L. Gogala Wie lange Téli id6jarasi jelenségek. Meddig
04. dauert das tart még a tél?
Schneewetter?
1956. 02. Sechs A Le Drapeau Rouge cim( brisszeli
04. Milliarden lap tuddsitott a franciaorszagi
Ratten leben [Amiens-ban bekovetkezett
auf der Erde. |patkdnytamadasrdl. A patkanyok
Rattenkrieg in |bemutatasa.
Amiens
1956. 02. [Weltschau szines hirek a nagyvilaghdl

04.




1956. 02.
04.

Aus der Provinz furd die
Provinz

4

A csabrendeki tsz bGviti a
csikétenyésztést. A bakonyi
erdészek gondoskodnak télen a
vadallatokrél. A varosl6di
Torekvés Tsz a j6 eredményektd]
felbuzdulva néveli méhészetét. A
Borsodi Vegyi Kombinatban
megduplazzak a mitragya-
el6allitast. A kurdi Dézsa Népe Tsz
Uj vezetGje korabban a Gheorgiu
Dej Hajogyarban dolgozott. A
mez6foldi allami gazdasagban
erddsitésbe kezdtek. A
simontornyai Alkotmany Tsz noveli
a kertészetét, a gyulaji Uj Barazda
Tsz pedig gombatermesztésbe
kezd.

1956. 02.
04.

Ferkelkrankheit
en und ihre
Ursachen

Malacbetegségek és okai

1956. 02.
04.

Haus und Hof

Gesteigerter
Eierertrag der
HGhner

Hogyan noveljiik a tyukok
teljesitményét? Hogyan legyen
tobb tojasunk?

1956. 02.
04.

Die Welt der Frau

Was wir von
den Zdhnen
wissen sollen...

A gyermek fogai




1956. 02. Az EInoki Tanacs dontése szerint 8

04. kerlletet megsziintetnek az
orszagban takarékossagi okokbdl.

1956. 02. Diingung von |A gabonamennyiség novelése

04. Sandbdden céljabodl a mezbgazdasagi és a
begydjtési miniszter elrendelte a
gyenge homokos féldeken a
z0ldtragydzast. Kedvezmény, hogy
mentesilnek a leadas aldl.

1956. 02. N. Kunstgriffe Maktermesztési tanacsok.

04. beim Petrezselyem és sdrgarépa vetése.

Mohnanbau
1956. 02. Warum gehort [Az NDK-ban Grotewohl tartott
04. die Zukunft den|beszédet arrdl, miért a tsz-eké a
LPG's? jové. Biztos megélhetést adnak, a

nagylzemben jobban ki lehet
hasznalni a modern technikat, a
tudomanyos eredményeket, a
gépesitést, gazdasagosabb is. igy
nagyobb lesz a bevétel.

1956. 02. S. F. Sechszig Jahre |A filmmUvészetrdl, filmgyartasrol

04. Filmkunst




1956. 02. |[Sport F. B. Turkische Paul Titkos, a magyar
04. Taktik: massive [futballvdlogatott edzdje
Abwehr meghivasnak eleget téve
Jugoszldvidban tart el6adasokat. A
sportsajté a hamarosan sorra
keral6 torok — magyar
futballmeccsel foglalkozik. A
Cortina D'Ampezzo-ban
megrendezésre kerul§ téli
olimpidn részt vesz a Szovjetunio,
az NDK és az NSZK 6ssznémet
csapatot indit, Melbourne-ben
pedig csatlakozhatnak hozzdajuk
Saar-vidéki sportolok is.
1956.02. [Der kleine Pionier Kannst du das |jaték, trikk
04. auch? Keine
Kunststiicke
mit
Streichholzern
1956.02. [Der kleine Pionier Zungenbrecher |nyelvtoré
04.
1956. 02. Gasthausspruc |szélasok
04. h
1956. 02. |Kreuzwortratsel rejtvény
04.
1956. 02. |[Die heitere Ecke viccek

04.




1956. 02.
04.

Briefkasten

Emil K. Gy6r: Koszonik levelét,
orulnek, hogy tetszik neki a lap.
Matthias Mayer, Csatalja: Kildik a
kért mesekodnyvet, és a lap utdbbi
példanyat.

1956. 02.
11.

Zusammenarbe
it zwischen
Dorf und Stadt

A part kézponti bizottsaga februar
2-an arrdl dontott, hogy a
mez6gazdasagi termelést 1960-ra
1955-h6z képest 25%-kal kell
novelni. Ez a masodik 6téves terv
célja. Ez csak akkor érhetd el, ha a
mez6gazdasag is szocialista,
nemcsak az ipar. A tsz-mozgalom
eddigi eredményei. A kollektiv
gazdasag gazdasagosabb, mint a
magan. Ehhez a varos
egylttmikodése is kell, hogy
biztositsa a gépeket, a m(itragyat,
a képzett munkaerdét. A Neue
Ziricher Zeitung cim( kapitalista
svajci lap szerint kizsakmanyoljuk a
Foldet. Tehat 6k maguk is
bevalljak, hogy a kapitalista
profitéhség eredménye a
természet kdrositasa.

1956. 02.
11.

Erfullte
Bergwerksplan
e

Janudri banyaszeredmények.
Sikeres tervteljesités.




1956. 02. Wasserreservoi|A tiszaloki viztarozot ontozésre
11. re an der hasznaljak. Kbvetkezd években
Theiss tobbet is épitenek
haltenyésztésre, mint
Balmazujvarosban.
1956. 02. Vorteile der A cukorrépa-szerz6dések el6nyei
11. vertraglichen
Zuckerribenpr
oduktion
1956. 02. Wellenbrecher |A tapolcai vasuvonalat
11. im Plattensee |megerdsitik, mert mar kétszer is
volt féldcsuszamlds a teriletén.
1956. 02. LPG-Hochzeit |Eskiiv6 a Voros Szikra Tsz-ben
11.
1956. 02. Endtermin fir |[A tsz-ek és gépkodlcsdonzé
11. Vertrage mit  |adllomasok kozti szerz6déskotés
den MS: 29. hatarideje februar 29.
Februar
1956. 02. Zehn Jahre A tiz éve alapitott
11. Bauerngenosse |Parasztszovetkezetek fontos
nschaften politikai és gazdasagi szerepet
toltenek be. Ellatjak aruval a
falvakat, felvasaroljak a
parasztoktdl az arut, népszer(sitik
a kollektiv gazdasagot.
1956. 02. Neue Az MTA agrartudomanyi osztalya
11. Bodenkarte elkészitette Magyarorszag Uj

foldtérképét, amelyen az egyes
foldtipusokat kiilonb6z6 szinekkel
jelélnek.




1956. 02. Vortragsserien |Februar 26. és marcius 4. kozt
11. Uber kerll megrendezésre elsé izben a
landwirtshcaftli|szovjet mez8gazdasagi hét
che Methoden |Magyarorszagon, ahol a szovjet
mez6gazdasagi modszerekkel
ismerkedhetnek meg a résztvevék.
Budapesten és vidéki varosokban
el6adassorozatokra, kiallitasokra
és filmvetitésekre is sor kerdil.
1956. 02. S. Jak Ungarischer Idén az Ginnepi Mozart évben 1794-es plakat a
11. Diafilm tber szamos rendezvénnyel Varazsfuvola
Mozart tisztelegnek a zeneszerzé el6tt. pesti
Sziiletésének 200. évforduldja Gsbemutatojardl
alkalmabdl Magyarorszagon a
Mozart Bizottsag szervezi a
programokat. Dr. Szabolcsi Bence
készitett egy diafilmet az életérdl.
A diafilm bemutatasa.
1956. 02. G.F Budapester Budapesten mindenki arrdl
11. Tagesgesprach: [panaszkodik, hogy milyen hideg
Frieren Sie van. Pedig ez még semmi ahhoz
auch? képest, ami 1544-ben
Franciaorszagban volt, amikor is a
bor belefagyott a horddkba.
Hétvégén mar jon az enyhlés.
1956. 02. Stark A valtozékony id6 veszélyes a
11. gefdhrdet... veremben tartott burgonydra.




1956. 02. Dr.S. Bergleute in Banyaszok aldozatvallalasa,

11. Waffen. Der aldozatkészsége nehéz torténelmi
"Hewerhauptm |idGkben. Torténelmi attekintés. A
ann" und sein |banyaszok haborus tevékenysége,
Bergmannsvolk |hdstettei.

1956. 02. Karl Chapek Rechtsfall novella

11.

1956. 02. M. B. Wiederbelebun|A német parasztok elGszeretettel

11. g der foglalkoztak a téli id6szakban
deutschen népmdvészettel, de a két
Volkskunst in  |vildghdboru kdzott az
der Provinz életbenmaradasi harc miatt mar

nem maradt kedviik és energidjuk
ilyen tevékenységre. A Zselicben
Uvegfestéssel és Uvegfuvassal
foglalkoztak, Kisvaszaron
kotélsodrok, takacsok,
cserépkdlyhasok dolgoztak. A
felszabadulas éta Gjra virdgkorat
éli a népmlivészet. Sasbdl,
libatollbdl, cirokbdl készitenek
tadrgyakat. A német népmdvészet
példai Baranya, tolna, Somogy és
Bacs megyébdl.

1956. 02. A Fert6 tdn a mosonmagyarovari

11. mez6gazdasagi gépgyar gépeivel

aratjak a nadat.




1956. 02.
11.

Der grosse
Bonyhader
"Binkel-Ball"

A Tolna megyei Bonyhadon német
balt tartottak. A kornyezé
falvakbdl is érkeztek vendégek,
székelyek és felvidéki telepesek is
elmentek. A part, a varos, a
kerilet és a Magyarorszagi Német
Dolgozdk Kultirszovetsége is
képviseltette magat. 10 f6s
banydaszfuvdszenekar jatszott. A
kulturdlis mlsoron a kérus, egy
versmondd, egy citeras, és a
murgai DISZ tanccsoport is
fellépett. Beszélgetés a murgai
tdnccsoport vezetGjével. A bal
reggel fél 8-ig tartott.

Két kép a
tancolokrdl. Bor
kdstolasa.

1956. 02.
11.

A varoslédi allami gazdasag
borjukisérlete. A tengelici Pet6fi
Tsz néveli a dohanytermesztést.
Az Orszagos MezGgazdasagi
Konyvtar Uj mez6gazdasagi
szakkonyvei. Haltenyésztés az
elepi allami gazdasagban.




1956. 02.
11.

L. H.

Die ungarische
Tiefebene und
der
Fremdenverke
hr

1955-ben rengeteg kilfoldi
ldtogatott Magyarorszagra. A
magyar idegenforgalom
legkedveltebb latvanyossagai. A
magyar turizmus 1956-ban
valdszinlleg kétszer akkora
teljesitményt mutat majd fel, mint
tavaly. Az IBUSZ szolgaltatasai.

1956. 02.
11.

Die
ertragreiche
Gefligelmast.
Fachgemasse
Ratschlage

Baromfihizlalasi tanacsok




1956. 02.
11.

Aus der Provinz furd die
Provinz

4

Zala megyében 4000 hold mezét
vizmentesitettek.
Székesfehérvaron megbeszélést
tartottak a tsz-mozgalom
fejlesztésérdl. Tolna megyében 10
nemzetiségi kulturalis csoport
m(ikodik, felét a kulturegyesiletek
ifjusagi seregszemléjekor
alapitottak. A feldjitott Péter
Nitrogénm(ivekben sikeresen
folyik a miitragyagyartas. A naki Ut
a Szocializmus Felé Tsz-ben 500 Ft
hazassagi tdmogatast kapnak a
fiatal hazasok. A feketeribizli
nagyon egészséges. A szabolcsi
futéhomokra idén 9500 csemetét
iltetnek. Uveghdazépités a tsz-
ekben.

1956. 02.
11.

Maisgerichte -
in Mexiko

A kukorica 6shazaja Mexiké.
Mexikdi kukoricas ételek.

1956. 02.
11.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl

1956. 02.
11.

Haus und Hof

Grosse Vorteile
des Pilzfutters

A gombaspoéraval kezelt
takarmany és tragya el6nyei

1956. 02.
11.

Die Welt der Frau

Reinigung und
Pflege der Haut

BGrapolasi tanacsok

1956. 02.
11.

Da treie Seppl

vers (tajszélasban)




1956. 02. 5 Legjobban kukoricaval éri meg
11. etetni a sertést.
1956.02. [Der Hausarzt spricht 5 Frostbeulen Megfazas, fagyott testrészek
11. und
Erfrierungen
1956.02. [Die Friedensbewegung |5 Aurelius idézet
11. Augustinus
1956. 02. 5 Denke daran... |mez6gazdasagi tandcsok
11.
1956. 02. 5 A szombathelyi korzet 12
11. teleplilése szervez februarban és
marciusban piacot és
termékbemutatot a tavaszi
arukkal.
1956. 02. 5 G.F "Er entriss dem [250 éve sziiletett Benjamin
11. Himmel den  |Franklin. Elete.
Blitz, den
Tyrannen das
Szepter"
Benjamin
Franklin - zum
250.
Geburtstag
(1706-1790)
1956. 02. 5 Limburger
11. Jézsefné a

Baranya megyei
Bolyban 240 kg-
os disznot
vagott.




1956.

02.

Az idei évben alapitott tsz-ek.

11. Belépések szama az Uj évben.
1956. 02. Vergesst die A madaretetés fontossaga
11. hungernden
Vogel nicht!
1956.02. (Sport 19. Februar: A Magyarorszag — Torokorszag
11. Ungarn-Tirkei |futballmeccset rossz id6jarasi
korilmények miatt februar 5-r6l
19-re tették at. A téli olimpia
eredményei.
1956. 02. [Der kleine Pionier Wer kann das? |jaték
11.
1956. 02. [Der kleine Pionier Wie kann man |Szdmolds trikk az életkor
11. das Alter meghatdrozasara
erraten?
1956. 02. [Der kleine Pionier Wer ist der Krumpligy(jté gyorsasdagi jaték
11. Schnellste?
1956. 02. [Der kleine Pionier Da zerbricht nyelvtord
11. man die Zunge
1956.02. (Der kleine Pionier Eine jaték
11. Zindholzschac
htel - zwei
Nosen
1956. 02. |Kreuzwortratsel rejtvény
11.
1956. 02. [Die heitere Ecke viccek

11.




1956. 02.
11.

Briefkasten

Andreas Hiibler, Marok: Ugyét
tovabbitottdk a Magyarorszagi
Német Dolgozdk
Kulturszovetségének.

Frau Matthias Dobler, Gara: Nem
tudnak német kalendariummal
szolgalni, de elklldték neki a
Freies Leben falinaptarat.

Géspar Ban, Ujpetre: Erdekl&djon
a megyei tandcsnal, a valaszt
mindenképp irja meg. Ha
sziikséges, kapcsolatba lépnek a
Magyarorszagi Német Dolgozdok
Kulturszovetségével.




1956. 02.
18.

Zwei Japaner
starben...

Meghalt két japan szinész, akik az
atombomba ledobasakor
Hiroshimaban tartozkodtak. 11
éven keresztil szenvedtek, végil
leukémiaban haltak meg.
Japanban atomhaboruellenes
tdrsasag is alakult. Az atombomba
és a hidrogénbomba pusztitasa. A
Varsdi Szerz6dés orszagai készek
békejobbot nyudjtani minden
népnek, valamint baratsagi és
megnemtamadasi szerzédést kotni
veliik. Bulganyin megkereste
Eisenhowert is. Dulles azt
nyilatkozta, hogy minden olyan
politikat jovahagy, mely orszagat a
haboru szélére sodorija.

1956. 02.
18.

Veredelung des
"Villanyer
Roten"

GylUmolcs- és sz6l6nemesités
Baranya megyében.

1956. 02.
18.

A Budapesti Continental és Royal
Hotelekben 6 vagy tobb agyas
turistaszobakat rendeznek be, a
szallas 10-12 Ft lesz.




1956. 02. Gegen den Az Allami Gazdasagi Minisztérium
18. Frost felhivast intézett az allami
gazdasagok vezetbihez, hogy
gondoskodjanak az allatallomany
megfelel§ ellatasardl, és védjék
meg a vizcsoveket a fagytol.
1956. 02. Vergrosserung |A Mez6gazdasagi Minisztériumban
18. der konferenciat tartottak a megyei
Maisbodenflac |f6agrondmusok és a gépkolcsonzé
hen allomasok szakembereinek
részvételével, hogy megbeszéljék
a tavaszi munkalatokat.
1956. 02. Nutzbringende |A Balaton jege alkalmas a téli
18. s Eis des sportokra. A siéfoki Uj Barazda Tsz
Plattensees sok jeget ad el jégvermek szamdra.
1956. 02. Wiederbelebun|A bonyhadi kultdrhaz Schiller
18. g der el6addsa. Nagymanyoki
deutschen sramlizenekar. Kisdorogi
Volkstracht in |néptdnccsoport. A Bonyhadi
Bonyhad. Cip6gyar tanccsoportja. A
Kulturelle bonyhadi kerileti konyvtar német

Nachrichten
aus dem Bezirk

konyveket is kindl. Beethoven-
Schiller kidllitas. Bonyhadi
népmdvészeti szakkor. A bonyhadi
fotdszakkor népviseleteket
fényképez, kiallitas is lesz.




1956. 02. Landwirtschaftl |A Mez6gazdasagi Minisztérium
18. iche Diafilme |idén 65 mez6gazdasagi diafilmet
gyart, melyeket az Eziist Kalasz
kurzusokon és mds szakmai
el6adasokon fognak vetiteni.
1956. 02. A gyomai Katona Jozsef Kerileti
18. Mdvel6dési Hivatal vandormozit
[étesit, és kéthetente ezzel jarjak
majd a kornyékbeli falvakat.
1956. 02. G.F Heines 100. Februdr 17-én linnepeljik Heinrich
18. Todestag Heine halalanak 100. évforduldjat.
Heine élete, magyar kapcsolatai.
1956. 02. Dachgeriiste  |Az Epitésiigyi Minisztérium tobb
18. fir Neubauten |csalddihaz-tipust tervezett az

elmult években. A minisztérium az
épitkez6k rendelkezésére bocsatja
a megfelel6 vasbetonelemeket.




1956. 02.
18.

Deutsche
Vortrage in der
Provinz.
Populare
Vortragsserien
fir die
Nationalitaten

A Népmolivelési Minisztérium, a
Tarsadalom- és
Természettudomanyi Tarsasag, a
nemzetiségek kulturszévetségei
anyanyelvi ismeretterjeszt6
el6addsokat szerveznek a
nemzetiségek szamara. Kulturalis
(irodalmi, zenei, torténelmi), és
politikai témak is lesznek. A
bonyhadi korzetben februarban
Nagymanyokon, Majoson és
Murgan lesz el6adas Schiller,
Goethe, Mozart és Heine életérdl.
A Heine életérél sz6l6 magyar
diafilmhez késziilt egy német
brosura. A Somogy megyei
program: Szulokon el6adas lesz a
sztalini nemzetiségi politikardl, az
NDK gazdasagfoldrajzardl,
Schillerrél és Heinerdl. A
hallgatdsag kérése alapjan vagy
magyarul vagy németil tartjak
meg ezeket. A jov6ben nemcsak a
német parasztok, hanem a
banyaszok szdmadra is szerveznek
el6adasokat.

1956. 02. Winter im Wald |G. Schumann |vers

18.

1956. 02. Ladislaus Frank |[Der Heine nyomaban. Latogatas Heien
18. auferstandene |szil6hazanal.

Heine




1956. 02.
18.

I. Wachtel

Lehrreicher
Ausflug nach
Solymar

Latogatas Solymaron. Egy
hazaspar Budapesten mosdgépet
vasarolt. Solymaron csak 45 tsz-
tag van, és 170 egyéni paraszt. A
riporter probal érdeklédni a
papnal a német oktatasrdl, és
arrdl, hogy a németek tényleg
azért nem mennek-e el az
el6adasokra, mert veszélyesnek
tartjak azt. A solymari tsz
veszteséges évet zart. Nincs elég
emberuk, és bérmunkasokat is
alkalmazni kell. Nem tartottak be
az agrondmus utasitasait. Sokan a
tsz-ben politikai eszkozt [atnak.
Fontos lenne megértetni az
emberekkel, hogy a tsz gazdasagi
forma.

1956. 02.
18.

Natzliche und
schadliche
Schneedecke

A hotakard szerepe a
mez6gazdasagban

1956. 02.
18.

Strandbad bei
klirrender Kalte

Latogatas a budapesti Dagdly utcai
Szabadsag Strandfiird6ben, ahol a
hideg és a ho ellenére sokan
flirdenek.

Hdcsata a
medence
mellett. Kalapos
flird6z6




1956. 02. K. M. Tanzendes Budapesten a farsangi id6szakban
18. Budapest. eddig 600 balt és tancos
Faschingsfeste [rendezvényt jelentettek be. Az
und Orszagos Bali Bizottsag
Faschingsveran |gondoskodik az el6késziiletekrdl,
staltungen melyben a Népmdivelési
Minisztérium, a DISZ, a SZOT
képvisel6i és tancmlivészek is
vannak. Kiadtak egy brosurat is
Hogyan rendezziink balt? cimmel.
Tancverseny is megrendezésre
kerdl.
1956.02. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
18.
1956. 02. Ferenc Gyodrgy |[Tropenstimmu |Latogatds a Budapesti Allatkertben
18. ng im Winter.
Februarbesuch
im Budapester
Tiergarten
1956. 02. A. Viragh Das Heim einer |Latogatds a Magyar Bélyeggyjt6k
18. Leidenschaft. [Egyesileténél. Magyarorszagon

Im Verein
Ungarischer
Philatelisten

200 ezer bélyeggylijté van, az
egyesiiletben 12 ezren vannak.
Van egy folydiratuk is, a
Bélyeggylijts. A bélyeggylijtés
szenvedély és hobbi.




1956. 02. 4 Winterliche A Mecsekben, Nagyarpadon ma is
18. Spinnstube in  |élnek a régi hagyomanyok. Téli
Nagyarpad estéken a csalddok 6sszetilnek a
rokka koril. Harisnyat és pacskert
készitenek.
1956. 02. [Aus der Provinz furd die |4 Dohanygyartas eredményei.
18. Provinz Felviszik az d&ramot a mohdcsi
sz6l6hegyre. Banyaszeredmények.
Banyaszverseny a K6zép-
Dundntulon. 1955-ben a kapolcsi
Béke Tsz volt a legjobb a
korzetben, a méasodik helyen
végzett a megyében. Vaskuti
leadasi verseny.
1956. 02. 5 J. Sz6cs Fir und wider [Latogatas a Patyolatban. A
18. den "Patyolat" |Patyolat mosodak helyzete,
Ein streifzug m(ikodése, problémai.
durch
"Putzereien"
1956. 02. [Haus und Hof 5 Entenzucht Kacsatenyésztés
18.
1956.02. [Haus und Hof 5 Herstellung Komposztalas
18. von Kompost
1956. 02. 5 "Expressmast" [Sertésetetési terv. Tablazat. A
18. der Schweine |mddszer el6nyei




1956. 02. Mr Der O-haz Berg {K&szegt6l nyugatra, az Ohdz- Ohaz-hegyi var
18. das avarische |hegyen taldlhato a felsé var és az
"Visegrad" also var. Avar kori maradvanyok,
torténelmi emlékek. Az avar kor
bemutatasa.
1956.02. |[Sport F. B. Leichter Sieg in |Asztalitenisz-eredmények. A téli
18. Izmir - olimpian a legtobb érmet a
schwerer Szovjetunid szerezte,
Kampfin Magyarorszag egy bronzéremmel
Ankara tért haza. Izmirben és Ankardban
is diadalmaskodott a magyar
futballvélogatott.
1956.02. [Der kleine Pionier Basteln wir uns |barkacsolas
18. ein Segelschiff!
1956.02. (Der kleine Pionier Lili B. Radd Fasching im vers
18. Puppenland
1956. 02. |[Kreuzwortratsel rejtvény
18.
1956.02. |Die heitere Ecke viccek

18.




1956. 02.

18.

Briefkasten

Friedrich Jahn, Halle, NDK:
Megkaptdk levelét, hogy talalt
magyar levelez6partnert. A
magyarorszagi német nemzetiség
jogait az Alkotmany biztositja, de
nem tudnak német példanyt
kiildeni. A német dolgozdk szdma
kb. 300 ezer.

J. M. Somberek: Oriilnek, hogy
szivesen olvassa a lapot és
érdekl6dik a nemzetiségi német
oktatas irant. A lap t6bbszor is
kdzolte a német oktatds
bevezetésének lehet6ségeit.

1956. 02.

25.

Die Moskauer
Signale

Moszkvaban lezajlott a
Szovjetunié Kommunista Partjanak
20. kongresszusa. Hruscsov
beszéde és a beszéd fogadtatdsa
Nyugaton. A Szovjetunio tovabb
halad a lenini Uton, de lehetséges
a szocializmus és a kapitalizmus
békés egymas mellett élése.

1956. 02.

25.

Beglinstigunge
n bei Milch-
und
Fleischabgaben

Kedvezmények a tej- és
husleadasra vonatkozdan.




1956. 02. Belohnungen [Szocidlis, kulturalis és kézhasznu
25. aus den célokra felhaszndlhato 50 ezer
Friedensanleih |forintos jutalomban
en részesllhetnek bizonyos
teleplilések a békekolcsonbdl.
1956. 02. Kampf gegen |A Mez6gazdasagi Minisztérium
25. Frost und Kalte |altal kiadott informacidk az
allatédllomany védelme érdekében.
Téli etetés és itatas.
1956. 02. Neues A Sz6lészeti és Kertészeti F6iskola
25. Obstdorrverfah |kutatdi Uj modszert taldltak a
ren, hagyma tartdsitasara. A
konservierter |gylimolcsszaritas teriiletén is
Zwiebelsaft sikeriilt mar egy Uj mddszert

kifejlesztenitk.




1956. 02. Mr Der letzte Liszt {A 89 éves, Bécsben él6 Eduard Eduard Liszt
25. President der |[Liszt egyetemi professzor, Liszt
Osterreich- Ferenc unokatestvére.
Ungarischen Megvalasztottdk az Osztrak —
Kulturgesellsch |[Magyar Kulturtarsasag elnokévé.
aft Eduard Liszt a Liszt-centenarium
alkalmaval is Budapesten
tartdzkodott, és 1956 Gszén is
jelen lesz az emlékiinnepségeken
Budapesten megnyilt a Liszt
muzeum. Eduardrdl
dokumentumfilmet forgatott a
szovjet filmiroda. Liszt Ferenc
csaladfaja.
1956. 02. L. A. Der erste A Széchenyi MUzeumban most
25. deutschsprachi [dolgozzak fel az dllamositott
ge Kalender hercegi és egyhazi konyveket.
aus dem Jahre |[Nagyon értékes konyvekre
1588 bukkantak. Megtalaltak
Sopronban az elsé nyomtatott,
német nyelvd kalendariumot. A
kalendarium iréja és tulajdonosa.
1956. 02. G. F. Trostliches - Kis torténet a legnagyobb
25. Frostliches kozépkori hideghullamrol
1956. 02. Magda Hernddi [Konrad Egy mdvelt paraszti szarmazasu
25. Deubler, der szabadsagharcos, Konrad Deubler

Bauernphilosop

h

élete.




1956. 02.
25.

Ein Wintertag
in Csatalja

Latogatas Csatalja kdzségben. Az
Uj Tavasz Tsz palinkafézdéje. A
szovetkezeti kozségben 4 tsz
mUkodik. Németek és magyarok
békében élnek. A tsz tervei a
jovGre. Baranyai Jézsef
kérusvezetd szerint a Freies Leben-
nek fontos kulturalis szerepe van,
a faluban nagyon elterjedt. A
konyvtarban egyre tobb kdnyv
van. Most szervez6dik a
néptancegyittes. A Binkel-bal
bevételébdl éplil a német
bolcsdde. A fakultativ német
oktatdson 36 német és 13 magyar
didk vesz részt.

1956. 02.
25.

Neue
Paprikasorten

A Sz6lészeti és Kertészeti FGiskola
kutatdi Uj paradicsom- és
paprikafajtakat kisérleteztek ki,
melyek alkalmasak tiveghazi
termesztésre.

1956. 02.
25.

I. Nagy

Widerbelebung

der alten

Lebzelterkunst

A mézeskalacskészités torténete
és jelene. A Népi Demokracia
Ujraéleszti a régi hagyomanyt.




1956. 02. Az idei Lipcsei Vasaron
25. konyvekkel, zenei anyaggal és
vendéglatdegységgel készilink. A
vendéglatdipar részt vesz a bécsi
tavaszi és Gszi vasaron, és a
londoni és stockholmi nemzetkdzi
vasaron is.
1956. 02. L. F. Fir unsere, A madaretetés fontossaga
25. vom Frost
bedrohte
Vogelwelt!
1956. 02. Gute Prognose |Magyarorszagon 300 éve
25. fir die foglalkoznak selyemhernyé-
Seidenraupenz |tenyésztéssel. A
ucht selyemhernyétenyésztés helyzete
ma.
1956. 02. llona Bus Nasreddin Anekdota Nasreddinrdl.
25.
1956. 02. Fltterung von [Téli borjuetetés a
25. Kalbern in nagygazdasdgokban
Grosswirtschaft
en wahrend
des Winters
1956.02. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
25.
1956. 02. B. Sprachenmisch |Két nyelv 6sszekeverésének
25. masch helytelensége. Félig magyar, félig

német nyelven irt cikk.




1956. 02.
25.

Aus der Provinz furd die
Provinz

4

Nogradban a vadaszok segitenek a
hidegben az allatoknak.
Csongradban eddig 80 ezer
disznévagasi engedélyt adtak ki.
Epiil a masodik vasuti sin Tarnok
és Martonvasar kozott, a Tarnok-
Déli palyaudvar szakasz is tervben
van. Mez6gazdasagi diafilmek. A
Vizligyi Kutatdintézet kutatasai a
JésvafGi barlangban. Tolnai
borkiallitas. Nadaratas a Velencei
ténal. Uveghazépités Tolnaban.
Sok helyen ikrek sziilettek -
birkatenyésztési eredmények.

1956. 02.
25.

REIM

Der Wohltater
im Bus

Torténet egy férfirdl, akinél nem
volt pénz, és a buszon egy
ismeretlen kisegitette, vett neki

jegyet.

1956. 02.

25.

L. Gogala

Der
neuzeitliche
Eisenbahnbetri
eb

G6zmozony, villanymozdony és
diesel-villany mozdony
hatékonysaga. A hatodik 6téves
terv és a vasutépités a
Szovjetunidban.

A legujabb tipusu
Diesel mozdony

1956. 02.

25.

Szankdzé
kisgyerek




1956. 02.

25.

Nagy E.

Kleine Chronik
aus Plspoklak

Az 1000 lakosu Plspoklak
szovetkezeti kdzség, mindenki a
tsz-ekben dolgozik. Baranyai
német tajszdlassal beszélnek, de
azért magyar szavak is felbukkanak
a beszédjikben.

1956. 02.

25.

Der
"Elektrohirt"

A Mez6gazdasdgi és Gépészeti
Féiskolan a villanypdsztorral
kisérleteznek.

1956. 02.

25.

Nicht vergessen...

Aktudlis mez&gazdasagi munkak.

1956. 02.

25.

"Promontorer
Liedertafel"

Budafok (Budapest 22. kertilet),
svabul Prematuri, latinul
Promontor. Hires a bordszatdrol is.
Mihalik Sandor polgari
iskolaigazgatd irt egy kdonyvet
Budafok torténete cimmel.
Budafokon m(ikodott a német
népdalkorus, a Promontorer
Liedertafel. 1902 6ta Budafoki
Polgari Dalarda lett bel6le és
magyar népdalokat énekeltek.
Négy svab dolgozd most a régi
néven alapitott kvartettet, és
német népdalokat adnak el6.

1956. 02.

25.

Die Welt der Frau

Keine Angst vor
der schweren
Stunde

Szlilés, szilési fajdalmak




1956.02. (Sport Die Niederlage |Marcius 11-én nyit meg a

25. der Népstadion. A budapesti
ungarischen sportmozgalom fejlédése
Auswahlmanns |szamokban. Vivas eredmények.
chaftin Isztambul, futball: Magyarorszag —
Istanbul Torokorszag 3:1.

1956.02. [Der kleine Pionier Wir basteln ein |barkacsolas

25. Geburtstagsges
chenk

1956.02. [Der kleine Pionier Wousstet |hr érdekességek

25. schon...

1956.02. [Kegelratsel rejtvény

25.

1956. 02. |[Die heitere Ecke viccek

25.

1956. 02. |Briefkasten Johann Schuster, Magocs:

25. Koszonik levelét, és ha

legkdzelebb Baranydban jarnak,
akkor meg is latogatjak.

Szekcs6i Istvan, Kaposszekesé: Ha
fold felett dolgozik, a lll.
kategdrids bért kapja, ha fold alatt,
akkor a IV. kategodridba tartozik.




1956. 03. Zehn A Szovjetuniéo Kommunista
03. weltgeschichtli |Partjanak 20. partkongresszusa.
che Tage Zsukov, Mikojan és Molotov
beszéde. Katonapolitika,
kilpolitika. Solohow beszéde,
szocialista-realista irodalom. A
Kdzponti Bizottsag valasztdsa és
Osszetétele. A kongresszus hatdsa.
1956. 03. Erzeugung A borsepr6 javitja a bor minGségét
03. zahlreicher és a novény ellenalloképességét a
Weinhefesorte |betegségekkel szemben. A
n SzG6l6kutatdsi Intézetben 85 fajtat
kisérleteztek ki.
1956. 03. Die LPG's und |TSZ-eredmények: birkatenyésztés,
03. die Schafzucht |lveghazi z6ldségtermesztés,
szerz6déses hizdosertéstenyésztés
1956. 03. Verbesserung |A savanyu talaj javitasa
03. der
Sauerbdden
1956. 03. Zukinftige Az Agrartudomanyi Egyetem
03. Export- kertépitd iskolajaban a
Paradeiser paradicsomtermesztés

eredményeinek javitasan
dolgoznak. Cél: a magyar export
novelése.




1956. 03.
03.

Landwirtschaft
und Hygiene

Az Egészségligyi Minisztérium
mez6gazdasagi
munkaegészségligyi bizottsagot
hozott létre. Az Uj bizottsag
vizsgalni fogja a munkahigiéniat és
megoldasi javaslatokat dolgoz
majd ki.




1956. 03.
03.

E. Nagy

Erfolge und
Mangel der
Tatigkeit
unserer
deutschen
Kulturgruppen

A Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturszovetségének megalakuldsa
Ota novekszik a német kulturdlis
csoportok szinvonala. Mult évben
nem csupdn nétt a szamuk, de a
tevékenységlik is szinvonalasabb
lett: f6leg a pilisvorosvari
tdnccsoport és a nemesnadudvari
koérus kiemelendd. A
szigetszentmartoni Uttoré zenekar
is szépen fejlédik. Eltlintek a
m(dalok és a gyenge, vicceskedni
akarod jelenetek a mdsorokrél. A
kiilonb6z6 nemzetiségek kulturalis
csoportjainak egylttmdkodése is
el6relépett, példaul: Bonyhad,
Murga, Elek, Versend,
Mecseknadasd. Vannak még
hidnyossdagok pl. a szakemberek
nevelésében. Baranya megyében
nem tamogattak kell6képpen a
szinjatszokort, Tolna megyében is
tobb segitség kéne.

1956. 03.
03.

A pest megyei kozponti
tdnckorben nemzetiségek
néptancait tanuljak be.




1956. 03. 2 A zirci uttorék Bartdk miveibdl
03. osszeallitott koncertre készilnek,
német és magyar népdalokat is
el6adnak.
1956. 03. 2 Az NDK-ban kiadjak Jokai Mor
03. valogatott mdveit, a német nyelv(
konyvek par napon beliil jelennek
meg.
1956. 03. 2 Zwischenspiel |Kozjaték a trafikban. Rovid
03. in der Trafik torténet.
1956. 03. 2 Kurze A bonyhadi amatdr szinjatszékor
03. Kulturnachricht |német szindarabokat tanul be,
en k6z6s magyar — német produkciot
is terveznek. Mohdcson
felelevenitik a tobbszaz éves
farsangi népszokdasokat.
1956. 03. 2 H. Fltterung Vemhes tehén etetése
03. hochtragender
Kihe
1956. 03. [Deutsche Sprichworter |2 német szdlasok
03.
1956. 03. 2 Eugen Holly Das Telegramm |vers
03.
1956. 03. 3 S. Jak Beim letzten Latogatas Zagon Rezsénél, aki Munka a
03. ungarischen Budapesten fegyverkovacs. A kovdcsmuhelybe
Waffenschmied|fegyverkovacs mesterség n
1956. 03. 3 LaszI6 Huba An den Latogatas a befagyott Balatonnal. |Rianas
03. vereisten Ufer |A rianas.

des Balaton




1956. 03. A. Virag Im Latogatas az Ujpesti téli kikotében. |Az Uj jégtors: az
03. Winterquartier |A magyar teherhajok télen. Ujpest
der
Donauschiffe
1956. 03. Tennivaldk a gyimolcsésben
03.
1956. 03. Januarban Baranya megyében
03. el6adasokat tartottak a
gyomirtdsrol, sokan mar
szerzGdést is kotottek a facankerti
novényvédelmi allomassal.
1956. 03. A vokdanyi amatér szinjatszokor
03. (Baranya megye) német darabot
tanul be a tiid6betegségrél.
1956. 03. Pécsen az Uj konyvkereskedésben
03. idegen nyelv(, tobbek kozott
német és osztrak Ujsagok és
divatlapok is kaphatdk.
1956. 03. Halad a favagds a Matraban.

03.




1956. 03.
03.

M. és E. M.

Deutsche
jugendliche
Werktatige in
Ungarn

A gy6ri Wilhelm Pieck Mdvek DISZ
bizottsaganak vendégeként 10
tagu NDK delegécié érkezett
Magyarorszdagra. A fiatal dolgozék
a Wilhelm Pieck 80. sziiletésnapja
alkalmabdl rendezett
munkaversenyen érdemelték ki az
utazast. Meghivtak tavaszra a
gy6ri DISZ-eseket, hogy erGsitsék a
bardtsagot.

1956. 03.
03.

M. B.

Wie abonniert
man das Freie
Leben? Der
Leserkreis, die
Post und - der
Brieftrager

A Freies Leben népszer(isége sokat
ndtt, midta hetilap lett. Sajnos
még vannak olyan német
telepilések, ahol nem tudnak a
|étezésérdl. Sok helyen gondot
okoz, hogy nem all rendelkezésre
elég példany. Mostantol
bevezetik, hogy vidéken ne kelljen
a postahivatalokba elmenni az
Ujsagért, hanem a postas hozza ki
azt. Budapesten az IBUSZ
irodakban is kaphaté lesz. A
Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturszovetsége is részt vesz a lap
népszerlsitésében.




1956. 03. 4 E. Krdmer Guter J6 mellékkereset: a flizfavessz6. A
03. Nebenverdient |flizfavesszd (iltetése, betakaritasa,
s: Anbauvon |értékesitése.
Weidenruten
1956. 03. 4 J. Die Kukoricabetegség
03. gefahrlichen
Schimmelpilze
der Maiskolben
1956. 03. 4 Vadkacsadk a Dundn
03.
1956. 03. 4 Hausmittel Hazi gyogymaodok fogfdjas ellen.
03. Az egyetlen j6 mddszer: elmenni a
fogorvoshoz.
1956.03. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
03.
1956. 03. [Aus der Provinz fiird die |5 Vasi gyimolcstermesztési sikerek.
03. Provinz Tsz-ek jégvagasi eredményei.
Banyaszati eredmények a Jokai
banyabdl. Februar 17-én voltak
Baranya megyében a Heine-
Unnepségek. Csongrad megyében
egyéni parasztok latogattdk meg a
tsz-eket.
1956. 03. [Haus und Hof 5 Ein NDK-bol érkezett tanacsok
03. Schweinestall |disznddl épitéséhez.
aus Holz und
Schilf
1956. 03. [Die Welt der Frau 5 Flicken und Ruhak foltozasa
03. Ausbessern




1956. 03. B. Bevilaqua- Geschichte Budapesti utcanevek torténete a
03. Borsody einiger Alt- torok hédoltsagtél. Németek
Budapester betelepitése. Német utcanevek.
Strassennamen
1956. 03. Gastspiel einer |Osztrak népi egyittes (korus és
03. Osterreichische |tancsoport) magyarorszagi
rn turnéja. Felléptek Budapesten és
Laienspielgrup |Balatonfiireden is.
pe in Ungarn
1956. 03. Der A h6mérsékletingadozasokat a
03. Temperaturriic [veremben is ellenérizni kell.
kgang
1956. 03. [Sport F.B. Das Echo der |A torok futballvalogatott elleni
03. Niederlage in |vereség visszahangja. Falu-
der Turkei sportmozgalom fejlédése.
1956. 03. [Der kleine Pionier kartyatriikk és matematikai triikk
03.
1956. 03. Machen Sie es |anekdota Mark Twainrdl
03. wie ich
1956. 03. [Kreuzwortratsel rejtvény
03.
1956. 03. |[Die heitere Ecke viccek
03.
1956. 03. [Briefkasten Josef R., Babarc: Ugyében
03. forduljon az allamugyészséghez.

Istvan Banyai, Pécsvérad:
Megprobalnak intézkedni
Ugyében.




10 1956. 03. Liebe und Egy valas meghilsulasa. Szerelmi
10. Pflicht torténet, két hazassagot tett volna
tonkre egy titkarng és fénoke
viszonya, ezért a birdsag nem
engedélyezte a valast. Az elsé a
férj és a gyerekek iranti
kotelesség.
10 1956. 03. Id6ben el kell kezdeni a
10. felkésziilést a vetésre.
10 1956. 03. Entdeckung Németh Péter, a pilisi Bizomanyi
10. einer Aruhaz dolgozdja a Pilisben egy
Ruinenstadt im [romvarosra bukkant. Ez lehetett a
Pilisgebirge hun Attila, kés6bb Szvatopluk,
majd Arpad varosa.
10 1956. 03. Neuer Heil- Janudr kdézepén a budapesti Lehel
10. Hufbeschlag fiir|utcaban uj allatkérhaz nyilt. A
Pferde legtobb beteg allat 16. Van
I6fogklinika is.
10 1956. 03. A magyar-szovjet
10. baratsag
alkalmabdl
érkezett szovjet
vendégek
10 1956. 03. Die Plane der |A mez&gazdasag gépesitésének
10. technischen tervei az idei évre.

Entwicklung
der
Landwirtschaft




10 1956. 03. Eine neue Uj mésztorégép a talaj javitasara
10. Kalkbrechmasc
hine
10 1956. 03. Vorbeugungsm |Megel6z6 intézkedések
10. assnahmen arvizveszély ellen
gegen
eventuelle
Hochwassergef
ahr
10 1956. 03. Archéologische |Obudan a Budapesti Térténeti
10. Funde Muzeum archeolégiai osztalyanak

kutatéi négy haz romjat taldltak
meg.




10

1956. 03.
10.

Dr. Friedrich
Wwild

Offener Brief
an "einige
Frauen von
Ajkarendek"

Ajkarendeki asszonyok levelet
irtak a Magyarorszagi Német
Dolgozdk Kultirszovetségének.
Szerintiik azért nem ragadja meg a
német nép a lehet6séget, amelyet
a kormany biztosit nyelvi és
kulturalis fejl6édéséhez, mert
egyszer mar félrevezették. Senki
nem bizik vakon semmiben és
inkdbb visszahuzédnak. Akkor is az
oktatassal és az anyanyelvvel
kezd6dott minden, és azzal, hogy
ismerjék el magukat német
nemzetiséglinek. Ajkarendeken
sok népdalt lehetne gy(ijteni,
kiildenek egyet. Friedrich Wild
valaszol. Szerinte nem igaz, hogy a
németek visszahuzédnak, egyre
kevesebb a kdzonyds. A
kozonyosségnek az ellenséges
propaganda az oka. Ez nem tudja
eltantoritani a legtobb németet a
szocializmus épitésétél és a
kulturdlis tevékenységtdl.
Mindenki tudja, hogy Hitler
fasisztai sokakat félrevezettek. De
mi (Wildék) a békéért dolgozunk

10

1956. 03.
10.

Aus den
Volksdemokratien

D.D.R.

Az NDK-s halfogdiparban késziilt
haldkrol

10

1956. 03.
10.

Aus den
Volksdemokratien

Tschechoslowa
kei

A csehszlovak babfilmek sikere




10 1956. 03. |Ausden Rumanien Romadnia egyik legnagyobb
10. Volksdemokratien természeti kincse a fa. N6 az
export.
10 1956. 03. Faschingsrumm|Eleken a Il. vildghdboru 6ta elGszor |A farsangi
10. el in Elek tartottdk meg a hagyomanyos sokadalom
farsangi felvonulast és "Binkelball"
is volt. Nemcsak németek, hanem
magyarok, romanok és szlovakok
is részt vettek az linnepségen.
10 1956. 03. G.F Nobles Inf(?) |Budapesten a Vorosmarty téri
10. cukraszda elé téli teraszt épitenek.
10 1956. 03. Thomas Konrad |Potzi, der Kater |novella
10.
10 1956. 03. Dr.L. F. Erste Az els6 tavaszi munkak: boronalas,
10. Frihjahrsarbeit [tragyazas
: Eggen,
Kopfdiingen
10 1956. 03. l. B. Die Nachteile [Tavaszi munkdk: szantas,
10. der grossen boronalas
Ackerflache
10 1956. 03. S.J. Unsere Latogatas az allami Gyakorolnak az
10. zukilinftigen artistaképzében artistak

Zirkussterne. In
der staatlichen
Artistenschule




10 1956. 03. M. B Unterstlitzung [Hogyan tamogatja az allam a tsz-
10. und tatige Hilfe |eket? Gépesités el6rehaladasa.
fir die LPG's Kémiai gyomirtas. A
mez6gazdasagi lakossdg oktatdsa:
Ezlst Kalasz kurzusok, plakatok,
névényvédelmi- és
m(itragyakalendarium,
rovidfilmek.
10 1956. 03. szi Im Kulturheim |Az alségallai kultirhazban épp
10. in Alségalla probal a fuvdszenekar, még sosem
jatszottak karmesterrel. A
szomszéd szobdban olvaséprobat
tartanak a szinjatszék. Készitenek
egy Freies Leben falitablat, ahova
mindig kiteszik a lap legfrissebb
szamat.
10 1956. 03. Dr. Hatos Die wichtigsten |A novények tapanyagigénye
10. Nahrungsmittel
unserer
Pflanzen
10 1956. 03. Mr Die Gussing (Németujvar) és K&szeg
10. Schicksalsgeme |torténetének k6zos pontjai
inschaft
Gussing-K8szeg
10 1956. 03. Az Allami Javak Minisztériuma
10. tovabbképzést szervez

kombdjnvezetbk szdmara a
budapesti EMAG gyarban.




10 1956. 03. Die Uhr vers (tajszdlasban), egy régi
10. parasztkalendariumbdl
10 1956. 03. A F Wir klaren A Nemzetkozi NGnap létrejottének
10. Mariechen auf. |[torténete
Geburtstagsfes
t des
Internationalen
Frauentages
10 1956. 03. [Haus und Hof Der Hausgarten|Kora tavaszi munkdk a kertben
10. im Vorfrihling
10 1956. 03. Vadkacsak a
10. Dunan
10 1956. 03. |Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

10.




10

1956. 03.
10.

Aus der Provinz furd die
Provinz
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A balatonfiredi hajogyarban hajot
épitenek a Balaton vizének
tudomanyos tanulmanyozasara.
Az egri dohanygyarba Uj NDK-s
gépeket hoztak. A bonyhadi német
kulturalis csoport 10 napos turnén
vett részt Pest megyében (pl.
Budajend, Pilisvorosvar, Solymar).
Banyaszati eredmények a
Dundntulon. Sz6I6- és
gyyumolcstermesztés a szekszardi
korzet tsz-eiben. Tatabanyai
banyaszati eredmények. Motor- és
kerékpareladasok a vidéki
parasztszovetkezetekben.
Vadaszeredmények. A németkéri
Uj Elet Tsz eredményei.
Balatonboglari sz6l6t6ke-oltas.
Porndapatiban és Vaskeresztesen
Uj német nemzetiségi tanccsoport
alakult. Zala megyében az elmult
két hénapban 500 Szabad Fold téli
estet rendeztek. A replilégépek is
segitenek a mez6gazdasagban.

10

1956. 03.
10.

Wilh. Knabel

Die Tolnaer
Schwaben im
Freiheitskampf
1848-49

A tolnai svabok az 1848-49-es
szabadsagharcban




10 1956. 03. Leipzig meldet: [Februar 25-én nyilt meg a lipcsei
10. tavaszi vasar, ahol 22 orszag vesz
részt. A népi demokraciak is
kiallitottak termékeiket, élen a
Szovjetunidéval. Magyarorszag,
Romadnia és Bulgaria
mez8gazdasagi nyersanyagok
mellett ipari termékekkel
érkeztek.
10 1956. 03. [Die Welt der Frau Vom Divat
10. Modeschauplat
z
10 1956. 03. [Die Welt der Frau Der Fleck muss |Folteltavolitas
10. weg
10 1956. 03. l. a. Hundertjahrige |Az akvariumkutatds uttorGjének,
10. s Aquarium Emil Adolf Rossmaslerre marcius 3-
an emlékezik a német
tudomanyos vilag.
10 1956. 03. Abra.
10. Tehénistall6 téli
szell6ztetése
10 1956. 03. Abra. Karikattra
10. egy tehénrdél, aki

maga vagja a
kormét




10 1956. 03. |Sport Das Magyar — jugoszlav
10. internatonale [sportkapcsolatok felfrissitése.
Juniorturnier  |Magyarorszagon rendezik marcius
der FIFA 28. és aprilis 2. kozott a FIFA junior
futballbajnoksagot. A magyar
futballbajnoksag nyitdkore.
10 1956. 03. [Der kleine Pionier Ratsel rejtvény
10.
10 1956. 03. Gut betreute |Az allami gazdasdgokban idén 135
10. Tierzucht kisérletet valdsitanak meg
allattenyésztési témakban.
10 1956. 03. [Kreuzwortratsel rejtvény
10.
10 1956. 03. |Die heitere Ecke viccek
10.
11 1956. 03. Gotterdammer |Az imperialistdk mult heti fiaskéi.
17. ungim Franciaorszag kudarca Algériaban.

Imperisalistenl
ager

Anglia elvesztette befolyasat
Jordania felett. Ciprus és
Gorogorszag is tlintet Anglia ellen.
Az USA és a SEATO bevatakozasa a
Kasmir kérdésben.




11 1956. 03. Der Majdnem két éve volt nagy arviz a
17. Heldenkampf |[Dunan. Most a jeges Duna aradt
gegen das meg. Most is 6sszefogott az egész
Hochwasser lakossag, annak érdekében, hogy
segitsen: parasztok, katondk,
mindenki kint volt a gatakon.
Dunafoéldvar, Dunavecse, Apostag,
Racalmas volt a legrosszabb
helyzetben.
11 1956. 03. Ein Film Gber |A magyar filmgydarban
17. die tudomanyos filmet forgatnak a rak
Krebskrankheit |elleni harcrél.
11 1956. 03. Boleslaw Bierut|Sulyos betegségben meghalt
17. gestorben Moszkvaban Boleslaw Bierut, a
Lengyel Munkaspart Kézponti
Bizottsaganak elsé titkara.
11 1956. 03. Sitzung des ZK |A Magyar Dolgozdk Partjanak
17. der Partei der |Kozponti Bizottsaga marcius 12-13-
Ungarischen an Ulésezett, ahol Rakosi Matyas
Werktatigen  |els6 titkar a Szovjetunid
Kommunista Partjanak 20.
kongresszusardl tuddsitott.
11 1956. 03. Verscharftes |A mez6gazdasagi gépgyarakban
17. Arbeitstempo |gyors tempdban késziilnek a

in den Fabriken
fur

landwirtschaftli
che Maschinen

gépek a tavaszi munkakra.
Torokszentmiklds,
Mosonmagyaroévar, Salgétarjan,
Borsodvidék.




11 1956. 03. Mult hénapban 17 ezer hallgaté
17. vizsgazott le az Ezlist Kaldsz
kurzusokon. 9000-en, akik mar a
masodik félévet végezték el,
megkaptak az Ezlst Kalaszos
Gazda cimet.
11 1956. 03. Az Egercsehi banyaban uj banyat
17. nyitnak.
11 1956. 03. Mehrproduktio |A Banydszati Minisztérium
17. nim jelentése a banyaszati ipar
Kohlenbergbau |februdri teljesitményérdl.
11 1956. 03. Erfolge A magyar tengerjaré hajok sikerei
17. ungarischer
Seeschiffe
11 1956. 03. Selbstkostenpr |A part kozponti Ujsaga, a Szabad
17. eise eines Nép tudésit a varoslédi allami
staatlichen gazdasag onkoltségeirdl. Tablazat
Gutes 1953, 1954, 1955.
11 1956. 03. Georg First Deutschland Heinrich Heine élete. Két

17.

und Heine

versrészlet




11

1956. 03.

17.

L. H.

Wiedererwacht
es Kulturleben
in Csolnok

A dorogi kulturhazban tartottak az
ifjusagi seregszemlét, ahol
csolnoki, unyi, dagi és
mariahalomi, magyar és német
fiatal kulturalis csoportok is részt
vettek. A csolnoki banydsz
fivészenekar és a marihalmi
iskolai kdrus is szépen szerepelt. A
sztaralllirok miatt feloszlott és
nemrégiben Ujraalakult csolnoki
kulturalis csoport teljesitménye
igazi meglepetést okozott.

A csolnoki
kulturdlis csoport
korusa

11

1956. 03.

17.

A Magyar Posta mar készilt a
zagrabi és a helsinki
bélyegkidllitasra.

11

1956. 03.

17.

Der erste
deutsche
Ubersetzer
Pet6fis

Anton Vilney, Pet6fi els6 német
forditoja. Elete

Pet6fi Sandor




11

1956. 03.
17.

. B.

Jubileumstage
in Tatabanya.
Prof. Melnikov
als Gast bei
den Kumpeln

60 évvel ezel6tt, 1896-ban
kezd6dott Tatabdnyan a
szénbanyaszat. A kornyék nagy
része német szarmazasu (Alsé- és
Fels6galla, Baj, Héreg, Tarjan,
Vértessz6ll6s, Vértessomlo, Szar).
A Magyar — Szovjet Baratsag
Hoénapja keretében hazankban
tartézkodd Melnikov professzor is
elldtogatott Tatabanyara. A Il.
vildghdboru pusztitdsai. A
felszabadulas utan Gjjaépitésben
magyarok, németek és szlovakok
is részt vettek.

Melnikov
l[atogatdsa




11 1956. 03. Mr. Aufbliihendes |Rabafilizes a Budapest — Graz
17. Rabafizes m{uton, az orszaghatarnal
taldlhato heanc telepiilés. Az
iskolaigazgatd, Karl Hauser szamol
be a falu torténetérél. Ma mar
eltlint a gazdagok és szegények
kozti kiilénbség. Ot tanar tanit, és
6voda is van. A teleplilés 1951 6ta
termel8szovetkezeti kdzség.
Mindenki a tsz-ben dolgozik. Most
fejezik be az Uj kulturhazat, van
egy szinjatszokor és egy
tdnccsoport. Szeretik a Freies
Leben-t, és nagy érdeklGdéssel
olvastdk a Szentgotthardrél sz6l6
cikket.
11 1956. 03. Laszl6 Egri Wie unser Karikatura és rovid leirds a szovjet [Karikatura
17. Zeichner die vendégekrél. Leonow, Melnikow,
Sowjetgaste Masterowa, Maresjew
sieht
11 1956. 03. Spinnstube und|Hoffmann Janosné lanycsoki A [anycsoki
17. Hausball in asszony irasat kozli a lap. Télen fondk.
Lanycsok. fonassal foglalkoznak, kézben
Launiger énekelnek, konyveket olvasnak fel.
Bericht einer  |Februar 13-an hazi farsangi balt is
Bauernkorresp |tartottak. Egy német vers szovege.

ondentin




11 1956. 03. bb. Der Mensch Gyodgyithatd a tuberkulézis. Orvos
17. siegt Giber die |Megel6zés, oltas, rontgen. SZTK  |magyardzza a
Bazillen szanatdrium. A tid6betegek tidérontgent
kezelése Magyarorszagon.
11 1956. 03. . B. Das Csibekeltetés marciusban
17. Brutgeschaft
des Geflugels
im Marz
11 1956. 03. A Magyar Vadkereskedelmi
17. Szovetkezeti Vallalat 70 ezer kg
éticsigat szallit Franciaorszagba és
Svajcba.
11 1956. 03. J. Sz6cs Die Bildhauerin |Latogatas Szilagyi Margit
17. der Tiere szobrdasznal, aki allatszobrokat
készit.
11 1956. 03. A. Viragh Bauernmarkt in|Latogatds a budai Fény utcai
17. Buda piacon, ahol a riporter a kofakat
figyeli.
11 1956.03. [Aus den Polen T6zegkoksz el6allitasa. Rekord
17. Volksdemokratien kukoricatermés.
11 1956. 03. Abra.
17. Mittagmend im
Kuhstall
11 1956.03. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

17.
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A gépesités elGrehaladésa a
zs6fiapusztai allami gazdasagban.
Hizdsertések napi
sulynévekedésének
0sszehasonlitasa. Tatabanyai
banydszok eredményei.
Mez6gazdasdagi gépek értékesitése
a MEZOSZOV-6n keresztiil
vidéken. Kertészettel foglalkozé
tsz-ek. Szentgyorgyvdri Tsz terve.
Aprilisban lesz a fak hete, amikor a
legjobb falilet6ket emlékéremmel
tintetik ki. Sz6l6maghasznositasi
madszert fejlesztettek ki a
Sz616kutatd Intézet kémikusai.

11

1956. 03.
17.

"Grosse Fahrt"
in die D.D.R.

Bende Istvan, a Népmolivelési
Minisztérium zene- és
tdncmlivészeti f6osztalydnak
munkatdarsa szamol be a Budapesti
Népi Zenekar keletkezésérél. Az
egylttes most indul az NDK-ba
turnézni. Az utazé muvészek, a
musor. A német — magyar
kulturdlis egylittm{kodés része az
ut. El6szor a lipcsei vasarra
mennek.




11 1956. 03. I. N. Blitzbericht Az Osztrak Népi Egylttes
17. Uber das magyarorszagon vendégeskedett.
Osterreichische|Két csoporttal jottek (Grazer
Volksensemble [Steirerherzen és Kremser
Volksgruppe). A tagok nem profi
mUvészek. Megnézhették, hogy
Magyarorszag mar nem a 3 millié
koldus orszaga. A muivészeti
vezetd elismeréssel nyilatkozik
Sztdlinvarosrol.
11 1956. 03. [Haus und Hof Bekampfung |A kélika elleni harc a lovaknal.
17. der Kolik bei
Pferden.
Gefahrliches
Griinfutter
11 1956. 03. [Haus und Hof Sowjetische Szovjet névénytermesztési
17. Neuerung in madszer
der
Erstlingszucht
11 1956. 03. Erlkonig vers
17. (Motorisiert)
11 1956. 03. |Sport F. B. Ungarischer Asztalitenisz: Magyarorszag —
17. Tischtenniserfo |Anglia 6:2. Magyar sikerek a

Ig in England

nemzetkozi vivotornan. A varsoi
féiskolai m(ikorcsolya bajnoksagon
Jurek Eszter 1., a férfiaknal Czakd
2. A magyar futballbajnoksag
masodik kore.




11 1956. 03. [Der kleine Pionier Was ist das? képrejtvény
17.
11 1956. 03. [Der kleine Pionier Zungenbrecher [nyelvtoré
17.
11 1956. 03. |Der kleine Pionier Wer spielt mit? |jaték
17.
11 1956. 03. Abra: felhivas
17. jarovizaciéra
11 1956. 03. |Kreuzwortratsel rejtvény
17.
11 1956. 03. |[Die heitere Ecke viccek
17.
11 1956. 03. |Briefkasten Frau Johann Hoffmann, Lanycsék:
17. Mint [athatja, megjelent irdsa és a

hozzd tartozd vers, gratuldlnak
neki.

Frau Viktor J., Bp: Bekiildott
versének egy versszakat itt kozlik.




12

1956. 03.
24.

Ein
Parteibeschluss
von
Uberragender
Bedeutung

Rakosi Matyas beszéde a part
K6zponti Bizottsdgaban a 20.
szovjet partkongresszusrol és
dontéseinek magyar
alkalmazasarol. Személyi kultusz
felszamolasa, kollektiv vezetés,
demokratikus centralizmus
megerdsitése, szigoru torvények.
Kritika, onkritika.
Gazdasagpolitikai dontések a 3.
Magyar Partnapon: a nehézipar és
mez6gazdasag
termelékenységének javitasa,
fogyasztasi cikkek el6allitasa. A
birokracia csokkentése. A
dolgozdk bérének névelése,
munkaidejének csdkkentése.
Ideoldgiai, kulturalis és
tudomanyos teriileten a Népfront
és a Békemozgalom szerepének
novelése. Nemzetkdzi politikai
kérdések: szocialista és kapitalista
orszagok békés egyiittélése, a
szocialista rendszer békés atadasa
polgarhdboru nélkil.

12

1956. 03.
24.

Tauschaktion:
Brotmehl fiir
Brot

Csereakcid: lisztért kenyeret
kapnak a parasztok.




12 1956. 03. Hervorragende |A Minisztertandcs és a
24, Betriebe der  |Szakszervezetek Orszdgos Tandacsa
Landwirtschaft |meghatarozta azokat az izemeket,
und des amelyek 1955. masodik
Bergwesens negyedéves teljesitménytkért
megkapjak a Minisztertanacs
Voros Zaszldjat. Banyaszat,
SzZOVO0SZ, allami javak.
12 1956. 03. a Auffordtung Erd6sités a Balaton kornyékén
24, der Balatonufer
12 1956. 03. a Automatische [Automata vizelldatd berendezések
24. Brunnen- segitik a falusi vizellatast
Pumpen
12 1956. 03. Der 30 April als [Idén szeptember 2. és 16. kozt
24. letzter Termin |kerlil megrendezésre a
zur Anmeldung |mezGgazdasagi kidllitas. Ez lesz a
fur die masodik 6téves terv elsd kiallitasa.
Landwirtschaftl [Résztvevdk listaja. A jelentkezés
iche aprilis 30-ig lehetséges. A
Ausstellung résztvevék utikoltségét
visszatéritik, a latogatok is
kedvezményes jeggyel utazhatnak.
12 1956. 03. AL Mechanisierun |A Mez6gazdasagi Minisztérium, az
24, g der Elelmiszeripari Minisztérium és az

Rebenkulturen
beschlossen

Allami Javak Minisztériuma
megbeszélést tartott, és kijeldlte a
sz8l6termesztés célkitlizéseit.




12 1956. 03. Die Vorteile Oroshaza korzetben mar késziilnek
24, der a kukoricavetésre. Négyzethdléba
Quadratpflanzu|iltetik majd a kukoricat. A
ng madszer elényei.
12 1956. 03. LaszI6 Bodi Der ungarische |Diafilm készill Heinrich Heine Heinrich Heine
24, Diafilm Gber életérdl és munkdassagardl. halotti maszkja.
Heines Leben |Képanyag. A Német Dolgozdk 1843 - Marx és
Kulturszovetsége német nyelvi Heine taldlkozdasa
szovegkonyvet ad ki a film mellé.
12 1956. 03. Ferenc Gyorgy |Schlechte Budakeszin rosszak az utak. Az
24. Strassen, gute |ElGre Tsz vezet6je beszél a tsz
LPG's. Kurzer |eredményeirdl. Az iskoldban kiilon
Besuch in német 6rak vannak, ezért fizetni
Budakeszi kell. Ezt a német oktatast sok
magyar gyerek is latogatja.
12 1956. 03. Zweihundertja 1200 éves az Orszagos Levéltar. A
24, hriges Jubilaum [levéltar torténete. Német nyelv(
des dokumentumok.
Landesarchivs
12 1956. 03. Gaste aus der |A szovjet filmfesztival alkalmabdl |Kallai Gyula és a
24. Sowjetunion: |haromtagu delegacio érkezett vendégek
Grossen des Magyarorszagra. A szovjet filmipar
sowjetischen [tervei 1956-ban.
Filmes
12 1956. 03. Boleslaw Bierut temetésén a Boleslaw Bierut
24, Hegedis Andrds vezette
kormanydelegacié vett részt.
12 1956. 03. A komldi szénbanyaszat marciusi
24. eredményei




12

1956. 03.

24.

A felsGbabadi dllami gazdasagban
infravoros sugarakkal melegitették
az Ujsziloétt malacokat.

12

1956. 03.

24.

Der
Heldenkampf
gegen Eis und
Wasser. Bericht
Uber die
Uberschwemm
ungen an den
beiden
Donauufern

Arvizi mentés a mohdcsi szigeten,
Baja kornyékén. A lakossag, az
anyagi javak és az dllatok mentése.
Magyar és szovjet katonak is
segitettek, a déli hatdrnal a
jugoszlav katonai és civil er6k is.
Két halalos dldozat volt: egy
magyar hatarér és egy szovjet
katona. Arviz utani helyreallitas és
segitség. Az aradas Bogyiszld
kornyékén.

A Mohdcs-sziget
evakualasa

12

1956. 03.

24.

A vend Fels&sz6Indkon
Unnepséget rendeztek a
kultdrhazban, melyen részt vettek
magyar minisztériumok képviseldi,
a jugoszIlav kovet, és egy ljubljanai
egyetemi professzor is. Vend és
horvat kulturalis csoportok mellett
fellépett a porndapati német
csoport is.

12

1956. 03.

24,

A vadallatok éheznek. Felhivas
etetéslikre.

12

1956. 03.

24.

A Nemzetkozi N6nap alkalmabdl
kitiintetést kapnak az anyak




12 1956. 03. S. Jak Der "Liszt der |A magyar sajté és a radid is Racz Aladar és
24, Zimbel". Der |megemlékezett Racz Aladar felesége
Kosstuhpreistra|Kossuth-dijas cimbalommdvész 70.
ger Aladar Récz [szlletésnapjardl, aki a Budapesti
Zeneakadémia tanara. Racz Aladar
élete.
12 1956. 03. M. B Deutsche Latogatas a tatabdnyai banyaban.
24. Kumpel in Német banydszok mesélnek a
Tatabanya munkajukrél és csaladjukraol.
12 1956. 03. S. Ferenczi Vom Holzpflug |A faekétél a traktorig: torténelmi
24, zum Traktor attekintés.
12 1956. 03. Marcius 15.
24. Tomeg a
Nemzeti
Muzeum el6tt
Budapesten
12 1956. 03. Erfolge der Komarom megyében kerilt sora |Csoportkép.
24, Kulturgruppe in|DISZ kulturalis seregszemléjére. A [El6késziilet a
Vértestolna tarjani kulturhazban fellépett a fellépésre: Andas
vértestolnai ifjusagi kulturdlis JOzsef tartja a
csoport is. A kérus nagy sikert tlkrot a csinos
aratott. Goldsmidt
Teréznek.
12 1956. 03. T. K. Zwischen 5 und|Vidam hangulat a villamoson. Kis

24,

6

torténet.




12 1956. 03. 5 Fitterung von [Pulyka, kacsa és liba etetése
24. Truththnern,
Enten, Gansen
12 1956. 03. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
24,
12 1956. 03. [Aus der Provinz fiird die |5 Uj tsz-belépések januar 1. és
24, Provinz marcius 3. kozott. Kisérletek
Akalin nemesitett
mandulafajtakkal. A hdgyészi Uj
Barazda Tsz munkai és idei tervei.
Az orkényi mez6gazdasagi
gépészeti szakiskolaban 85 tavaly
nydron érettségizett fiatal tanul.
1955-ben a begydijtési versenyt
Tengelic kozség nyerte. Vas
megyében a fold javitasa céljabadl
42 ezer mazsa mésziszapot
hasznalnak fel.
12 1956. 03. |Haus und Hof 5 Herztod der Hirtelen szivhalal a sertéseknél,
24, Schweine okai és felismerése
12 1956. 03. [Haus und Hof 5 Schafe im Nem szabad egyditt tartani a
24. Rindertall birkakat és a borjukat.
12 1956. 03. [Die Welt der Frau 5 Friihstiicks- Reggelire és tizoraira vald italok
24. und

Jausengetranke




12 1956. 03. Dr. F. Ertragreiche Hogyan lehet kis teriileten sok
24, Kartoffelernte [krumplit termeszteni?
auf kleinen
Flachen
12 1956. 03. |Sport Nachwuchsspie |J6v6 vasarnap lesz a Magyarorszag
24, I: Frankreich - |- Franciaorszag utanpétlas
Ungarn futballmérkdézés. Magyar
futballbajnoksag harmadik
korének eredményei.
12 1956. 03. [Der kleine Pionier Die jaték
24. Gespensterbah
n
12 1956. 03. [Der kleine Pionier Wousstet ihr érdekességek
24,
12 1956. 03. [Der kleine Pionier Irrgarten labirintus
24,
12 1956. 03. [Kreuzwortratsel rejtvény
24.
12 1956. 03. |Die heitere Ecke viccek
24.
12 1956. 03. [Briefkasten G. B. Nagytétény: Karikaturdja
24. nem rossz, de a magyar széveg

hagy kivannivaldt maga utan, ezért
nem tudjak megjelentetni.

Georg Fath, Pécs: Frihling cimd
verse tetszett, de azért még
magan viseli az els6 munka
hidnyossagait. A verset
megjelentetik ebben a
Briefkastenben.




13

1956. 03.
31.

Asien und
Afrika gegen
den
Imperialismus

A nemzetkozi helyzet fokozodik a
Kozel-Keleten és a K6zép-Keleten.
Az amerikai és angol imperialistak
allnak emo6gott. lzrael és az arab
allamok kozt nagyon rossz a
viszony. Algéria Ugyében sincs
valtozas Franciaorszag részérél.
Pakisztanban kikidltottdk a
koztarsasagot, Mikojan szovjet
allamférfi [dtogatast tett a
kapcsolatok javitdsa céljabal.




13

1956. 03.
31.

Dr. Friedrich
Wwild

Der
gemeinsame
Weg

Aprilis 4-én 11. alkalommal
emlékeztek a felszabaduldsra. A
felszabadulas elhozta a fejlGdést
és a jolétet az egész orszagnak, igy
a német nemzetiségl dolgozdknak
is Baranya, Tolna, Pest, Veszprém
és Komarom megyében. A
nemzetiségek jogait nem csak az
Alkotmany biztositja, hanem a
népi demokrdacia szelleme is,
amely nem ismeri a
masodosztalyu allampolgar
fogalmat, és nem emlegeti fel a
mult szomoru eseményeit (Hitler).
Még mindig vannak szkeptikusok,
akik hibakat keresnek a népi
demokracidban, de remélhetéleg
egyre kevesebben. Magyarok és
németek egyltt dolgoznak a tsz-
ekben az orszag épitésén.




13 1956. 03. Errichtung Baranya megyében sok német
31. einer szarmazasu dolgozé él, vannak
deutschen német altalanos iskolak, ahol az
Lehrerbildungs |oktatds az anyanyelven torténik.
anstalt in Pécs |Az Oktatasligyi Minisztérium (j
német tanitoképz6t nyit Pécsen.
Az oktatds itt 4 évig tart. Tovabbi
részletek: Teleki Blanka
Tanitdoképzs Pécs, Istvan tér 8-10.
13 1956. 03. "In jedes Haus |A vaskuti kezdeményezés(
31. ein "Minden hdazba takarékkonyvet"
Sparkassenbuc |mozgalom és résztvevéi.
B
13 1956. 03. Tatige Az arviz elleni harc befejez6dése
31. staatliche und |utdn marcius 21-én a
gesellschaftlich |Minisztertanacs rendkiviili Gilést
e Hilfe fiir die [tartott, ahol intézkedéseket
Hochwasserges [hoztak az arvizkarok
chadigten felszdmolasara, megtéritésére. Az
intézkedések.
13 1956. 03. Die Serie der  |Aprilis 4-e a felszabadulas
31. Selbstverpflicht|évforduldja, ez az alkalom

ungen zu Ehren
des 4. April

kimagaslé teljesitményekre
sarkallja a dolgozdkat. Egyéni
kotelezettségvallalasok,
tervteljesitmények, versenyek,
eredmények.




13

1956. 03.
31.

Kulturelles
Leben in
Tatabanya

Tatabanyan magyar, szlovak és
német banyaszok dolgoznak
egyetértésben. Kbzosen vesznek
részt kulturalis eseményeken is, pl.
Nemzetk6zi N6nap, marcius 15.,
Szovjet — Magyar Baratsag
Hdnapja. Nemsokara sor keriil a
DISZ kulturalis seregszemlére, ahol
mindenféle kulturalis csoportok
fellépnek majd. A felsGgallai
Széchenyi Altalanos Iskola német
nemzetiségi gyermektanccsoportja
is fellép majd. A Tatabanya
kornyéki csoportokban sok
banyasz van, az alsdgallai
zenekarban pl. sok német banyasz.
A tatabdanyai Zsdanov csoport
megkapta a Szocialista kulturaért
kitiintetést. A szénbanydszati
troszt sajnos mostanaban mar
nem annyira tdmogatja az
alsogallaiakat. A Tatabanyai
Banyasz Radié kordbban autdval
jarta a banyasz falvakat és
hangosbemonddn beszamolt a
termelési eredményekrdl, de most
ez mar elmaradt, az emberek




13 1956. 03. Deutsche Alben|Németorszag Fiatal Gardaja cim
31. fir die Jugend [albumot kaptak a magyar fiatalok
Ungarns az NDK-bol. A Szabad Német
Ifjusdg azt mutatja be, hogyan
kozdott a fasizmus ellen. A harc
most a német egységért folyik. Az
albumok most a DISZ székhdazban
vannak, innen viszik a gy6ri
Wilhelm Pieck Gyar fiataljaihoz,
majd Pilisvérosvarra.
13 1956. 03. Iréne Joliot- 58 éves kordban meghalt Iréne
31. Curie Joliot-Curie, a vilaghir( francia
gestorben kémikus. Elete és munkassaga.
13 1956. 03. 70 Jahre Pilisvorosvaron a 85 éves Kép a
31. Dorfmusikant |[Mauterer Janos falusi zenész, zenészekrél
egész csalddja zenélt. 81 éves
koraig vezényelte a fuvdszenekart.
13 1956. 03. Euelnspiegel novella
31. besiegt die

Doctores




13 1956. 03. A. Viragh Flinf A csolnoki banyaszerencsétlenség
31. schreckliche egy haldlos dldozatot kdvetelt. Hat
Stunden im banyaszt sikerilt kimenteni. A
verschitteten |mentési munka leirasa.
Schacht. Unser
Berichterstatte
r bei den
geretteten
Kumpeln in
Csolnok
13 1956. 03. Uralte Osrégi német, svab, heanc husvéti
31. deutsche népszokasok
Osterbrauche
13 1956. 03. Neuer A Mezdbgazdasdagi Minisztérium
31. Marktvertrieb [rendelete a leadasi kbtelezettség
der LPGs és a szerz6déses kotelezettség
teljesitése utdn megmaradt
termékfelesleg szabad piaci
értékesitésérdl.
13 1956. 03. A Freies Leben szerkesztGsége kis
31. Unnepséget tartott, mert Holly
Eugen szerkeszt6 megkapta a
Szocialista kulturaért érdemérmet.
13 1956. 03. Otto Rudolph  |Ostermorgen |vers

31.




13 1956. 03. E. K. Gutes Egy paraszt diszndhizlalassal
31. Schweinefutter |kapcsolatos tandcsai
. Weniger
Katoffeln -
mehr
Griinfutter
13 1956. 03. K. F. Quadratsverfah|A négyzetes burgonyaliltetés és
31. ren - geringerer|el6nyei
Arbeitsaufwan
d
13 1956. 03. Maria Fanta Frihlingsbegin |Kirdndulds a Mecsekben, a
31. n unter dem silécekkel felszerelt kiranduldk
Mecsek meglepetésre tavasz van. A
banyaszok a sikondai hotelben
toltik nyaraldsukat. Rovid megalld
Pécsen.
13 1956. 03. l. B. Der Feldzug A sertéskolera elleni harc
31. gegen die
Schweinechole
ra
13 1956. 03. Wichtig ist: Aktualis munkdk a foldon
31.
13 1956. 03. Gegen die A varjak elleni harc
31. Krahen!
13 1956. 03. Verpilzung der |A takarmdny gombaspdraval vald
31. Futtermittel kezelése
13 1956. 03. B. Schweinediskur|Két diszné beszélgetése

31.

S




13

1956. 03.
31.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A hégyészi Uj Barazda Tsz
halastava. Befejezte a téli
halaszatot a velencei Térekvés
Haldsz Tsz. Alsdszentivdnon mar
tobb az Uj hdz, mint a régi, mar
mindenhol bevezették a villanyt,
épitettek népmolivelési épliletet,
most a postat kéne bdviteni.
Gépesitett kapalas Fejér
megyében. A mosonmagyarévari
Ddzsa Tsz és az istvanfalvi Béke Tsz
négy fajta kukoricat termeszt
parhuzamosan. A marcalvolgyi
allami gazdasdgban gilisztaval
etetik a szarnyasokat. Mdrcius
végéig 300 krumplivetGgépet
kaldtek ki.

13

1956. 03.
31.

Haus und Hof

ert

Was zu Beginn
der
Kaninchenzuch
t beachtet
werden muss

Mire kell figyelni a nyultenyésztés
kezdetekor?

13

1956. 03.
31.

Der Hausarzt spricht

5

Sind Sie
friihjahrsmiide
?

Tavaszi faradtsag

13

1956. 03.

31.

Im
Zentralinstitut
fur
Odonthologie

Latogatas a Kbzponti Fogaszati
Intézetben, ahol a gyerekeket
kezelik, nem csak budapestieket,
hanem vidékieket is.




13 1956. 03. |[Die Welt der Frau Ilhre Anna Mein Mann Hogyan tartsuk vissza férjlinket az
31. und das italozastdl, kocsmdba jarastol?
Wirtshaus...
13 1956. 03. N. Ndhrwert des |A széna és a zéldtakarmany
31. Heues im tdpértéke kozti kilonbség
Gegensatz zum
Grunfutter
13 1956. 03. [Nicht vergessen... Aktudlis mezégazdasagi munkak
31.
13 1956.03. [Sport Kommteszu |A melbourne-i olimpidan 6ssznémet
31. einem csapat fog részt venni. Az Eurdpai
Grosskampf Futballszovetség eurdpai
Europa- valogatottat allit 6ssze dél-
Sidamerika? |amerikai csapatok ellen. Az év els6
nemzetkozi futballmérkézései
Magyarorszagon a francia —
magyar utanpotlds 6sszecsapasok
voltak, az eredmény dontetlen.
13 1956. 03. |Der kleine Pionier Suchratsel hasvéti képrejtvény
31.
13 1956. 03. [Der kleine Pionier Lili B. Radd Spatzen vers
31.
13 1956. 03. [Der kleine Pionier Weisst du érdekességek
31. schon...
13 1956. 03. [Der kleine Pionier Der indische érdekességek az indiai elefantrdl
31. Elefant
13 1956. 03. [Der kleine Pionier Frohliche hasvéti rajz
31. Ostern!




13 1956. 03. [Kreuzwortratsel rejtvény
31.
13 1956. 03. |[Die heitere Ecke viccek
31.
13 1956. 03. |Briefkasten Wilhelm Knabel, Bonyhad:
31. Koszonik a bekildott cikkét, a
kovetkez8 szamban meg is jelenik.
A. G. Gydr: Panaszat tovabbitottak
az illetékesnek. A Német Dolgozdk
Kulturszovetségének cime Veres
Palné u. 9., f6titkar Dr. Friedrich
Wild.
14 1956. 04. Den April 4. Két hét alatt 35 millié forint gydilt
07. feierten die Ossze az arvizkarosultak javara.
Hochwasserges |Folyik az Ujjaépités. Aprilis 4-ét az
chadigten arvizsujtotta terileteken
durch Arbeit munkaval toéltotték. A munkalatok
allasa.
14 1956. 04. Die A megkésett tavaszi munkak miatt
07. verspateten majus elsejéig vasar- és
Frihjahrsarbeit |innepnapokon is dolgozni kell.
en
14 1956. 04. (a) Tierzlichter fir |Folyd év végéig minden
07. die LPGs gépkodlcsonzé allomas felvesz egy

allattenyésztét, aki a szarvasmarha
tenyésztést fogja segiteni, és
mintatej-feldolgozdkat fog
[étesiteni.




14 1956. 04. Nach dem Az arviz 80 %-a visszahuzédott. A
07. Hochwasser még eldrasztott teriiletekrél most
vezetik el a vizet, a tobbi helyen
mar a gatak javitdsa folyik.
14 1956. 04. Stallbauten fiir [Allami tdmogatassal istallok
07. 30.000 Tiere épllnek a szarvasmarha-
tenyésztés megnovelése céljabal.
14 1956. 04. Die ersten Megjottek Szeged koérnyékére az
07. Storche elsé golyak és fecskék.
14 1956. 04. Gesicherte A gépkolcsonzd dllomasok
07. Maisstrohernte |kombajnok atépitésével késziilnek
az idei kukoricaszalma-
betakaritasra.
14 1956. 04. (a) Sicherung der |A takarmanytermelés biztositasa
07. Futterprodukti |érdekében a szarvasmarha-
on tenyésztés szakértGi kevésbé
ismert takarmanynoévények
elterjesztését tervezik.
14 1956. 04. AL Eine A rakoscsabai Micsurin Tsz-ben
07. mechanisierte |mar jol all a gépesités. Tavaly elsé

LPG

helyet szereztek a tejtermelési
versenyen. Géphasznalat a tsz-
ben.




14

1956. 04.
07.

Konferenz der
Fachinspektore
n der
Nationalitatens
chulen

Az Oktataslgyi Minisztériumban
Kovacs Péter és Pécsi Gyorgy
részvételével megbeszélést
tartottak a német oktatas
problémairdl, megoldasi
javasatokrdl és teljesitményekrél.
Bacs és Veszprém megyében 4-4,
Gyér és Vas megyében 3-3,
Komdrom és Pest megyében 2-2
iskoldban vezették be a német
nyelv{ oktatast. Még mindig
gondot jelent a bizalmatlansag, és
tobb felvildgositas kéne, mert a
németek nem tul aktivak. Mar
nem is kell irasos jelentkezés, elég
szébeli is. A tanfelligyel6 szerint a
szinvonal kielégit6, de még tul
kevés a tandr.

14

1956. 04.
07.

Elkezd6dtek a badacsonyi
sz8l6sokben a tavaszi munkalatok.

14

1956. 04.
07.

Das
Mietenthermo
meter zeigt

Teend6k a krumpliveremben

14

1956. 04.
07.

Neue deutsche
Liedersammlun
g flr
Kindergarten

Az Oktatdsligyi Minisztérium
kiadott egy dal-, vers- és
mesegyljteményt német dvodak
szamara. Szerencsésebb lett volna,
ha bekotik, és illusztraciokat is
mellékelnek.




1956. 04. 2 Lob des Bettes |A Rowohlt Kiadé Hamburgban

07. kiadott egy kulturtorténeti
konyvet az agyakrél, melynek cime
Lob des Bettes.

1956. 04. 2 Z. Halasz "Kabale und A bonyhadi kulturhazban egy

07. Liebe" - auf der [magyar nyelvi el6adas utan a
Blihne des német kulturalis csoport el6adta
Kulturhauses in [németdl Schiller Kabale und Liebe
Bonyhad cim( dramdjat. A darabot mas

német falvakban és taldn még
Budapesten is bemutatjak. A
kulturhazban tanczenekar, német
nyelvoktatas és korus is van.
Német népdalokat is gydjtenek, a
kozeljovében megjelenik egy kotet
is. A bonyhdadi kulturalis csoport 8
napos turnén vett részt
Budapesten és kornyékén
(Pilisszentimre, Budajend,
Torokbalint, Budaors,
Dunabogdany, Pilisvorosvar). A
cikk leirja az el6adott msort is.

1956. 04. 2 Epiil az elsé
07. homokvar a
budapesti

Varosligetben.




14 1956. 04. AL Hausfrauen Latogatas a JOzsef Attila
07. und Werktatige |[Népfdiskolaban, ahol a dolgozék
an der altaldanos miveltéségét novelik.
Volkshochschul
e
14 1956. 04. A kalocsai allami gazdasagban Uj
07. madszerrel termesztik a paprikat.
14 1956. 04. Zsuzsa Krudy Gyula Krudy, |Kruddy Gyula lanya, Krady Zsuzsa
07. wie ihn seine |[irja le az ird életmaddjat és kolt6i
Tochter sah tevékenységét.
14 1956. 04. F. l. Tjutschew [Vorfriihling vers
07.
14 1956. 04. M. B. Gegen A Bdanydszati Kutatdintézet
07. Schlagwetter, |tevékenysége, kisérletei,
Flugstaub und |eredményei. Beszélgetés Ajtay
Silikose. Im Zoltan Kossuth-dijas igazgatdval.
Forschungsinsti
tut fir
Bergwesen
14 1956. 04. I. Nagy Kopfsalat fir [Latogatds a budapesti Kinizsi Tsz  [Pdlya Mihaly a
07. Wien. Besuch |csoport Gveghazaiban, ahol mar  |virdgokat 6ntozi

bei der LPG-
Gruppe
"Kinizsi" in
Budapest

igazi tavasz van. A tsz eredményei
és tervei.

atsz
kertészetében.




14 1956. 04. S. Jak Artikel fur A magyar szaldami vilaghird, pedig
07. Feinschmecker:[nem is magyar talalmany. A
Der Werdegang|szalami el6allitasa, osszetétele.
der
ungarischen
Salami
14 1956. 04. B. Sie schwari Kis torténet (tdjszolasban).
07. Sprach
14 1956. 04. l. B. Erbsen und A mak mellett a legkorabban a
07. Erbsensorten. |borsét kell elvetni. A borsé vetése,
Anbau, fajtai és cukortartalma.
Eigenart und
Zuckergehalt
14 1956. 04. h Uberraschte Az Orszagos Takarékpénzar vidéki
07. Losbesitzer. Die|tevékenysége
Tatigkeit der
Landessparkass
enin der
Provinz
14 1956. 04. Mr Die Az 1532-es készegi varostromot a
07. heldmiitigen |németek, horvatok és magyarok
Frauen von Osszefogdasaval sikeriilt megnyerni.
Gins Jurisics és a k6szegi n6k héstettei.
14 1956. 04. L. Szabd Xaver Fridolin |Beszélgetés Xaver Krinolinnal,
07. muss "tanken" |akinek irdsai sok lapban

megjelennek. Az alkotdi
tevékenységhez szliksége van az
ivasra, de tobbet iszik, mint keres.




14 1956. 04. 4 Megkezd6dtek
07. Felnémetiben a
Pet6fi Tsz-ben a
vetési
munkalatok.
14 1956.04. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
07.
14 1956. 04. |[Aus der Provinz fiird die |5 A péapai tangazdasagban
07. Provinz folyamatosan prébalnak jobb
eredményeket elérni. Elfogtak
négy szélhamost, akik az arviz
okozta felfordulast kihasznalva
élelmiszereket loptak. A
szénbanyaszati verseny allasa. A
facdnkerti novényvédelmi
allomason mar késziilnek a kémiai
gyomirtdsra. A gépkolcsonzé
allomdsokon hazilag készitik a
négyzetes liltetéshez a gépeket. A
Kertimag Vallalat kiktldte az idei
vetémagokat. Naposcsibe
keltetés.
14 1956. 04. 5 B Bevilaqua- Altofner Obudai csaladnevek. Térténelem.
07. Borsody Namen
14 1956. 04. [Haus und Hof 5 Roggen-und  [Rozs- és buzakorpa mint
07. Weizenkleie fiir|sertéstakarmany
Schweine
14 1956. 04. 5 Auf zwei Joch Abra arrél, mi
07. Feld mindent lehet 2

hold foldon
megtermelni




14 1956.04. [Die Welt der Frau Ihre Anna Dem Krebs auf |A rdkbetegség keletkezése
07. der Spur
14 1956. 04. Frihjahrsregel Abra a fiatal
07. flr Jungtiere borjuk tavaszi
tartasardl
14 1956.04. (Sport Honvéd und Sok nézé vett részt a
07. Kinizsi in Wien |hagyomanyos Budapest — Bécs
hasvéti futballtornan. Az elsé
helyen a Honvéd végzett a Kinizsi
és az Austria el6tt. A torna
értékelése. A FIFA ifjusagi tornan
16 orszag vett részt.
14 1956. 04. [Der kleine Pionier Der wandernde |papirjaték
07. Kasperl
14 1956. 04. [Der kleine Pionier Bitte nicht jaték
07. verlaufen
14 1956. 04. [Der kleine Pionier Otto Julius Kinderlied gyermekdal
07. Bierbaum
14 1956.04. [Der kleine Pionier Ich frage dich [taldlds kérdések
07.
14 1956. 04. Die 40 q A Micsurin Agrartudomanyi
07. Bewegung Egyesliletben megbeszélést
tartottak a rostkender-termel6k.
Elindult a "40 mazsa rostkender"
mozgalom: ennyit tartanak
lehetségesnek megtermelni egy
holdon.
14 1956. 04. |Kreuzwortratsel rejtvény
07.
14 1956. 04. |[Die heitere Ecke viccek

07.




14 1956. 04. [Briefkasten L. Wegener, Gy6r: Nagyon tetszett
07. a zenei munkatdarsaknak az
elklildott megzenésitett vers (a
vers a lapban jelent meg nemrég):
eljuttatjak a vers szerz6jének is.
15 1956. 04. Eine Woche Stockholmban Ulésezik a
14. Weltpolitik Vilagbéketanacs (témak:

semlegesség, leszerelés,
Németorszag Ujraegyesitése,
nemzetkozi jelent6ségli gazdasagi
és kulturalis problémak, Kozel-
Kelet, Algéria, népek
onrendelkezési joga). Malenkov
l[dtogatdsa Nagy-Britannidban. Guy
Mollet francia elndk bejelentette,
hogy az USA gyamkoddsa
Franciaorszag felett véget ér, és a
leszerelés kérdését Németorszag
Ujraegyesitése el6tt kell rendezni.
Fliggetlenedési harcok: Algéria,
Marokkd, Ceylon. Az arab —izraeli
konfliktus rendezése.




15 1956. 04. Tolna meldet: |Tolna megyében az arviz sujtotta
14. 60 neue teriiletekre 60 Uj traktort
Traktoren szallitottak. Az Uj traktorok a
szegedi és a bonyhadi
gépkolcsonzé dllomasokon
kezdték meg a munkat.
15 1956. 04. Gute Szénbanyaszati eredmények
14. Ergebnisse im [(marcius és elsé negyedév).
Kohlenbergbau |[Szénbanyaszati verseny allasa.
15 1956. 04. Pilzkultur in A rakoskereszturi Lenin Tsz
14. Rackeresztur |sampiongomba termesztésébe
kezdett.
15 1956. 04. Gegen die Mezei egerek elleni harc
14. Mauseplage
15 1956. 04. El kell kezdeni a vetést.
14.
15 1956. 04. Verlangerung |Az EIndki Tandacs a nagy
14. der érdeklédésre vald tekintettel

Amnestiefrist
fir die im
Auslande
lebenden
Ungarn

meghosszabitotta az 1955. aprilis
3-i amnesztiarendelet hataridejét
1957. aprilis 7-ig. Mar nemcsak a
haborus és népellenes
tevékenység miatt kilféldre
menekiltek térhetnek vissza,
hanem azok is, akik kulféldon
onszantukbdl Magyar
Népkoztarsasag ellenes
tevékenységet folytatnak.




15 1956. 04. Bergmannstod |Mult héten az oroszlanyi banyaban
14. von sieben egy balesetben 7 banyasz életét
Kumpeln in vesztette. A vizbetorés utan 17
Oroszlany ordig tartott a mentés, 8 banyaszt
sikertlt kimenteni.
15 1956. 04. Dr. E. Rehm Erste Kukoricavetési tanacsok
14. Frihjahrssorge:
richtiger
Maisanbau
15 1956. 04. Neugrindung |Gyonkdn (Tolna megye) Ujjdalakult
14. der deutschen |a korabban anyagi problémak
Kulturgruppe in|miatt megsz(int kulturalis csoport.
Gyonk Ujra gydjtik a német népdalokat és
tancokat.
15 1956. 04. Sz. Die Erfolge der |A bonyhadi kulturdlis csoport 7 Egy idGs és egy
14. Bonyhader Pest megyei teleplilésen lépett fel [fiatal csoporttag
Kulturgruppe [nagy sikerrel. A német — magyar [képe
egylttmikodés jeleként egy
székely lany is fellépett.
15 1956. 04. llona Bus Nasreddin Anekdota Nasreddinrdl
14,
15 1956. 04. Goethe idézet
14.
15 1956. 04. Dr.B.S. Bergarbeiterno A selmecbanyai banydszok
14. tund nehézségei és az 1608-as

Kumpelaufstan
de im Jahre
1608

banyaszfelkelés torténete




15 1956. 04. Eugen Holly Lenzgesprach |novella
14. gegeniber der
Budapester
Zitadelle
15 1956. 04. M. B Neue Az inotai er6md kiszolgdlasahoz
14. Arbeitsmethod |sziikséges szén biztositasa. A
en in Vdrpalota |varpalotai banyaban Uj mddszerek
bevetésével sikerilt teljesiteni a
negyedéves tervet. Banyaszati
munkamaddszerek.
15 1956. 04. S. Jak Das Heim der |A felszabadulas el6tt az 1800 g-nal |Kép egy
14. Frihgeborenen |kisebb csecsem&k 50%-a meghalt, |inkubatorrdl
most mar csak 40% a halalozasi
arany. A Koraszulottek
Otthondban a csecsemdbk
elhelyezése, taplalasa.
15 1956. 04. M. Kdldor Prof. Somos Az Agrartudomanyi Egyetem
14. Uber den Kertészeti Tanszékének
Frihjahrsanbau|professzora, Somos Andras
beszamol a tavaszi munkak szovjet
modszereirdl. Vetés, tragydzas.
15 1956. 04. Abra. Felhivés a
14. négyzetes
burgonyatermesz
tésre.
15 1956. 04. B. Kihe

14.




15 1956. 04. Dr.L.F. Pfefferminzpfla [Borsmenta termesztés a
14. nze bringt Nyirségben
Erfolg
15 1956. 04. Luzerne, Lein  |Lucerna és len vetése. A lenfajtak
14. und Flachs kartevéi.
15 1956. 04. A. Die Griindung [150 éve két német szinez6mester
14. zweier kolcsont vett fel egy
Schwaben aranymdvest6l Budan, aki végiil
atvette t6lik a kis Gizem vezetését.
Ez a kapitalizmus kizsdkmanyolasa.
Franz Goldberger 6roksége, a
Goldberger Mivek Textilkombinat
ma 6000 dolgozét alkalmaz.
15 1956. 04. Weisheit der |Torok, német és 6rmény
14. Volker mondasok.
15 1956. 04. Mr Gemeinde Molndr Pal ronoki iskolaigazgatd
14. Ronok vom tudésit a heanc telepiilés

Hochwasser fir
immer befreit

arvizvédelmének kiépitésérdl.
R6n06k az osztrak hatarnal, a 8-as
mUutnal taldlhatd. A felszabadulas
6ta mar nagygazdasagban folyik a
munka, korabban kis parcellak
voltak, sokan idénymunkasként
dolgoztak. Falusi legenda a
"pummheanc" kifejezés
eredetérdl.




15 1956. 04. 4 F. Gy. Aluminiumgesc |A Belkereskedelmi Minisztérium
14. hirr und versenyt hirdetett az
Propagandaein |aluminiumedények
falle propaganddjaval kapcsolatban.
T6bb mint 7000 részvevé volt.
Dijak és otletek.
15 1956. 04. 4 Egy asszony és
14. egy kisborju
15 1956.04. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
14.
15 1956. 04. |[Aus der Provinz fiird die |5 A tatabanyai szénbanyaszati troszt
14. Provinz Ujitdsai. A Velencei Torekvés
Halaszati Tsz haltenyésztésbe
kezd. Mez6gazdasagi munkak
aprilis 4-én. Kérnyén 3000 éves
kohdt talaltak a homokbanyaban.
A Baracskai Voros Csillag Tsz-ben
mar gépesitett a fejés. A soproni
allami gazdasag sz6l6ltetési
tervei.
15 1956. 04. 5 Abra.
14. Sertésetetés
15 1956. 04. 5 A G. Th. Fontane in |Az Uj Magyar Kényvkiadé
14. ungarischer megjelentette a német irg,

Ubersetzung

Theodor Fontane "Irrungen-
Wirrungen" cim({ m(ivét Rakosi
Zoltan forditasaban.




15 1956. 04. Leo N. Tolstoj |Fabeln. Die Két mese
14. Last. Die Dohle
und die Tauben
15 1956. 04. |Die Welt der Frau Wenn sich A kotés el6nyei
14. Masche an
Masche fligt
15 1956. 04. [Haus und Hof Die Majmétely: marhak és birkak
14. Leberegelkrank |betegsége
heit
15 1956. 04. Utcakép
14. gyerekekkel
15 1956.04. [Sport F. B. Jugendliche A luxemburgi Ifjusagi
14. Fechter im Vivébajnoksag eredményei,
Vordergrund |magyar sikerek. A futballbajnoksag
negyedik kore.
15 1956. 04. [Der kleine Pionier Das "E" auf der [rejtvény
14. Treppe
15 1956. 04. [Das kleine Pionier Az el6z6 heti rejtvények
14. megoldasa
15 1956. 04. |[Kreuzwortratsel rejtvény
14.
15 1956. 04. |[Die heitere Ecke viccek

14.




15

1956. 04.
14.

Briefkasten

Frau Johann Hoffmann, Lanycsék:
10 példanyt kiild neki az
adminisztracio a kért lapokbdl, és
Babarca kozségnek is elkildik a
kért példanyokat. Masik ligyét
tovabbitottak a Német Dolgozdk
Kulturszovetsége fétitkaranak.
Anton Gr., Budakeszi: Ugyében
forduljon a Budakeszi Tandacs
szocialis osztalydhoz, levelét
tovabbitottak az illetékes
minisztériumnak.




16

1956. 04.
21.

Arbeitet in der
Vaterlandische
n Volksfront!

A Part kozponti bizottsaga
legutébbi dontésében
megallapitotta, hogy elmaradas
tapasztalhato a
propagandatevékenység, az
ideoldgiai, tudomanyos és
kulturdlis teriileten. A Hazafias
Népfront feladata, hogy a marxi-
lenini eszméket terjessze, nevelési
és propaganda feladatokat ellasa,
apolja a kulturdlis kapcsolatokat a
Szovjetunidval és a barati népi
demokracidkkal, és kivegye részét
a békemozgalomban. A Hazafias
Népfront tamogatja a
nemzetiségek politikai, kulturalis
és szakmai nevelését (szlovak,
délszlav, roman, német), segiti a
szocializmus épitését. El6adasokat
szervez gazdasagi és kulturdlis
témakban. A német terilleteken
német nyelven tartjak az
el6adasokat. A Magyarorszagi
Német Dolgozdk Kulturszovetsége
is tagja a Hazafias Népfrontnak, dr.
Friedrich Wild szamos javaslatot
nyujtott be. Fontos, hogy a

16

1956. 04.
21.

Felder und
Acker fir
unsere
Lehrkrafte

Az Okatatasi Minisztérium
szabalyozza a falusi pedagdgusok
szolgdlati foldhoz jutdsat és
leadasi kotelezettségét.




16 1956. 04. Der 21. April:  |Ma lenne Lenin 86 éves, az egész
21. Geburtstag vilagon lnneplik a sziiletésnapjat.
Lenins Lenin méltatasa.
16 1956. 04. Erfahrungsaust |A Micsurin Agrartudomanyi
21. ausch mit Egyesiilet szervezésében magyar
tschechoslowa [és csehszovak szakemberek
kischen tartanak megbeszélést
Viehziichtern |Budapesten a szarvasmarha-
tenyésztésrél.
16 1956. 04. Neue A MAHART Uj aluminiumhajokat
21. Motorschiffe |rendelt a vaci hajogyartdl. A
auf dem balatoni személykozlekedésbe
Balaton juniusban fogjak beallitani az elsé
harom uj, 150 f6s motorhajot.
16 1956. 04. A masodik békekolcson 8.
21. sorsoldsa aprilis 19. és 22. kozt
lesz HodmezG6vasarhelyen.
16 1956. 04. A hires magyar operaénekesn6,
21. Delly Rozsi is fellép a Dessaui
Szinhazban a Richard Wagner
Unnepi héten majus 15. és 20.
kozt.
16 1956. 04. Zu Ehren des 1. |Szocialista verseny a banyaszatban
21. Mai. majus 1. alkalmabdl.
Sozialistische
Wettbewerbe

im Bergwesen




16 1956. 04. Aufforstung ErdGsités a nyirségi futbhomokon
21. des
Nyirséggebiete
s
16 1956. 04. Im Az MTA Martonvasari
21. Vordergrund: [Kutatdintézetében megbeszélést
die tartottak a kukoricatermesztésrél.
Quadratnestpfl [A part és a minisztériumok
anzung képviselGit is meghivtak. Lérincz
Jozsef bevezetdje utan Erdei
Ferenc a négyzetes Ultetés
szlikségeségérdl beszélt.
16 1956. 04. Die Hortobagy |Egy kiilfoldi a Hortobagyon, amely
21. gestern und mar nem is olyan puszta, hiszen
heute... szamos allami gazdasai épiilet,
gépek, rizsfoldek, iskola, hazak
vannak ott.
16 1956. 04. A Fak Hete alkalmabol Fekete
21. Gyula f6mérnok el6adast tartott a

TTIT el6addtermében. Az
el6adason tobb szaz DISZ-tag vett
részt. A felszabadul3s el6tti
rablogazdasagrol és a mostani
erddsitésrél volt sz0.




16 1956. 04. Modifizierung |Az Oktatasiigyi Minisztérium
21. der modositotta a tanév rendjét. Nem
Unterrichtszeit |lehet hosszabb kiranduldsokat
in den tenni, és elmarad a tavaszi sziinet.
Lehranstalten [Megszabtdk a tanév végének és a
bizonyitvanyosztasnak az
id6pontjat.
16 1956. 04. L. A. "Ratschlagdien |Az Orszagos Mez6gazdasagi
21. st" in der Kényvtarban a tobbszazezer konyv
Landwirtschaftl |[mellett szamos kilfoldi
ichen szakfolydirat is olvashaté, havonta
Bibliothek megjelenik egy
forditasgydjtemény. Erdeklédés
esetén a szakirodalmat elkildik
vidékre. Rendelni lehet német
forditast, van tandcsadé szolgalat,
megjelennek olyan 6sszefoglald
brosurdk, amelyek egy témat
dolgoznak fel.
16 1956. 04. Wertvolle Liszt-|A pécsi Lebvey Klara
21. Reliquie Lednygimndziumban megtalaltak

azt a zongorat, amint Liszt Ferenc
jatszott pécsi koncertjén. A
relikviat a pécsi Janus Panninius
Mduzeumban allitjak ki.




16

1956. 04.

21.

Mihaly KGhegyi

"Napoleon, du
Schustergeselle

Egy Bacskaban, Katymaron élé
szabdmestertél hallotta a szerz6 a
Napdleonrdl sz616 német dalt,
amely 1812 utdn keletkezhetett. A
dal szovege.

16

1956. 04.

21.

Der letzte
Pfeifenschnitze
r

A Bakonyban nagy hagyomanya
van a pipakészitésnek. Az ELTE
Etnografiai Intézete filmet forgat
az utolso pipakészitd, lllikman
Istvan életérdl és
munkamadszerérél.

16

1956. 04.

21.

g. f.

Notenblatter
fur deutsche
Gesangschore

A Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturszovetsége kiadott német
kulturalis csoportok szamara egy
kottaflizetet a legkedveltebb
német dalokkal és megzenésitett
versekkel. A jov6ben szindarabok,
dalok, tancok és babjatékok
kiadasat is tervezik.

16

1956. 04.

21.

E. Nagy

Stimmungsbild
aus Gyonk

Hogyan bardtkozott meg a gyonki
német paraszt, Johann Jakob a
gépesitéssel és hogyan lépett be a
tsz-be? A Petéfi Tsz eredményei és
tervei.

16

1956. 04.

21.

Maxim Gorki

Der Philosoph

novella




16 1956. 04. M. B Professor A német szarmazasu Pobert Eligius|Professor
21. Schmidt Gber |Schmidtet Kossuth-dijjal tlintették |Schmidt
Wassereinbriic |ki. A hires geoldgus és hidrolégus
he und Temesvaron sziiletett, a Banatban.
geologische Elete, munkdassaga, interju.
Fragen Banyaszattal (vizbetorések okai),
vizelldtassal kapcsolatos kutatdsai.
16 1956. 04. Leon Andor In der Latogatds a Budatétényi
21. Hochburg der [Gombatermeszt6 Vallalatnal. A
Pilzkultur sampiontermesztés.
16 1956. 04. Reinhold Rosch [Friihlingsmorge|vers
21. n
16 1956. 04. l. B. Die A barackfa kezelése tavasszal
21. Behandlung
der
Pfirsichbaume
im Frahjahr
16 1956. 04. M. K Ein junger Zilahi Marton, a Budapesti Czupper Ferenc
21. Erfinder Mdszaki Egyetem

Textiltechnoldgiai Tanszékének
Kossuth-dijas professzora hivta fel
a lap figyelmét a csehszlovakiai
német szarmazasu Czupper
Ferencre, aki egy Uj gépet taldlt
fel.




16 1956. 04. G.F Die Volksarmee|Az Uj NDK Néphadsereg képviselGit
21. der DDR. fogadtak a Nemzetvédelmi
Pressekonferen|Minisztériumban.
zin der Sajtékonferencia. A Néphadsereg
Deutschen megalakulasa és el6zményei. Részt
Botschaft vettek az aprilis 4-i felvonuldson.
Mély benyomast tett rajuk a
Magyar Néphadsereg és az arvizi
mentés. Mindenhol baratsagosan
fogadtak 6ket.
16 1956. 04. Das ungarische |A Magyar Allami Népi Egyiittes
21. Volksensemble [junius 4. és 14. k6z6tt Londonban
in London vendégszerepel.
16 1956. 04. szolasok
21.
16 1956. 04. I. Sz6cs Hundeleben Latogatas a Magyar Dobermann
21. der KutyatenyésztSk Egyesiileténél
ungarischen Budapesten. Magyar kutyafajtak
"Puli" und tenyésztése. Pasztorkutya,
"Kuvasz"-Rasse |vadaszkutya, keverék.
16 1956. 04. B. Schundliteratur |Goofy Box amerikai
21. levelezGpartner irja le véleményét
a Toldirdl, ami szerinte
"szennyirodalom".
16 1956. 04. Abra. Felhivas
21. jarovizaciéra.
16 1956.04. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

21.




16

1956. 04.
21.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

Békéscsaban mezGgazdasagi
kisgépek kiallitasa nyilt. A szabolcsi
allami gazdasagok
gylimolcstermesztése. Idén hozott
termést el6szor Békéscsabdan egy
20 éves narancsfa. Téglakkal is
ellatjak az arvizsujtotta terileteket
(Baja, Baracska). Atadtdk Halimban
az Uj banyaszfurdét. Varongon a
tanulék is reklamozzak a tsz-t. A
tétkomldsi Viharsarok Tsz
eredményei. Nagybatonyban
megnyilt az Gjitas kidllitas.
Szabolcsban tsz kiallitast
szerveztek. Allami lakéhdazépités
Komldén. Megkezdték a poroszloi
haldszok a tavaszi halfogdst. Zala
és Veszprém megyében idén két Uj
novényvédelmi dllomas létesil. A
kapolnasnyéki Vorésmarty Tsz
Velencén kéfejtét nyitott.




16 1956. 04. Wilh. Knabel Der Tolna és Baranya megyében
21. schwaébische ismert svdb kézml(ives a székjavito,
"Stuhlrichter" [aki jarja a falvakat. Klumpakat és
szénazo villakat is készit. A
mesterember kinézete, viselete. A
cikk leirja, hogy megy végig a
faluban. Oseik 1720 kériil
telepiltek be (Schwabische
Tarkei).
16 1956. 04. Frosch und Kis torténet a veszeked6 békardl
21. Maus és egérrdl, akiket elvitt a héja.
16 1956. 04. [Haus und Hof Das Problem  |Patkanyok elleni kiizdelem
21. der
Rattenbekampf
ung
16 1956.04. [Die Welt der Frau Wie entfernt  |Folteltavolitas
21. man Flecke?
16 1956. 04. Meldung vor |Jelentés a Kominform
21. Blattschluss:  [feloszlatasardl.
Auflassung des
Informationsbii
ros der
Kommunistisch
en und
Arbeiterparteie
n
16 1956. 04. (Der kleine Pionier Der Affe als mese
21. Richter.

Marchen aus
Korea




16 1956. 04. [Der kleine Pionier Das kleine Beet |vers
21.
16 1956. 04. (Der kleine Pionier Felhivas gyerekeknek. irjdk meg,
21. miért szomoru a képen lathato
kutya.
16 1956. 04. |Der kleine Pionier Was ist das?  [taldlds kérdés
21.
16 1956. 04. (Sport Der neue A melbourne-i olimpia
21. "Wunderlaufer |el6késziiletei. A vilag leggyorsabb
" Agostini embere a portugal szarmazdasu
amerikai Mike Agostini. A
futballbajnoksag 6todik kore.
16 1956. 04. |Die heitere Ecke viccek
21.
16 1956. 04. |Briefkasten Georg Fath, Pécs: Elklldték
21. megjelent versének
megzenésitését, amelyet L.
Wegener szerzett.
Anton Padua, Linz: A kivant
példanyokat megkildik. K6szonik
az édesanyardl sz6l6 versét, majd
felhasznaljak.
17 1956. 04. Bulganin und |Bulganyin és Hruscsov Nagy- Bulganyin,
28. Chrustschow in |Britannidba latogatott. Hruscsov és Eden
England
17 1956. 04. Auf, zum 1. Mai|M3jus 1. a munka linnepe. Az elsé
28. eines freien ilyen Gnepet 1890-ben tartottak.
Landes Az linnep torténete.




17 1956. 04. Altofner Werft |Sinclair B. Lumsden hajoszakértét
28. baut Hochsee- [felkeresték Sziridbdl, hogy vegye
Schlepper fiir |4t az Obudai Hajégyarbdl rendelt
Syrien hajoikat. Lumsden véleménye a
gyarrol.
17 1956. 04. Friedensversa |A mori kulturhazban békegydilést
28. mmlung in Mor [tartottak, melyen részt vettek az
NDK kovetségének tagjai is (Kolesa
és Halker). Beszamoltak az NDK-ba
teleplilt magyarorszagi németek
életérdl. Kolesa biztositotta az
itthon maradtakat, hogy rokonaik
keményen dolgoznak a
szocializmus épitésén. Blszkék
lehetnek rajuk.
17 1956. 04. Bessere Novények egymas mellé
28. Eintrage durch |lltetésének el6nyei. A nagyobb
Einspritzen von |[termés elérésének kilénb6z6
Fruchtarten modszerei.
17 1956. 04. 50 oldalas fiizet jelent meg a
28. mez6gazdasagi kiallitason vald
részvételrél.
17 1956. 04. Térkép az
28. egyiptomi-izraeli

konfliktusrol.




17

1956. 04.
28.

L. H.

Vom einstigen
"Promontor"
zum heutigen
Budafok

Budafok (az egykori Promontor)
fejl6dése a felszabadulds utan. Két
kulturhaz, 700
kultdrpropagandista, egy konyvtar
is van. Nemrég szerveztek német —
magyar kultirestet. Van német
kulturalis csoport, gydijtik a
néptdncokat. A nagytétényi
kastélymuzeum vezetdje mesél a
18. szazadi betelepulésrél. Gydijtik
az eredeti népviseletet.
Helytorténeti kiallitast szerveztek,
amelyen bemutattak a jelen
eredményeit is.

17

1956. 04.
28.

Lebhafte
Kulturtatigkeit
in drei
Gemeinden

A garai Pet6fi Sandor Kulturalis
Versenyen német csoportok is
felléptek. Fejér megyében
fellépett a manyi német
tdnccsoport. A borsodi Répashutai
Asszonykadrus is sikeresen
szerepel.

17

1956. 04.
28.

Millionenfond
fir die
Hochwasserge
biete

A Minisztertandcs felhivasara a
Koho- és Gépipari Minisztérium
Uzemei is hozzajarulnak az
Ujjaépitési munkalatokhoz.




17 1956. 04. J. Nagy Soproner Villamtuddsitas a mostani
28. Blitzbericht. Sopronrdl. Boltok, kirakatok,
Kulturleben - |kozlekedés, tanacs, szocialis
Geschiéfte - segitség, kulturdlis élet,
Verkehr... idegenforgalom, tsz-ek.
17 1956. 04. sz6lasok
28.
17 1956. 04. Mr Dietrich von A Pannéniabdl szarmazé keleti gét
28. Bern - der kiraly, Teodorik élete.
Pannonier
17 1956. 04. Die Behebung |Egyre kevesebb a baleset a
28. der banyakban. Balesetvédelem,
Gefahrenherde |egészségvédelem. A
im Bergbau Szénbanyaszati Minisztérium 0j
osztdlya: banyabiztonsag és
mentdszolgalat. Modern
mentd&allomasok.
17 1956. 04. S. Jak Neuentdecktes |Latogatas az aggteleki Cseppkd&barlang
28. Hohlensystem. [cseppk&barlangban. A cseppkovek
Die keletkezése.
"Friedenshohle
" bei Aggtelek
17 1956. 04. 1956-ban novelik az 6ntozést (rizs-
28. és kertgazdalkodas).
17 1956. 04. Silét épitenek Kaposvaron.

28.




17 1956. 04. Vermehrung  |A Micsurin Agrartudomanyi
28. unseres Egyestliletben megbeszélést
Wildbestandes [tartottak a vadasz szakemberek a
vadallomdanyunk novelésérél és a
masodik 6téves terv teljesitésérdl.
17 1956. 04. Der Gemencer |A gemenci erdét teljesen A Fadd-Tolna
28. Wald nach dem|eldntotte az drviz, nagyok a karok |orszagut
Hochwasser a vadallomanyban. keresztlilvagasav
al az arvizet egy
holtagba
vezették.
17 1956. 04. Neuartige Az Allattenyésztési Kutatdintézet
28. Fischfanggerat |kilfoldon francia buvarfelszerelést
e és viz alatti fényképezbgépeket
vasarolt.
17 1956. 04. Der Frihling Egy hoppon maradt német udvarld
28.
17 1956. 04. Herabsetzung |A Minisztertandcs dontése alapjan
28. der az arviz sujtotta teriileteken a
Abgabepflichte |karosodott gazdaknak csdkkentik
n der durch vagy eltorlik a leadasi
Hochwasser kotelezettségét.
Geschadigten
17 1956. 04. Gerechtere A Minisztertandcs dontott az
28. Verteilung der [allami épitésU lakasok

aus
Staatsmitteln
erbauten
Wohnungen

elosztasarol.




17 1956. 04. F. Gy. Die Budapester |A MAVAG Kulturhazban rendezték
28. "Friseur meg a Fodrasz Olimpiat. A
Olympiade" gyorsasag és a mingség is
szamitott. A verseny nemzetkozi
volt, az NDK-bdl, Franciaorszagbdl
és Romaniabdl is érkeztek
fodraszok. A
Fodraszszovetkezetnek 4000 tagja
van. Fontos a tovabbképzés. A
legjobbak berlini fodraszokkal is
0sszemérik tudasukat.
17 1956. 04. Experimente |A tsz-ek és az allami gazdasagok
28. mit amerikai hibrid kukoricaval
amerikanische |kisérleteznek.
n Maissorten
17 1956. 04. Abra. Repce
28. kapalasanak
fontossaga
17 1956. 04. Dr. G. Friihjahrsfrage: |Ha elegendd takarmanyt akarunk [Abra: Griinland
28. Schumacher Sorgfaltige biztositani az allatoknak, nem ist die Wiege des
Wiesen und szabad elhanyagolni a mez6t és a |Ackerlandes
Weidenpflege |legel6t.
17 1956. 04. A. Viragh Vorfrihling im |Vér Laszl6 kalauzolja a riportert a
28. Tiergarten Budapesti Allatkertben.
17 1956. 04. Nasse A birkagyapju megfelel6 kezelése
28. Schafwolle

schimmelt




17

1956. 04.
28.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl

17

1956. 04.
28.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

Szabdlyozzak a Zala folyot.
Csokkentek az arak a piacon.
Ebben a negyedévben 15 Uj
borfajtat lehet kapni. A
Dunantulon mdvészeti hazakat
épitenek. Siéfokon hajotorténeti
kiallitas nyilt. A soproni Haladas
Tsz idén Gveghdazat létesit. A
szentdénesi Szabad élet Tsz
gylimolcstermesztésbe kezd. A
pettendi Pet6fi Tsz-ben az Gjonnan
hazasodottakat tAmogatjak, ezért
mult héten 12-en beléptek. A
velencei névényvédelmi allomas
50 ezer gyimolcsfara kotott idén
szerz&dést. Pécsvaradon Uj német
kdnyvtar nyilt, 4-500 konyvvel. A
mezG6hegyei allami gazdasagban 2
repulé végzi a mitragyazast.

17

1956. 04.
28.

Neue Art der
Konservierung
von
Lebensmitteln

A londoni Daily Worker, a nagy-
britanniai Kommunista Part lapja
Uj tartésitdsi modszerrdl irt,
mellyel a romlandoé élelmiszerek
53 napig frissek maradnakt

17

1956. 04.
28.

Eine dankbare
Futterpflanze

A csicsOka termesztésének el6nyei




17 1956.04. [Aus den Polen A lengyel banyészat Uj médszere
28. Volksdemokratien
17 1956.04. [Aus den Tschechoslowa [Evente 70 ezren keresik fel a
28. Volksdemokratien kei karlsbadi firddt, mely napi 3 millié
liter gyogyvizet termel. A vilaghir(
cseh cukoripar.
17 1956. 04. |Haus und Hof Die richtige Libakeltetés és a kislibak
28. Wartung junger|gondozdsa
Ganse.
Frihmast:
langstens 4
Monate
17 1956.04. [Die Welt der Frau Erleichterte Egy Magyarorszagon él6 német Wilhelm Mayer
28. Hausfrauensor |mérnok olcsé mosdgépet és a "Nép-
ge: eine billige |tervezett. Mosoégép"
Waschmaschin
e
17 1956. 04. Idén megjelené Uj gydgyszerek a
28. Chinoin Gyarbdl.
17 1956.04. |[Sport F. B. Schwaches Futball: Honvéd — Kinizsi 2:1.
28. Gastspiel der |Brazilia — Magyarorszag 6:2. J6vé
Brasilianerin  |vasdrnap lesz a Magyarorszag —
Budapest Jugoszlavia mérkGzés.
17 1956. 04. |Der kleine Pionier Wir bauen uns |barkacsolds
28. ein
Kleinlastwagerl
17 1956. 04. [Der kleine Pionier Frihlingslied |gyermekdal

28.




17 1956. 04. |Kreuzwortratsel rejtvény
28.
17 1956. 04. [Die heitere Ecke viccek
28.
17 1956. 04. |Briefkasten Paul Weber, Székelyszabar: A lap
28. megrendelésével kapcsolatos
panaszt tovabbitottdk az
adminisztraciora, koszonik
érdeklédését a német kulturadlis
csoportok irdnt. aAz apja
nyugdijara vonatkozo részt
elklldték az illetékesnek.
Georg Fath, Pécs: Koszonik a
beklldétt mondasokat és
verseket, meg fogjak jelentetni.
Levelét tovabbitottdk a megadott
cimre.
18 1956. 05. Der Erfolg in A szovjet allam vezetGi aprilis 18-
05. London és 27. kozt Londonban

tartdozkodtak. A Szovjetunid és
Nagy-Britannia a megbeszélések
végén kozos nyilatkozatot adott ki.
Témak: Kozel- és Kbzép-Kelet,
leszerelés, angol — szovjet
kereskedelmi és kulturalis
kapcsolatok.




18 1956. 05. Grindung des |Megalakult az MTA
05. landwirtschaftli|Mez6gazdasagi Izotép Bizottsaga,
chen élén Magyari Andras
Isotopenkomit |mez&gazdasagi miniszterhelyettes
ees all.
18 1956. 05. Das erste A Kbzponti Statisztikai Hivatal
05. Quartal des jelentése az 1956. elsé negyedév
volkswirtschaftl|tervteljesitésérdl,
ichen Plans. minisztériumokra lebontva. Kilon
35.000 részletezve a mezG6gazdasag.
Familien den
LPGs
beigetreten
18 1956. 05. Bergbauergebn |Banyaszeredmények majus elsején
05. isse der
Dekade "Erster
Mai"
18 1956. 05. A budapesti EMAG Mez8gazdasagi
05. Gépgyar majus 1. tiszteletére
legyartotta az 5000. magyar
komb3jnt.
18 1956. 05. Der fiinfte Moszkvaban a Szovjetunié Allami
05. Flinfjahrplan |Tervbizottsaga kozzétette
der jelentését az 1951-1955 5. 6téves
Sowjetunion |terv teljesitésérdl.
18 1956. 05. A mostani hetek legfontosabb
05. feladata a burgonyadiltetés. A

burgonyaliltetés allasa,
gépesitése.




18 1956. 05. Richtlinien des |A Part K6zponti Bizottsag kiadta a
05. zweiten masodik 6téves terv irdnyelveinek
Flinfjahrplanes |terveit. A kiilonb6z6
szervezeteknek egy honapuk van
ennek megtargyalasara és a
javaslattételre. Az iranyelvekrél a
kovetkezd szamban szamolnak be
részletesen.
18 1956. 05. Beschluss des |A Minisztertandcs szamos aru arat
05. Ministerrates: |csokkentette. Rovid attekintés.
Bedeutende
Presiermassigu
ngen
18 1956. 05. Erzbischof dr. |HosszU szenvedés utan elhunyt Dr.
05. Czapik Czapik Gyula egri érsek.
gestorben
18 1956. 05. A Gheorgiu-Dej Hajogyarban uj
05. magyar tengerjaré hajoét
gyartanak.
18 1956. 05. Dorogon 1000 f&s izemi konyhat
05. épitenek a banyaszoknak.
18 1956. 05. S. Jak Der Weg zum |A jobb életkoriilmények miatt A német
05. Ehegliick - egyre tobben hazasodnak. szdrmazasu

gestern und
heute

Hazassagkotés a felszabadulas
el6tt és utan. Latogatas a
budapesti K6zponti Hazassagi
Hivatalban. Néhany par
bemutatasa.

Himmer Karoly
és Kiszelyi Edit
hazassagkotése




18 1956. 05. G.F tavaszi vers
05.
18 1956. 05. Hamarosan kezdd6dik a
05. burgonyaliltetés, és el6kerl a
burgonya a verembdl.
18 1956. 05. H. Adam Antal [Vorschrift und [Egy szatmari szarmazasu férfit
05. Menschlichkeit |megbiintetett egy rendér
Budapesten. Egy német tajszolasi
szokds magyarazata.
18 1956. 05. Ernst Zacharias |Das Gedicht Gondolatok a versrél
05.
18 1956. 05. Thomas Konrdd [Eine Lampe novella
05. wird montiert
18 1956. 05. M. B Stimmen aus |Ariporter a pilisvorosvari
05. dem Volke: Die |németektdl kérdezte meg, mit

Reise Bulganins
und
Chruschtschow
s im Urteil
deutscher
Werktatiger

gondolnak Bulganyin és Hruscsov
londoni atjardl. Peller Janos a
Tanacs elndkhelyettese, Schuh
Janosné egy sztahanovista banyasz
felesége, és Fetter J-né
csaladanya, és Ipolyvolgyi Jakob, a
tsz konyvelGje nyilatkoznak.




18

1956. 05.
05.

Festlicher Tag
des "Freien
Leben"s in
Alségalla

Az alségallai kultdrhazban zajlott
le a Freies Leben Nap, nagy
sikerrel. Tobb szaz német banyasz,
nd és fiatal ment el, hogy az
Ujsagroél és a német nemzetiség
problémajardl beszélgessen. Javor
Anton kulturigazgaté
kdszontGjében 0sszehasonlitotta a
banyaszok felszabadulas el6tti és
utani életét. Georg Fiirst, a Freies
Leben munkatdrsa az ujsagrol
tartott el6adast. Mivel az olvasok
érdeklGdése eltérd, tuddsitanak
tdrsadalmi, gazdasagi és kulturalis
eseményekrél is. A cimlapon a
vezércikk politikai témaju, de a
falvak helyi hireit is kozlik. A
munkatarsak felkeresik a
németeket a gydrakban és tsz-
ekben, hogy panaszaikat és
kéréseiket meghallgassak. A népi
tuddsitdkat kérik, hogy irjanak
meg mindent. A falu legid6sebb
embere, a 89 éves J. Schambacher
fontosnak tartja az anyanyelv
apoldsat, olvassa a Freies Lebent.
Julie Hamburger tanacstag kéri a

A Freies Leben
munkatdrsa és a
falu legid6sebb
embere

18

1956. 05.
05.

A hatvani korzetben szépen né a
dinnye.




18

1956. 05.

05.

Bevorstehende
r
Weinwettbewe
rb

Tavaly rendezték meg elGszor a
mez6gazdasagi kiallitason az
Orszagos Borversenyt. Idén is sor
keril a versenyre. ElGsz6r megyei
forduldk lesznek, a legjobbak
jutnak be a budapesti finaléba.
Harom résztvevdi kategdria van:
egyeéni paraszt, TSZ, allami
gazdasag. Hat borfajtaval lehet
nevezni.

18

1956. 05.

05.

K. M.

Marchen aus
der
Telephonmusc
hel

Manapsag a szll6knek nincs idejiik
mesélni a gyerekeknek, mert a
munka utan még esti
tanfolyamokra, képzésekre jarnak.
Cserébe van telefonmese: csak fel
kell hivni egy szamot és egy 6t
perces mese kezd&dik. A
telefontarsasag informacids
szolgdlata eddig csak a
feln6tteknek nyujtott
tdjékoztatast, pl.
sporteredményekrél, id6jarasrol,
szinhaz és mozimdsorrol,
menetrendrdl.

18

1956. 05.

05.

E. Kramer

Lohnende
Traubenkultur.
Tafeltrauben

Aprilisi munkak a sz6l6ben




18 1956. 05. Parole des A kukorica négyzetes vetése a tsz-
05. Frihjahres: ekben
Quadratnest
fir den Mais
18 1956. 05. l. B. Erste Tavaszi munkak a palantakkal
05. Frihjahrsarbeit
mit Setzlingen
18 1956. 05. Georg Fath Im Walde vers
05.
18 1956. 05. Erster A Mezdbgazdasdagi Minisztérium
05. Anbaubericht: |jelentette, hogy a kedvez6 id6jaras
Glnstiges miatt megkezdddtek a foldmunkak
Saatwetter és a vetés.
18 1956. 05. Anstellung und |A MezG6gazdasagi Minisztérium
05. Aufgaben der |rendelete a mez66rok
Feldhiter alkalmazasardél és feladatairdl
18 1956. 05. Ubergangsfiitte|A tehenek etetése tavasszal
05. rungim
Frihjahr
18 1956. 05. Das A vilagon egyre nagyobb a kereslet
05. Karakulschaf |bundaarura, de a vadon élé allatok
szama egyre kisebb. A K6zép-
Azsidban Gshonos karakulbirka
elterjedése.
18 1956. 05. Abra: a tehén
05. z6ldtakarmanysz
Ukséglete
18 1956. 05. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

05.




18

1956. 05.
05.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A mekényesi tsz Uj halastavat
|étesitett. Az akali kisérleti
gazdasagban viragoznak a
mandulafdk. F6ldmunkak allasa
Baranya megyében. A
Novényvédelmi Kutatdintézet Uj
szert fejlesztett ki levéltetvek
ellen. Tolna megyében Uj parcellat
osztottak szét az arvizkarosultak
kozott. Uveghdzkertészetek a
beloianniszi és a pusztaszabolcsi
Béke Tsz-ekben. Gy6r megyébdl a
novényvédelmi allomasokrdl két
gépesitett brigdd megy Békésbe
segiteni. Vas megyében idén
nyaron 80 napkozit nyitnak. Zala
megyei épitkezések.

18

1956. 05.
05.

Zwillinge

Egy szbveg, ami ikermagzatokhoz
sz0l.

18

1956. 05.
05.

Eine Spur von
Herz

Két kis torténet

18

1956. 05.
05.

Nicht vergessen...

Aktudlis mez6gazdasagi munkak

18

1956. 05.

05.

Haus und Hof

Bevor wir
unsere Tiere
auf die Weide
treiben...

Mire kell figyelni, miel6tt kihajtjuk
az allatokat a legelére?




18 1956. 05. [Die Welt der Frau Hogyan banjunk a 13-14 éves
05. dacos gyerekkel?
18 1956. 05. sz6lasok
05.
18 1956. 05. |[Sport Jugoslawien-  |A melbourne-i olimpia lovas
05. Ungarn 2:2 szamait Svédorszagban rendezik a
(2:2) szigoru karantén el8irdsok miatt.
Az olasz futballvalogatott
felkésziilése és meccsei.
Jugoszldvia — Magyarorszag 2:2.
18 1956. 05. [Der kleine Pionier A két héttel ezel6tti felhivasra
05. beérkezett valaszok kozil (Miért
szomoru a kutya?) Katherine
Gruber (Budakeszi) valaszat kozlik.
Varjak a tovabbi valaszokat, és
kivancsiak arra is, mit olvasnanak a
gyerekek a rovatban.
18 1956. 05. [Der kleine Pionier Der kleine trikk
05. Zauberkliinstler
18 1956. 05. [Der kleine Pionier Ohne die trukk
05. Flasche zu
berlihren
18 1956. 05. [Der kleine Pionier Wer spricht nyelvtord
05. nach?
18 1956. 05. Liebe Mivel tébb panasz érkezett a
05. Réatselfreunde! |[rejtvények nehézsége miatt,

ezentul konnyebbek lesznek azok.




18 1956. 05. |Kreuzwortratsel rejtvény
05.
18 1956. 05. [Die heitere Ecke viccek
05.
18 1956. 05. |Briefkasten A. M. Besenyételek: rasat
05. tovabbitottak az illetékesnek.
A. T. Bp: Amint latja, megjelent,
amit bekiildott.
19 1956. 05. Der 11. 11 évvel ezel6tt, 1945. majus 9-én
12. Jahrestag des |vette be a szovjet hadsereg
Sieges Berlint, és gy6zte le a fasisztakat.
19 1956. 05. Die Richtlinien |Aprilis 27-én adta ki a Part
12. des K6zponti Bizottsdga a masodik
Flinfjahrplanes |6téves terv iranyelveit: most
werden térgyaljdk a tomegszervezetek,
diskutiert ezutdn fogja a KB véglegesiteni. Az
elsd otéves terv sikerei, a masodik
Otéves terv célkitlzései.
19 1956. 05. L. A. Neuartige A szegedi és igerszemcsei
12. Verwendung [|kutatdintézetekben mar régota

der Palmlilien-
Faser

kutatjak a palmaliliom-szbvet
készitését. Az 6tlet Nyékes
Istvantdl, a Micsurin
Agrartudomanyi Egyesiilet
helyettes f6titkaratol szarmazik.




19 1956. 05. A volt dachaui deportaltak aprilis
12. 11-én, a MOHOSZ klubhelyiségben
rendeztek 6sszejovetelt
felszabaditasuk 11. évforduldja
alkalmabdl.
19 1956. 05. L. A. Verbesserung [Kiskunhalason megbeszélést
12. des Weinbaus. [tartottak a magyar sz616- és
Konferenz bortermelés fejlesztésérél. Téth
zahlreicher Dezs6, a Mez8gazdsagi
Winzer in Minisztérium osztalyvezet6-
Kiskunhalas helyettese is tartott el6adast.
19 1956. 05. J.N. Zichtung einer |Vecsés kozelében, az egykori Térkép.
12. neuen Halmi pusztdn ujfajta dinnye
Melonenart termesztésébe kezdtek.
19 1956. 05. W. Der Mai 1.in  |A budapesti majus elseji Az uttor6zenekar
12. Budapest felvonuldson német kulturalis egy indulét fuj a
csoportok is részt vettek. A felvonuldson
szigetszentmartoni német Gttérék
fuvészenekara nagy sikert aratott.
19 1956. 05. Ergdnztes Egy 85 éves olvaso kiegészitést
12. Napoleon-Lied [kiildott a korabban megjelent
"Napoleon, du Schustergeselle..."
cim cikkhez. Elkildte a dal
szovegét, amit édesanyjatol
hallott.
19 1956. 05. A. F. Padua Zum vers
12. vergangenen

Muttertag




19 1956. 05. Alte sz6lasok anyak napjara
12. Sprichworter
zum Muttertag
19 1956. 05. Die A szuloki német kulturalis csoport [Szuloki lanyok és
12. Kulturgruppe |[is részt vett Budapesten a majus  [fiuk
aus Szulok elseji felvonulason. népviseletben
marschiert vonulnak. Egy
freudig mit szuloki lany
népviseletben.
19 1956. 05. M. M. Bonyhader A bonyhadi korzeti kulturhaz
12. Kulturnachricht [amat6r szinjatszéi a mult
en hénapban 6tszor adtak el6 Schiller
Kabale und Liebe cim{ dramajat
Bataszéken, Tolnan, Szekszardon,
Hdégyészen és Bonyhadon. Mar
tanuljak németil a darabot,
juniusban lesz a bemutaté. Kézben
mar elkezdték a Szabadsag,
szerelem cim( operett
betanulasat.
19 1956. 05. Karel Capek Beinhautentzi |novella
12. ndung
19 1956. 05. M. B. Pilisvorosvarer |A pilisvorosvari Pet6fi Tsz 60%-a
12. Bericht: Gute [német. Ipolyvolgyi Jakab
Arbeit der LPG |kalauzolja a riportert. A tsz
Pet6fi keletkezése és eredményei.
19 1956. 05. B. Bevillaqua Der 1. Maiim |Régi német budai és pesti
12. alten Ofen- népszokas: Jakabnap, majalis.

Pesth




19 1956. 05. Baumhohe Abra 30 éves fak
12. magassagarol
19 1956. 05. Rudolf Wachtel [Kohle und Latogatas Csolnokon. A riporter
12. Wein. Bericht [autdbusszal jon, bemutatja a
aus einem faluképet. Van egy szénbanya,
seltsamen Dorf [gyar. Generacidk éta mindenki
banydsz. A banydaszok fizetése. Az
emberek a kis foldjeiken kukoricat
és szG616t termesztenek. A 4000 f6s
telepililésen majdnem mindenki
svab, IV. Béla hivta be 6ket.
19 1956. 05. l. B. Frihjahrspflicht|Kartevék elleni harc tavasszal
12. en: Kampf
gegen
Schadlinge
19 1956. 05. Die Rolle der [lzotépok szerepe a
12. Isotopen in der [mez&gazdasagban
Landwirtschaft:
Geheimnissen
der Pflanze auf
der Spur
19 1956. 05. Aus jedem A libak nevelése. A kisliba els6
12. Gossel ein napjai.
Braten.
Sonnenlicht

hilft dabei




19 1956. 05. 4 R. B. Waldmeisterbo |Szagos miige bdlé
12. wle
19 1956. 05. 4 Dr. L. Farkas Hasslich aber  |A pulykdk hasznos éllatok, mert
12. natzlich. Die megeszik a karteviket.
Truthdhne als
Schadlingsfress
er
19 1956. 05. 4 A. Wo das Latogatas a Zomancedénygyarban.|Zomancedények
12. Kochgeschirr  |A zomdncedények készitése.
entsteht...
19 1956. 05. 4 Abra. Az Gjsziilétt
12. barany etetése
19 1956. 05. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
12.
19 1956. 05. |Aus der Provinz fiir die |5 A szekszardi Béke Tsz
12. Provinz téglagyartasba kezd. Sikeresen
folyik az arvizkarok felszamolasa
Sidagardon. A pakozdi gazdak
megtragyaztak a kdzos legel6t.
Szombathelyen kiallitas nyilt a Vas
megyei munkasmozgalomrol.
Baranya megyében a tsz-ek a
kukorica kivételével befejezték a
vetést, igy gy6ztek Somogy
megyével szemben a versenyben.
Tavaszi munkdk eredményei Tolna
megyében.
19 1956. 05. [Nicht vergessen... 5 Aktudlis mez6gazdasagi munkak.

12.




19 1956. 05. Redakteur Eugen Holly majus 10-én
12. Eguen Holly 60 [linnepelte 60. sziiletésnapjat, és
Jahre alt 40 éves szakmai jubileumat. A
Freies Leben szerkesztGsége és a
f6szerkeszté minden jét kivannak
neki.
19 1956. 05. Mr Die Németek beteleplilésének
12. "hoch"geboren [torténete Budara és Pestre 1161-
en Ofner t6l a 18. szazadig.
19 1956. 05. Johann Vom Eise vers
12. Wolfgang befreit sind
Goethe Strom und
Bache
19 1956. 05. [Haus und Hof Schlundverstop [Torok eltomd&dése a |6nadl
12. fung beim
Pferd
19 1956. 05. [Die Welt der Frau Mein Egy egyéves gyerek szemszogébdl
12. einjahriger irja le, hogy miért fontos az, hogy
Geburtstag ne gligyogve, hanem normalisan
beszéljenek vele.
19 1956. 05. Abra. Felhivés a
12. kukoricavetés

fontossagara




19 1956. 05. [Sport Voros Lobogd  [Junius 24-én rendezik a Kbzép-
12. an der Spitze  |Eurdpa Kupdt, melyen
Magyarorszag, Csehszlovakia,
Ausztria és Jugoszldvia els6- és
masodosztalyu futballcsapatai
vesznek részt. A magyar
futballbajnoksag 8. kore.
19 1956. 05. Bemerkungen, [Miket nem illik mondani
12. die nicht
beliebt machen
19 1956. 05. [Der kleine Pionier Haschen mese
12. Langohr
19 1956. 05. [Kreuzwortratsel rejtvény
12.
19 1956. 05. |Die heitere Ecke viccek

12.




19

1956. 05.
12.

Briefkasten

Ferenc Rott, Szajk: rasat
tovdbbitottdk az illetékesnek.
Lajos Fischer, Kisjakabfalva: A
beklldott vers alapjan
megallapithatd, hogy mar sokat
javult a nyelvérzéke, de még most
sem lehetséges a megjelentetés.
Forduljon a villanyi német
kulturalis csoporthoz német
olvasmanyokért.

Desmond Minarelli,
Mosonmagyarévar: A Freies Leben
semmilyen hatranyos
kévetkezményt nem jelent Onre
nézve. Szivesen latjak irasait.

20

1956. 05.
19.

Neuerliche
Reduzierung
der
sowjetischen
Armee

A szovjet kormany dontése alapjan
1,2 millié fével csdkken a szovjet
hadsereg létszama, az NDK-bdl is
jelentds eréket vonnak ki, 375
hadihajot helyeznek hasznalaton
kivll és bezdrnak egy katonai
akadémiat is.

20

1956. 05.
19.

Die Ergebnisse
der Wahlen in
Osterreich

A majus 13-i ausztriai parlamenti
valasztasok eredményei.




20 1956. 05. Der Fall Fritz Fritz Hammerl kalandos
19. Hammerl hataratlépési torténete. A fid még
nincs 18 éves, és mar masodszor
disszidalt. Kitalalt torténettel
vezette félre az osztrak
hatdsagokat, de végiil sajat,
Bécsben é16 rokonai buktattak le.
Az eset nagy sajtdvisszhangot
kapott kiilfoldon. Az osztrak —
magyar kapcsolatok javuldsa miatt
id6kozben megkezd6dott a
technikai akadalyok, szogesdrot és
akndk felszdmoldsa a nyugati
hataron.
20 1956. 05. Erzbischof Hegedis Andras, a
19. Jézsef Grész Minisztertanacs elndke majus 12-
amnestiert. én fogadta Grész Jozsef kalocsai
Eine Erklarung |érseket, és kozolte vele, hogy
anlasslich amnesztidt kapott, visszatérhet
seiner hivatalaba.
Wiedereinsetzu
ng
20 1956. 05. Die Provinz und|A "Minden hazba takarékkényvet"
19. die mozgalom allasa vidéken.

Sparbewegung




20 1956. 05. Landwirtschaftl [Vidéken junius 15. és augusztus 5.
19. iche kozt keriil sor a mez6gazdasagi
Ausstellungen |kidllitasokra. Résztvevék
in der Provinz |felsorolasa: tsz-ek stb.
20 1956. 05. Beschleunigte |A gépkodlcsdonzé allomasok idei
19. Mechanisierun |helyzete. A kukorica és a
g der burgonyatermelés soran
Maisproduktio [alkalmazott gépek, munkak.
n
20 1956. 05. Néachtliche Ejszakai teherszallitd gyorsvonatok
19. Obts und szallitjak a Budapesti
Gemiseschnell |Vasarcsarnokba a friss zoldséget
zlige és gyimolcsot.
20 1956. 05. Neue Briicke  |Uj hidat kezdenek épiteni a régi
19. Uber die Theiss |fahid helyett mdjus 15-én a Tiszdn,
Tokajnal.
20 1956. 05. Mr Pfingsten - das |A Plinkdsd jelentése, eredete. Sargarigd
19. Blumenfest Plnkosdi szokasok.
20 1956. 05. A masodik 6téves terv
19. irdnymutatasai a haztartasi
gépekre vonatkozdan.
20 1956. 05. Maiwetter und |Majusi id6jaras és kozérzet Viragzo fa
19. Befinden Nagytétényben
20 1956. 05. Der "Der Teufelskreis" cimmel a DEFA |Dimitrov és
19. Teufelskreis filmet forgatott a német ndci Goring

uralomral, Hitler hatalomra
kertlésérdl.




20

1956. 05.
19.

Wenn die
Flihrung gut
ist... Zwei LPGs -
zweierlei
Ergebnisse

Szulokon két tsz m(kaodik: a
Kossuth Tsz és a Sallai Tsz. A
Kossuth Tsz élén 1952 éta Seitz
Jozsef all, és a jo vezetésnek
kdészonhetben nagyon sikeresek. A
Sallai Tsz élén jonnek-mennek az
emberek, a tsz nem is tud
eredményeket felmutatni. A
Somogy megyei faluban németek,
magyarok és horvatok élnek. A
Kossuth Tsz eredményei.
Tamogatjak a kulturalis
tevékenységet: tobb tsz-tag benne
van a néptanccsoportban, a
fuvdszenekar is nagyon kedvelt.
Segitették az arvizkarosultakat is.
Ha j6 a vezetés, teljeslilnek
Kossuth szavai: "Azt akarjuk, hogy
ebben az orszagban magyarok,
németek, romanok és szlavok
ugyanugy boldogan éljenek"

20

1956. 05.
19.

Schweisse
Ferse

Ha az allat a sarkanal verejtékezik,
lehet, hogy vérszegény.

20

1956. 05.
19.

Még mindig van lehetGség
hivelyes névényeket vetni.

20

1956. 05.
19.

Robert Bohati

Lichtgriin

Vers




20 1956. 05. l. B. Planloses oder |Az allatok tervezett legeltetésének
19. geplantes elényei
Weiden
20 1956. 05. T. Konrad Das deutsche |A vdroslédi nemzetiségi napon A kozOnség
19. Wort in németek és magyarok is részt

Varosléd

vettek, tele volt a kulturhaz. A
parttitkar és a Veszprémi Egyetem
Marxizmus-Leninizmus
Tanszékének docense
koszontotték az egybegylilteket,
majd dr. Friedrich Wild szélt.
Megigérte, hogy a misor félig
németul, félig magyarul lesz.
Bandon jart, ahol azt tapasztalta,
hogy a msor alatt sutyorognak az
emberek, és kiderdlt, hogy a
németek forditottak a mdsort a
magyaroknak. A német néz6k
egyltt énekelték a korussal a
dalokat, majd Tell jelentet adtak
el6. Ez volt az els6 német m(isor a
felszabadulas 6ta. Korabban voltak
konfliktusok a németek és
magyarok kozt, de mar nincsenek.
A Német Dolgozdk
Kulturegyesilete segiteni fog, ha
sajat kulturalis csoportot
alakitanak majd.




20 1956. 05. Eva Toldy Parole der Nyari divat Két modell:
19. Sommermode: szoknya és bluz
praktisch und
bequem
20 1956. 05. Vor der Weide: |Miel6tt az ember kihajtja az Abra
19. Grunfutter im |allatokat a legel6re, érdemes
Stall nekik az istalléban zo6ld
takarmanyt adni.
20 1956. 05. Gegen die A Minisztertanacs zalai panaszok
19. Birokratie. miatt blrokraciaellenes
Anordnung des |rendelkezést hozott.
Ministerrates
20 1956. 05. Oberagronom |Ratschldge fir |A négyzetes vetés el6nyei
19. Taubert LPGs:
Quadratpflanzu
ng - weniger
Hackarbeit
20 1956. 05. A. Fedor Der Wert Az Oktatdslgyi Minisztériumban
19. unserer anyak napi linnepséget rendeztek,
Grossmitter |melyen sok nagymama is részt
vett. A nagymamadk szerepe a
csaladban, beszélgetések
nagymamakkal.
20 1956. 05. Losung des A Minisztertanacs Uj rendelete
19. Wohnungsprob |megkonnyiti a lakashoz jutast
lems auch in Budapesten és a vidéki
den varosokban. A lakasok arai, allami

Provinzstadten

segitség, hitel.




20

1956. 05.
19.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl

20

1956. 05.
19.

Aus der Provinz fir die

Provinz

5

Tsz-belépések aprilisban. Szolnok
megyei erdGsités. Borsod
megyében idén 10 Uj mozit
épitenek. Az Uj nagylengyeli
kulturhazat szeptember 6-4n, a
banydszok napjan adjak at.
Ontdzés Hajdu megyében. Tolna
megyei tsz-ek haltenyésztése. A
gerjeni allami gazdasdgban
el6regyartott elemekbdl
munkashazak éplilnek. A Péter
Nitrogénm{(ivek Ujitasaval
olcsdbban lehet mitragyat
el6allitani. A pécsi Kulich Gyula
utcaban kirligyezett egy 270 éves
sz616. Kisteleken tejfeldolgozé
[étesiilt. Mar mindenki készil az
6szi mezGgazdasagi kidllitasra.

20

1956. 05.
19.

Ungarische
Rattenfanger.
Zur Geschichte
des
Rattenfangers
Hameln

Az erdélyi szaszok eredete




20 1956. 05. [Haus und Hof Nitzlicher oder [Hasznos vagy karos a vakond?
19. schadlicher
Maulwurf
20 1956. 05. |Die Welt der Frau Das erste Az els6 friss z0ld az asztalon
19. frische Griin
am Mittagtisch
20 1956. 05. A budapesti
19. Gybgynovénykut
atoé Intézet két
munkatarsa egy
gyoégynovényt
vizsgal
20 1956. 05. |Sport Vor dem Vivésikerek Bolognaban. A magyar
19. Grosskampf futballbajnoksag 10. kore. A
Ungarn- csehszlovdk futballvalogatott 6:1-
Tschechoslowa |re legyGzte Svdjcot és jov6
kei vasdrnap a magyarokkal mérkézik
meg.
20 1956. 05. [Der kleine Pionier Der Mais des  |Amerika felfedezése és a kukorica
19. Columbus eredete
20 1956. 05. |Kreuzwortratsel rejtvény
19.
20 1956. 05. [Die heitere Ecke viccek

19.




20

1956. 05.
19.

Briefkasten

Adam Wirth, Gara: irjon lehetéleg
magyarul a Varrégép KTSZ-nek, és
6k megkildik a varrogéphez a kért
alkatrészeket. A gép mar nagyon
régi, ezért kilféldén mar nincs
hozz3 alkatrész. A hazi szovéssel
kapcsolatos kdnyvet a Firma
Akadémiai Konyvesboltban
rendelje meg.

21

1956. 05.
26.

Matyas Rakosi
Uber die
Probleme der
Gegenwart

Rakosi Matyas elsé titkar beszéde
a jelen problémairdl. A masodik
Otéves terv céljai (életszinvonal,
ipar, mez6gazdasag). Kiilpolitika:
javulnak a kapcsolatok Ausztriaval
és Jugoszlavidval.

21

1956. 05.
26.

A napokban befejezédik a
kukoricavetés.

21

1956. 05.
26.

Die Pramierung
der
Werktatigen
der
Maschinenausl
eihstationen

A Minisztertanacs médositotta a
gépkodlcsonzé allomasok
dogozdinak bérét, dijazasat.




21

1956. 05.

26.

Holzkisten flir
die
Obstzentralen

Csepelnél talalhato a faladagyar,
amely a zoldségekhez és
gyimolcsokhoz sziikséges ladakat
gyartja. A laddkat és a
krumpliszsakokat vidékre szallitjak.
Exportdru téroldsara is szolgalnak
majd.

21

1956. 05.

26.

A moszkvai vendéglatdiparban az
éttermek mendit valtozatossa
teszik. Magyar gombat is
felhasznalnak.

21

1956. 05.

26.

Erfahrung einer
ungarischen
Delegation in
der DDR

Nemrég tért vissza az NDK-bdl a
magyar parlamenti delegacid,
amely mez6gazdasagi kérdésekkel
foglalkozott. Kristdf Istvan, a
delegdcié vezet6je elmondta, hogy
erdsitették az NDK — magyar
baratsagot. Az NDK-ban a tsz-ek
foldjeit jol mivelik, a mdtragya
fontos szerepet jatszik.

21

1956. 05.

26.

Neue
Einkaufspreise
der Weinsorten

Az élelmiszeripari miniszter
rendeletben szabdlyozta a borok
felvasarlasi arat.




21 1956. 05. L. A. Vorhersage der |A Meteoroldgiai Intézet
26. Taubildung der |el6rejelzése a harmatképz6désrél
Landwirtschaft |a mez6gazdasag szamara.
21 1956. 05. Nyolctagu osztrak delegdacio
26. latogatott el az 6zdi kohdba.
21 1956. 05. Ansprache des |Mozart sziiletésének 200.
26. Osterreichische |évforduldja alkalmabdl mult héten
n Gesandten [Mozart emlékkiallitas nyilt a Pet&fi
bei der Sandor Muzeumban. A megnyitén
Budapester részt vett az osztrak kévet, Walter
Mozartfeier Peinsipp is, aki beszédében az
osztrak — magyar baratsagrol
beszélt.
21 1956. 05. R. P. Der "Baby- Jov6 nyaron l6vik fel a miiholdat.
26. Mond" als
erster
kiinstlicher
Satellit. Flug
um die Erde in
neunzig
Minuten
21 1956. 05. G.F Einmal Egy vendég gondolatai a
26. anders... vendéglatdegységeknek/-rél.




21 1956. 05. Bildung einer |A rackevei, szigetszentmartoni és
26. grossen szigetszentmikldsi uttord kulturalis
deutschen csoportok egyesiilésével 70 tagu
Kulturgruppe. |nagy ifjusagi csoport keletkezett.
Rackeve, K6z6s misorokat fog el6adni a
Szigetszentmikl |szentmdrtoni fuvdszenekar, a
Os, szentmikldsi négyszdélamu magyar
Szigetszentmar |- német kérus és a rackevei
ton magyar — német tdnccsoport.
21 1956. 05. Abra.
26. Gyomnovényirta
s
21 1956. 05. Wilh. Knabel Die A svab falvakban tartott
26. Kerbauffiihrun |Kerweich/Kerb/Kirchweih (8szi
g in der Tolnau |Gnnep mindenszentek utan)
hagyomdnyanak eredete. A népi
Unnep, népszokas menete.
21 1956. 05. Rudolf Wachtel [Reiseeindriicke [Varosnézés Pécsen és Komlén
26. von Pécs und
Komlo
21 1956. 05. Libak

26.




21 1956. 05. L. A. Das diesjahrige [Majus 3-an megkezdddott a
26. "Sommergesich|flirddszezon a Balatonon. A siéfoki
t" des Balaton. |kik6t6bdl 24 féle hajéutvonal
Neue kozil lehet valasztani. Tihany és
Fahrtlinien, Fiired kozt is 16 jarat van. Uj
neue éttermek nyiltak (pl. Szdnyog
Restautants, Vendégl6 Tihanyban). Magyar
neue ételeket, halételeket lehet enni.
Méglichkeiten |Sok a kiilféldi turista. A MAV U
haldkocsikat és étkez6kocsikat is
Uzembe helyezett.
21 1956. 05. B. "Tschigal" Tajsz6las hasznalata
26.
21 1956. 05. Mr Das Geheimnis |Eduard Liszt kozvetitésével a bécsi
26. der Heanzen egyetem germanisztika nyelvész
gelost! kutatéi tudomanyos véleményt
(Erlduterung  [tettek kdzzé a heancok eredetérdl.
des Univ. Prof. |Heanc szavak, tajszélas. Prof.
Kranzmayer Kranzmayer megosztja a kutatas
Wien) eredményét.
21 1956. 05. Werner Morgen am vers
26. Lindemann See
21 1956. 05. Gyorgy Waschprobe in |[Harom Sopron kornyéki
26. der Ausstellung |paraszasszony nézi a haztartasi

flr Hausgerate

gép kiallitdson a mosogép-
bemutatot.




21

1956. 05.
26.

Gyonk im
Zeichen des
Fortschritts

Gyonkon a Horthy rezsim idején
nem volt se busz, se vonat. A
felszabadulas 6ta fejlédik a falu.
Mar van tiszta ivéviz. A masodik
Otéves terv szamos épitkezést
iranyoz el6. Mar épitik az Uj
gépallomast, amely 500
dolgozdnak fog munkat adni. A
Pet6fi Tsz jol teljesit, de a Voros
Csillag Tsz élén gyakori a
vezet@valtas, emiatt nem olyan jol
teljesit. Az iskolaépilet 1806-ban
épdult, itt tanult Tolnai Lajos ird is.
Van német kulturalis csoport is.
Majus 6-an német lakodalmi
Unnepet tartottak, melyen részt
vett Dr. Friedrich Wild, a
Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturegyesiiletének fétitkara is.

21

1956. 05.
26.

Benjamin
Franklin

idézet

21

1956. 05.
26.

S. Jak

Wiederherstell

ung alter
Kunstwerke.
Die

Restaurierungs

arbeiten im
Museum der
Schoénen
Klnste

Latogatas a Szépmiivészeti
Mduzeumban, ahol régi
mUalkotdsok restauraldsa folyik.

Két kép dolgozé
restauratorokrol




21

1956. 05.
26.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl

21

1956. 05.
26.

Aus der Provinz furd die

Provinz

5

A magocsi Rakosi Tsz eredményei,
szocialis gondoskodas. Tolna
megyében brosurat adtak ki a
bonyhadi kertészet, a
kozéphidvégi marhatenyésztés és
a tengelicei szdrnyastenyésztés
sikereirdl. Elismerték a
martonvasari Mez6gazdasagi
Kisérleti Intézetben nemesitett Uj
lenfajtat. A badacsonyvidéki
Borértékesitési Vallalat céljai a
masodik 6téves tervben. Ezekben
a napokban a tsz-ekben a
cukorrépaval dolgoznak. A gy6r-
soproni Szakolyban linnepséget
rendeztek majus 13-an, mert ez
lett a megye 35.
termel&szovetkezeti kozsége.
Budafokon 71 kg-os harcsat
fogtak. Juniusban nyit a pilisi
banyaszfird6. Tolna megyében
augusztus 20. alkalmabdl
begylijtési versenyt szerveznek.

21

1956. 05.
26.

Aus den

Volksdemokratien

Polen

A lengyel hajogyartas sikerei




21 1956. 05. [Aus den Tschechoslowa [1925 6ta m(ikédik szallodaiskola
26. Volksdemokratien kei Marianské-Laznéban.
21 1956. 05. [Aus den China A Sraga folyén gyakran vannak
26. Volksdemokratien aradasok, sok elektromos energiat
tudnak nyerni.
21 1956. 05. l. B. Einholung und |Szénabetakaritds
26. Behandlung
des Heues
21 1956. 05. |Die Welt der Frau Ilhre Anna Eine Frau soll |Szépségtanacsok
26. immer schon
sein
21 1956. 05. K. Matolcsy Die ersten Egyre tobb a kulfoldi turista
26. Schweizer- Budapesten. Egy svajci csoportban
"Schwalben" in |idegenforgalmi és szallodai
Budapest. szakemberek vettek részt, hogy
Besuch megnézzék, érdemes-e ideutazni.

schweizerische
r
Hotelfachleute
in Ungarn

A svdjciak békében szeretnének
élni minden néppel. Dicsérik az
orszagot, de vannak dolgok, amik
nem tetszenek nekik. Megnézték
az Allami Népi Egyiittest. A svajci
Uzletembereket érdekelnék a
magyar ipar termékei, pl. az Elzett
gyar. Sikeres volt az utazas.




21 1956. 05. [Sport Erste Futball: Csehszlovakia gy6zo6tt a
26. Heimniederlag |csehszlovak — magyar meccsen.
e nach 13 Otthon 13 éve nem kaptak ki a
Jahren! magyarok. A meccs elemzése.
21 1956. 05. [Der kleine Pionier Margit Glanz Schlaflied altatédal
26.
21 1956. 05. [Der kleine Pionier Der Irrgarten  |labirintus
26.
21 1956. 05. [Der kleine Pionier Der Kindertag [Majus 27-én lesz a gyereknap.
26.
21 1956. 05. |Der kleine Pionier Die Biicher Buzditds olvasasra
26.
21 1956. 05. [Kreuzwortratsel rejtvény
26.
21 1956. 05. |Die heitere Ecke viccek
26.
21 1956. 05. |Briefkasten Gerhard Mende NDK-bol
26. magyarorszagi levelezGpartnert

keres bélyeg- és képeslapgytijtés
céljabdl.

Fritz Milde NDK-bdl NDK-
bélyegeket akar magyarra cserélni.
Alfred Miiller, Besenyételki:
Oriilnek, hogy el tudta intézni az
Ugyét a Német Kulturszovetségnél.




22

1956. 06.
02.

Die Hebung
unseres
Lebensniveaus

A part és kormany életszinvonal-
noveld intézkedései: arcsokkentés,
minimalbér-novelés, egészségre
veszélyes (izemekben dolgozdk
munkaid6 csokkentése. Rakosi
Matyas hangsulyozta a
tervszer(iség fontossagat,
kiilénben az arcsokkentés
hatdsara egyes termékek egyik
naproél a masik napra hianycikké
valndnak, eltlinnének a piacrdl. A
masodik 6téves terv szerint 5 éven
beliil 25%-ot né majd az
életszinvonal. Ezt a célt az ipari és
mez6gazdasagi termelés
novelésével lehet majd elérni.

22

1956. 06.
02.

Beschliisse des
Ministerrates.
Gehaltskorrekti
on, Kiirzung
der Arbeitszeit
in einigen
Arbeitssektore
n

A Minisztertandcs mult keddi
dontései: az dllamapparatus
mkodésének javitasa, a
minimalbér emelése (kivéve
mez6gazdasagi dolgozok,
gyakornokok, épitGipari
munkasok). A munkaidé
csokkentése az egészségre
veszélyes agazatokban
dolgozdknal. Mar nem szamit
blincselekménynek az abortusz.
KBolaj- és foldgazkutatas.




22

1956. 06.
02.

Aufklarungsarb
eit des
Kulturverbande
s der
Deutschen
Werktatigen.
Erfolge in
Plspoklak,
Ofalu und
Véménd

A Magyarorszagi Német Dolgozdk
Kulturszovetsége felvilagositod
munkat végez a németség
korében, hogy a németeket
jobban kapacitalja a német
oktatas lehet6ségének
kihasznélasara, kulturalis
csoportok alakitasara. Az
uttéorémozgalomban sikertlt jo
eredményeket elérni. Plspoklakon
pl. nagy létszamu kulturalis
csoport, szinjatszokor és koérus is
van. Ofaluban is viragzik a
kulturadlis élet: van szinjatszokor és
koérus is. A véméndi tdnccsoport és
a koérus is igéretes. Bolyon még
kevés a résztvevl. A
Kulturszovetség juliusban német
néptanc szakkoroket hirdet
Pécsen, melyre mar szdmos
telepilésrél jelentkeztek. Sajnos
sok helyen nem folyik kulturalis
tevékenység. Fontos még Guth
Erzsébet tanfelligyel6 felvilagosito
munkajat emliteni.

22

1956. 06.
02.

Einfihrung der
Sommerzeit

A nyari id6szamitas kezdete.




22 1956. 06. Wahlen in Az olasz vélasztasokon a baloldali
02. Italien: partok bizonyultak er6sebbnek.
allgemeiner
Linksruck
22 1956. 06. Neue Marosi Istvan, a turkevei
02. Baumpflanzma |gépkoélcsonzé allomas igazgatdja
schine szovjet mintdra falltet6 gépet
készitett.
22 1956. 06. A dortmundi, nyugatnémetorszagi
02. kutyakidllitdson nagy érdekl&dést
keltettek a magyar kutyafajtak. Ez
talan kicsit felrazza majd a
kutyatenyésztést.
22 1956. 06. A Szénbdnyaszati Minisztérium
02. jelentése a havi tervekrdl,
tervtulteljesitésrdl
22 1956. 06. A gy6r-soproni Lov6
02. termel&szovetkezeti kozség lett,
mert minden csalad belépett a
Ddzsa Népe Tsz-be.
22 1956. 06. Sandor A magyarorszagi mez6gazdasagi
02. Cserhati, ein kutatas el6futara, Cserhati Sandor
Bahnbrecher |(1852-1909) élete és munkdssaga
der

landwirtschaftli
chen
Forschungen in
Ungarn




22

1956. 06.
02.

T. K.

Musikalische
Grosswettbew
erbein
Budapest

Sajtotajékoztatot tartottak az év
két nagy zenei eseménye, a
Nemzetkozi Liszt Ferenc
Zongoraverseny és a Barték
Fesztival el6készileteirdl,
melyeket idén Gsszel Budapesten
rendeznek meg. 70 éve halt meg
Liszt Ferenc. A fiatal zongorista
versenyz8k az egész vilagrol
jelentkezhetnek az emlékére
szervezett zongoraversenyre,
melyre szeptember 10. és 24. kozt
keril sor. A Bartok Fesztivalt a
zeneszerz§ 75. sziletésnapja
alkalmabdl rendezik szeptember
26. és oktober 17. kozt, a
megnyitd az Allami Operahazban
lesz. A két rendezvényre hatalmas
a kulfoldi érdekl&dés.

22

1956. 06.
02.

Bonyhader
Kulturbericht

A bonyhadi szinjatszék a
kovetkezd id&szakban Kakasdon,
Majoson és Szekszardon lépnek
fel. A Schiller drama (Kabale und
Liebe) probajairél a Magyar Fotd
Vallalat készit felvételeket és
diafilm is késziil a Német Dolgozok
Kulturegyesilete tdmogatasardl.




22 1956. 06. A K6banyai Gyogyszergyar
02. eredményei és tervei: elsd és
masodik otéves terv
22 1956. 06. Schéne Az orszagban folyik a Kilidn Gyorgy |A mariahalomi
02. Lesitungen der |DISZ Kulturdlis Versenyek. A néptanccsoport
Kulturgruppen |[dorogi korzetben magyar, német
von Csolnok és szlovak csoportok is felléptek. A
und mariahalomi és csolnoki német
Mariahalom kulturalis csoportok nagyon
szépen szerepeltek, csakdgy mint
a csolnoki DISZ, akik ezlistérmet
szereztek.
22 1956. 06. Ein Abend des |A Bécsi Kultur- és Sportegyesiilet |Tiroli tanc. A
02. Frohsinns in magyar turnéja sordn Solymaron is|kozonség. A
Solymar fellépett. Képriport csoportvezetd és
a néz6k
22 1956. 06. Csehszlovdk — magyar kertészeti
02. konferenciat rendeznek.
22 1956. 06. A budapesti idegenforgalom
02. fellendtl6ben van. A magyar —

csehszlovéak futballmeccsre is sok
kilfoldi nézé jott el.




22 1956. 06. Karoly Matolcsy [Donauinsel Fiatalok, dolgozok, katonak,
02. Mohacs nach  [0nkéntesek segitenek a Mohacsi
der szigeten az arviz utani
Uberschwemm |ujjaépitésben. Ujjaépil Homoréd
ung. Zwei neue |és Dunafalva. Két (j teleplilést is
Gemeinden, létrehoznak: Uj-Mohécsot és
tausende Sarhatot.
freiwillige
Arbeitskrafte
22 1956. 06. L. A. Die Tiichtigkeit [A pilisi csobankai Uj Elet Tsz
02. der Leute in eredményei és kiizdelmei. Most
Csobdnka mar harom boltban, otthon,
Budakalaszon és Budapesten is el
tudjdk adni a termékeiket a Pest
Megyei Mez6gazdasagi
Termékértékesitési Szovetkezet
segitségével.
22 1956. 06. H.R. Bekampfung [Varjak, szarkak, szajkék elleni
02. der kiizdelem
Krdhenplage
22 1956. 06. S. Jak Bessere Latogatas a Mez6gazdasagi Egy Uj
02. landwirtschaftli|Kutatointézetben, ahol traktortipus

che Maschinen
héhere Erfolge

beszamoltak az Uj mez&gazdasagi
gépekrél. Uj kombajnok,
cséplégépek, traktorok, ekék,
permetezék.

kiprébalasa




22 1956. 06. B. B. Seltsame Latogatas az Elektromos
02. Instrumente im [MérémUszergyarban.
Dienste
unserer Land-
und
Forstwirtschaft
22 1956. 06. M. B Neue Az Egyesiilt Gyégyszer- és
02. Medikamente, |Tapszergyar kémikusai
neue Art der  |0sszefoglaljak, milyen Uj
Gesundung gyogyszereket és
gyermektapszereket fejlesztettek
ki.
22 1956. 06. B s End vo der Vers tajszolasban
02. wold
22 1956. 06. D. Gelgji Schicksal eines |A Szerb Tudomanyos Akadémia
02. Tagebuches nyilvanossagra hozza Petar
Petrovics Njegos herceg érsek,
Montenegro utolsé uralkoddja,
jelentds délszlav kolté el6kerilt
napléjat. A naplé kalandos
torténete, mig véguil Xenie
hercegné Jugoszlavidnak
ajandékozta.
22 1956. 06. Der A mérges kucsmagomba
02. gefdhrlichste
Giftpilz: die
Frihjahrslorche
I
22 1956. 06. Kecskeméten kertészeti

02.

konferenciat szerveztek.




22

1956. 06.

02.

A nagykanizsai korzetben,
Nemespdtron avattdk fel a korzet
40. kultdrhazat. Még 13-at
épitenek idén, 6-ot mar el is
kezdtek.

22

1956. 06.

02.

Einstige Herren
Pannoniens -
Gepiden und
Heruler

A gepidak és a herulok
Panndnidban. Kiulonb6z6 népek
keveredése. A mostani kormany
Istvan kirdly nemzetiségi
polikikajat folytatja, aki sikereket
ért el a kiilénb6z6 népek
osszeolvasztasaban, és kimondta,
hogy az magyar, aki annak vallja
magat. A kormany nemcsak a
szabad 6nmeghatdrozast biztositja
a nemzetiségeknek, hanem
tdmogatja is Gket.

22

1956. 06.

02.

Der ungarische
"Paradeisgarte

n

Paradicsomtermel6 helyek Pest
megyében

Térkép.

22

1956. 06.

02.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl




22 1956. 06. [Aus der Provinz fiird die |5 Zalaszentbalazsi fazekassag. A
02. Provinz Mosdénmagyarévari
Mez8gazdasagi Gépgyarban
megkezdték a kombajnokhoz
kotot baldzogépek gyartasat.
Baranya megyei Oldon tdmad a
burgonyabogar. A gépkolcsonzé
allomdsok tavaszi tervteljesitése.
Tolna megyei tsz eredmények. A
bolyi német amatér szinjatszok
fuvdszenekart alapitottak.
Feldjitottak a gyongyosi
betyarkocsmat.
22 1956. 06. 5 Dieser Tausch Abra.
02. lohnt sich Silékukorica és
takarmanyrépa
22 1956. 06. [Haus und Hof 5 Sorgfaltige Egy NDK-s paraszt tehénetetési
02. Fltterung - tanacsai
héherer
Milchertrag
22 1956. 06. 5 Aussaat im Takarmanykdaposzta vetése
02. Mai!
22 1956. 06. 5 Esztergom-Kenyérmezén elkészilt
02. az elsé Banyagépész Technikum.
22 1956. 06. 5 Abra. Beteg és
02. egészséges csibe
22 1956.06. [Die Welt der Frau 5 Eine fur Viele Mein lieber Egy feleség panaszai a férjnek/rél
02. Mann!
22 1956. 06. 5 T.K.-s Das Kind und  [Miért nem olvasnak a gyerekek?
02. das Buch




22 1956. 06. |[Sport F. B. Nach der A magyar futballvalogatott a
02. Niederlage... |[Csehszlovdkia elleni vereség utan.
Junius 3-3an lesz a kdvetkez6 meccs
Belgium ellen, aztdn Portugalia
ellen jatszik a magyar csapat.
22 1956. 06. |Der kleine Pionier Lili B. Radd Ball auf der vers
02. Wiese
22 1956. 06. |Der kleine Pionier Wer weiss es? |képrejtvény
02.
22 1956. 06. |Kreuzwortratsel rejtvény
02.
22 1956. 06. [Die heitere Ecke viccek
02.
22 1956. 06. |Briefkasten Georg Fath, Pécs: Legutdbbi
02. versében van par hiba,

megprobaljak kijavitani. Ne vessze
el kedvét az irashoz.

Janos Messinger, Maraza: Kiildik
az el6fizetési csekket neki és az Uj
el6fizet6nek. Most terjedelmi
okokbdl nem tudnak regényt
megjelentetni, de kés6bb
megfontoljak.




23 1956. 06. Prasident Tito |[A Szovjetunié tamogatja a népek
09. in Moskau békés egylttélését. Két hete
talalkozott a francia elnok, Mollet
és a kiuligyminiszter a szovjet
vezetéssel. Most a jugoszlav
delegdcid élén maga Tito is elment
Moszkvaba. Jugoszlav-szovjet
kapcsolatok javuldsa. Olasz
valasztasok eredménye.
23 1956. 06. Reisen ohne Utazdsi konnyités: a szomszédos
09. Pass in die népi demokracidkba lehet utlevél
Volksdemokrati|nélkil utazni. A személyi
onen igazolvanyhoz kiutazasi engedélyt
kell kérni, mely 3 honapig
érvényes és egyszeri kiutazasra
jogosit fel. A kiutazdsokat az IBUSZ
szervezi.
23 1956. 06. Verbesserung |A fliszerpaprika és sorarpa
09. der Paprika termelésének javitdsi modjai
und
Braugersteprod
uktion
23 1956. 06. Der JUnius 3-an lépett életbe a MAV
09. Sommerfahrpla|nyari menetrendje. Gyorsultak a
n der MAV munkdsvonatok, tébb
kirandulévonat is indul. Ujraindult
a vonatkozlekedés Olaszorszag és
Jugoszlavia felé.
23 1956. 06. Belohnte LPGs [1954-55-0s teljesitményiikért
09. kitiintetett tsz-ek és jutalmaik




23 1956. 06. Az utolsé oktatasi napok és a
09. beiratkozds id6pontja
23 1956. 06. Festwoche Junius 17. és 24. kozt kerdl
09. unserer megrendezésre Baranya
Nationalitdateni |megyében a Magyarorszagi
n der Baranya |Nemzetiségek Unnepi Hete, a
németek, romanok és délszldvok
legnagyobb linnepe. Kulturalis és
sportprogramok, filmvetitések is
lesznek. El6adast tart Eugen Holly
(Freies Leben), Dr. Friedrich Wild
(Német Dolgozdk
Kulturegyeslilete) és Georg First
(Freies Leben) is. Konyvkiallitas,
tudomadnyos el6addsok és
szindarabok is lesznek, Pécsen
pedig munkas-paraszt talalkozét
tartanak.
23 1956. 06. Die A Minisztertanacs rendelete az
09. Brotgetreidesa [1956-57-es évi kenyérgabona
at fir 1956-57 |vetésrdl
23 1956. 06. Verscharfter  |A Népkoztarsasag EIndki Tandcsa
09. Kampf gegen [rendeletet adott ki a
Pflanzenschéadli [novényvédelemrdl
nge
23 1956. 06. 40000 Imker  |A méhészet eredményei és
09. am Werk novekedése
23 1956. 06. Wie unser Abra.
09. Maisfeld Kukoricafold

aussehen soll




23 1956. 06. Die "Wiener A Bécsi Fiukdrus két koncertet Egy magyar
09. Sangerknaben" |adott Budapesten. A koncert uttorélany és egy
in Budapest msora. Beszélgetés a vezetGvel, |bécsi fiu
Gerhard Trackkal.
23 1956. 06. Hunderjahriges |A pécsbanyai iskola szazéves
09. Schuljubildaum |jubileumat Gnnepli. A pécsbanyai
oktatds nyelve, torténete.
23 1956. 06. G.F Heinrich Heines|Heinrich Heine felmenéi.
09. ungarlandische |[Dédnagyanyja magyar volt
Urgrossmutter |(pozsonyi).
23 1956. 06. Az els6 magyar TV-studidt az NDK-
09. ban gyartottak.
23 1956. 06. Az Allami Népi Egyiittes junius 4-
09. t6l Londonban vendégszerepel,
utdna a Genovai Nemzetkozi
Tancfesztivalon lép fel.
23 1956. 06. Eugen Holly Das vers

09.

Géanselieschen




23 1956. 06. M. B. Das A bicskei korzetben tobb német
09. abseitsstehend |kdzség vesz részt a kollektiv
e Etyek. mez6gazdasagban és a kulturalis
Rickstandigkei |életben (Szar, Ujbarok,
t, Gleichmut Vértestarcsa, Vértesboglar, Many).
Etyeken nincs semmi. A kerileti
vezet6k mindent megprdbaltak,
de az etyeki németek nem akarnak
belépni a tsz-be. Még mas német
kulturdlis csoportok misorat se
nagyon nézik meg. Anton Icker
kultdrigazgaté panaszolja, hogy
volt egy nemzetiségi korus 1952-
ben, de feloszlott. A csolnoki
kulturalis csoport el6adasara még
az id6s német parasztasszonyok is
elmentek. Hianyzik a
vallalkozékedv. Most a Német
Dolgozdk Kulturszévetsége probal
majd tenni valamit.
23 1956. 06. . B. Landarbeit auf [Jdniusi munkdk a szantéfoldon
09. Feld und Acker
im Juni
23 1956. 06. Kastierung im |A kasztralas tavasszal a legjobb
09. Frihjahr
23 1956. 06. Vorsicht bei Mire kell odafigyelni a [6herével
09. Fltterung mit [torténd etetésnél?

Klee!




23 1956. 06. F. Ukat Die Geisselin |A bogolylégy Abra
09. den
Viehstdllen: die
Dasselfliege
23 1956. 06. Eine Schnecke [A majmétely veszélyeztetia
09. als marhat és a birkat is. A nedves
Geafhrenherd |legel6n a legnagyobb a veszély.
unserer Rinder.
Feuchte
Wiesen -
Brutstatte des
Leberegels
23 1956. 06. Polnisches Lengyel sz6las
09. Sprichwort
23 1956. 06. Die A méhészet régen és ma. A GodollGi
09. Bienenzucht Méhészkedés a tsz-ekben. Kutatéintézetben
einst und jetzt vizsgaljaj a
méheket
23 1956. 06. Max Liebscher |Er flog nur Torténet egy Korax nev( hollérél
09. einen Sommer
23 1956. 06. Mr Der 1956-ban volt az utolsé
09. Teufelprozess |boszorkanyper Magyarorszagon,
von Glins oroshazi pletykalé asszonyok

jelentették fel egymast. KG6szegi
boszorkanyper a 16. szazadban:
két németet itéltek haldlra.




23 1956. 06. E. Mérey Deutsch- Latogatas a komloi banyaban.
09. ungarische Szocialista versenyben allnak az
Freundschaft in|NDK-s Martin Hoop M(ivekkel.
Komld Folyamatosan kapcsolatban
vannak. Zwickau vezet a
versenyben. A banydszok kozt
egyéni verseny is folyik.
23 1956. 06. L. Natzliche Hasznos a levendulatermesztés
09. Lavendelzucht
23 1956.06. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

09.




23

1956. 06.
09.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A Hansagi Muzeumban kiallitas
nyilt a Mosonmagyardévari
MezGgazdasagi Gépgyar 100 éves
jubileuma alkalmabdl. Pécsen Uj
varosnegyed éplil. Pécsen a
November 7 Kulturhazban
juniusban nemzetiségi munkas-
paraszt taldlkozé lesz. Kisérleti
jelleggel tobb allami gazdasagban
|étesitettek uttdrétabort. A
Nyergesujfalui Téglagyarbdl mar
megkezdték az arvizkarosult
telepilésekre a téglaszallitast. Mar
400 tsz és 300 egyéni paraszt
jelentkezett a mez6gazdsagi
kidllitasra allataival. A tavaszi
munkak alldsa a balatonvildgosi
Pet6fi Tsz-ben. Gy6r megyében is
megjelent a burgonyabogar.

23

1956. 06.
09.

Dankbare
Mohrehirse

Halas névény az éveld cirok

23

1956. 06.
09.

Haus und Hof

Ameisen auf
der Wiese und
im Garten

Hangyak a mezdén és a kertben

23

1956. 06.
09.

Die Welt der Frau

lhrer Grete

Schwiegermutt
er "regiert"

Az anyds




23 1956. 06. flrst In Budapest A tarsadalomra karosak a
09. "Jampec" in jampecok. Kinézetik és
Wien "Schlurf" |viselkedésik is demoralizalé.
23 1956. 06. |Sport Wieder eine A Nemzetkozi Uszdszdvetség mar
09. Fussballniederl |az olimpia el6késziileteivel
age... foglalkozik. Futball: Belgium —
Magyarorszag 5:4 - Ujabb magyar
vereség.
23 1956. 06. |Der kleine Pionier Zwei junge Két medve a baratsag
09. Barenim szolgdlataban: a szovjet vezetés
Dienste der egy medvét ajandékozott az angol
Freundschaft! [hercegnének, most pedig a szovjet
cirkusz budapesti
vendégszereplése utan egy
medvét, egy tekndst, egy nyulat és
egy vadkacsat ajandékozott a
magyar uttoréknek.
23 1956. 06. [Der kleine Pionier Wer weiss es? |Az el6z6 heti képrejtvény
09. megoldasa
23 1956. 06. M. H Uj keltetSgép.
09. Beér Istvan
Ujitasa
23 1956. 06. Erdei Ferenc vezetésével
09. megkezdddott a masodik 6téves
terv mez6égazdasagi
irAnymutatasainak és a
javaslatoknak a feldolgozasa.
23 1956. 06. |Kreuzwortratsel rejtvény

09.




23 1956. 06. [Die heitere Ecke viccek
09.

23 1956. 06. [Briefkasten R. Z. Bp: Kérjlk, klldje be utdbbi
09. forditasa, a "Die Schwarzdrossel"

eredetijét, hogy jobban ellendrizni
tudjuk. Joézsef L. Bp. irasa
tartalma nagyon jo volt (politikai
része és a népek kozeledése), de
még mindig nem olyan jo, hogy
meg lehetne jelentetni.

L. V. Bp: KOszonik a bekiildést, a
szblasokat majd felhasznaljak.




24

1956. 06.
16.

Vaterlandische
Volksfront und
Nationalitaten

Kovetkez6 napokban lesz a
Hazafias Népfront Orszagos
Tandcsanak tlése. Sokan
félreértették feladatat, és egyes
politikusok szerint a part rivalisa.
Valdjaban 6sszekoti a partot a
tomegekkel és er@siti a nemzeti
egységet. Az MNDSZ és a
Békemozgalom is alakerdilt. A
Népfront és a Magyar — Szovjet
Tarsasag is szoros kapcsolatban all.
A Népfront és a nemzetiségek, a
Népfront feladatai (nevelés stb.).
A Népfront falubizottsagaiban a
németek is helyet kapnak. Felhivas
aktivitasra.

24

1956. 06.
16.

A Tolna megyei augusztus 20-i
verseny résztvevdi.

24

1956. 06.
16.

Deutsche
Neuerer der
Landwirtschaft

Német dolgozdk Ujitdsai a
mez6gazdasagban

24

1956. 06.
16.

Im
Mez6hegyeser

Ujitds a mezShegyesi allami
gazdasagban. Pneumatikus
szallitdberendezés.

24

1956. 06.

16.

Flugverbindung
Budapest-Wien

A javuld osztrak — magyar
kapcsolatok jeleként elindult a
Budapest-Bécs repiil§jarat.




24 1956. 06. Brasilianische |Brazil delegacié latogatott
16. Delegation in  |Magyarorszagra. Megnézték
Ungarn Budapest nevezetességeit és tdbb
vidéki gyarat. A bucsuesten Ronai
Sandor a kapcsolatok javulasarol
beszélt. A brazilok azt nyilatkoztak,
most sajat szemukkel is 1attak,
hogy a magyarok teljes
szabadsdgban élnek, és lattak,
hogy valldsszabadsag van.
24 1956. 06. Die Mar mindenki készil a
16. Festwochen Nemzetiségek Unnepi Hetére
der Baranya megyében. Program.
Nationalitaten
in der Baranya
24 1956. 06. Zichtung einer |A csillagfiirt a kémikusok
16. neuartigen munkajanak készonhetéen mar
Feigbohne alkalmas takarmanynak
24 1956. 06. Neue Salat- A Kertimag Vallalat 4j salata- és
16. und uborkamagjai
Gurkensorten
24 1956. 06. Zum zehnten |10 évvel ezel6tt halt meg Gerhart
16. Todestag Hauptmann, Nobel-dijas német
Gerhart naturalista kolt6. Egy szinikritikus
Hauptmanns |irdsa az egyik muvérd6l.
24 1956. 06. szolasok

16.




24 1956. 06. Mittagskonzert
16. im Nest.
Madarfiokak
24 1956. 06. G.F Dei neue Megjelent a Magyarorszagi Német
16. deutsche Heine{Dolgozdk Kultirszovetségének (]
Ausgabe Heine-kotete. A konyv valogatas
Heine mdveibdl.
24 1956. 06. Gatrendszert épitenek
16. Bodrogzugon, hogy a teriiletet
megvédjék az allandé
arvizveszélytél, és igy
hasznosithassak mezégazdasagi
célokra.
24 1956. 06. Dr. Franz P. Noch einmal  |A madjus 26-i szdmban volt egy cikk
16. die Heanzen... |a heancok eredetérél. Az egyik
olvasé irdsat kozlik, aki szerint a
heancok titkat mar sokkal
kordbban megfejtették. A heancok
szarmazasa.
24 1956. 06. Das A Viaros- és Kozséggazdalkodasi
16. Ministerium Minisztérium rendelete a

vizhasznalatrol




24 1956. 06. Mark Twain Der Wink mit |novella
16. dem Schwager.
Eine nicht ganz
unaktuelle
Geschichte von
Markt Twain
24 1956. 06. Gottfried Keller |Sommernacht |vers
16.
24 1956. 06. Bevor das Rind |Teend6k a marhak legeltetése
16. auf die Weide |el6tt
zieht
24 1956. 06. S.J. Gaste auf dem |A felszabadulds 6ta 100 ezer
16. Galyatet6 vendég pihent Galyatetdn. Az
emberek mar hozzaszoktak a
johoz. Beszélgetés a nyaralé
dolgozdkkal.
24 1956. 06. A. Viragh Der Megkezd6dott a ll. vilaghaborus
16. "Mordgang" in |kdrok felszamoldsa és a
der Ofener restaurdlds a Budai Varban.
Burg. Die Korséta. Még nem tudni, milesz a

Resultate der
Grabungen im
ehemaligen
Konisschoss

Var sorsa.




24 1956. 06. J. B. Horvath Im Latogatas a dorogi sz€nmedence
16. Hauptquartier |kozpontjaban, ahol a banyaszok
des Doroger épp munkaba mennek. A dorogi
Kohlenbeckens |szénmedence banyadi, eredményei.
Rovid latogatds Csolnokon, a
német banyaszoknal.
24 1956. 06. Ein praktischer |Index szerelése traktoron Abra
16. Vorschlag.
Leicht
herzustellen,
bequem zu
bedienen und
stabil
24 1956. 06. Die Parasiten |EI&skdddk a birkdkon. A birkak
16. unserer Schafe. |védelme azért fontos, mert az
Die Gesundheit |egészséges birkanak jobb
wird geschitzt, |min&ségli a gyapja.
die
Wollqualitat
erhoht
24 1956. 06. L. F. Schnelle Tanacsok a gyors sertéshizlalashoz
16. Schweinemast.
Ein guter,
fachmannische
r Rat
24 1956. 06. B. W. Uber den A napszUrasrol

16.

Sonnenstich




24 1956. 06. 4 Térkép. A
16. Balaton
gylimolcs- és
zO6ldségellatasa
24 1956. 06. 4 Ein Mesiter des |Beszélgetés Mathé Janossal, aki a
16. Gartenbaus balatonfiiredi kertészet és park
vezetdje. Csalad, munka,
vilagkorili utazasok.
24 1956.06. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
16.
24 1956. 06. |[Aus der Provinz fiird die |5 170 éve kezd6dott a sajokazai
16. Provinz szénbdnyaszat. Gépesitett
mez6gazdasagi munka Bacs
megyében. J6 lesz az idei
almatermés Szabolcsban. Fejér
megyében jé volt a
cukorborsdtermés. Tolna megyei
tsz nap, a tsz-mozgalom allasa,
belépések. Dohanytermesztés a
feketeerddi Uttdrd Tsz-ben. A
Szénbanydszati Minisztérium
majusi jelentése. Sz616termesztés
a mori allami gazdasagban.
Komldétermesztés Baranya
megyében.
24 1956. 06. 5 Abra. Helyes
16. toltés a

burgonyanal.




24 1956. 06. Dr. K. Krey Die Zukunft des|A 16 szerepe az NDK
16. (Berlin) Pferdes in der [mez&gazdasagaban a gépesités
Landwirtschaft |utan
der DDR
24 1956. 06. M. I. Kalinin idézet
16.
24 1956. 06. [Haus und Hof Das plotzliche |A szdrnyasok hirtelen szivhaldla, a
16. Herztod des megelGzés
Geflugels
24 1956. 06. B D6 schlimman |Vers tdjszéldsban
16. Buam
24 1956. 06. Berichtigung Helyesbités a "Heinrich Heines
16. ungarische Urgrossmutter" cimd
cikkhez
24 1956. 06. Weltkongress |Junius 14. és 17. kozt keril sor
16. der Budapesten a dolgozd nék
werktatigen vilagkongresszusara, melyen 44
Frauen in orszaghdl 700 delegdlt vesz részt.
Budapest
24 1956. 06. [Sport F. B. Auchin Az amerikai gerelyhajitas
16. Lissabon kein |vildgrekorder, Franklin Held
Sieg... vilagkorli dtja. Futball: Budapest
— Lyon 7:3. Portugadlia —
Magyarorszag 2:2.
24 1956. 06. szolasok
16.
24 1956. 06. Zur franzosisch- Karikatura. A
16. ungarischen francia

Filmwoche

filmdelegacio két
tagja




24 1956. 06. Wer zieht den |A szdlas eredete
16. kiirzen?
24 1956. 06. Otto Rudolph Kinderlied gyerekdal
16.
24 1956. 06. |Kreuzwortratsel rejtvény
16.
24 1956. 06. |Die heitere Ecke viccek
16.
25 1956. 06. Koreanische Kim Ir Szen vezetésével delegdcio
23. regierungsdele |érkezett Budapestre a Koreai
gation in Népkoztarsasagtol. Megnézték a
Ungarn Balatont, szamos intézetet és
gyarat.
25 1956. 06. Der Mult héten volt Budapesten a
23. Weltkongress |Dolgozé N6k Vildgkongresszusa,
der melyen 50 orszag képviselGi vettek
werktatigen részt: népi demokraciakbal,
Frauen kapitalista orszagokbdl és
gyarmatokrél is érkeztek
résztvevék. A népi
demokracidkban mar megvaldsult
a n6k egyenjogusaga - ellentétben
a kapitalistakkal.
25 1956. 06. A Martonvdsdri Mez6gazdasagi
23. Kutatdintézet sikereket ért el a len

kémiai gyomirtasaban.




25 1956. 06. A Dunafoldvari Parasztszovetkezet
23. cukorborsd-palantakat exportal
Ausztridba.
25 1956. 06. Beschlisse der |A Hazafias Népfront Orszdgos
23. Vaterlandische |Tanacsa junius 16-an llésezett a

n Volksfront

Parlamentben. Szabd Pal
bejelentette a Magyarorszagi
Német Dolgozdk
Kulturszovetségének
csatlakozasat. Mihalyfi Erné a
Népfront fejleményein tal arrdl is
beszélt, hogy az amnesztia
kovetkeztében egyre tobben
térnek haza. Rdkosi Matyas a
kommunistak felel6sségérdl
beszélt. A Népfront dontése
értelmében segiti a nemzetiségek
politikai és kulturdlis
tevékenységét. Minden
népfrontbizottsagban részt
vesznek munkasok, parasztok, tsz-
tagok, egyéni parasztok,
értelmiségiek, kisemberek, nék és
nemzetiségek is. Szabd Pal
lek6szonése utan az Uj elndk Aprd
Antal lett. Az aleIndk Ratké Anna.




25 1956. 06. Erfolgreicher [Mult vasarnap megkezdddott a
23. Auftakt der Nemzetiségek Unnepi Hete
Nationalitdtenf [Baranya megyében, melyen
estwoche in németek, délszlavok, szovakok és
der Baranya romanok is részt vettek. Eddigi
programok. Részletes tuddsitas a
kovetkez6 szamban.
25 1956. 06. Der Ministerrat |A Minisztertandcs szolgalati érem
23. kiadasardl dontott, melyet
banyaszok fognak megkapni a
Banyaszok Napjan.
25 1956. 06. Der zweite Janudr végére elkészil a masodik
23. neue magyar tengerjaro hajoé, a Balaton.
25 1956. 06. Eine aus finf  [Ottagu delegécid érkezett az NDK-
23. bdl. A vizgazdalkodas és az
Ontozés kérdéseirdl fognak
konzultalni a magyar hatésagokkal
és intézetekkel.
25 1956. 06. Gunstige Javul az id6jaras, ami kedvez a
23. Ernteaussichte |mez&gazdasagnak.
n
25 1956. 06. Landwirtschaftl [NDK-delegdcid érkezett
23. iches Magyarorszagra, és targyaldsokat

Ubereinkomme
n zwischen der
DDR und
Ungarn

folytattak az NDK — magyar
mezG6gazdasagi egylttmikodésrdl.
Részletek.




25

1956. 06.
23.

J-V.

Aufnahmeprif
ungen an der
deutschen
Lehrerbildungs
anstalt in Pécs

Az Alkotmany biztositja a
nemzetiségeknek az iskolai
oktatashoz valé jogot. A német
iskoldkhoz megfeleld taneré is kell,
ezt hivatott biztositani a Pécsi
Tanarképz6, mely szeptember 1-
jén nyit. Aprilisban és majusban
voltak a felvételik. A jelentkez6k
Baranya, Komarom, Gydr-Sopron,
Vas, Pest és Bacs-Kiskun megyébdl
érkeztek. A vizsgdn zene, magyar
és német, valamint matematika
volt. A felvételin részt vett Dr.
Friedrich Wild is.

25

1956. 06.
23.

Deutsche
Probestunde in
der
Pilisvorosvarer
Schule

Préobadrak a pilisvorosvari
altaldnos iskolaban. Hospitald
némettandarok oktatasa. Ora az 1.
és az 5. osztalyban. A gyerekeknek
meg kell tanulni az irodalmi
németet irdsban, de ez nem jelenti
azt, hogy le kéne szoktatni 6ket a
tdjszolasrol.




25 1956. 06. L. H. Friedliches Vértestarcsa lakai kdzt nagy
23. Nebeneinander|szamban vannak németek, de
in Vértestarcsa |nagyrészt vagy elfelejtették mar
anyanyelviiket, vagy nem
hasznaljak mar azt. Az ok: a falu
korabbi vezet8i rosszul bantak
vellik, és emiatt félnek.
Mindennek mar vége. A csolnoki
kulturalis csoport el6adasa nagy
sikert aratott.
25 1956. 06. Peter Rosegger idézet
23.
25 1956. 06. Liebe zur Baldzs Anna Viragnyitd szerelem
23. Lenzzeit cim( regényét a Konyv Napjan
mutatta be.
25 1956. 06. Pelikdnok a
23. Budapesti
Allatkertben
25 1956. 06. E.G. Kulturelles Kulturalis élet olyan iskolakban,
23. Lebeninder |ahol az oktatas nyelve részben
Provinz vagy egészen német:
Mecseknadasd, Nagyhajmas,
Himeshaza, Magocs. Kulturilis
csoportok.
25 1956. 06. A barcsi Voros Csillag Tsz nyerte a
23. tsz-ek orszagos versenyét. A
jutalombdl csecsemdotthont és
napkozit épitenek.
25 1956. 06. Peter M Auf den Hohen |Buda bemutatdsa. Kérkép.

23.

von Buda




25

1956. 06.

23.

Die Fabrik und
das Dorf.
Besuch in
Nyergesujfalu

Latogatas a nyersegujfalui Eternit
Gyarban. A gyarnak van
kultdrterme, a faluban van egy
mozi, de nincs semmilyen
kulturalis tevékenység. A falusiak
onkéntes munkaval hosszabbitjak
a vizvezetéket. Nincs tsz. A fiatalok
mar nem beszélnek németul, csak
magyarul.

25

1956. 06.

23.

Langsames
Tempoin
Pusztavam

Latogatds Pusztavamon. A
fejl6dés csigatempdban halad. A
parasztok nem akarnak belépni a
tsz-be, bezzeg a tdncmulatsagokon
telt hdz van. J6 kézml(ivesek és
boraszok vannak. A banydban
dolgozé banydszok a kérnyékbeli
német falvakbdl érkeznek. Harom
évig nem sikerdiilt a tervet
teljesiteni, csak most janudrban. A
Banyasz Szakszervezetnek
szinjatszd és néptdnc csoportja,
valamint zenekara is van.

25

1956. 06.

23.

Helmut Preissler

Zwischen
Himmel und
Erde

vers




25 1956. 06. Rudolf Wachtel |Zwischen Felépilt az Uj székesfehérvari
23. Bakony und palyaudvar. Latogatas a varpalotai
Vértes im banydaban, ahol 200 brennbergi
Hoppsassa banyasz is dolgozik. A németek
valamiért nem szivesen
nyilatkoznak, inzultusok érik 6ket,
de ezt nem mondjak ki. Latogatas
Bodajkon, Ganton. Utébbi
telepiilésen nincs német iskola,
csak német nyelvoktatas.
Betanultak egy tdncot, a ganti
hoppsassat. Az utazds soran
érintették a pusztavami
lignitbanyat, végll Mdrra érkeztek
meg.
25 1956. 06. L. B. Richtige ViselGs tehenek etetése
23. Futterung
trachtiger
Kalbinnen
25 1956. 06. E. Nagy Ein Tag an der |Lebontottdk a m(iszaki zarat az
23. dsterreichische |osztrak — magyar hatéron. Agfalva

n Grenze

példamutatd telepiilés, van német
kulturdlis csoport, 40 Freies Leben
eldfizetd. Dr. Friedrich Wild
ittjartakor minden segitséget
megigért nekik.




25 1956. 06. L. A. Im Kampf Allategészségligyi intézetek, harc |Egy &llatorvos és
23. gegen die az allatbetegségekkel asszisztense a
Tierseuchen. laboratériumban
Besuch in den
Abwehrinstituti
onen
25 1956. 06. Nasreddin Anekdota Nasreddinrél
23.
25 1956. 06. sz6lasok
23.
25 1956. 06. B. Im Dampf A g6zben
23.
25 1956. 06. S. Jak Plastische Plasztikai sebészet egykor és ma.
23. Chirurgie Ma madr nemcsak szépészeti
gestern und célokkal végeznek
heute beavatkozdsokat, hanem
munkabalesetek utan is, a
munkaképesség novelése
érdekében.
25 1956. 06. hl Warnung an A Német Higiéniai Mizeum
23. die wilden kiallitasa Berlinben a dohanyzas
Raucher karos hatasairdl.
25 1956.06. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

23.




25

1956. 06.
23.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A dombadvari Rakdczi Tsz gazdasagi
épliletének felépitése. Gydr-
soproni fiatalok onkénteskedtek a
Mohacsi szigeten az arviz utani
munkalatokban. A romandi Sztalin
Tsz burgonyakisérletei. Soproni
borverseny. Pulykatenyésztés a
kiskunhalasi Voros Szikra Tsz-ben.
Hatvanban mult héten adtak at az
Uj konzervgyarat. A nagyszénasi
Lenin Tsz mar készil a
mezG6gazdasagi kiallitasra.
Epitkezés Tatabanyan. A Fejér
megyei Tsz-ek majusi eredményei.

25

1956. 06.
23.

Die

Facharbeiterau
sbildung in der
Landwirtschaft

A Micsurin Agrartudomanyi
Egyesiilet és az Allami Javak
Minisztériuma egyeztetett a
mez6gazdasagi
szakmunkasképzésrél. 12
minisztériumhoz és
szOvetkezethez kotott ez az
elhanyagolt teriilet.
Traktorosképzés.

25

1956. 06.
23.

Auszeichnunge
n am Landestag
der
Traktoristen

A Traktorosok Orszdgos Napjan
kitintetéseket kaptak a
traktorosok és a tsz tagok,
melyeket Dobi Istvan adott at a
Parlamentben.




25 1956. 06. Abra. A
23. gyomnovények
csokkentik a
termést
25 1956. 06. [Nicht vergessen... Aktudlis mezégazdasagi munkak
23.
25 1956. 06. Marie von Kleine aforizmak
23. Ebner- Aphorismen
Eschenbach
25 1956. 06. [Haus und Hof Selbsttranke  [Allatok itatasa
23. nicht beliebt?
25 1956. 06. [Die Welt der Frau Badewetter in |Kezd&dik a strandszezon.
23. Sicht Flird6ruhadivat
25 1956. 06. Harsanyi Ldszl6 |Prominente Karikatura. A
23. Frauen am Dolgozd N6k
Weltkongress Vildgkongresszus
der anak résztvevai
Werktitigen (NDK, NSZK,
Frauen in Indonézia, Dakar)
Budapest
25 1956. 06. |[Sport Unser Siegin  |Futball: Budapest — Lisszabon 3:0.
23. Lissabon 3:0 Klubcsapatok eredményei. Junius
(2:0) 24-én kezd6dik a K6zép-Eurdpa
Kupa.
25 1956. 06. Unheilbar Anekdota Moliére-rél
23.
25 1956. 06. sz6lasok
23.
25 1956. 06. [Der kleine Pionier Wichtige Strandolas szabalyai
23. Baderegeln




25 1956. 06. [Der kleine Pionier BlumenstrauB [Milyen viragok vannak a
23. csokorban?
25 1956. 06. Meinungsversc |anekdota Mark Twainrél
23. hiedenheit
25 1956. 06. |Kreuzwortratsel rejtvény
23.
25 1956. 06. |Die heitere Ecke viccek
23.
25 1956. 06. |Briefkasten Vilmos K. Bonyhad: A bekiildott
23. cikkének témadjat mar tobbszor is
megirtdk, ezért nem tudjak
megjelentetni. Mas cikkeket sem
tudnak, de igyekeznek.
R. Buchwald, Bp: Forduljon a
Rontgen Javitd és Szerel6
Vallalathoz, ahol be tud szerezni
maganak halldkésziiléket.
26 1956. 06. Abschluss der |Nagyon sikeres volt a
30. Nationalitdten- [Nemzetiségek Unnepi Hete
Festwoche in |Pécsen. KiilonGsen a hassagyi,
Pécs véméndi, katolyi, pécsudvardi és
fels6szentmartoni kulturalis
csoportokat kell megemliteni.
Részletes tuddsitds a 2. oldalon
kezdédik.
26 1956. 06. Wichtige Jugoszldv — szovjet targyaldsok,
30. aussenpolitisch |jugoszlav — roman targyalasok. Az

e
Verhandlungen

irdni sah latogatasa Moszkvaban.




26 1956. 06. Die Erfassung [Kétnapos konferencian beszélték
30. der heurigen |meg a begyljtés részleteit a
Ernte Parlament kongresszusi termében.
26 1956. 06. Bedeutsame |A Bajai Gimnaziumban idén
30. Schulnachricht. |szeptemberben kezdédik a német
Deutsches nyelv{ oktatas. A konyvtdrban van
Gymnasium in |par szaz német kdnyv is. Az iskola
Baja jovére Gnnepli 200 éves
jubileumat.
26 1956. 06. Die Higiéniai elGirasok a palantdk
30. Erstlingpflanze |[szallitdsanal
n
26 1956. 06. Die Hunyadi - |Hunyadi Janos halalanak 500.
30. Feier in Ungarn |évforduléja alkalmabdl augusztus

11-én, és a nandorfehérvari csata
napjan junius 22-én Hunyadi-
Unnepségek lesznek. Tobb kilfoldi
Népfront-delegdcid is érkezik. A
Nemzeti MUzeumban kiallitas lesz,
vidéken vandorkiallitas. A
Néphadsereg Szinhazaban lesz a
mdsor, a H8sok terén
megkoszoruzzak a Hunyadi
emlékmlivet, Pécsen Uj
emlékmlivet avatnak. Vidéken is
szamos linnepség lesz, és egy
brosura is megjelenik.




26 1956. 06. Bildung eines |Fél évvel ezelGtt alapitotta a
30. Landesrates fiir |Minisztertandcs a Technikai
die technische |Fejl6dés Orszagos Tanacsat. A
Entwicklung tanacs mikodése és feladatai.
26 1956. 06. Elektrisches 1956-ban 99 teleplilésen vezetik
30. Licht fiir 99 be a villanyt.
Gemeinden
26 1956. 06. Vorteile bei A szerz8déses sertéshizlalas
30. vertragsmassig |el6nyei
er
Schweinemast
26 1956. 06. Technische A Minisztertandcs dontései.
30. Planung in zwei|Technikai tervezés. Epitési munkak
Abschnitten egyszerUsitése. Szerz6déses
mez6gazdasagi termelés,
kenyérgabona felvasarlas.
26 1956. 06. Vidéken minden postahivatalban
30. meg lehet rendelni a Freies

Lebent.




26 1956. 06. 2-3 Die Festwoche |Részletes tudodsitas a Plapoklaki
30. der nationalen |Nemzetiségek Unnepi Hetérél, kozonség. Fiatal
Minderheiten |melyet Baranya megyében 9 német layok
in der Baranya. [teleplilésen rendeztek meg, 41 népviseletben
Ausfihrliche kozséghbdl érkeztek a résztvevék. [Plspoklakon.
Berichte Gber |Villdny - magyar, német és délszlav|Villdnyban
den részvevék, vendégek: Max Friedrich Wild
gelungenen Schréder NDK, és Dr. Friedrich beszéde.
Verlauf der Wild. Wild beszéde: magyarizacio, |Villdnyban a
Festlichkeiten. [ll. vildaghaboru, Hitleri félrevezeték [magyar himnusz
Die és lgynokok tevékenysége, mai éneklése. Egy
Festlichkeiten [nemzetiségpolitka. Villanyi magyar, egy
in Villany. kulturalis mdsor. német és egy
Frohe und A puspoklaki misor. Vendégek: délszlav asszony
charakteristisc |Georg Furst (Freies Leben), Hans |népviseletben
he Stunden in [Kolbe (ELTE német lektora). First [Katolyban. A
Plspoklak. In  |beszéde: Horthy-korszak, és a szederkényi
Szentlaszlé jelen 6sszehasonlitasa. A fuvészenekar.
vendégek a TSZ-ben megkdstoljak |Szentldszloi
a bort. Eugen Holly beszélget csoportkép.
Adam Schmidtel a tsz-rél. Szentldszlén
Beszélgetés a konyvtarossal. Eugen Holly
Sokan jonnek a szomszédos beszéde.
falvakbol: Fazekasbodardl, K6zbnség
Geresdrdl, Szirr6l. Utdbbiban
sokan olvassak a Freies Lebent.
Hassdgyon Anton Madl tartott
26 1956. 06. 4 Sommer vers

30.




26 1956. 06. 4 Mr. Das Urémer A Kulturalis Csoportok Budai
30. Finale der Kerileti Verseny donté6jét
Budaer Urémben rendezték meg.
Bezirksmeisters|Résztvevék. Urdm
chaften. termel6szovetkezeti kdozség, 2800
Deutsche lakdja van, 10% német. Az iskolat
Kulturgruppen |és a kulturhazat is sikertlt
als Teilnehmer |fejleszteni a felszabadulds 6ta.
26 1956. 06. 4 Vorteile der Szénaszdrogatas
30. Reutertrocknu
ng
26 1956. 06. |Aus der Provinz fird die |4 A turkevei Voros Csillag Tsz-ben
30. Provinz orvosi rendel6t nyitottak. A Tolna

megyei kukoricatermelési tervek.
Bbvitették a Péti
Nitrogénm(iveket. A Mecsekben Uj
szénbanyaszati lelGhelyet fedeztek
fel. Heves megyei Ujitasok
kiallitasa az dllami gazdasagban. A
somogyi parasztok haztartasi
gépvasarlasa az els6 6t hdnapban.
Zatanytelepen Makarenko iskolat
|étesitenek, f6leg arva
gyerekeknek. A borsodi
szénmedence banyaszai a
banydsznap alkalmabdl 4j
mvel6dési hazakat kapnak.




26 1956. 06. B. K. Die A rozs pétldlagos beporzéasa
30. Zusatzbestdaubu
ng
26 1956. 06. M. B Textilien fur A Budakalaszi Textilm(vek
30. Ausland. kilfoldre is termel. J6k az
Abstecher nach|eredmények. Latogatas a
Budakalasz szovBben, ahol magyarok,
németek, szlovakok és délszlavok
dolgoznak testvéri egyetértésben.
26 1956. 06. l. B. Im Kampf A peronoszpdra elleni harc
30. gegen die
Blattfallkrankh
eit
(Peronospora)
26 1956.06. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
30.
26 1956. 06. J.N. Maké kornyéki Térkép.
30. burgonyatermesztés
26 1956. 06. Munka a tolcsvai
30. allami gazdasag
sz6l6jében
26 1956. 06. Gyorgy Die reparierte |Miért érdemes a szévetkezeti
30. Uhr 6rasokhoz vinni javittatni az
6rankat, nem pedig
magandrashoz?
26 1956. 06. |Haus und Hof Melken, Fejés
30. Melkperioden

und
Melkpausen




26 1956.06. [Die Welt der Frau Von dir Gber Fiatal lanyok palyavalasztasa.
30. dich. Ein Brief |Példa: NDK-bdl.
aus der DDR
26 1956. 06. Eine zwanzig |20 f8s kinai delegacid érkezett
30. Mitglieder Magyarorszdagra, hogy a kinai —
z"ahlende magyar kereskedelmi
kapcsolatokrél targyaljon.
26 1956. 06. Stillbliten mondasok viccesen dsszekeverve
30.
26 1956. 06. szolasok
30.
26 1956. 06. [Sport Guter Startim |Az angol Gordon Pirie
30. Mitropacup megdontotte Iharos tavalyi
vilagrekordjat 5000 m futasban.
Mult héten kezd6dott a Kozép-
Eurdpa Kupa, az els6 eredmények.
Mincheni Uszéeredményeink. A
Voros Lobogd és a Vasas a Kozép-
Eurdpa Kupan. A Honvéd
gy6zelme a francidk ellen.
26 1956. 06. [Der kleine Pionier Kartoffelduell [jaték
30.
26 1956. 06. [Der kleine Pionier Der groRte jaték
30. Kreuz
26 1956. 06. Nasreddin Anekdota Nasreddinrél
30.
26 1956. 06. |Kreuzwortratsel rejtvény
30.
26 1956. 06. |[Die heitere Ecke viccek

30.




26

1956. 06.
30.

Briefkasten

Frau J. Lang, SzentldszId: (rasat
tovabbitottak az illetékesnek.
Julius 7-én szivesen felkeresik
anyjat Budapesten, csak mondja
meg, pontosan hol van a Lenin
koruton.

M. Bergner, Szombathely: Az
osztrak, kalfoldi lapokat a Kultura
Kilkereskedelmi Vallalatnal lehet
megrendelni. T.
Mészaros, Sopron: A forditdsokat
a szerkesztGségben készitik, de
németdl irt tuddsitasokat szivesen
fogadnak.




27

1956. 07.
07.

Erfahrungsaust
ausch Gber die
Kulturarbeit
der
Nationalitaten

Mult vasarnap Pécsen
tapasztalatcserét tartottak a
Baranyai Nemzetiségek Unnepi
Hetérdl. Résztvevék: Janos Gregor
(Megyei Tanacs), Endre Nagy
(Népmdvelési Minisztérium
Nemzetiségi Osztalya), Dr.
Friedrich Wild (Német Dolgozdék
Kulturszévetsége), Janos Matécz
(Magyarorszagi Délszlavok
Demokratikus Szévetsége), Péter
Kovacs (Oktatastigyi Minisztérium
Nemzetiségi Osztaly), 130
pedagdgus és kultlrreferens.
Panaszok: német lakossag ésa 11
éve idekoltoztetett telepesek kozti
ellentétek, a nemzetiségi kérdés
nemcsak kulturalis, hanem
gazdasagi is, a hét szervezésénél
sok helyen csak délszlav plakatok
voltak. Nagy Lajos, mecseknadasdi
iskolaigazgaté beszéde: a német
nemzetiség ligyének hibas
rendezése a felszabadulas utan, a
volksbundistdk blneit patriota,
hazajukhoz hi németek nyakaba
varrtak - ezeket jova kell tenni.




27 1956. 07. Die wichtigsten |A tartds béke megvaldsitasara
07. internationalen |iranyulé targyaldsok: szovjet —
Ereignisse der |gorog targyalas zajlott. A jov6ben:
Woche az egyiptomi elndk, Nasser, a
koreai minsizterelndk, Kim Ir Sen,
és Sihanuk kambodzsai
miniszterelndk is Moszkvaba
utazik. Mult héten a Nobel-dijasok
lindaui kongresszusan is
hangsulyoztdk az atomfegyverek
veszélyességét.
27 1956. 07. Die ungelosten |A szarnyastenyésztés problémai
07. Fragen der
Geflugelzucht
27 1956. 07. Vier Ratschldge |Tanacsok a gépkdlcsonzd
07. fr Traktoristen|allomasok traktorosainak, hogy
hogyan hozzdk be a rossz id6
miatti lemaradast
27 1956. 07. Vidéken minden postahivatalban
07. meg lehet rendelni a Freies
Lebent.
27 1956. 07. In der Zukunft: [Karakljuh tenyésztés kilatasai
07. Ungarische

Persianer




27 1956. 07. Volkszdhlung |Magyarorszagon legutdbb 1949-
07. im Jahre 1959 [ben volt népszamlalas, a
kovetkez6 1959-ben lesz. A
K6zponti Statisztikai Hivatal
megkezdte az el6késziileteket.
27 1956. 07. Bildhafter A felségallai
07. Nachklang zur uttérék német
Festwoche der néptancel6adasa
Nationalitaten Tatatdvdrosban a
Nemzetiségek
Unnepi Hetén
27 1956. 07. Ingeborg Weber |Volkskundliche |Ingeborg Weber tuddsitdsa, aki az [Svab né
07. - Berlin Studienreise in |NDK — magyar kulturalis népviseletben

Ungarn

csereprogram keretében nyert

tanulmanyutat Magyarorszagra, és

tobb svab faluban is jart, a német
népi kultdrat, népviseletet,
néprajzot kutatta. Latogatds a
Sarkozben, Dél-Magyarorszagon,
Tolna-Moszben, Eszak- és Kelet-
Magyarorszagon, Budapest
kérnyékén. Elvitte a svabok
Udvozletét tavolban élé
szeretteiknek. Orommel latta,
hogy egyenjogu polgarokként
jarulhatnak hozza a k6z0s johoz.




27 1956. 07. Auf seiner 160 utast szallitott a Deak Ferenc
07. ersten Fahrt g6z0s els6 Utjan, a hajé a nydron
még hatszor ismétli meg az utat.
27 1956. 07. sz6ldsok
07.
27 1956. 07. Ferdinand Wenn die vers
07. Holzer Bdaume blih'n
27 1956. 07. Johann
07. Mauterer, a
pilisvorosvari
parasztzenekar
karmestere
munkassaga 75
éves jubileuman
"A szocialista
kultdraért"
emlékérmet
kapott
27 1956. 07. Thomas Konrad |Der Mann, dem|novella
07. alles gliickt
27 1956. 07. Ungarische Egy NDK-s Ujsag, a Bauern-Echo
07. Pferde in der |cikke a magyar |6tenyésztésrdl, és
Welt gefragt  |a magyar lovak népszer(iségérél,

vilaghirérél




27 1956. 07. G.N Die "Stadt" der |Latogatas a nagytétényi Sertések a vajuk
07. Mastschweine. [sertéshizlalé allomason. mellett
Besuch in Eredmények. Munkasszallo,
Nagytétény kulturalis terem, kdonyvtar,
tdncterem, sporttermek, évoda és
csecsemd@otthon is van. Az
egyetlen panasz, hogy a
legkdzelebbi buszmegallé 30 perc
gyaloglasra van.
27 1956. 07. Abra. Felhivés a
07. kartevék elleni
harcra
27 1956. 07. Sandor Jak Die Kutyakiallitast tartottak a Kutydk és a
07. Hundeausstellu |[Budapesti Varosligetben. A kozbnség
ng in Budapest |magyar kutyatenyésztés fejl6dése.
A Magyar KutyatenyésztGk
Orszagos Szovetsége megprébalja
megoldani a problémakat.
Kidllitott kutyafajtak.
27 1956. 07. l. B. Die Az aratas sorrendje kiilonb6z6
07. Reihenfolge névények esetén
des Schnitts
27 1956. 07. B. Kreuzwortratse |A rejtvényfejtés elGnyei
07. I
27 1956. 07. Vlagyimir lljics idézet
07. Lenin
27 1956. 07. R. P. Vom A fonograftél a magnetofonig. A
07. Phonographen |zenelejatszék torténete.
zum Gramofonok, hanglemezek.

Tonbandgerat




27 1956. 07. Mr. Ernte zur Zeit |Aratas a honfoglalds idején
07. der Landnahme
27 1956. 07. Abra. Felhivés
07. koztes vetésre.
27 1956. 07. Matolcsy DDR Fachleute |Az NDK-bdl 3 f6s delegacio
07. erklaren: Der |érkezett az NDK — magyar
Ungar liebt sein|gazdasagi egyezmény keretében,
Tier und seinen |hogy a magyar allattenyésztést és
Boden névénytermesztést
tanulmanyozzak. A vendégek
elmondjak tapasztalataikat.
Minden nagyon tetszett nekik.
Latogatast tettek allami
gazdasagokban, tudomanyos
intézetekben és kisérleti
allomdsokon.
27 1956. 07. Futtermischwal Abra. Vetésre
07. d javasolt
névények
27 1956. 07. G. Das Erdekességek Eurépardl
07. unbekannte
Europa
27 1956. 07. szolasok
07.
27 1956.07. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

07.




27

1956. 07.
07.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A kertai Voros Csillag Tsz
augusztus 20-i felhivdsa a Tsz-
ekhez: az elsé gabonat adjak a
hazanak. A borsodi allami
gazdasagban hajérol fogjak
ontozni a foldeket. A somogyi
allattenyészték sikerei. A mohacsi
Pet6fi Haldsz Szakszervezet
teljesitménye. Marciusban
Szolnokon az Egészségiigyi
Bizottsag és 120 aktivista
alkoholizmus elleni harcot
hirdetett. A szigetvari Kossuth Tsz
virdg- és gyimolcstermesztése.

Pécsvaradon német konyvtar nyilt.

Egylttmkodés, kolcsénos
l[dtogatds és verseny a
csehszlovékiai losonci allami
gazdasag és a Tolna megyei allami
gazdasag kozt. A fertédi kisérleti
gazdasagban 40 kg-os banansz6l6t
termeltek.

27

1956. 07.
07.

Fecskék a
villanydréton

27

1956. 07.
07.

"Szimpla" oder

"dupla". Ein
Budapester
Tagesfrage

A budapesti kavéfogyasztas és
kavézdk torténete




27 1956. 07. [Haus und Hof Roggen-und [Rozs- és buzakorpa mint
07. Weizenkleie im |sertéstakarmany
Schweinestall
27 1956.07. [Die Welt der Frau Schonheit und |Szépség és izlés, ruhazkodas
07. Geschmack
27 1956. 07. Kampfsage im |A cukorrépa kartevéi elleni
07. Sommer. kiizdelem nyaron
Gegen den
Schadling der
Zuckerribe
27 1956. 07. Az alsonyéki Vilagszabadsag Tsz az
07. arvizkdrok miatt nem tudott
elvetni minden foldon, de
gondoskodik a tagokrdl, a
felujitasokral.
27 1956. 07. Nagy az érdekl6dés a borverseny
07. irdnt Tolna és Veszprém
megyében.
27 1956. 07. A tavasszal villamositott szentesi
07. malomban megkezdték az

el6készileteket a gabona
Orléséhez.




27 1956.07. |Sport Weitere Magyarorszag nyerte meg a
07. Mitropacuperf |Nemzetkozi Vizilabdatornat
olge! Napolyban. A nemzetk6zi sajto
(London) értékelése a magyar
futballvdlogatott
sikertelenségérél. A klubcsapatok
sikerei a Kbzép-Eurdpa Kupan.
27 1956. 07. |Der kleine Pionier Dora Gabe Frosche vers
07. (Nachdichtung
Walter
Krumbach)
27 1956. 07. [Der kleine Pionier Wenn man sich [Jé tanacsok eltévedés esetére
07. verirrt hat...
27 1956. 07. |[Kreuzwortratsel rejtvény
07.
27 1956. 07. |Die heitere Ecke viccek
07.
27 1956. 07. [Briefkasten W. Knabel, Bonyhad: Tajszdlasos
07. versei megjelennek majd. A
kalendariumba svab elbeszélést
vagy hasonlét kildjon, maximum 3
gépelt oldalt.
Georg Fath, Pécs: Bekildott verse
hamarosan megjelenhet.
28 1956. 07. Segen der Erde |Propagandaszéveg az aratasrol

14.




28 1956. 07. H. Erntewetter Az aratdsi munkalatok allasa a
14. und Schnitt im [kilonb6z6 megyékben.
ganzen Lande
28 1956. 07. Technische A malmok helyzete az 6rlés el6tt.
14. Ausgestaltung |A Malomkezel6 Vallalat szerepe.
unserere
Mihlen
28 1956. 07. L. f. Lichtungund |A gylimolcsfak kezelése
14. Wartung des
Obstes
28 1956. 07. Rentablere A magyarorszagi nyultenyésztés
14. Kaninchenziich [helyzete
tung
28 1956. 07. B.S. Hilf-Sparkassen |A Segit6 Takarékpénztarak egyre
14. im Doroger népszerlibbek a dorogi

Kohlengebiet

szénmedencében. Buzanszky Jend
is biztat mindenkit, hogy
csatlakozzon.




28

1956. 07.
14.

Unentschlosse
nheit in der
Baranya. Zur
Bildung eines
deutschen
Schulnetzes

A Baranya megyei partbizottsag
egyeztette a német oktatas
kiszélesitésének lehetGségeit. A
bizottsag oktatasi felelSse,
Fichterné beszamolt arrdl, hogy a
tobbi nemzetiséghez képest kevés
a német iskolak aranya. Az
Oktatasligyi Minisztérium
megprobalt magyar iskolakban
német csoportokat létesiteni (pl.
Boly, Mecseknadasd, Somberek,
Villany), de a szlil6k ellenkezésén
ezek a kisérletek elbuktak. Ez azt
bizonyitja, hogy a szlil6k még
mindig nem hiszik el, hogy a
jelenlegi nemzetiségpolitika mas,
mint a Horthy-rendszer vagy a
Volksbund alatt. Bacs-Kiskun
megyében, Garan és
Nemesnddudvaron jé eredmények
vannak. Baja kérzetben a helyi
végrehajto bizottsag és a tanacs
tagjai pedagdgusokkal kozésen
gyGzték meg és vildgositottak fel a
szlil6ket. Baranya megyében most
minden adott egy hasonlé
kezdeményezéshez.

28

1956. 07.
14.

szolasok

28

1956. 07.
14.

Felhivas gyomirtasra




28 1956. 07. Georg Fath Zum Festtag vers
14. der
Nationalitaten
in Pécs
28 1956. 07. In Lengyeli, an |A lengyeli mez6gazdasagi
14. der szakképz6ben 3 hénapos
méhészképzés indul. Szallas,
ellatas és tankdnyv ingyenes.
28 1956. 07. A L Alte Magyarorszag legid6sebb fai
14, Baumriesen in
Ungarn
28 1956. 07. Unsere Mult héten Dr. Hans Germani
14. Redaktion l[dtogatott Magyarorszagra. A

nyugatnémet Der Spiegel hetilap
bécsi levelez6 kollégaja a
magyarorszagi német nemzetiség
életérél fog egy tudodsitast irni. Jart
a Freies Leben szerkeszt&ségében,
a Népmodvelési és az Oktatasugyi
Minisztériumokban, ésa
Magyarorszagi Német Dolgozdk
Szovetségénél, valamint dunantuli
német falvakban.




28 1956. 07. 10 ezer vendéget varnak
14. Bonyhddra a Nemzetiségek
Hetére, ahol magyarok, németek,
a Felvidékrdl és Erdélybél Tolna
megyébe atteleplilt szlovakok és
romanok is fellépnek.
28 1956. 07. Klio Der ungarische |A magyar szabadsdgharc a német,
14. Freiheitskampf |osztrak koltészetben. Johann

in der
deutschen
Dichtung

Gottfried Herbert élete. Osztrak,
német kolt6k. Versrészletek,
forditasok.




28

1956. 07.
14.

. B.

Aktueller
Bericht aus
Visegrad: Was
vorhanden ist
und was noch
fehlt...

Egyre tobb kulfoldi turista latogat
el Visegradra. Nevezetességek.
Epiteni fognak egy hotelt és egy
didkotthont, nemzeti park is lesz,
az orszagutat kiépitik és a helyi
vasutat is meghosszabbitjak. Nincs
kultdrhaz, kulturalis élet,
nincsenek csoportok. A mozi a
MOKEP-é és nem a tanacsé, ez a
gond, pedig a dunabogdanyi és
nagymarosi csoportok szivesen
fellépnének, ha lenne hol. A
MOKEP havonta haromszor adja
oda a mozit, ez kevés még ahhoz
is, hogy a Faluszinhaz fellépjen. A
népi kultdra dpolasanak
fontossaga, a Német Dolgozék
Kulturszovetsége tdmogatja az
ilyen torekvéseket (pl. kottak,
zenei vezet6k Utjan).

28

1956. 07.
14.

Jak

Die
"Kletterschule"
bei Csobanka

A magyar hegymaszas. A
csobankai hegymaszdiskola.

28

1956. 07.
14.

Az izsaki allami
gazdasagban
Flaisz Julianna
szedia
cseresznyét




28

1956. 07.
14.

B. K.

Lockmittel fur
Wildschweine

Mivel lehet csalogatni a
vaddisznodkat?

28

1956. 07.
14.

Selbstkritik und
Kritik

Kritika és onkritika. Kis torténet,
amikor az 6nkritika és a kritika
ugyanaz.

28

1956. 07.
14.

Sonntag und
Wochentag in
Dunabogdany

Dunabogdanyban vasarnapokon
14 hangszoérdval kozvetitik a
Vidam vasarnap délutan cimd
m(sort, amely egyel6re magyar
nyelven tuddsit az aktualis politikai
és mez6gazdasagi kérdésekrdl, és
szérakoztat is. A mdsor a
kulturigazgatd otlete volt. Van
kulturdlis csoport, de a
bonyhadiak és csolnokiak is fel
szoktak Iépni. Van népi jatékok
gyermekcsoport is. Az Uttord Tsz-
ben épp a gylimolcsot szedik. Jo a
teljesitmény. Sajnos nincs raktar,
ezért a termést nem tudjak
megfelel8en tarolni.

28

1956. 07.
14.

R. W.

Ungarns rote
Erde

A ganti bauxitbanya a legnagyobb
Eurépdban. Bauxittermelés és
feldolgozas, export.
Aluminiumel&allitds. A masodik
Otéves terv céljai.

28

1956. 07.
14.

Sz.

Erbsen und
Fisolen

Borso és zoldbab masodvetése




28 1956. 07. sz6lasok
14.
28 1956. 07. Etyeki
14. golyafészek
28 1956. 07. Hiitet Rebhiine |A foglyok és facanok hasznossaga
14. und Fasane
28 1956. 07. Familienausflug Abra. Libak
14. im Juni
28 1956. 07. Sz. Nitzliche aber |Hasznos, de veszélyeztetett
14. bedrohte kisdllatok és madarak, amely
Kleintiere pusztitjak a karteviket.
28 1956. 07. Goethe idézet
14.
28 1956. 07. N. Der Az Uttdréaruhaz teljesiti a Az aruhaz
14. "Wunschbrunn |gyerekek kivansagait: havonta
en"im egyszer hlznak a kivansagkutba
Warenhaus dobott cetlikbél.
28 1956. 07. l. B. Die Cséplés, cséplégép. A cséplbgép
14. Dreschmaschin [hibai
e und ihre
Tlicken
28 1956. 07. [|Weltschau szines hirek a nagyvilaghdl

14.




28

1956. 07.
14.

Aus der Provinz furd die
Provinz
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Bacs megyében eddig 150 tsz
fizette ki tagjainak az
alapnyugdijat. Az igali Il.
Partkongresszus Tsz-ben kifizették
a tagokat. Egy szolnoki
sporthorgdsz éridsharcsat fogott.
A nemrég alapitott zamolyi
Kossuth Tsz-be 19-en |éptek be,
még 10-en jelezték belépési
szandékukat. Augusztus 20.
tiszteletére egyre tobb tsz és
egyéni paraszt vallal
kotelezettségeket. Mez6gazdasagi
export (bodakajtori paradicsom,
z6ldborsd, tenyészcsédor). A
Mez6gazdasagi Minisztérium
jovére a halasz szovetkezeteknek
is biztosit agronédmusokat. A
magyar meggy nagyon keresett
kilfoldon, de még nem tudjuk
kielégiteni az exportkeresletet.

28

1956. 07.
14.

Die Welt der Frau

Mein Mann hat
sich so
verandert

Miért valtozik meg a férj néhany
év hazassag utan?




28 1956. 07. In der Eleken a Hunyadi MUivelGdési
14. gemischten Otthon magyar, roman, szlovak és
német fiataljai 6nkéntes
aratdbrigaddot alapitottak, és a
munkaképtelen id6sek féldjein
elvégzik onkéntesen a munkat.
28 1956. 07. A Magyarorszagi Német Dolgozdk
14. Kulturszovetsége egy kiallitasi
anyagot allitott 6ssze a Vas
Megyei Konyvtar Berzsenyi Daniel
olvasokore részére "Metall, Erde,
Mensch" cimmel, melyet KGszegen
és mads vasi német telepiiléseken
is kidllitanak. A Megyei Tanacs
Végrehajto Bizottsdga 10 ezer Ft
értékben vasarol német konyveket
a vasi német telepliilések
konyvtarainak.
28 1956. 07. Abra. A lucerna
14. kartevdi
28 1956. 07. [Haus und Hof Sertéshizlalasi tanacsok
14.
28 1956. 07. Egy kisgyerek
14. eteti a tyukokat




28 1956. 07. |[Sport Vor dem A Magyar Olimpiai Bizottsag
14. Fussball- titkara, Csanadi Arpad
Landerkampf [tajékoztatasa Magyarorszag
Polen-Ungarn [részvételérdl a melbourne-i
olimpian. Mult hétvégén keriilt sor
a Magyar Uszébajnoksagra a
Margit szigeti sportuszodaban.
Futball: A K6zép-Eurdpa Kupa
allasa. Vasdrnap lesz a
Lengyelorszdg — Magyarorszag
mérkdézés.
28 1956. 07. |Der kleine Pionier Wir zeichen - [rajzolas
14. ein Schwein
28 1956.07. [Der kleine Pionier Walter Ratsel vers
14. Krumbach
(Nachdichtung)
28 1956.07. [Der kleine Pionier taldlos kérdések
14.
28 1956. 07. szolasok
14.
28 1956. 07. |Kreuzwortratsel rejtvény
14.
28 1956. 07. |[Die heitere Ecke viccek
14.
28 1956. 07. |Briefkasten V. Bischof, Csatalja:
14. Megvalaszoljak kérdéseit leadasi

kotelezettségeivel kapcsolatban.
Tovabbiakban forduljon a Jarasi
BegydjtGhivatalhoz.




29 1956. 07. Kulaken, echte |A kuldk sz6 eredete, a kulak
21. und unechte |fogalma. A kuldkok kiilonb6z6
kategdridi. A Minisztertandcs ugy
dontott, hogy a jogtalanul
kuldknak besorolt
kozépparasztokat kihuzzdak a
kuldklistardl. Kuldk az, aki foldjén
idegen munkaerdt alkalmaz, és
akit a falu nyilvanossaga és a
dolgozd parasztok
kizsakmdnyoldként jeldlnek meg.
A jogtalanul kuldknak
megbélyegzettek mentesiilnek a
leadasi kotelezettségek aldl
(példak).
29 1956. 07. Ausbildung von |A Pécsi Pedagdgiai FGiskolan
21. Professoren fiir|megkezdik a német tannyelvi
den deutschen |kozépiskolai tandr képzést az
Unterricht in  ]|1956-57-es tanévben. Olyan
Pécs tanuldkat vesznek fel, akik német
anyanyelviek, vagy folyékonyan
beszélnek németil.
29 1956. 07. Vor Szerdan egészségligyi okokbdl
21. Blattschluss: lemondott elsd titkari poziciojardl
Matthias Rakosi Matyas. Utddja Gerd Erné.
Rakosi -
abgedankt
29 1956. 07. Jahrmarkte Piacok id6pontja julius 21. és
21. augusztus 1. kdzt Baranya, Bacs,

Somogy és Tolna megyében.




29 1956. 07. Aufforstung Kecskemét korzetben a Kolontd
21. des "Kolonté" |terliletét erdésitik és halastavat is
kialakitanak.
29 1956. 07. Mohacs nach  [Mohacs az arviz utan
21. dem
Hochwasser
29 1956. 07. Die Pflanzzeit |A takarmanykdposzta liltetése és
21. des el6nyei
Markstammko
hls
29 1956. 07. Eroffnung des |Mult vasarnap a masodik 6téves
21. Hauptkanals terv keretében megnyitottdk a
jenseits der Tiszan a Keleti F6csatornat
Theiss Tiszalok és Bakonszeg kozt. A
csatorna elényei, elektromos aram
és vizellatas.
29 1956. 07. Erweiterung A Minisztertanacs dontése a
21. der mez6gazdasagi tervezés
Planungsrechte |egyszer(isitésérdl és a tanacsok
der Réate tervezési munkajarél.
29 1956. 07. Argentinische |Argentin orvosdelegacio érkezett
21. Arztedelegatio |Magyarorszagra. Megnézték a

n

Debreceni Orvosi Egyetemet, a
Hajdusag Gyogyszergyarat, a TBC
Klinikat, és a Gyogyszerészeti
Intézetet.




29 1956. 07. Auch zur Zeit  |Az aratds idején sok egyéni paraszt
21. latogatja meg a tsz-eket. Tsz-
belépések és -alapitasok.
29 1956. 07. Schutzabsténd Abra. Tlzvédelmi
21. e bei tdvolsag a
Heuschobern szénaasztagtol
29 1956. 07. T. K. Der Sieg von Julius 22-én volt 500 éve a
21. Nandorfehérva |nandorfehérvari csata. A csata
r leirasa.
29 1956. 07. Vergiss nicht... |Aktudlis mez6gazdasagi munkak
21.
29 1956. 07. Der vers
21. Wetterprophet
29 1956. 07. Sonnenbitte vers
21.
29 1956. 07. Die Kis torténet gombamérgezésrdl
21. "Pilzvergiftung"
29 1956. 07. G. Nagy Gedenkfeier in |Julius 6-an a Magyardévari Imre Ujhelyi
21. Magyaroévar Mez6gazdasdagi Akadémia, a

Mez8gazdasagi Minisztérium és az
Allatkerthigiéniai Intézet Ujhelyi
Imre szuletésének 90., valamint az
altala létrehozott Marhatenyésztd
Egyesiilet 60. évforduldja
alkalmabdél emlékiinnepet
szervezett. Ujhelyi Imre élete.




29 1956. 07. K. M. Der Leiter des [Interju Turdczi-Trostler Jozseffel,
21. Deutschen az E6tvos Lorand Egyetem Német
Institutes in Tanszékének vezetGjével az elmult
Budapest liber |évrdl, az utdnpdtlasrdl, a jovébeli
das beendete [tervekr6l. Az NDK-ba utazik
Schuljahr. tanulmanyutra. A jél sikerdlt
Unterredung |Schiller és Pet6fi német nyelv(
mit Prof. konyvek utdn most Voréosmarty
Turoczi- antolégiat tervez. Az MTA Acta
Trostler Literaria folydiratat is szerkeszti.
Hans Kolbe német lektor most
érkezett vissza tanulmdnyutjarol.
29 1956. 07. sz6lasok
21.
29 1956. 07. S. Jak Geheimnisse |Dr. Kol Erzsébet a Budapesti
21. unserer Természettudomanyi Mdzeumban
Susswasser. kutatja a moszatokat.
Besuch bei der |Moszatkutatas Magyarorszagon.
Algenforscheri
n Dr. Kol
29 1956. 07. B. S fulgsame Vers tajszolasban
21. Dirndl
29 1956. 07. Ammoniak als [Ammonidk mint m(itragya
21. Kunstdiingerst
off
29 1956. 07. szo6lasok

21.




29 1956. 07. Bilrokratiedam |A birokracia felszdmolasa
21. merung
29 1956. 07. Blihende 1944 juliusdban a naci SS sikeresen|A szovode
21. Hausindustrie [tevékenykedett Pomdzon, de dolgozéi.
in Pomaz azbéta mdr eltelt 12 év. Négy éve |Baldzsné mutatja
alapitottdk a Pomaz és Kérnyéke |a gyerekruhakat.
Haziipari Szovetkezetet. A 600 Egy szabadtéren
dolgozd kotott ruhdkat, sdlakat dolgozd né
készit, kiilfoldi exportra is.
Németek, magyarok, szlovakok és
délszlavok élnek itt példaszerien,
vitak nélkil. A fonodaban sok
német dolgozik, olvassak a Freies
Lebent. A pilisvorosvari dolgozok
napi négy érat utaznak. A
nemzetiségeknek kozos
néptanccsoportjuk van. Van
szovetkezeti nyaralé a Balatonon.
29 1956. 07. Antwort auf Hany him allatot kell tartani a
21. Fragen von ndstények mellett? A biintetés
Bauern: Fur 80 |esetei
Kihe
mindestens 1
Stier
29 1956. 07. Gefdhrdete A sok es6 nem tett j6t a
21. Obsternte. Was|gyiimolcsfaknak. Mit tehetiink a
gegen die rozsdas levelek ellen?

Rostkrankheit
zu tun ist




29

1956. 07.
21.

"Siebenerlei
Volk in
Bonnya"

Részletek Kunszabd Ferenc
"Siebenerlei Volk wohnt in
Bonnya" cimi cikkébdl, mely a
Somogyi Néplapban jelent meg.
Kanizsai Janos iskolaigazgaté
tudésit a tsz-ekrél: a Béke 60%-a
német, az Uj Eletben csak magyar
6slakosok vannak. A magyarok és
németek visszahuzéddak, és a
felvidéki telepesek is, akik nem
[épnek be tsz-be. A délszldvok
nagy része tsz-tag. A kornyékrdl
betelepiil6k a hangaddk. Az
iskolaban kicsufoltak egy német
kislanyt a neve miatt. Vass
Domonkos a Béke Tsz parttitkara:
Mar nem okoz gondot, hogy valaki
német, valaki magyar. A j6 munka,
a teljesitmény szamit, a hitleri
multat senki sem emlegeti fel. A
Volksbund tagjait még nem veszik
fel a tsz-be. Udvaros Z-né,
telepilési végrehajtod bizottsagi
tag: A 25 tanacstagbdl 3 német
van, pedig a falu lakosaganak 40%-
a német, a tsz fele. A németek
hallgatnak, a végrehajto

29

1956. 07.
21.

Was im
Sommer bliiht.
Das
Schleierkraut
(Gypsophila)

Faytolvirag




29 1956. 07. A. Viragh Kleine Stadt, Latogatas Szentendrén. A varos
21. uralte Stadt torténete. Egykor magyarok,
németek és délszlavok éltek itt, de
egy részik onkéntesen visszatért
az 6shazdjaba, az ittmaradtak
apoljak a hagyomanyokat és a
nyelvet.
29 1956. 07. Eine LPG auf  |Sok a munka a visegradi tsz-ben,
21. hohen Touren. |jok is az eredmények. Voltak
"Bis liber den |csehszlovak tapasztalatcserén.
Hald in der
Arbeit"
29 1956.07. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

21.




29

1956. 07.
21.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A Gyérszentjanosi Allami Gazdasag
tdbort létesit olyan tanuldknak,
akik a sziinid6ben a
mez6gazdasagban szeretnének
dolgozni. 40 koreai diak, akik
magyar féiskolakon tanultak,
segitettek Mohacson az arviz utani
helyreallitdsban. A velencei
névényvédelmi allomas
szakbrigadokat allitott fel az
amerikai burgonyabogar elleni
kiizdelemre. Az ebesi Sztalin Tsz
nehézségei a betakaritasban a
rossz idé miatt. Talajjavitas.
Betakaritds Mohacson és
Csongrad megyében. A lovasi Uj
Elet Tsz (iveghazat épit. A
szentgyorgyvolgyi kisérleti
gazdasagban 1566-os ruhasladat
taldltak.

29

1956. 07.
21.

Wissen Sie
schon...

Erdekességek

29

1956. 07.
21.

Frohliche
Erntestunde

Abra egy araté
asszonyrol

29

1956. 07.
21.

Idén 4j furdd6t adnak at a pilisi
banyaszoknak.

29

1956. 07.
21.

Bienen und
Rotklee

A vOros I6here beporzasa és a
méhek

Abra




29 1956. 07. [Haus und Hof Sind die Ziegen |Valogatdsak-e a kecskék?
21. wahlerisch im
Futter?
29 1956. 07. |Die Welt der Frau Ach, wenn sie |Konfekcié ruhdk
21. nur meine
Grosse
hatten...
29 1956.07. [Sport Endlich ein Futball: A K6zép-Eurdpa Kupa
21. Landerspiel- eredményei. Lengyelorszag —
Sieg! Magyarorszag 1:2. Két
vilagrekordot dontott meg
vasarnap lharos futdsban.
29 1956. 07. |Der kleine Pionier Wie man eine [Napdra készitése
21. Sonnenuhr
anlegt
29 1956.07. [Der kleine Pionier Gotthold Der Hamster |mese
21. Ephraim Lessing [und die Ameise
29 1956. 07. |[Kreuzwortratsel rejtvény
21.
29 1956. 07. |[Die heitere Ecke viccek
21.
29 1956. 07. |Briefkasten Fr. Schmidt, Mosonszentjanos:
21. Nagyon érdekes volt, amit a

heancokrdl bekildott, de
mostanaban sokat foglalkoztak
ezzel a tdmaval, késébb
megjelenhet.




30

1956. 07.
28.

Entscheidende

Beschliisse

A Part Kozponti Bizottsaga Ulést
tartott, melyen fontos dontéseket
hoztak. Megallapitasok a
vilagpolitikarél: a XX. Szovjet
Partkongresszus jelentGsége az
enyhlésben, elhibdzott sztalini
politika. Belpolitkai dontések:
masodik 6téves terv végrehajtasa,
lenini politika kovetése,
életszinvonal novelése, realbérek
25%-0s emelése, Uj békekdlcsnok
kiirasa, élelmiszerellatas javitasa,
blrokracia csokkentése. A tsz-
mozgalom tamogatdsa és
kiterjesztése.

30

1956. 07.
28.

Ausbildung von
Professoren fir
Deutschunterri

cht

Az el6z6 szamban mar
beszamoltak arrdél, hogy a Pécsi
Pedagégiai F6iskolan elindult a
német kozépiskolai tanar képzés a
németoktatas szdmara. A képzés
részletei. Julius 1-jén kiirtak egy
docensi allast a fGiskolan, az
Oktatasligyi Minisztérium
Nemzetiségi Osztalyan lehet
jelentkezni.

30

1956. 07.
28.

Neue
wasserdichte
Ziegelsorte

Az Epitésiigyi Minisztérium
laboratériumdnak dolgozdja uj,

vizallo téglat allitott el6.




30 1956. 07. Handelsverhan |Augusztus masodik felében
28. dlungen mit kereskedelmi targyaldsok
Osterreich kezdddnek Ausztria és
Magyarorszag kozt.
30 1956. 07. Neues A masodik 6téves terv keretében
28. Technikum in  [Miskolcon Uj Banyaipari
Miskolc technikum épiil, mellé pedig egy
kollégium.
30 1956. 07. Betriigerischer |Nagyberényben egy
28. Dreschmaschin |cséplégépvezetd, Lokds Pal
enleiter megroviditette a parasztokat
azaltal, hogy csalt a mérlegnél.
B(lintdrsaival 4-12 hénap
szabadsagvesztésre itélte Gket a
megyei birdsag.
30 1956. 07. Errichtung A Soproni FGiskolan
28. eines erdészmuzeumot létesitenek.
Forstmuseums
30 1956. 07. Jugoslawische |Ottagu jugoszldv mez&gazdasagi
28. landwirtschaftli|delegdcié tanulmdanyozta a magyar
che Delegation |gabonatermesztést és az
in Ungarn allattenyésztést (hibird allatokat).
30 1956. 07. Sok helyen megkezd6dott az 6szi
28. olajos névények és az §szi arpa

betakaritasa.




30 1956. 07. Verordnung Az EIn6ki Tanacs torvényerejli
28. Uber rendelete a szovetkezeti, allami
Grundkoppelun|gazdasagi, és szocialista
g und nagylizemek tamogatdsa
Flurbereinigung|érdekében: foldterlletek
. Die Interessen |0sszekotése.
der
Einzelbauern
gewahrt
30 1956. 07. Abbau der Berei Andor, az Orszagos Tervezési
28. Ubertriebenen [Tandacs elndke beszélt a Magyar
Zentralisierung |Radidban a tulzasba vitt
im Planwesen |centralizacio leépitésérél. A
tanacsok hatdskorének novelése a
tervezésben.
30 1956. 07. l. a. Weitgehende |A haltenyésztés allasa,
28. Vermehrung eredményei, novekedése

der Fischzucht




30

1956. 07.
28.

S.J.

Deutsche
Bicher,
deutsche
Kaufer

Helyzetjelentés az Idegennyelvii
Kényvesboltbdl. Legkedveltebb
német konyvek és a vasarlok.
Magyarorszdgon a német kdnyvek
koziil legkedveltebbek az NDK-s
szakkonyvek, az irodalom, a
m{(ivészet, és a vilagirodalom
német forditdsai. Nagy
népszerliségnek drvendenek a
reklamkiadasok, a német
klasszikus irodalom, Schiller,
Goethe, Kleist, Heine.
Operaszovegek, az Insel Kiado
konyvei is keresettek.
Szakkonyvek, mezégazdasagi
konyvek, ifjusagi irodalom.
Bonyhdadi és csolnoki vasarldk is
vannak.

30

1956. 07.
28.

Kiranduldk a
budai erd6ben

30

1956. 07.
28.

I. Bus

Nasreddin

Andekdota Nasreddinrdl

30

1956. 07.
28.

Kaldor

"Zahmung" der
ungarischen
Kiche

A vilaghird magyar konyha.
Idegenforgalmi szerep. Eduard
Rehberger, a Gundel étterem
konyhafénoke 50 éve van a
palyan. A magyar konyha
specialitdsai, magyar szakdcsok
kalfoldon.




30 1956. 07. sz6lasok
28.
30 1956. 07. Mr. Sonnwendfeier |A nyari napfordulé tinnepe,
28. - nicht nur szokasa, eredete
germanisches
Brauchtum
30 1956. 07. Viragok a
28. szantofold
szélén
30 1956. 07. . 6és 4, Prof. Janos Vom Altern Tudomanyos irds az idGskorrdl,
28. Plesch oregedésrél
30 1956. 07. Welche Milyen allatbetegségek
28. Tierkrankheite |terjedhetnek at az emberre?
nsind auf die |Veszettség, nyulpestis, liszteridzis
Menschen
Ubertragbar?
30 1956. 07. Helmut Streiter [Schule vers
28.
30 1956. 07. A mez6hegyesi
28. allami gazdasag

dolgozdi -
radidjelentés az
aratas allasarol




30 1956. 07. Deutsche Tanarokbdl és didkokbdl allo
28. wissenschaftlic |német delegacid érkezett Leuna-
he Delegation |Merseburgi Egyetemrél a
in Ungarn Veszprémi Egyetemre. A vendégek
megnézték a Vegyi MUveket, a
Bakonyt és a Balatont. A
veszprémiek augusztusban
utaznak ki hozzajuk.
30 1956. 07. Beim Raps vers Abra
28. fangt jetzt die
Ernte an
30 1956. 07. Wir ernten Az egres szedése és tisztitasa
28. Stachelbeeren
30 1956. 07. l. B. Die Schélarbeit [Talajmunkak és a gyomirtds
28. im Kampfe
gegen das
Unkraut
30 1956. 07. Verminderter [Augusztus elején kezd&dik a
28. Wildbestand, [vadaszszezon. Csokkent a
zu wenig Heger |vadallomdny, ennek oka, hogy
elhanyagoltak. Nem tudjuk fedezni
az exportkeresletet. A vaddszat az
idegenforgalom szempontjabdl is
fontos lehetne, j6 lenne
Ujraéleszteni az agazatot.
30 1956. 07. Antal A. Ein Vogeldrama|Egy sélyom és egy vadgalamb a
28. budai hegyekben




30

1956. 07.
28.

wei
Gemeinden -
zwei Welten

A Bakonyban, a Séd patak
volgyében fekszik Band és Marko.
ElGbbi 80%-a német, Markon mar
csak 18-20 német csaldd él. Band
szép nagy falu, szinte teljesen
német, de nincsenek jé
eredmények, a tsz-t nem érdemes
megnézni, nincs kulturalis élet.
Markdn viszont két tsz is van, a
Pet6fi teljesen német (7 csalad), a
Megértésben németek, magyarok
és felvidéki telepesek vannak,
egyre tobb német csaldd Iép be
(most 8 van). Az eredmények
nagyon jok, a veszprémiek veszik a
tejet, mint a cukrot. Hamarosan
atadjdk az Uj kultdrhazat, a
hattagu tdnccsoportnak szép
sikerei voltak Herenden.

30

1956. 07.
28.

Die diesjahrige
Landwirtschaftl
iche
Ausstellung

Zajlanak az el6késziletek az idei
mezG6gazdasagi kiallitasra, melyet
szeptember 2. és 26. kozt
rendeznek meg Budapesten.
Kiallitok, résztvevok.




30

1956. 07.
28.

In der
Budapester
Passabteilung
des IBUSz

Latogatds az IBUSZ Utlevél
Osztdlyan, amely tele van
panaszosokkal. Beszélgetés
néhany varakozdval, akik a népi
demokracidkba szeretnének
kiutazni rokonaikhoz. Az IBUSZ
munkatdrsa azt nyilatkozta, hogy
nem voltak felkésziilve ekkora
rohamra. Most felvettek Uj
dolgozdkat. A Kozlekedés- és
Postatligyi Minisztérium
munkatarsa elmondta, hogy most
mar beérkezési sorrendben kezelik
a kérelmeket, és nincs protekcio.

30

1956. 07.
28.

Kombajn
dolgozik a
szentesi
Felszabadulas Tsz
ben

30

1956. 07.
28.

Weltschau

szines hirek a nagyvilaghdl




30

1956. 07.
28.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A Szentendrei Kocsigyar
ivoviztartokat szerel a kocsikra.
Tatabanyan 4j firdd, mosoda és
fert6tlenit6 épiil a banyaszoknak.
A balatonkiliti Ddzsa Tsz vitte be
el6szor a buzat a siéfoki malomba,
a siofoki Gdilékben mar az (j
buzabdl siitik a kenyeret. Tolna
megyében 94 tsz és 41 teleplilés
cstalakozott az augusztus 20-i
gabonaleadasi versenyhez.
Farkastdmadas a szendréladi Uj
Elet Tsz birkanyaja ellen. A
Mohacsi szigeten majus 3. és
junius 23. kozt 3200 fiatal vett
részt az arviz utani
helyreallitdsban. A soproni allami
gazdasagban jutalmat kapnak az
aratdmunkasok, kombajnkezel6k.
A gépesitett aratds eredményei.

30

1956. 07.
28.

Die Zantweh'

Vers tajszolasban




30 1956. 07. Chorwerke fiir |A Magyarorszagi Német Dolgozdk
28. deutsche Kulturszovetsége ingyenes német
Gesangsgruppe |korusmiveket ad ki, és kildi el a
n német kulturdlis csoportoknak. Az
eddig megjelent mdvek listaja.
Cim: Budapest VI. Nagymez6 utca
49,
30 1956. 07. Woussten Sie Erdekességek
28. schon?
30 1956. 07. sz6lasok
28.
30 1956. 07. Libak hazauton
28.
30 1956.07. |[Die Welt der Frau Stoffwechselan |Cukorbeteg terhes nék
28. alyse fur
werdende
Matter
30 1956.07. [Die Welt der Frau Er und sie Férj és feleség parbeszéde
28.
30 1956.07. |Haus und Hof Fruhschnitt des |A széna betakaritasa, kezelése
28. Heues,
Heubehamdlun
g
30 1956. 07. |[Sport F. B. Wird es Vasas |A 9 éves amerikai néger, Charles
28. schaffen? Dumas vilagrekordja

magasugrasban. Futball: Ausztria —
Magyarorszag 3:4. A K6zép-Eurdpa
Kupa hamarosan végetér, a Vasas
esélye a gy6zelemre.




30 1956. 07. |Der kleine Pionier Die geizigen mese
28. Nachbarn. Ein
japanisches
Volksmarchen
30 1956. 07. |[Der kleine Pionier Die Blase, der [mese
28. Strohhalm und
der Bastschuh
30 1956. 07. |[Kreuzwortratsel rejtvény
28.
30 1956. 07. |Die heitere Ecke viccek
28.
30 1956. 07. |Briefkasten V. Kraus, Bp: K6szonik irdsat,
28. [atszik, hogy értékeli a baranyai
nemzetiségek békés egylittélését.
Versét most nem tudjak
megjelentetni, de ha lesz hely,
megjelenik.
T. Farkas, Nyiregyhaza: K6szonik,
hogy ilyen pontosan olvassa a
lapot, megjegyzései helyesek, de a
nyomda és a lektoralas is hagy
kivannivalét maga utan.
31 1956. 08. Das Parlament [Mult pénteken Osszelilt a
04. tagt parlament, hogy a magyar kozélet

aktualis problémairdl
tanacskozzon. A Part legljabb
dontései. Reformok a
parlamentben.




31 1956. 08. Gemeinsame |A kollektivizalas Uj formdja:
04. Maschinenben |Pakson, Bélcskén, Madocsan az
Utzung egyéni parasztok szerzédést
kotottek a gépkolcsonzd
allomasokkal a gépek kozos
haszndlatardl.
31 1956. 08. Das neue A Gheorgiu-Dej Hajégyarban
04. ungarische elkésziilt a Balaton tengerjaro,
mely elsé prébadtja utan
Alexandridba megy.
31 1956. 08. Vor kurzem Budapesten magyar — csehszlovak
04. wurde allatkerti higiénia konferenciat
szerveztek, a megbeszélés oktdber
18. és 24. kozt Pozsonyban
folytatodik.
31 1956. 08. Gesellschaftsre Az IBUSZ altal meghirdetett
04. isen des tdrsasutazasok és arak:
"IBUSZ" Szovjetunid, Bulgaria, Romania,
Lengyelorszag.
31 1956. 08. Vermehrte A novekv6 kilfoldi kereslet miatt
04. Erzeugung von |[Uj Gizem indul a budapesti Chinoin
B1-Vitamin Gyarban, ahol B1 vitamint fognak
el6allitani.
31 1956. 08. Das Staats- Hat hetes londoni turnéja utan az
04. Volksensemble [Allami Népi Egyiittes két hetet
in Italien Olaszorszagban toltott, a

mUsorukat a televizid is
kozvetitette, igy olasz, francia,
belga, nyugatnémet és svijci
nézGk is nézhették azt.




31 1956. 08. Presiherabsetz |Hegediis Andras, a
04. ung bei Fett Minisztertanacs elndke a
und Wein, Parlamentben bejelentette a zsir
Erhohte Rum- |és a bor aranak csokkentését, a
Preise rum és az égetett szesz ardnak
novelését. Ez az alkoholizmus
elleni harc része.
31 1956. 08. Die Hunyadi- [Augusztus 12-én fogjak leleplezni
04. Feier in Pécs Hunyadi lovasszobrat Pécsen. Az
Unnepségekre a népi demokracidk
delegdcidi is hivatalosak. Katonai
paradé is lesz, este pedig koncert.
Hunyadi Emlékkidllitas is nyilik.
31 1956. 08. L. F. Neues Az Uutépités uj alapanyaga: a
04. Strassenbauma |szulfitlug.
terial. Die Rolle
der Sulfitlauge
31 1956. 08. Regulierung Egy tavalyi osztrak — magyar
04. der Pinka egyezmény értelmében
megkezdddik a Pinka folyd
szabalyozasa, a folydmeder
tisztitdsa. Szentpéterfa
megszabadul az arvizveszélytél.
31 1956. 08. Tagung des Jelenleg lilésezik Budapesten az
04. Weltrates der |1938-ban alapitott Keresztény
Kirchen in Egyhazak Okumenikus Tandcsa.

Budapest




31 1956. 08. Mr. Ungarns erste |Nemrég volt a vaci palyaudvaron a
04. Eisenbahn Pest-Vac vasutvonal
megnyitasanak 110 éves
emléknapja. Az elsé magyar
vasutvonal torténete.
31 1956. 08. Eine kulturelle [A Vas Megyei Parasztszovetkezet
04. Delegation 60 tagu delegdcioja utazott
Csehszlovdkiaba, Vagsellyére. A
csehszlovakok augusztus végén
viszonozzak a latogatast.
31 1956. 08. Deutsche Az 1848-49-es szabadsagharc
04. Martyrer des  [német martirjai
Freiheitskampf
es 1848-49
31 1956. 08. Jak Schrammelmus |Kétfés sramlizenekar el6addasa a
04. ik in Budapest [Rdkus hegyen. Dalrészletek
31 1956. 08. Georg Furst Junge Liebe novella

04.




31

1956. 08.
04.

R. W.

Zur Erntezeit i
m Bakony

Aratds a Bakonyban. Veszprémnél
gylzte le Istvan Koppanyt, a
csaszar a torokoket, a szovjetek a
nacikat. Nem teljes a harmonia: a
habord mély sebeket hagyott a
németekben, f6leg a foldhoz
fliz6d6 szeretetiikben. Sokan
ebbdl faragnak ellentéteket
magyarok és németek kozt. A
veszprémi var a németség jelképe
is. A fiatalok mér nem hasznaljak
az anyanyelvet, az iparban
dolgoznak, ahol gyorsan elt(inik az
anyanyelv.




31 1956. 08. A. Viragh Sechs Monate |Hat hénappal a foldrengés utan. A
04. nach dem helyreallitdsi munkak allasa
Erdbeben. Taksonyban és Dunaharasztiban.
Wiederaufbau [Lassan haladnak, mert nincs
in Taksony und [segitség, csak magukra
in Dunaharaszti[szamithatnak. A férfiak hétkozben
nem érnek ra épitkezni, mert
dolgoznak a féldeken és a
gyarakban. A kozséghaza is romos,
mert a szbvetkezeteknek nincs
elég épitéanyaguk és
munkaerejiik. A helyredllitas
hatdrideje szeptember 30. Sikerek
is vannak, a karok 60%-at sikeriilt
felszdmolni. Thomas Schuster
sztahanovista allami kélcsonbdl
mar Ujjdépitette a hazat.
Taksonyban kicsit jobb a helyzet,
de vannak problémak.
31 1956. 08. Paul Tamas Grunfutter im |Z6ld takarmany augusztusban
04. August
31 1956. 08. Madria Lang Bauer am Pflug [vers
04. (Ubertragen von
R. Bohati)
31 1956. 08. Wie der Raps |A rozs betakaritasa
04. zu ernten ist.
Taufechter

Zustand wichtig




31

1956. 08.

04.

Jugendliche
Gaste aus dem
Ausland

A DISZ vendégeként 10 orszagbol
érkeznek gyerekek 1 hénapos
nyaralasra. Szovjetuniobol, népi
demokrdcidkbdl, Finnorszagbdl,
Belgiumbdl, Hollandidbdl,
Franciaorszagbdl és a bécsi
magyar iskolabdl ékeznek
gyerekek. Balatonboglaron,
Csillebércen és Asz6fén lesznek.

31

1956. 08.

04.

. B.

Der
"Annenball" in
Bonyhad

Bonyhad a magyarorszagi
németség "févarosa". Az Anna-
balra Kakasdrél, Nagymanyokrol
és az orszag minden tajardl
érkeznek a svabok. Az linnep a
hagyomanyoknak megfelel6en
magyar — német. A Bonyhadi
Fuvoészenekar jatszik. Az esé miatt
be kellett menekdilni a
kultirhazba. A mUsoron citera és
ének is szerepel. Az 6reg, vak
Seppi Kretzer igazi zenei tehetség,
Nagymanyokon sramlizenekara is
van.

31

1956. 08.

04.

Heuernte: auch
Sonntags...

A sok es6é miatt nem sikerilt
betakaritani a szénat, még
hétvégén is dolgozni kell.




31 1956. 08. Abra. Kartevék
04. altal tonkretett
di6falevél
31 1956. 08. B. Im Wald der Majus elsé hetében Freies Leben
04. Sprache nap volt Fels6gallan. Eduard
Ruzsicska azt nyilatkozta, hogy
szeretne nyelvi cikkeket olvasni a
Freies Leben-ben. Amig ez meg
nem valésul, olvassak ezt a kis
kalandozast a német nyelv
vilagaban, ahol az azonos
jelentés( szavakrdl van szo.
31 1956. 08. l. B. Nach dem Lucerna betakaritasa
04. dritten
Schnitt...
Luzernensame
nim
Vordergrund
31 1956. 08. B. K. Unkarutfreies [Gyomirtds a burgonyafoldén
04. Kartoffelfeld
31 1956. 08. sz6lasok
04.
31 1956. 08. Dunantuli ny4j,
04. pasztor és
pasztorkutya
31 1956.08. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

04.




31

1956. 08.
04.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

Martonvasari facankisérletek. Az
arviz ellenére sikeres volt az aratds
a Mohdcsi szigeten.
Gylmolcstermesztés noévelése a
GyG6r-Sopron megyei tsz-ekben.
DISZ-esek segitettek Kuntelepen
id8s egyéni parasztoknak az
aratasnal. A tagyoni Oktdber Tsz
eredményei a birkatenyésztésben.
Villamkarok Szolnok megyében,
egy halalos aldozat Banhalomban,
28 karjelentés az Allami
Biztositdnal. A bogyiszléi
fliszerpaprika-termés az arviz
ellenére is j6. A banydaszok
szocialis ellatasanak javuldsa az
elsé félévben. Leadasi verseny a
kiskunhalasi tsz-ekben. A tsz-
mozgalom fejlédése Tolna
megyében, alapitasok, belépések.
Uj sz616-permetezégépeket kaptak
az allami gazdasagok.

31

1956. 08.
04.

Der zehnjarige
Forint

A pengd elértéktelenédese. 10
éves a forint. Az emberek mar
takarékpénztarban gyd(ijtik a pénzt.

31

1956. 08.
04.

Die Welt der Frau

Brief einer
"grossen"
Tochter

Egy "nagylany" levele az
édesanyjahoz




31 1956. 08. Versumpfte Abra. Felhivas az
04. Wiesen eldrasztott rétek
miatt
31 1956. 08. sz6lasok
04.
31 1956. 08. S Sticheln Vers tajszolasban
04.
31 1956. 08. Gyerekek a
04. jatszétéren a
nyari sziinetben,
a budapesti
Szabadsaghegye
n
31 1956. 08. Nach Valtozasok a kormdanyban
04. Blattschluss: lemonddsok miatt. A
Veranderungen|Minisztertanacs elsé helyettese
in der Hidas Istvan, a Minisztertanacs
Regierung elndkhelyettese Marosan Gyorgy

lett. Uj kuligyminiszter Horvath
Imre, az Uj banya- és energialigyi
miniszter Zottner Sandor,
vegyipari miniszeter Szabo
Gergely, élelmiszeripari miniszter
Nyers Rezs6, oktatdsi miniszer
Kénya Albert.




31 1956. 08. Suezkanal im |Nasser egyiptomi allamf6 orszaga
04. Brennpunkt der|fliggetlenségének 40. évforduldjan
Weltpolitik allamositotta a Szuezi csatornat.
Az imperialistak, f6leg az angolok
és franciak felhaborodtak.
31 1956. 08. |[Sport F. B. Vasas-Rapid - |A Ko6zép-Eurdpa Kupa: futball: a
04. zum dritten Vasas — Rapid meccs a
Mal! Népstadionban 100 ezer nézé
el6tt zajlott. Eredmény: 1:1
31 1956. 08. |Der kleine Pionier Sommertag. Abra
04. Lagerfeuer im
Walde
31 1956. 08. Johann Ein Ausflugim [vers
04. Wolfgang Sommer
Goethe
31 1956. 08. |[Die heitere Ecke viccek
04.
32 1956. 08. Die Az egyiptomi szuezi valsag
11. Verstaatlichung
des Suez-
Kanals
32 1956. 08. Unbeschrankte |A Minisztertandcs rendelete
11. Ansiedlung in 6 |feloldotta a beteleplési
Stadten des korlatozasokat, igy szabadon lehet
Landes bekoltozni Budapestre, Miskolcra,
Sztalinvarosba, Kazincbarcikara,
Komléra és Vérpalotara.
32 1956. 08. "Wasserbusse" |A MAHART vizibuszokat indit a
11. auf der Donau |Dunan a Gellért tért6l a Margit

szigeti Grand Hotelig. Menetrend,
dijszabas.




32 1956. 08. Neue Eddig csak a nagy allami
11. Kikenzuchtstel [gazdasdagokban voltak
len csibekeltet6k, az els6 szovetkezet,
ahol csibekeltet6t hasznalnak, az
6rszentmikldsi Alkotmany Tsz.
32 1956. 08. Belohnte A masodik negyedéves
11. Bergwerkbriga [teljesitményilikért dijazott
den banyaszbrigadok
32 1956. 08. Neue Tokajnal elkezdték épiteni az Uj
11. Theissbriicke [Tisza hidat.
32 1956. 08. Dem A JugoszIlav Statisztikai Szovetségi
11. Staatlichen Hivatal statisztikai évkonyve
Jahrbuch szerint junius 30-an az orszag
népessége 17,853 millié f6 volt.
Egy négyzetkilométerre atlag 66,3
lakos jut.
32 1956. 08. A Székesfehérvari Kovacsliizem
11. burgonyaszedd gépeket készit a
gépkodlcsonzé allomasok és allami
gazdasagok szamara.
32 1956. 08. Pastor Dr. Az Okomenikus Vildgegyhaztanacs |Eredeti levél
11. Niemoller an  |konferencidjan a Galyatetén részt
die vett a hesseni evangélikus egyhaz
deutschsprachi |egyik vezet6je, Dr. Niemoller.
gen Ungarn Udvézli a magyarorszagi
németeket.
32 1956. 08. Neuartiges Vizibolha mint haltaplalék

11.

Fischfutter




32 1956. 08. Regierungsdele |[Molnar Erik igazsagligyminiszter
11. gation nach vezetésével haromtagu
Bolivien kormanydelegacié utazott
Bolividba, az uUj elnok, Dr. H. Siles
Zuazo beiktatasara.
32 1956. 08. Eine Csehszlovak pedagdégus delegdcio
11. tschechoslowa |érkezett Magyarorszagra, a
kische l[dtogatdst augusztusban 50
magyar foldrajzprofesszor
viszonozza.
32 1956. 08. Az Allattenyésztési Kutatdintézet
11. eredményei a bikaborju-

tenyésztéssel kapcsolatban.




32

1956. 08.
11.

T. K.

Deutsches
Gesprach mit
finnischen
Studenten

Két finn didk, akik Bécsben
tanultak, kiruccantak kicsit
Budapestre. A Balatonboglar felé
tartd uton csatlakozott hozzajuk a
riporter. Német
didkszovetségekkel vették fel a
kapcsolatot, cserediakprogram
céljabdl. Erdeklédtek a Freies
Leben irant, j6 lenne, ha a kilfoldi
vendégeknek is elérhetd lenne a
kiadvany. Azért nem prébaltak
meg rogton németdl Utbaigazitast
kérni, mert észrevették, hogy
joparan elforditjak a fejiket, ha
német szot hallanak, nem akartak,
hogy németnek nézzék 6ket. De
most, hogy tudjak, van német
Ujsag, belatjak, téves volt a
kovetkeztetésiik.

32

1956. 08.
11.

Deutsche
Vortrage in der
Tolna

A TTIT az elmult hetekben 6 német
el6adast szervezett Tolna
megyében. A jov6ben 30 német
faluban tartanak majd Schiller- és
Heine-el6adast.

32

1956. 08.
11.

Goethe

Ich rate euch
angelegentlich

idézet




32 1956. 08. S. Die Hochzeit |vers
11. Stschipatschow
(Deutsche
Nachdichtung
von B.
Tutenberg)
32 1956. 08. P Die alte Heimat|A csehszlovakiai Stdsz flrdéjérdl
11. der és késkészitdirdl is hires. Az I.
Messerschmied|vildghaboru el6tt ide utazd
e bosnyakok mind akartak
maguknak a stdszi késbdl. Most
mar gépesitett a gyartas.
32 1956. 08. G. Fath Spriiche vers
11.
32 1956. 08. Fecskefidokak
11.
32 1956. 08. Robert Bohati [Schattenspiel [novella
11.
32 1956. 08. S. Jak Festtag des Az 1866-ban alapitott Budapesti |Latogatdk a
11. Budapester Allatkert idén augusztus 9-én medvekolykokkel
Tiergartens. Unnepli 90. sziiletésnapjat. Az . Elefantmama és
Ergebnisse allatkert torténete. Latogatas az  |Ujsziilott
eines allatkertben. kicsinye.
Rundganges Jegesmedvék
32 1956. 08. [Nicht vergessen... Aktudlis mezégazdasagi munkak

11.




32 1956. 08. e. k. Drei Az NDK-ban, Neustadtban a
11. landwirtschaftli [Fortschritt Mezdgazdasagi
chen Gépgyarban gyartott harom Uj
Maschinen aus |géptipust mutattak be az MTA
der DDR. Martonvasari Kutatéintézetében
Vorfihrungen |(Kombinus Araté- és cséplGgép,
in Martonvasar |szénabetakarité gép,
z6ldtakarmany-betakaritd gép).
Mar Magyarorszagon is hasznaljak
az Uj gépeket. A gydr Budapesten
alkatrészboltot nyit, és
szakembereket is biztosit a
javitdsokhoz.
32 1956. 08. Was auf dem |Tandacsok az aratasi veszteség
11. Acker liegen minimalisra csokkentéséhez

bleibt...




32

1956. 08.
11.

Rudolf Wachtel

Gesehes und
gehortes im
Bakony

Veszprémi nevezetességek. A
fGiskoldn a vegyészmérnok
hallgatdk nem tudnak német
nélkil boldogulni. Herend felé
menet a busz athalad Markdn és
Bandon, kordbban gazdag falvak
voltak. A herendi kdzségi tandcson
azt mondjak, hogy nem kéne
haragudni az Uj lakdkra csak azért,
mert nem tudjak olyan jol mivelni
a foldet, mint a kordbbiak. Szinte
senki sem teszi a pénzt a
takarékba, ezért nincs is takarék. A
Herendi Porcelangyarban szinte
mindenki tud németiil. Urkuat
nagyon szép, tiszta falu, egyéni
parasztok és allami Gizem mveli a
foldeket. Itt van az orszag egyetlen
manganércbanyaja (a banya
bemutatasa). A falu teljesen
német, sok az Uj hdz, van kulturhaz
is, Uj vizvezeték. Ajkan van a
Timfold- és Aluminiumgyar (a gyar
bemutatasa). Mér a haboru el6tt
megfigyelhetd volt az ipar
novekedése a Bakonyban, amely a
szocializmusban tovdbb

32

1956. 08.
11.

szolasok

32

1956. 08.
11.

Biberklee fur
den Export

Vidraf{ termelés és export

32

1956. 08.
11.

Herbstliches
Mischfutter

Oszi takarmanykeverék




32 1956. 08. Heuer: 5 A békekdlcson idei huzasai
11. Ziehungen der
Friedensanleih
en
32 1956. 08. M. B Regsames Nagymarost nagyrészt németek
11. Nagymaros. lakjak. Tavaly épilt az Uj kulturhaz,
Kinstlerkolonie[onkéntes munkdval. A
an der Donau [|betelepitettek és az 6slakosok kozt
gyakran fesziilt volt a viszony. A
kulturalis élet és a sportélet
fellendilése hozzasegitett a
viszalykodas megsziintetéséhez, az
ellentétek elsimitasahoz. A
szinjatszokorben magyarok és
németek is tagok, van
néptanccsoport is. Sajnos a régi
német népdalokat, meséket senki
sem gydjti. Van festGiskola.
Nemrég volt a nagymarosi
mUvészkoldnia elsd kidllitasa.
32 1956. 08. Mr. Schiffsausflug |Okori kirdndulas, Aquincum és
11. auf der Donau |kornyéke torténete
im Altertum
32 1956.08. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

11.




32 1956. 08. [Aus der Provinz fiird die |5 500 éves platanfa Letenyén.
11. Provinz Cikldmen Sopronban.
Kombajnvezet6k versenye Tolna
és Veszprém megyében.
Nyiregyhdazdn 300 paraszt alapitott
egy Ertékesitdszdvetkezetet. T(iz a
mohadcsi Béke Tsz-ben.
Oroszlanyban uj munkdasszallé épil
a banyaszok szamara.
32 1956. 08. 5 L. A. Klima und Beszélgetés Dr. Kéri Menyhérttel,
11. menschliche  |az Orszagos Meteoroldgiai Intézet
Nerven fétitkaraval a klimavaltozasrol.
32 1956. 08. [Haus und Hof 5 Lowenzahn auf |Gyermeklancfl a mezén
11. der Wiese
32 1956.08. [Die Welt der Frau 5 Mahnung an  |Figyelmeztetés a kaldszragcsalas
11. die Mitter: veszélyeire
Gefahrliche
Gras- und
Ahrenhalme
32 1956. 08. 5 Errichtung von [Solymdszat és a sélymok
11. Falknerbrigade [népszerUsitése. A Magyar
n Vaddszok Orszagos Egyesiilete
solymasz szekciét hozott létre.
32 1956. 08. 5 Nicht so - Abra. A repce
11. sondern so helyes taroldsa
az aratas utan.
32 1956. 08. 6 C.D. Winde in der |Felhivas gyomirtasra
11. Korbweidekult

ur




32 1956. 08. |[Sport F. B. Der Futball: A Vasas megnyerte a
11. Mitropacup K6zép-Eurdpa kupat. Rézsavolgyi,
bleibt in Iharos és tabori vilagrekord
Budapest! kisérlete kozéptavfutasban,
Rézsavolgyi Uj vildgrekordja.
32 1956. 08. |Der kleine Pionier képrejtvény
11.
32 1956. 08. |Der kleine Pionier Ein kleines trikk
11. Zauberkunststi
ck
32 1956. 08. |[Kreuzwortratsel rejtvény
11.
32 1956. 08. |Die heitere Ecke viccek
11.
32 1956. 08. |Briefkasten Janos Schuster, Magocs: Levelét
11. tovabbitottdk az illetékesnek.

B. Wagner, Orszentmikls:
Megkapja a megrendeléshez a
csekket az adminisztraciotol.
Lajos Fischer, Kisjakabfalva:
Levelét tovabbitottak az
Oktatasligyi Minisztériumnak.
Verse nem rossz.




33 1956. 08. Freiheit und Az egész orszagban kint vannak a
18. Brot Hazafias Népfront plakatjai
augusztus 20-rél. Motté: Az
Alkotmany és a kenyér linnepe. Az
orszag helyzete, parlamenti
reform. Kilfoldi 1atogatok. A
németek szamara mar nem csak a
kulturadlis és nyelvi jogok fontosak,
hanem az is, hogy sok mindenki
lekerdlt a kulaklistardl.
Ujraszervezett partvezetés. A Pécsi
Tanarképzé létrejotte.
33 1956. 08. Der "Tag" der |A banydszok napjat idén a Borsodi
18. Bergleute Szénbanya Trosztben, Sajokazan
tartjak, 6sszekodtve a banya
fenndllasanak 160 éves
évforduléjaval.
33 1956. 08. Verteilung der |Augusztus 10. és 20. kozt osztjak
18. Obligationen |szét a hatodik békekdlcson
der 6. Anleihe |kotelezvényeit.
33 1956. 08. Jahrmarkte im |Piacok id6pontjai augusztusban
18. Monat August [Baranya, Fejér és Tolna megyében
33 1956. 08. Bevorstehende |Erik a sz616 Heves megyében, mar
18. Weinlese megkezd&dott a sziret.
33 1956. 08. Zuchttiere fir |Megtortént a tenyészallatok
18. die Ausstellung |harmadik, végleges fellilvizsgalata

a mezGgazdasagi kiallitas el6tt.




33 1956. 08. Autdbaleset a Velence és Sukoré
18. kozti orszaguton.
33 1956. 08. Békasmegyeren van az orszag
18. legnagyobb rézsakertje, liveghaz
[étesitését tervezik.
33 1956. 08. Enthillung des |Mult vasarnap leplezték le
18. Hunyadi- Hunyadi lovasszobrat Pécsen.
Monuments in |Aprd Antal és mar parttagok is
Pécs részt vettek az innepségen.
Budapesten a HGsok terén
megkoszoruztak az emlékmdvet,
Unnepségek voltak
Nagyvazsonyban, Debrecenben,
Celldomolkon, Szentgotthardon és
Nagysimonyiban.
33 1956. 08. Zum Kongress Egy hesseni és
18. des Weltrates két afrikai az
der Kirchen 0kumenikus
tanacs Ulésén a
Galyatet6n
33 1956. 08. Erklarung eines [Dancsd Antal, csépai egykori kulak
18. Ex-Kulaken levele a Szabad Féld cimd(

hetilapban jelent meg. Ezt kozlik.
1951-ben kialtottak ki kulaknak,
allamositottak a hazat is. Most
kihdztak a kuldklistardl. Hazat még
mindig nem kapta vissza, reméli,
hogy majd lesz ilyen
kormanydontés.




33

1956. 08.
18.

Brand in einer
alten Muhle

Egy régi, 1870-ben épitett
malomban Makdn tlz Gtott ki.

33

1956. 08.
18.

Ferenc Drégely
(Temesvar)

Deutsches
Leben in "Klein-
Wien" - Gross
Temesvar

Temesvart épitészeti stilusa miatt
nevezik "Kis Bécs"-nek. A 160
ezres varosban romanok,
magyarok, németek és szerbek
élnek. A tobbség magyar és
roman, de 35 ezer (egykor kétszer
ennyi) német is él a vdrosban.
Német tradiciok: 1848 és 1944
hései, az elsé magyar helyi
internaciondlé. Temesvar a Banat
f6évarosa, a romaniai németek
kdézpontja. A "Banater Schrifttum"
fogja 6ssze a német irdkat,
negyedévente megjelené
folydiratuk a Neue Literatur.
Kényvek is megjelentek. Harom
éve alakult az Allami Német
Szinhaz. A gyarakban minden
kulturdlis csoport misoran van
legaldbb egy német dal. A
varosban 10 német altalanos
iskola van, gimndzium és
tanarképzd. Van német, magyar és
szerb radidadas is. Idézet Werner
Bossert kolt6tél.

33

1956. 08.
18.

Georg Furst

Allein...

Gondolatok a nyar végén, a
Balatonnal

Vitorlas a
Balatonon




33 1956. 08. Jeder kann Mindenki meg tud tanulni Uszni.
18. schwimmen Kifogdsok és a valdsag.
lernen...
33 1956. 08. B. Zyklamen A cikldamen
18.
33 1956. 08. Eugen Holly Das Fraulein novella
18. mit dem
Gedicht
33 1956. 08. i.sz. Der alte Sanger [Latogatas Markdn, a 84 éves
18. des Bakony Hartmann bacsinal, aki nagyon sok

német népdalt ismer. Kamerdval
rogzitik az éneklését. Dalszovegek.




33

1956. 08.
18.

"Wir sind
Schwaben und
keine
Deutsche..."
Abstecher nach
Vecsés

Latogatas Vecsésen. Korosi K-né, a
kozségi tanacselnok helyettese
beszél arrdl, hogy a
mez6gazdasagi népesség 90%-a
német, vagy ottani széval svab,
szorgalmasak, de bizalmatlanok,
nem akarnak belépni a tsz-be, de
Ujat se akarnak alapitani. A német
tdnccsoport nagyon sikeres.
Beszélgetés a széfukar Franz
Kaldeneckerrel. A svabok nem
szivesen beszélnek németul, a
fiatalok mar nem is tudnak. Attdl
félt, hogy a riporter azért jott,
hogy Osszeirja a svabokat. Azt
mondja, hogy 6k nem németek,
hanem svdbok. A néptanccsoport
tagja, Sarosi Katalin meséli, hogy 5
tagu a csoport (egy olyan faluban,
ahol 90% német), és magyar
tdncokat adnak el6, és csak egy
németet. Az emberek még félnek,
a rossz tapasztalatok miatt nem
mernek németil beszélni. Az
egyéni parasztok sikeresebbek,
mint a tsz dolgozdk, ezért nem
akarnak tsz-t alapitani.

33

1956. 08.
18.

Boshaft

Anekdota Voltaire-rdl

33

1956. 08.
18.

Déli fejés a
répaspusztai tsz-
ben, a legel6n




33 1956. 08. M. B Fortschritte in |Solymar a Pilisben taldlhato kis
18. Solymar német falu. Az id6sek még
népviseletben jarnak. Mindenki
németil beszél, kivéve a
mez6kovesdi és felvidéki
betelepil6ket. A kozségi
tanacselnok helyettese, Franz
Dauner nyilatkozik. Az elmult
években szinte 6sszeolvadtak az
Gslakosokkal, egyutt dolgoznak az
Uj vizvezetéken is. Van kulturhaz,
kulturadlis élet. A legtobb ember
egyéni paraszt, a Ddzsa Tsz-ben
nagyon kevés a német. Sok
banydsz dolgozik Nagykovacsiban
és Pilisszentivanon, a Dorogi
Trosztben.
33 1956. 08. Béla Vihar Im A batorligeti természetvédelmi
18. Naturreservat |[terilet
bei Batorliget.
Ein
Wundergarten
der Pflanzen-
und
Insektenwelt
33 1956. 08. Rudolf Wachtel [Tiefblick vom |Az Egyhazak Vildgtanacsanak
18. Galyatetd Okumenikus Kongresszusa

Galyatet6n




33 1956. 08. Bernhard Seger |Erntelied aratddal
18.
33 1956. 08. Sz. Aussenhandel |A magyar-NDK kereskedelem
18. mit der DDR im [fejl6dése az 1949-es elsé
Aufschwung kereskedelmi egyezmény 6ta
33 1956. 08. Spitteler Fir Lehrer und |idézet
18. Schiiler
33 1956. 08. Abra. Felhivés a
18. marhak
kéromapolasara
33 1956. 08. l. B. Bodenvorbereit|A Nyiregyhazi Kisérleti
18. ung fur Gazdasagban j6 eredményeket
Kornsaat auf |értek el a homokos talaj
Flugsand megmunkalasaval. Talajel6készités
futéhomokon a vetémag szdmara.
33 1956. 08. Bekanntlich Magyar és roman tuddsokbdl allo
18. wurde bizottsagot hoztak létre, akik
Peté6fi haldlanak helyét kutatjak.
33 1956. 08. Rascherer Tanacsok a falvaknak a cséplés
18. Drusch - gyors kivitelezéséhez.
besseres
Auskommen
33 1956. 08. Dazu reicht es |Anekdota az anhalti és a
18. noch mecklenburgi hercegrél
33 1956.08. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl

18.




33 1956. 08. [Aus der Provinz fiird die |5 Varpalotai banyaszeredmények. Uj
18. Provinz paradicsomfajtat nemesitett a
MezG8gazdasagi Kutatdintézet a
Duna-Tisza kdzében. Az Epitésiigyi
Minisztérium eredményei a
masodik negyedévben.
Fennallasanak 7. évforduléjan a
mekényesi Uj Alkotmany Tsz
halaszcsardat létesit. Pécsvaradon
mar minden negyedik embernek
van takarékkonyve. Zab
betakaritds Somogyban.
Ivévizellatas javitasa Gyor-
Sopronban
33 1956. 08. 5 Der Az aratas id6pontja a vilag
18. Erntekalender |kiilonboz6 részein
der Welt
33 1956. 08. |Kreuzwortratsel 5 rejtvény
18.
33 1956.08. [Haus und Hof 5 Brandkrankheit |Gabonabetegség
18. en im Getreide
33 1956. 08. |Die Welt der Frau 5 Waische im Mosas, szarogatas
18. Sommerwind
33 1956. 08. 5 Aussaattermin Abra. Repce
18. e fiir Raps vetésének

idépontjai




33 1956. 08. |[Sport F. B. Prifungskampf |A kovetkezd hetek
18. e unserer sporteseményei. Futball: A Vasas
Spitzensportler |K6zép-Eurdpa Kupa gySzelmének
visszhangja.
33 1956. 08. |Der kleine Pionier Der Igel als mese
18. Retter
33 1956. 08. |Der kleine Pionier Wer kann Rim feladvanyok
18. reimen?
33 1956. 08. |Der kleine Pionier taldlos kérdések
18.
33 1956. 08. |[Die heitere Ecke viccek
18.
33 1956. 08. [Briefkasten K. Hautzinger, Tiszalok: Kildik a
18. kért konyveket, és koszonik
tuddsitdsat arrdl, hogy milyen
nagy a lap olvasékdre Tiszalokon
és kornyékén.
A. Miller, Besenyé6telek: Panaszat
tovabbitottak az illetékesnek, a
kért példanyt elkildik.
Forschungsinsitut fiir Fragen des
Donauraumes, Salzburg: irasukat
elklldték az igazgatdsagra,
hamarosan megkapnak egy
probaszamot.
34 1956. 08. Pistole und A szuezi valsag Térkép.
25. Blumenstrauss
34 1956. 08. J.N. Die tagliche Budapest gylimolcs- és
25. Versorgung zO6ldségellatasa

Budapests




34 1956. 08. Beginn des Az 1956/57-es tanév kezdetének
25. Schuljahres id6pontja
34 1956. 08. Zur Az el6z6 év problémadi és az idei év
25. bevorstehende [feladatai a gylimolcs
n Obsternte szliretelésénél
34 1956. 08. Landwirtschaftl |Hegedlis Andras, a
25. iche Fragen in [Minisztertandcs elnoke a
einer Parlamentben sajtékonferencidn
Pressekonferen |vdlaszolt az Ujsagirdk kérdéseire:
z kuldkok rehabilitalasa, tsz
tervezés, sertéshizlalasi
szerz6dések
34 1956. 08. Vierzehn Az orszag 14 cipbgyara
25. Scuhfabriken [Budapesten bemutatta az 1957-es
stellen aus... év modelljeit.
34 1956. 08. Flinf 5 magyar tengerjaro hajo van,
25. ungarische utvonalaik. A 6. tengerjaro, a
Schiffe auf Balaton hamarosan bekapcsolddik

hoher See

a kozlekedésbe.




34 1956. 08. Auszeichnung [1956 elsé félévi teljesitményikért
25. hervorragender|81 lizem részesiilt a Voros Zaszld
Betriebe kitiintetésben, melyet a
Minisztertanacs és a
Szovetkezetek Orszagos Tandcsa
itélt oda. Szénbanydszat,
mez8gazdasag, allami gazdasagok,
erdészeti fGigazgatdsagok,
kiilkereskedelem, szovetkezetek.
34 1956. 08. Ausstellung fur |A Varos- és Kozséggazdalkodasi
25. Kindermode Minisztérium bemutatta az (j
gyermekdivatot Budapesten.
34 1956. 08. Wissen Sie érdekességek
25. schon...
34 1956. 08. 58 éves koraban elhunyt Bertold
25. Brecht, dramairo, kolté (NDK).
34 1956. 08. G.F Franz Liszt, der [Liszt Ferenc élete, munkassaga és
25. Friedensfreund [gondolatai hazafiassagrél,
. Liszt Gber den |m(ivészetrél, békérdl
Personenkult
34 1956. 08. sz6lasok

25.




34 1956. 08. Sommerausstel |A Kertépitészeti F6iskola kiallitast
25. lung - als kezdeményezett a Micsarnokban.
Frihlingsbote. |A kiallitds témaja: virdgok és
"Blumen und |kertek a festészetben. A fest6k
Garten in der |felsorolasa.
Malerei"
34 1956. 08. Werner Ruhe vers
25. Lindemann unbesorgt
34 1956. 08. Aus "Tribuna Das Kind der  |mese
25. Loca", deutsch |Heuchelei. Ein
vom Eugen Marchen aus
Laccorn Tausendundein
er Nacht
34 1956. 08. S. Jak Neuartige Naszalyi Laszlé osztalyvezet6
25. Verwertung nyilatkozott a metangaz ujfajta
des felhasznalasardl, az istallétragya
Metangases. |hasznositasardl
Neue
Verwendungs

des Stalldungs
in der Provinz




34 1956. 08. M. B. Vogel und A Velencei Osparkban
25. Insektenwelt. |mez&gazdasagi kiallitast
In der rendeztek, melyen részt vettek a
landwirtschaftli|székesfehérvari korzet allami
chen gazdasdgai, 51 tsz és szamos
Ausstellung in  |egyéni paraszt. A tsz-ek
Velence eredményei. A megye legjobb tsz-
ei kozé tartoznak a nemztiségi
szovetkezetek (Mér, Vértesboglar,
Vértesacsa), a legjobb a Méri
Kossuth Tsz. Az altaldnos iskolasok
kiallitast allitottak 6ssze a Velencei
tavi madar- és rovarvilagrél. Volt
vadaszat és erd6gazdalkoddsi rész
is. Ez a kidllitas példa lehet a
budapesti szdmara.
34 1956. 08. Die Feinde A szarnyasok ellenségei: kanya,
25. unseres karvaly, nyest, gorény, patkany,
Geflugels bagoly, macskafélék.
34 1956. 08. l. B. Sonnenblumen-|A Magyar Normahivatal kiadvanya
25. , Mais und kozli a napraforgd, kukorica és

Kartoffelreife

burgonya megérésének és
betakaritasanak idejét




34 1956. 08. E. Krdmer Vorerst Mit kell tudni a méhészetrél?
25. Spielerei, dann
ernste
Beschéftigung.
Was man von
der
Bienenzucht
wissen soll
34 1956. 08. Die Az NDK-beli Crimmitschau Kathe
25. Geschwistersch|Kollowitz iskolaja testvériskolai
ulein kapcsolatot létesitett az 1955/56-
Crimmitschau |os tanévben a Budapest XIII.
kerileti Jasz utcai altaldnos
iskolaval. Levelezésiik, uttord
cseredidkok. A kezdeményez6
Janos Putschli volt, aki
Bonyhadvarasdrél szarmazik, és a
Budapesti TanarképzGben végzett,
hat éve tanit Crimmitschauban.
34 1956. 08. Csongrads Csongrad varos idén linnepli
25. tausendjahrige |alapitasanak 1000. évforduldjat,
s Jubileum melyet a felszabadulas 12.
évforduldjival egybekotve
Unnepel.
34 1956. 08. Einer Einladung|12 tagu magyar delegacio utazott
25. Romdnidba Rénai Sandor

vezetésével a Roman
Népkoztarsasag Nagy Nemzeti
Gydlésére.




34 1956. 08. In Kesztolc, Kesztolcon, Piliscséven és
25. Piliscsév und  |Lednyvaron német és szlovak
Lednyvar el6adasokat fognak tartani a
nemzetiségeknek. 10 német
telepilésen lesznek kidllitasok és
német filmvetitések.
34 1956. 08. Guter Rat sehr Abra. Felhivas
25. aktuell koztes vetésre.
34 1956. 08. A. Erfolgreiche Zajlik az Il. Orszagos Tejtermelési
25. Melker Verseny. A verseny allasa.
34 1956. 08. Das A Szarvasi Osparkban a vilag
25. "lebendige" minden tajardl vannak novények,
Museum in az Gsparkot é16 muzeumnak is
Szarvas nevezik. Kulféldi vendégek is
l[atogatjak a Szovjetunidbdl,
Kindbdl, a népi demokracidkbdl és
Nyugatrdl is érkeztek vendégek
idén.
34 1956. 08. T. Kardoss Das Beispiel Torténet egy kiscicardl
25. des Katzchens
34 1956. 08. szolasok
25.
34 1956. 08. Wie der Mais |Hogyan kell aratni a kukoricat?
25. geerntet
werden soll
34 1956. 08. Richtiges A j6 diszndolés szabalyai
25. Schlachten -

gutes Fleisch




34 1956. 08. 4 Da Fischer Torténet tajszdlasban
25.
34 1956.08. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
25.
34 1956. 08. |Aus der Provinz furd die |5 A balatonakarattyai méhészek
25. Provinz méhész szakcsoportot alapitanak.
A masodik negyedéves terv
teljesitésén dolgoznak a banyaszok
a Tatai szénmedencében.
Viharkdrok a Balaton és a Bakony
kozt, belevagott a villam a
csetényi tsz-be. Talajjavitasi tervek
Bacs megyében. Dinnyetermesztés
a mez6falvai Rakoczi Tsz-ben. A
rackereszturi Lenin Tsz
gombatermesztése. Gatépités
Kisorosziban.
34 1956. 08. 5 Fani, a
25. mez6hegyesi
allami gazdasag
tehene
34 1956. 08. 5 Eine Rate- Tandcsdelegacio érkezett az NDK-
25. Delegation beli Stalinstadtbdl a magyar

Sztalinvarosba. Napirend:
hataskorok, az 6nallosag és a
néptomegekkel vald kapcsolat




34 1956. 08. Kredite flr A leadasi kotelezettségeiket
25. bewahrte teljesit6 kozségek beruhazasi
Gemeinden hitelt kaptak az allamtadl.
Oreglakon csecsemd@otthon és
nevel8otthon épll, Nagyatddon
vizierému, Attalan hid.
34 1956. 08. Erbsen, Raps, |Vetésforgd: borso, repce, 6szi arpa
25. Wintergerste
34 1956. 08. l. BUs Nasreddin Anekdota Nasreddinrdl
25.
34 1956. 08. [Haus und Hof Geflugelhaltun |Baromfitartas a
25. gim gylimolcsoskertben
Obstgarten
34 1956. 08. [Die Welt der Frau Egy né levele. Gondolatai életérdl,
25. szabadidejérdl
34 1956. 08. szolasok
25.
34 1956. 08. Nach Betiltottdk az NSZK-ban a
25. Blattschluss: Kommunista Partot.
Verbot der
Kommunistisch
en Partei der
Deutschen
Bundesrepublik
34 1956.08. (Sport Im Zeichen der [Futball: a magyar bajnoksag mult
25. Olympischen [heti meccsei, allasa. Kvalifikacids

Vorbereitung

eredmények a melbourne-i
olimpidra: kénnydatlétika, Uszas,
vizilabda.




34 1956. 08. [Der kleine Pionier Etwas fur die  |jaték a szamokkal
25. Ferien:
Spielerei mit
Zahlen
34 1956. 08. |Kreuzwortratsel rejtvény
25.
34 1956. 08. |Die heitere Ecke viccek
25.
34 1956. 08. |Briefkasten K. Frick, Bp: lrasat elkiildték az
25. illetékesnek.
Dr. J. Kalman: irasat elkiildték az
illetékesnek.
J. Blum, Székelyszabar: irasat
elkuldték az illetékesnek.
35 1956. 09. Das Verbot der |A Kommunista Part betiltasa az
01. KPD in NSZK-ban
Westdeutschla
nd
35 1956. 09. Schiileraufnah |Még mindig lehet jelentkezni a
01. men im Bajai Gimnazium német
deutschen osztalydba. Nemcsak német
Gymnasium in |anyanyelvieket vesznek fel,
Baja hanem olyan tanuldkat is, akik
kozépszinten beszélnek németiil.
Tavoktatds is lehetséges.
35 1956. 09. In diesen Tagen|A burgonyabogar elleni harc
01. nagyon fontos
35 1956. 09. Obstwirtschaft [Gylimolcs- és méztermelés
01. en der tanyakon. Az édesipar helyszinei:

Sldsswarenindu
strie

Budaors, Felcsut, Ecsed




35 1956. 09. Nach langeren |A Gydri Mez6gazdasagi Gépgyar Uj
01. Experiment gépei a széna betakaritasara.
Martin Tischler, a Mez6gazdasagi
Minisztérium munkatarsanak
Ujitasai.
35 1956. 09. Die Rede von |A Minisztertandcs elndke,
01. Andras Hegedis Andras beszédet tartott a

Hegedus in der |Hazafias Népfront Nagygy(ilésén

Grossversamml|Nagykanizsan. Kiemelte, hogy a tsz]

ung der mozgalom nem lehet erészakos. A

Vaterlandische |német dolgozdkat érdekelheti,

n Volksfront hogy a déli hatarteriiletre
visszakoltozhetnek mindazok,
akiket 1949-ben adminisztrativ
intézkedések Gtjan onnan
eltdvolitottak. Lehet6ség szerint
visszakapjak lakasukat és
foldjliket. A tanacsok tamogatast
és kolcsont adnak a hazatéréknek.
Hamarosan megindul a
kishatarforgalom a
hatarvidékeken.

35 1956. 09. Nasser Nasszer kész targyalni a szuezi
01. empfangt das |valsagrol.

Funferkomitee
der
Westmachte




35 1956. 09. Ungarisch- Kereskedelmi targyalasok
01. Osterreichische |kezd6dtek Ausztria és
Handelsverhan |[Magyarorszag kézott, melynek
dlungen célja az 1956/57-es évre az
arucsere kiszélesitése.
35 1956. 09. Der Tag der Szeptember 2-4n lesz a banydszok
01. Bergleute napja. Unnepségek, jutalmak, a
Szénbanydszati Minisztérium
szocialista versenyt hirdet.
35 1956. 09. Die Az idei mez6gazdasagi kiallitason
01. Sehenswirdigk |kidllitand6 gépek
eiten der
landwirtschaftli
chen
Ausstellung
35 1956. 09. Budapesttél nem messze tokhalat
01. fogtak a Dunaban.
35 1956. 09. Mr. Die deutsche |Szekszard torténete. A
01. Sprache in wirttembergi és svdjci
Szekszard betelepil6k leszarmazottai ma
mar nem igazan beszélnek
németil. A nyelvtudds fontossaga,
Istvan kirdly intelmei, I. Andras
kijelentése: nemzetiségek
tdmogatasa. Felhivas a szlil6khoz,
hogy tanitsak németil
gyerekeiket, a szakirodalom miatt
is fontos.
35 1956. 09. Werner idézet
01. Fasshauer




35 1956. 09. Walter Vogel Die Mond. vers
01. Gedenken
eines
Schwarmers
35 1956. 09. Adolf idézet
01. Glassbrenner
35 1956. 09. B. Schiilerkonfere |Vicces levél oktatasi reformokrol
01. nz
35 1956. 09. Ferenc Drégely [EIf Augusztus 23. a roman
01. (Temesvar) Nationalitaten [felszabadulds napja. Ez alkalombdl
in einem Fest. |Temesvaron lnnepi felvonulast
Kleiner Bericht [tartottak, melyen 11 nemzetiség
aus Temesvar |vett részt, tobbek kozott németek
is. Az dllam biztositja nyelvik
gyakorlasat, és sajat altaldnos
iskolaval rendelkeznek.
35 1956. 09. Die Veszélyes, betegségeket terjesztd
01. gef“dhrliche bélyegek
Briefmarke
35 1956. 09. L. Andor Pester Cafés  |A pesti kavézok torténete
01. der

Vergangenheit




35

1956. 09.
01.

Rudolf Wachtel

Die Festwoche
der
Nationalitaten
in Somogy. Der
Markt in Baja
und andere
Beobachtungen

Somogy megyében sor kerlt a
Nemzetiségek Unnepi hetére.
Magyarok, németek, bunyevacok,
erdélyiek, északiak, déliek
talalkoztak. Nemzetiségi, munkas-
paraszt taldlkozd, mez6gazdasagi
kiallitas, vasar, kulturalis mUsor,
beszédek. Baja, Gara,
Nemesndadudvar és Vaskut
mez6gazdasagi eredményei.




35

1956. 09.
01.

St. Sch

Die
Festlichkeiten
in Somogy

A Hazafias Népfront és a Somogy
Megyei Tandcs nemzetiségi
osztalya augusztus 20. és 26. kozt
rendezte meg a Nemzetiségek
Unnepi Hetét. B8szénfa, Ecseny,
Mike, Mikldsi, Somogyszil és
Szulok is rendezett kulturalis
programokat, sportprogramokat.
A megnyité mindenhol németiil
volt, az Ginnepi beszéd magyarul
(augusztus 20., nemzetiségek
jogai). A rendezvényt hajnalig
tarté tancmulatsag zarta. A szuloki
és a mikldsi m(sor. A hét folyaman
sor kerilt német nyelv(
el6adasokra, filmvetitésekre,
Schiller, Heine és Beethoven
mveire épul6 vandorm(isorokra.




35

1956. 09.

01.

. B.

Der Festtagin
Lednyfalu

Ifjusagi Béke Talalkozot rendeztek
Lednyfaluban, amelyen magyarok,
szlovakok, németek és délszlavok
is részt vettek. Kulfoldi résztvevék
is voltak (alban, kinai). A
Pilisvorosvari Fuvdszenekar olyan
dalokat is jatszott, melyeket a
nemrég elhunyt Johann Mauterer
gy(jtott. Fellépett a galgahévizi,
plUspokhatvani, zsambéki és
szigetcsépi kulturalis csoport.

Fuvoszenekar

35

1956. 09.

01.

Ungarische
Edelweine an
der
Weltmeistersc
haft

Ljubljana-ban (Jugoszlaviaban)
rendezik meg idén a Bor
Vilagbajnoksagot augusztus 25. és
szeptember 2. kozt, melyen 18
magyar borral képviseltetjik
magunkat.

35

1956. 09.

01.

Abra. Felhivas a
burgonyabogar
elleni harcra

35

1956. 09.

01.

Im Bajcser

A csehszlovakiai bajcsi allami
gazdasagban megbeszélést
tartottak a csehszlovdk és a
magyar szakemberek a két orszag
allami gazdasdgainak
egylttmikodéséral.




35

1956. 09.
01.

S.J.

Die grossen
Vorteile der
Pilzzucht.
Pferdegung als
Voraussetzung

A gombatermesztés el6nyei

Két ember
gombakat
nézeget

35

1956. 09.
01.

Aus der Provinz furd die
Provinz

4

Vége az aratasnak, kezdddik a
munka a malomban. T(iz a gamdsi
Haladds Tsz-ben. A szemét
Ujrahasznositasanak kisérletei
sikerrel jartak, igy jovére mar
komposztot allitanak el§
Budapesten a szemétbdl.
Veszprém megyei gylimolcsexport.
Somogyi betyarok.
Székesfehérvaron 18. szazadi
érméket taldltak a Fekete Sas
Hotel feldjitasanal. Egy hdnapja
kototték az els6 szerz6déseket az
egyéni parasztok a gépek kdzos
hasznalatardl. Beleden egy 9 éves
kisfiu felmaszott egy
villanyoszlopra, dramitést
szenvedett és meghalt. Az
istvanpusztai Béke Tsz-ben is mar
postds hozza a levelet, nem a
tejeskocsi.

35

1956. 09.
01.

Hervorragende
Resultate der
Bergbau

A Szénbanyaszati Minisztérium
jelentése az augusztus 20-i
versenyrol




35 1956. 09. Heinrich Heine idézet
01.
35 1956. 09. J. Erd6s Deutsche A nagocsi németek szarmazasa, 6k
01. Werktatige in  |hoztak be a dohany- és
Nagocs borkultdrat. Munka a Petéfi Tsz-
ben. A vezetd, Franz Gantner
mutatja be, milyen munkat
végeznek az idGsek. A tsz fele
német, negyede magyar Gslakos,
negyede felvidéki telepes.
Békében éInek. 18. szazad 6ta
fennmaradt német csaladnevek. A
multban sajnos volt olyan idg,
amikor néhany német mindent
elfelejtett, ami ide kototte.
Erdetileg 4 svabot "itéltek"
kitelepitésre, de egyikik, Franz
Plell még ma is itt él, mint
utcasepré. Fia kétszeres
sztahanovista.
35 1956. 09. . B. Vorarbeit fur [Talajel6készitési munkalatok az
01. die Herbstsaat |Gszi vetés eldtt
35 1956. 09. sz6lasok
01.
35 1956.09. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
01.
35 1956. 09. Kinstliche Mesterséges borjutaplalas
01. sauere Milch  |savanyitott tejjel

fur Kélber




35 1956.09. |[Nicht vergessen... Aktudlis mezégazdasagi munkak
01.
35 1956. 09. [Die Welt der Frau Kinderarzte A gyerekorvosok figyelmeztetése:
01. warnen: Keine |ne nydron vetessék ki a gyerek
Mandeloperati |[manduldjat!
on im Sommer
35 1956. 09. [Haus und Hof Engerlinge auf [Cserebogar a szantéfoldon
01. dem Acker
35 1956. 09. b. b. Von A magyar rajzfilmgyartas és Két részlet
01. bescheidenen |torténete rajzfimekbdl
Anfangen -
dem WItruhm
entgegen. Ein
Nachmittag in
den Ateliers
des
ungarischen
Zeichenfilms
35 1956. 09. sz6lasok
01.
35 1956. 09. Gute Weinlese |J6 sziret varhaté Badacsonyban
01. in Badacsony




35 1956.09. [Sport Schwere Lassan formaba jonnek az
01. Aufgaben der |6ttusdzok. Vizilabda-eredmények.
Fussball- Szeptember 16. és oktéber 14.
Auswahl kozt a magyar futballvalogatott
Jugoszlavia, Szovjetunid,
Franciaorszag és Ausztria ellen
jatszik.
35 1956.09. |Der kleine Pionier Der Kuhbaum |mese
01. im Milchwald
35 1956.09. |Der kleine Pionier Der talalds kérdés
01. Globetrotter
35 1956. 09. Tischspriiche |[szdlasok
01.
35 1956.09. [Kreuzwortratsel rejtvény
01.
35 1956.09. |Die heitere Ecke viccek
01.
35 1956. 09. |Briefkasten Kavéssy Sandorné, Kolcse: irasat
01. tovabbitottdk az illetékesnek.
A. Burgmann, Székelyszabar:
Megprobalnak fia Ggyében
intézkedni, mar felkeresték az
illetékes minisztériumot.
36 1956. 09. Die Aufgaben |A madsodik 6téves terv céljai és
08. unserer feladatai a mez6gazdasag szamara
Landwirtschaft
36 1956. 09. Uber 600 Tsz alapitasok, tsz belépések
08. Familien augusztus elsé felében




36 1956. 09. Protest gegen |A Bonyhadi Mlivel6dési Hazban a
08. KPD Verbot magyar népi egyittes mellett
megalakult a német kulturalis
csoport. Az elsé gyl(ilésen szé volt
a nemzetkdzi helyzetrél. K6zosen
fognak tiltakozni az NSZK
Kommunista Part betiltasa miatt.
36 1956. 09. Zwei Schlepper [Az Obudai Hajogyar két hajot
08. fiir Syrien gyartott Szirianak.
36 1956. 09. 14-16 jahrige |A Minisztertandcs dontése szerint
08. als napi 4-6 6éra munkara lehet
Aushilskrafte  |alkalmazni 14-16 éves fiatalokat
kisegitének.
36 1956. 09. Egyiptomi mez&gazdasagi
08. delegdcié latogatta meg
Martonvdsaron az MTA
MezGgazdasdagi Kutatdintézetét.
36 1956. 09. Brennende Szeptember 10-én kezdd6dik a
08. Fragen vor dem|Szakszervezetek Orszagos
Landesrat der |Tandcsanak IX. Plendris Ulése, ahol
Gewerkschafte |a dolgozdk élet- és
n munkakorilményeivel
foglalkoznak.
36 1956. 09. Zufriedenstelle |A leadas és begytijtés allasa az
08. nde Erfassung |egyes megyékben




36 1956. 09. Vorziige und  |A kiilkereskedelmi miniszter,
08. Mangel Bognar Jozsef sajtotajékoztaton
unseres valaszolt az ujsagirdok kérdéseire a
Aussenhandels. [kiilkereskedelemmel
Minister kapcsolatban.
Bognar lber
Moglichkeiten
und Aussichten
36 1956. 09. H.-n Das Budai nevezetességek és a
08. Wahrzeichen |németek. Torténet és korséta.
Ofens
36 1956. 09. Sandor Einst... vers
08. Szentgyorgyi
36 1956. 09. Uwe Berger Albumspriiche [széldasok
08.
36 1956. 09. B. IBUSZ-Fahrt IBUSZ-utazds Sopronba. Sopron
08. nach Sopron nevezetességei.
36 1956. 09. Wovon lebt die |Mit6l siit a Nap?
08. Sonne
36 1956. 09. A monacoi hercegi eskiivéi torta
08. izére emlékeztet6 bélyeget adtak
ki.
36 1956. 09. Liszt und August Stradal, Liszt Ferenc egyik
08. Wagner kedvenc tanitvanya mesél Liszt

Ferencrél és Richard Wagnerrél.




36 1956. 09. J. Méré Wo die "SS" Veszprémfajsz torténete, stajer
08. nichts bevandorlas, torok pusztitas utdni
ausrichtete. Ujjaépités. A falunak 300 lakodja
Veszprémfajsz' |van. A felszabadulas el6tt a
vielverspreche |Volksbund itt egy tagot sem tudott
nde toborozni, az SS sem tudta
Entwicklung megvetni itt a |abat. Az inotai
eré6m dolgozdi segitettek
feldjitani az iskolaépiiletet. Van
szinjatszokor és konyvtar, de
kevés a német konyv, jé lenne, ha
a Magyarorszagi Német Dolgozdk
Demokratikus Szovetsége
segitene.
36 1956. 09. Jak Bekampfung  |Uj magyar gydgyszerek
08. der
Krankheiten
mit neuen
Mitteln. Neue
ungarische
Medikamente
36 1956. 09. Th. Bernegg idézet

08.




36 1956. 09. M. Bozothi Besucht die Szeptember 2. és 16. kdzott Birkafogat.
08. Landwirtschaftl [rendezik meg a Mez6gazdasagi Matolcsi Janos
iche Kidllitast. Résztvevdk, kiallitok mez6gazdasagi
Landesausstell |részletesen. Erdemes megnézni. |miniszter és az
ung. Ujsagirok.
Reichhaltiger, Lovasparadé.
schoner als je Lany
fliszerpaprikaval
36 1956. 09. Megnyilt a Békéscsabai Allatkert
08.
36 1956. 09. Sz616gazdalkodas a babarci tsz-
08. ben
36 1956. 09. Die ewige A zoldtakarmany-kukorica, a
08. Sorge der silékukorica és a magkukorica
Landwirte. termesztésével kapcsolatos
Grinfuttermais [kérdések
und
Kornermais
36 1956. 09. Dr.A.B.C. Sind Keringési zavarok, érproblémak
08. Gummisocken |[stb. kezelése gumizoknival,
Mode oder gumiharisnyaval
Therapie?
36 1956. 09. sz. Das Kalkbein  |Baromfibetegség
08. des Geflugels
36 1956. 09. In London A Londoni Elelmiszeripari
08. Kidllitdson Magyarorszag is
képviseltette magat.
36 1956. 09. Kaposvaron mar masodszor
08. viragzik a jazmin




36 1956. 09. 4 Uber die A vet6gép helyes bedllitasa
08. richtige
Einstellung der
Saatmaschine
36 1956. 09. 4 Gute Nyari koztes vetés: napraforgd
08. Zwischenfrucht
: die
Sonnenblume
36 1956. 09. 4 Levendulatermesztés a
08. bardnypusztai kisérleti
gazdasagban
36 1956.09. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
08.
36 1956.09. [Aus der Provinz fiird die |5 A Fert6rakosi és az agfalvai
08. Provinz 6vodaban nemzetiségi csoport

[étesdilt. A tsz-ek Uj Csepel
teherautdkat kapnak. Egyéni
parasztok latogattdk meg a tsz-
eket Borsod megyében, az

el6készit6 bizottsag tevékenysége.

Beruhdzasok a velencei Kisérleti
Gépkdlcsonzé Allomason.
Karansebesi Miklds sporthorgasz
eredményei. Egyre toébb banyasz
helyezi el hiségprémiumat a
takarékban.




36 1956. 09. Mahen und A repce betakaritasa
08. Einholen des
Rapses
36 1956.09. [Die Welt der Frau Eine Saugling |Egy csecsemé meséli...
08. erzahlt
36 1956. 09. I. Sz6cs Zur Latogatas a Gellért szalléban. A Il
08. Fremdenindust |vildghaborus karok felszamolasa, a
rie gehort auch |butorok megmentése. A hotel
Herz. [étrejotte. Nagyon sok a kilfoldi
Momentaufnah|vendég, koztiik hires emberek is,
men aus dem |[pl. Yehudi Menubhin. Kis ajandékok
Hotel Gellért  |a vendégeknek, figyelmeségek.
36 1956.09. [Haus und Hof Bauer Ernst Sch. [Pflanzen fiir Novénytermesztés homokos
08. leichte Boden |[talajon
36 1956.09. (Sport F.B. Fussball- Az olasz és csehszlovak
08. Auswahlkomite [futballvdlogatott eredményei. A
e nicht zu Magyar Olimpiai Bizottsag dontése
beneiden szerint a magyar futballvalogatott
nem vesz részt a melbourne-i
olimpidn. Nincsenek tul
megnyugtato formdaban focistaink
a jugoszldav meccs el6tt.
Kénny(iatlétikai sikerek.
36 1956.09. (Der kleine Pionier Richtig A tavolsag becslése
08. Entfernung
schadtzen
36 1956.09. [Der kleine Pionier Habt ihr Erdekességek
08. gewusst...




36 1956. 09. Ki tudja megmondani, mirél
08. beszélgetnek az uttorék?
36 1956. 09. Peté6fi Portrat  |A Petdfi Mldzeum dolgozéja ritka
08. aus Berlin Peté6fi-portré nyomara bukkant,
melyet Barabds Henriette festett
1865-ben, és amely Berlinbdl
kerilt Budapestre.
36 1956. 09. |Kreuzwortratsel rejtvény
08.
36 1956.09. |[Die heitere Ecke viccek
08.
37 1956. 09. Die Az Osztrak Allamszerzédés
15. Osterreichisch- |megkotése 6ta folyamatosan
ungarische javulnak az osztrak — magyar
Beziehungen |kapcsolatok. Dr. Julius Raab
osztrak kancellar nyilatkozott a
Szabad Nép-nek és a Magyar
Radidnak. Ausztria szerepe a
nemzetkozi enyhilésben. Osztrak
— magyar kapcsolatok fejl6dése:
Dunai kozlekedés,
arukereskedelem, gazdasagi és
kulturalis
egylttmikodés.Magyarorszagi
németek és az osztrakok k6zos
kulturdlis hagyomanyai.
37 1956. 09. Ungarische Az EMAG gyar kombajnokat
15. Kombinen im |exportal kiilféldre: Csehszlovakia,
Ausland Ausztria, Kina, Lengyelorszag,

Brazilia és Gorogorszag is rendel.




37 1956. 09. Saatkartoffel- |A tsz-eknek és egyéni
15. Tauschaktion |parasztoknak nemesitett
magkrumplit adnak étkezési
burgonydaért cserébe.
37 1956. 09. Das A veszprémi Mez6gazdasagi
15. Unternehmen |Gépjavitd Vallalat burgonya-
valogatdgép gyartdsdba kezdett.
37 1956. 09. Weisser Senf  |Az Eszak-Dunantuli Mez6gazdasagi
15. Kutatdintézet szerint a fehér
mustar felel meg a leginkdbb
zO6ldtragyanak.
37 1956. 09. Zebra und A Févarosi Allatkert allatkisérletei:
15. Pferd zebra és 16 keresztezése, sdsvizi
halak édesvizhez szoktatasa, bivaly;
és tehénfajtdk keresztezése
37 1956. 09. A Paksi Haldszati Szévetkezet
15. eredményei és tervei
37 1956. 09. Beschliisse des |A Minisztertandcs szamos dontést
15. Ministerrats hozott a mez6gazdasagrol:

Uber die
Forderung der
landwirtschaftli
chen
Genossenschaf
tsbewegung

termel8szovetkezetek és
parasztszovetkezetek tdmogatasa,
gépesités. A kovetkez6 szamban
részletesen beszamolnak a
dontésekrdl.




37 1956. 09. A Osterreichisch- |A Mez&gazdasagi Minisztérium
15. ungarische sikeres targyaldsokat folytatott
landwirtschaftli|Ausztridval mezGgazdasagi
che egylttmikodésrdl. Osztrak
Zusammenarbe|szakemberek delegacidja érkezik,
it hogy a novénynemesitést és
névénytermesztést
tanulmanyozza.
37 1956. 09. Drei Vorteile  |A siléokukorica elényei
15. des Maises
37 1956. 09. Bo. Diingung der |Az &szi vetés tragyazdsa
15. Herbstsaat
37 1956. 09. Szeptember 1-jén az alségallai
15. Jozsef Attila Kulturhdzban a német
kulturalis csoport és a
fuvészenekar Zeller "Der
Vogelhandler" cim{ operettjét
adta elG, melyet mas német
falvakban is bemutatnak majd.
37 1956. 09. G. First Von Fohnsdorf |Banyaszerencsétlenségek. 1943
15. bis Marcinelle. |Fohnsdorf, Ausztria:

Bergmannslos
in
kapitalistischen
Gruben

kényszermunkasok, osztrakok,
lengyelek, ukranok, franciak estek
aldozatul. 1956. augusztus 6.
Marcinelle: 263 banyasz halt meg.




37

1956. 09.
15.

Fr.

Der
Schauspieler
Pager

11 évi nyugati tartdzkodas utan
hazatér Pager Antal. A haza
mindenkit visszafogad, aki
beismeri tévedését és hozzajarul a
szocializmushoz.

37

1956. 09.
15.

szolasok

37

1956. 09.
15.

Agnes Forgacs

Neue
Hoffnungen -
alte Sorgen.
Schulanfang in
Pilisvorosvar

Az Oktatdsugyi Minisztérium
felkinalta a lehet6séget, hogy
Pilisvorosvdron egy tiszta német
iskolat hoz létre, de a szlil6k ezt
nem akartdak. A sziil6k fontosnak
tartjak, hogy a gyerekek
tokéletesen tudjanak magyarul,
mert a tovabbtanuldshoz ez
mindenképp kell, ezért a vegyes
oktatdst tdmogatjak. A németet
nem tudtak még beépiteni az
orarendbe, ezért egyes osztalyok
délutan, masok kora reggel
tanulnak. Csak két némettanar
van, pedig a magyar szll6k is
szivesen tanittatnak németre a
gyerekeiket. J6 lenne, ha kapnanak
Uj német tankonyveket, mert a
régi, atpolitizalt, unalmas szévegek
nem alkalmasak a tanitdsra.

37

1956. 09.
15.

Reiseverkehr
anno dazumal

Kozlekedéstorténet az dkortdl
1847-ig




37

1956. 09.
15.

Neue
Schulbicher fir
Deutsche. Man
dachte sowohl
an die Kinder,
als auch an die
Erwachsenen

Interju Hinora Sandorral, az
Oktatasligyi Minisztérium
Tankonyvkiadojanak
osztalyvezetdjével. A
tankonyvkiado tevékenysége. Az
idén megjelené német tankdnyvek
a nemzetiségi oktatdst és a
nyelvoktatast is szolgdljak:
olvasdkonyv, szdmtankonyv,
mesekonyv, német nyelvtan
nyelvtanuléknak Pulinyi Zoltan
osszeallitasaban. Rosenthal,
technikai munkatars beszél a
"Tanuljunk idegen nyelveket"
sorozatot. Megjelent mar egy cseh
nyelvkdnyv és idén kiadjak a
németet is, melyet Georg Fiirst és
Georg M. Vajda szerkesztett.
Jovére jelenik meg az angol,
spanyol, francia és olasz
nyelvkdnyv.




37 1956. 09. Mr. Der Tag der Pilisszentivanon 100 banyasz
15. Bergleute in (kdztlik négy német) kapott
Pilisszentivan |kitiintetést a kormanytdl a
banydaszok napja alkalmabdl.
Vasarnap 2,5 millié Forint jutalmat
osztottak szét. Unnepi ebéd,
kulturalis programok, vasar,
tdncmulatsag. A
banyaszvallalatnak van kultdrhaza.
A szentivani kultdrhaznak van
szinjatszokore és
néptdnccsoportja, és szeretik
olvasni a Freies Leben-t.
37 1956. 09. T. K. Unsere Svabok az Orszagos Hildpusztai
15. Schwaben auf [Mez6gazdasagi Kiallitason. asszonyok
der Hildpusztai asszonyok, diszitenek egy
Landwirtschaftl [nemesnddudvari tsz-tag lovaval, a [kidllitécsarnokot
ichen villdnykovesdi Alkotmany Tsz
Landesausstell [borai, tagsag.
ung
37 1956. 09. M. B Neue A német telepulésekrul érkezettek |A
15. Maschinen und [nagy érdekl6déssel szemlélték a |nemesnadudvari

Gerate

mez6gazdasagi gépeket és
Ujitasokat a Mezbgazdasagi
Kidllitdson. Budakaldszi Német Tsz
tagjai, dunabogdanyiak.

Kaspar Falltun
Damaszt nev(
lovaval. A
villdnykovesdi tsz
tagok bort
Ontenek




37 1956. 09. L. H. Der Grossvater |A nemrég elhunyt szinészné, Bajor
15. der Bajor. Josef |Gizi édesapja, Bayer J6zsef Agost
August Bayer, |az 1848-as magyar szabadsagharc
ein Held von  [érdekes személyisége volt. Elete.
1848
37 1956. 09. M. K Das A Minisztertanacs déntése alapjan
15. Verkehrsmuseu|uj éplletet kap a még mindig a Il.
m entsteht vilaghaborus pusztitas nyomait
wieder. magan viseld Kozlekedési
Historische Muzeum. Az Uj mizeum épiilete,
Reliquien und [kidllitasi targyak.
moderne
Verkehrsmittel
37 1956. 09. G.F Vorteile einer |Kis torténet egy emberrdl, akinek
15. Blessur bedagadt a bokaja egy
vérmérgezés miatt. Az emberek
nagyon kedvesek voltak vele, amig
beteg volt, de miutan
meggyogyult, minden visszatért a
régi kerékvagasba.
37 1956. 09. Eva Toldy Die neue Az Uj 6szi és téli divat Két modell
15. Herbst- und

Wintermode




37 1956. 09. 4 Errichtet A magyar vizellatas és kutak
15. geslindere helyzete. Az Egészségligyi Intézet
Brunnen! Was |tandcsai a kutdsashoz.
das Institut fur
Gesundheitswe
sen sagt
37 1956. 09. 4 A takarékmozgalom allasa. Vas
15. megyében mar hdrom kozség,
Csanig, Nagygeresd és Hegyfalu is
megkapta a Takarékos Kozség
cimet.
37 1956. 09. 4 A lovasi Uj Elet Tsz 18 tagja épitett
15. sajat er6bdl csaladi hazat.
37 1956. 09. 4 sz0las
15.
37 1956.09. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
15.
37 1956.09. [Aus der Provinz fiird die |5 Az orszag tsz-ei novelik a
15. Provinz gylimolcstermesztést. Baranya
megyei szarvasvadaszat.
Restauraljak a gyulai varat.
ElGszallason atadtak az uj altalanos
iskolat, melyhez orvosi rendel§ is
tartozik. Magyarlakon mar
masodszor virdgzik egy almafa, az
akac is viragzik, hosszu és meleg
lesz az 6sz. Harc a burgonyabogar
ellen Pusztacsanadon.
37 1956. 09. 5 Wissen Sie érdekességek
15. schon...




37 1956.09. [Haus und Hof Bokharaklee: [Somkord termesztése
15. Pflanze fir
leichte Boden
37 1956. 09. szolasok
15.
37 1956. 09. S. Jak Aus gutem Latogatds az Orszdgos Gabona- és |Egy dolgozé.
15. Weizen gutes |Lisztkutatéintézetben Gép.
Brot. Besuch
im Landes-
Versuchsinstitu
t flr Getreide
und Mehl
37 1956. 09. [Die Welt der Frau Schulbeginn Iskolakezdés
15.
37 1956.09. [Sport Mit Grosits Uszéeredmények. Birkdzas
15. nach Belgrad |eredmények. Felkésziilés és
valogatas a vasarnapi belgradi
futballmeccsre.
37 1956.09. [Der kleine Pionier Schattenjagd  |jaték
15.
37 1956.09. [Der kleine Pionier Ein jaték
15. Gesellschaftssp
iel
37 1956. 09. [Der kleine Pionier Die Grasmiicke |mese
15. und das
Rotkehlchen
37 1956. 09. Besser als A Papai Textilgyarban
15. Nylon megkezd6dott a mlszalgyartas, Uj

anyaguk, a grylon jobb, mint a
nylon




37 1956. 09. Nasreddin Anekdota Nasreddinrdl
15.
37 1956. 09. |[Kreuzwortratsel rejtvény
15.
37 1956. 09. |Die heitere Ecke viccek
15.
38 1956. 09. Eine Milliarde |A takarékmozgalom allasa. Betett
22. Forint in pénzosszegek, a takarékoskoddk, a
Spareinlagen [pénz felhasznaldsa. Németek is
sokan teszik be a pénziiket a
takarékba.
38 1956. 09. Der Ministerrat |A Minisztertandcs Uj dontései a tsz-
22. Uber die ekrél. Részletes beszamolo az
Landwirtschaftl | 4jitasokrol.
ichen
Genossenschaf
ten. Die
wichtigsten
Beschllsse
38 1956. 09. Unterzeichnun |Szeptember 14-én aldirtdk a
22. g des neuen Kilkereskedelmi Minisztériumban
Warenaustausc|az 1956/57-es évre vonatkozd
habkommens |osztrak — magyar
zwischen arucsereegyezmeényt.

Osterreich und
Ungar




38 1956. 09. 10000 A védelmi miniszter, Bata Istvan
22. Rekruten sajtotajékoztatot tartott a magyar
weniger honvédelem helyzetérél. Csokken
a behivott katonak szama. Tobb
épliletet is kiliritenek, igy egy 1000
f6s kérhazat, a Kossuth Akadémiat
és a budapesti Park Hotelt.
Hamarosan befejezik a nyugati
hataron a mdszaki zar
felszamolasat.
38 1956. 09. Bodnar Herbstsaat der Az arpa 6szi vetése
22. Gerste
38 1956. 09. 16.400 Tonnen [Banyaszat: A K6zépdunantuli
22. Kohle Troszt elsé féléves tervét 16.400
tonnaval teljesitette tul.
38 1956. 09. In Lovaszi Lovasziban kisérleti céllal
22. furasokat végeznek, melyek
mélysége megdontotte Romania
kozép-eurdpai rekordjat.
38 1956. 09. G.F Aktuelle Roman Jézsef egészségiigyi
22. Probleme miniszter sajtotajékoztatot tartott
unseres a magyar egészségligy

Gesundheitswe
sens

problémairdl, a betegellatasral,
orvosképzésrdl, szocialpolitikardl.
Ambulans ellatas problémai, fiatal
orvosok jovéje, hianyzé kulfoldi
gyogyszerek, kevés és rossz
mentdautok, kérhazak.




38 1956. 09. I. A. Krylow Der Affe und  |verses mese
22. die Brille

38 1956. 09. H.-n. Vom Latogatas az Oktatasligyi Az els6
22. Kindergarten |Minisztérium nemzetiségi németora.

bis zur
Hochschule.
Die
Entwicklung
des deutschen
Schulwesens

osztalyan. Polydk Edit a
nemesnadudvari német
6vodasban 6vénd, 40 fés
gyermekcsoportja nagyon szépen
szerepelt augusztus 19-én, a bajai
nemzetiségi taldlkozén. Az NDK-s
konzul meghivta egy német utra. A
II. vildaghdboru alatt jott at
Jugoszlaviabdl. Georg Pécsi referns
tudésit a nemzetiségi oktatds
fejl6désérdl. Eddig Elek, Csatalja és
Agfalva jelentkezett, hogy
szeretne német nyelv(i oktatast.
Garan mar mdkodik a német
altaldnos iskoldban a lll. és a IV.
osztaly, a bajai gimnaziumban
elindult az |. osztaly. Pécsen
elindult a tanitéképz6, a

Pedagdgia Fdiskolan pedig
megalakult a német tanszék.
Ovodatdl fiskolaig fejlédik a
német oktatas.

Kisdidk a tablanal
ir, a tanito figyeli




38 1956. 09. Leon Andor August Molitor-|A Széchenyi Mldzeum
22. Midiller. Ein archivumaban sok régi német
Zipser Dichter |nyelvl anyagot talaltak: két drama
des Rakodczirdl és Corvin Janosral,
ungarischen jegyzetek a Kaliforniaba emigralt
Freiheitskriege |[német 1848-as
S szabadsdgharcosokrdl,
verseskotetek, Pet6fi forditasok.
Turéczi-Trostler professzor
megtalalta August Molitor-Mdller
Onéletrajzat (Die Schriften eines
Honvéd-Kanoniers), aki 48-as
szabadsdgharcos volt. Molitor-
Miiller élete.
38 1956. 09. Stephan Schulz |"Der A banydaszok napja alkalmabdl K6zonség.
22. Vogelhandler". |mutattdk be Alsdgallan Karl Zetter |Szinpad.
Deutsche "Der Vogelhandler" cim(
Operettauffiihr [operettjét. Javor Antal
ungim kultdrigazgaté tanitotta be a
Kulturhaus von |darabot. Az el6adas részletei,
Alsdgalla szerepl6k. Alsogalla példaértékd
(Tatabanya) lehet a német kulturdlis csoportok
és a német nemzetiség szamdra.
38 1956. 09. sz6lasok

22.




38

1956. 09.
22.

. Sz.

Werdende
deutsche
Padagogen.
Eroffnungsfeier
der deutschen
Sektion der
Lehrerbildungs
anstalt

Megkezd6dott a tanév a pécsi
Teleki Blanka Tanitdképzében,
ahol ettdl az évt6l német
tanarokat is képeznek. 21-en
kezdik a tanévet. Varai Z-né
osztalyfénok és Dr. Szantd Karoly
igazgatd beszél a német
felvételirdl, arrdl, hogy mit fognak
tanulni a didkok. Az évnyitén az
igazgatd beszéde utan Virag Janos,
az Oktatasligyi Minisztérium
nemzetiségi osztdlyanak
vezetGhelyettese arrdl szamolt be,
hogy jelenleg 6527 gyerek vesz
részt német oktatasban. A
tanteremben ismerkednek a
didkok. Az igazgatodi irodaban a
német pedagdgusok problémairdl
beszélgetnek: jobban el kéne
ismerni munkajukat,
nyelvpoétlékkal vagy az 6raszam
csokkentésével. A német didkok és
lakhelyiik felsorolasa: az orszag
minden tajardl érkeztek.

Két kép a
didkokradl




38

1956. 09.
22.

Agnes Forgacs

Plane eines
Bibliothekars

Latogatas a pilisvorosvari
koényvtarban. Fogarasy Mihaly
konyvtaros mutatja a konyveket.
Kevés a pénz, pedig kellenének
még német konyvek. Amiket a
Német Dolgozdk Szovetsége
adott, mar kiolvastak. A
Konyvértékesitd Vallalat havonta
elkiildi az uj konyvek listajat, de
német konyvet nem tartalmaz a
lista. A Corvina Kiado exportalja a
konyveket. A riporter elmondja
neki, hogy a Vaci u. 32-ben az
Idegennyelvi konyvesboltban
lehet német kényveket kapni, és a
Konyvértékesitd is mellékelhetne
egy listdt az importalt német
konyvekrél. Fogarasy tanar a
fidiskoldban, és oriilne német
szindaraboknak, mert a gyerekek
szivesen jatszananak. A
Népmolivelési Minisztérium
nemzetiségi osztalyanak segitsége
jol jonne.




38 1956. 09. Statistisches A Kozponti Statisztikai Hivatal
22. Taschenbuch [kiadta az 1956-0s Statisztikai
1956 zsebkonyvet. 8 éve nem jelent
erschienen meg ilyen kiadvany. 1949 és 1955
kozt 660 ezerrel n6tt a népesség,
folyd év januar 1-jén 9,8 millid volt
a lakossagszam.
38 1956. 09. szolasok
22.
38 1956. 09. S. Jak "Schwoarzi A Magyarorszagi Német Dolgozok |Készil a
22. Kearscherl, gbl [Demokratikus Szévetsége ebben [hangfelvétel
wi Kearn..." Ein |az évben ad ki egy német
Band deutscher|népdalgyljteményt. Dalrészletek:
Volkslieder in |Todestanz-Ballade,
Ungarn brennbergbanyai, pesthidegkuti és
szuloki népdal. A népdalgy(ijtés
Budafokon kezd6dott, és részt vett
benne Dr. Varga Karoly, a pécsi
Pedagdgiai FGiskola német
tanszékének vezetdje is. A
népdalokrdl hangfelvételt
készitettek a gy(ijték.
38 1956. 09. Abra. Gombék
22.
38 1956.09. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
22.
38 1956. 09. Bohati Donaukiesel vers

22.




38 1956. 09. 4 Martha Bozothi |Ein Kozért- A kozértben tipikus a lassu
22. Laden, wo man |kiszolgalas és a sorban allas.
nicht Schlange [Viszont a Rakdczi uti kozértben a
steht pénztarndl kap a vevd egy jegyet,
amire a pultnal felirjak a vasarolt
aru arat, és a vevo a kasszanal
fizet. J6 lenne ezt mindenhol
bevezetni.
38 1956. 09. 4 Der Mais als Kukoricatermesztési tandacsok
22. hervorragende
Futterpflanze
38 1956. 09. 4 szolas
22.
38 1956.09. [Aus der Provinz fiird die |5 Hamarosan kezdédik a sziiret.
22. Provinz Elkezd6dott Heves megyében a

kukoricaaratas. Megkezd6dott a
tanitas a zsambéki tsz-vezetd
képzésen. Kilfoldi turistak
Egerben. A szuloki Kossuth Tsz-ben
nem volt j6 a paradicsomtermés,
ezért hoztak Pécsrél, és
szétosztottak a tagok kozt.
Gylimolcstermesztés a vasi és zalai
allami gazdasagokban. A
matravidéki szénmedence
banydszainak tervtulteljesitése.
Parasztszovetkezeti szakcsoportok
Vas megyében.




38 1956.09. [Die Welt der Frau Wollen Sie sich |A sé felhaszndldsa a haztartasban
22. das Leben
versalzen?
38 1956. 09. [Haus und Hof Heizkorper A disznédlak flitése a téli
22. regeln das hénapokban. Infravoros lampa.
Stallklima in NDK-mddszerek, flitStestek.
der DDR
38 1956. 09. Kirzere Csehszlovakiaban a Kommunista
22. Arbeitswoche |Part javaslatara 46 drdsra rovidil a
in der munkahét, a bérek nem
Tschechoslowa |csokkennek, a 16 év alatti fiatalok
kei maximum 36 érat dolgozhatnak.
38 1956. 09. A. Fo. Rum oder Néhany hénapja a kormany
22. Wein? Was megnovelte az égetett szesz arat,
sagt man dazu [és csokkentette a bor arat. A
in Alt-Ofen dontés kovetkezményei.
Beszélgetés a lll. kerileti
Etteremvallalat vezetSjével.
Latogatas egy Florian téri
kocsmaban. Vélemények.
38 1956. 09. Fir die Gombaszedési tanacsok
22. Pilzsammler
38 1956. 09. A szovjet vadaszok elkabitva
22. fogjak meg az é16 farkasokat.
38 1956. 09. Vor 7 megye és 39 korzet
22. Blattschluss: betagozddasardl dontott a

Sieben
Komitate
weniger

Minisztertanacs szeptember 18-
an.




38 1956.09. [Sport F. B. Nach Belgrad - |A Bledben megrendezett Evez6s
22. vor Moskau Eurdépa-Bajnoksag visszhangja a
nemzetkozi sajtéban. Az unalmas
és eseménytelen Magyarorszag-
Jugoszlavia B csoportos mérk&zés
utdn az Orszagos KonnyUatlétikai
Verseny karpétolta a nézéket.
Tirnanic jugoszldv szovetségi
kapitany futballrangsora,
Magyarorszag — Jugoszlavia 3:1, a
kovetkez8 meccs Moszkvaban lesz
a szovjet valogatott ellen.
38 1956. 09. Uton a féldre.
22. Kinai fametszet
38 1956. 09. Futtertrocknun |Takarmanyszarogatas
22. g
38 1956.09. [Kreuzwortratsel rejtvény
22.
38 1956.09. |Die heitere Ecke viccek

22.




39 1956. 09. Der Grossneffe |A Liszt Ferenc tiszteletére
29. Franz Liszt's in [rendezett nemzetkozi
Ungarn zongoraversenyre ellatogatott a
Bécsi Egyetem professzora és a
zeneszerz6 rokona, Dr. Eduard
Liszt a feleségével. Egy 19 évvel
ezel6tt latogatds lakasan. Dr.
Eduard Liszt tevékenysége, 6
példaul az Osztrdk — Magyar
Kulturegyesiilet elndke.
39 1956. 09. Die Zukunft der |A tokajhegyaljai sz6l6termesztés
29. Hegyalja helyreallitdsa, novelése. A
Minisztertanacs dontése.
Konferencia Miskolcon.
39 1956. 09. Ubergang von |Szeptember 30-an ér véget a nyari
29. Sommerzeit zu |id6szamitas és kezd&dik a téli.
Normalzeit
39 1956. 09. Vietnamische |A Vietnami Népkoztarsasag
29. Warenmustera |alapitdsanak 11. évforduldja
usstellung alkalmabdl arumintakiallitas lesz
Budapesten.
39 1956. 09. Der diesjahrige |Oszi id6jaras. A Meteoroldgiai
29. Herbst offiziell [Intézet jelentése.
und in
Wirklichkeit
39 1956. 09. Die Zeit der Megkezd6dott a szarvasvadaszat.

29.

Hirschbrunft




39 1956. 09. Die diesjahrige |Matolcsy Janos mezGgazdasagi
29. Ernte: miniszter sajtdkonferenciat tartott
Maisernte a mezégazdasag kérdéseirdl. Oszi
niedriger, vetés, betakaritds, m(itragya, az
Weinlese aratas és a sziret kilatasai, tsz-
qualitativ Ujitasok, teherautdk a tsz-eknek, a
besser névényvédelmi allomasok
beolvasztasa a gépkolcsonzé
allomasokba.
39 1956. 09. "Sparsame Két évvel ezel6tt indult Vaskutrdl a
29. Gemeinden" |"Minden hazba takarékkényvet"
mozgalom. A Takarékos Kozség
cimet elnyert telepiilések.
39 1956. 09. M. Hernadi Helikopter im [Helikopterek felhasznaldsanak
29. Dienste des tervei: mezG6gazdasagi célokra,
Dorfes ment6helikopternek. A hdrom

magyar feltalalo tervei.




39

1956. 09.
29.

Keine
Kulturgruppen
in
Pilisborosjené
und Biatorbagy

Pilisborosjené 1700 lakosabadl 350
német. Van kulturhaz, de nincs
kulturdlis élet. Oka: a
kultdrigazgaté Budan lakik. Vagy
kéne neki egy lakas, vagy kellene
valaki mast f6allasban
foglalkoztatni. A pilisborosjenGiek
azt sem tudjak, mi torténik a
szomszédban: az tiromi kulturdlis
versenyrél is csak a Freies Leben-
bdl értesiiltek. Az Gromiek kétszer
is felléptek mar Pilisborosjenén,
de 6k nem viszonoztdk a fellépést.
Az lirémi iskolaigazgaténak
tetszett a riporter Otlete, hogy a
két falu épitsen kdozoésen egy
szabadtéri szinpadot, mert kedvelt
kirdanduldhely van a kett6 kozott,
itt el is adhatna a tsz helyben a
termékeit, és felléphetnének a
kulturdlis csoportok. Biatorbagyon
még kulturhaz sincs, pedig 8000
lakosa van, 35% német. Tobb
alkalmas hely is lenne, pl. a kastély
vagy az egykori hercegi
vadaszteriilet. Epp a katolikus
altaldnos iskola tetejét ujitjak fel,

39

1956. 09.
29.

Der Teufel

A nyomdai hibak ordége. Néha a
Freies Leben-t sem kiméli.




39

1956. 09.
29.

S. Jak

Heimkehr aus
Westdeutschla
nd

Waldmayerné, sziiletett Strauss
Erzsébet 1944 decemberében
ment szileivel 9 évesen
Nyugatnémetorszagba. NGvérét
mar hazahozta a honvagy, a sziil6k
még kint vannak, de reméli, hogy
majd hazajonnek 6k is. Még
mindig emlékszik a szérnyd
kiutazasra, a taborra. 18 évesen
férjhez ment egy nyugatnémethez,
szilt egy gyereket, de a hazassag
valassal végz6dott (mds szokdsok,
vilagnézet stb. miatt). A valas utan
visszament a szlleihez, de a
fébérlé kitette a lakdsbdl, mert
nem szereti a gyerekeket. A Berlini
Magyar Kovetségen jelentkezett,
és elintézték neki a hazautat.
Itthon 500 Ft szocidlis segélyt
kapott, és a Magyarok
Vilagszovetsége jovoltabdl
hamarosan munkaja is lesz.

39

1956. 09.
29.

llona Bus

Nasreddin

Anekdota Nasreddinrdl

39

1956. 09.
29.

szolas




39 1956. 09. L. Fikar Osterreichische|Mult vasarnap innepelte a készegi
29. Gaste in KGszeg|fuvdszenekar fennalldsanak 60.
évforduléjat. A Hazafias Népfront
meghivta az alkalombdél a soproni,
a szombathelyi, a gy6ri és az
eisenstadti zenekart. Nagy
szeretettel fogadtak az osztrak
vendégeket, hiszen szinte
mindenki tud németiil K&szegen,
sok a k6zos hagyomany
Burgenlanddal.
39 1956. 09. J. Beutum Gedanken Uber |Lenin gondolatai. Goethe utolsé |Goethe
29. Goethes levele.
letzten Brief
39 1956. 09. Andrds Farkas |Bilder aus A szuezi vdlsag. Helyzetjelentés
20. Agypten. Von |Egyiptombdl.
unserem
gelegentlichen
Berichterstatte
r
39 1956. 09. Bertolt Brecht [Fragen eines |vers
29. lesenden

Arbeiters




39

1956. 09.
29.

Rudolf Wachtel

Zwischen Papa
und Veszprém.
Ein Streifzug
durch das
Bakonygebirge

Tura a Bakonyban. Papa, Ganna,
Dobrente. A Dobrente melletti
allami gazdasagban az lizemvezetd
és a titkar svab, mas nem.
Bakonyjdkdén az emberek nem
mernek németil beszélni. Az
eladd nem valaszolt az egyik
német vevinek, mert azt hitte,
hogy a riporter valami hivatalnok.
Egy férfi elmondja, hogy sokat
szenvedtek az anyanyelvik miatt,
két éve viszont megkaptak az
egyenjogusagot. A gyerekek nem
akarnak németil beszélni. Be kéne
vezetni kotelez6 targynak, hogy ne
vesszen el az anyanyelv. A szll6k
nem jelentkeznek maguktél német
oktatasra, mert emlékezetiikben
ez politikai beismeréssel egyenlé.
lharkuton 36 csalad él, 3
kivételével svabok. A bird felesége
osztja szét a postat és a Freies
Leben-t. Nincs Ut, nincs aram, egy
kut van az egész faluban.
Németbanya, Csehbanya és
Farkasgyep( lakossaganak 3/4
része svab. Mindenki szegény, a




39 1956. 09. Martha Bozothy [Das Tageskino [Mar nappali fénynél is lehetséges
29. wird filmeket vetiteni. Ezt jOl lehet
Wirklichkeit. majd hasznalni az oktatasban,
Das Reflescop |mez6gazdasagban.
im Dienste der
Allgemeinheit
39 1956. 09. Addm Toma Deutsche Sz6l6termesztés Villdanyban
29. Weinkultur in
Villany. Sie
musst aber
verjingt
werden
39 1956. 09. Die Beize der |Az 6szi arpa betegsége
29. Herbstgerste.
Wie schiitzt
man sich gegen
den Gersten-
Flugbrand
39 1956. 09. 152 4j haz épiilt az arvizsijtotta
29. Sidagardon.
39 1956. 09. Der Kis kozjaték egy fiu és egy lany
29. Jahrmarktsloffe |kozt a piacon.
I
39 1956. 09. Tierparadies Kis allatkertet Iétesitettek Két kisgida
29. bei Visegrad Visegradon.
39 1956. 09. Sz. I. Abschied vom |Bucsu a nyartél a Balatonnal
29. Sommer am

Plattensee




39 1956. 09. Libak etetés elGtt
29.
39 1956. 09. b. b. Fir die MezG8gazdasagi intézetek
29. intensive tevékenysége. Latogatds
Bodenbewirtsc [Budatétényben a Kerépitési
haftung des Intézetben.
Landes. Ein
lehrreicher
Vormittag im
Institut far
Gartenbauwes
en
39 1956.09. [Die Welt der Frau Korperpflege |A testdpolds nem luxus, a
29. ist auch fiir die |parasztasszonyoknak is jar

Bauerin wichtig




39

1956. 09.
29.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

Autdbaleset Veszprém és Fels66rs
kozott. Szakadaton nincs német
nyelvi oktatas, de a gyerekek
részt vehetnek német
nyelvéradkon, ahol népdalokat is
tanulnak. Hamarosan borasz
szovetkezet alakul Szekszardon.
Oktdber kdzepén Pécsen
nemzetkozi bélyegkidllitas lesz
jugoszlav, francia, angol és német
vendégekkel. Balatonfiireden
ebben a hénapban adjak at Kozép-
Eurdpa legmodernebb
borkombinatjat. A pécsi
ment&allomas jelentése alapjan
szeptember 1. és 13. kozt 15
kozlekedési baleset volt Baranya
megyében. Miskolcon uj kérhaz
épitésébe kezdtek.

39

1956. 09.

29.

Weltschau

szines hirek a nagyvilaghdl

39

1956. 09.

29.

Der Hausarzt spricht

5

Warum
Kreuzschmerze
n und
Krampfadern?

Derékfajas és visszér

39

1956. 09.

29.

Anekdota Nasreddinrdl




39 1956. 09. Vor A szuezi valsag miatt 6sszell az
29. Blattschluss: ENSZ Biztonsagi Tanacsa.
Sicherheitsrat
der UNO
einberufen
39 1956.09. (Sport Wieder ein Hétvégén lesz az Anglia —
29. bravourdser Magyarorszag konnyUatlétikai
Fussballsieg Osszecsapas a Népstadionban. A
magyar futballvalogatott legy6zte
a Szovjetunid csapatdt. A B csapat
viszont kikapott 2:0-ra.
39 1956.09. [Der kleine Pionier "Onkel Toms  [Kicsit tobb mint 100 éve jelent
29. Hatte" meg Harriet-Becher Stowe Tamas
batya kunyhdja cimd kdnyve. A
konyv cselekménye.
39 1956.09. [Kreuzwortratsel rejtvény
29.
39 1956.09. |Die heitere Ecke viccek

29.




39

1956. 09.
29.

Die heitere Ecke

Ludwig Kr. Bp: Hamarosan valaszt
kap leveleire az illetékestdl. irasat
nem jelentetik meg, mert nem
felel meg publikalashoz.

Witwe V. Riedl|, Tatabanya:
Koszonik felajanlasat, kiildje el a
konyveket a szerkeszt&ség cimére
(Lenin korat 9-11.), és tovabbitjak
egy német konyvtarnak.

J. Amma, Tevel: Helyesbitik, hogy
nem Batapuszta, hanem
Juhépuszta a kozség neve.

40

1956. 10.
06.

Die Volksfront
und die
Nationalitdten

Mult szombaton a Parlamentben
taldlkozott a Hazafias Népfront
Orszagos Tandcsa a sajtoval. Apré
Antal beszéde a Népfront
feladatairdl. A nemzetiségi sajté
nem vett részt ezen a
megbeszélésen. A Magyarorszagi
Német Dolgozék Demokratikus
Szbvetsége a napokban fog
térgyalni a Népfronttal. Kérés: a
nemzetiségek jobb képviselete a
Népfront bizottsagokban. A
Népfront tdmogatottsaga, jovdje.




40 1956. 10. Neue A Magyar Kozlony vasarnapi
06. Verordnung szamaban jelent meg a
Uber das Minisztertanacs Uj rendelete a
Mietverhaltnis |bérlakdsviszonyokrél. Részletek a
kovetkez8 szamban.
40 1956. 10. Pressekonferen|Rusnyak Istvan, az MTA elndke
06. z der sajtotajékoztatot tartott az MTA
Ungarischen feladatairdl. A 20 meglévé
Akademie der [kutatdintézet mellett elkezdenek
Wissenschafte |foglalkozni a filozofidval és a
n kozgazdasaggal. Az elsé félévben
107 tag vett részt kilfoldi
kongresszusokon. A korabban kiart
Szalai Sdndort és Santha Kalmant
rehabilitaljak.
40 1956. 10. Mechanisierun |[Modernizacio és gépesités a
06. g des budapesti vagéhidon.
Budapester
Schlachtofens
40 1956. 10. Kikenfutter Kutatasok kimutattak, hogy a
06. mit Fett hazai csibetdp diszndzsirral vagy

palmaolajjal bekeverve
ugyanolyan hatdsos, mint a
kilfoldrél behozott tap.




40 1956. 10. Provisorische |A Kozlekedés- és Postaligyi
06. Einschrankunge|Minisztérium rendelkezései a
n des vasuti személyforgalom ideiglenes
Eisenbahn- korlatozasarol, a teherszallitasrol.
Personenverke
hrs
40 1956. 10. Neue A tiszaloki duzzasztégat
06. Fischwdsser megépitése ota eltlint a Tiszabol
langst der az Orias harcsa és a tokhal, viszont
Theiss az MTA tagjai szerint (j
horgaszparadicsom jott létre a
felduzzasztott Tiszan és Bodrogon.
40 1956. 10. In Budapest A Magyarorszagi Német Dolgozdk
06. und in der Demokratikus Szovetsége
Provinz: el6adassorozatot készit a német
Bevorstehende |lakossag szamara, német és
deutsche magyar nyelven. Témak:

Vortragsserien

nemzetiségpoltika, a németek
kulturalis élete itthon és az NDK-
ban. A nemzetiségpolitikai el6adas
mar el is készilt (Alkotmany,
egyenjogu allampolgarok, a
nemzetiségek politikai, gazdasagi
és kulturalis fejl6dése, a XX.
partkongresszus és a Kézponti
Bizottsag juliusi dontései utan). Az
el6adasok anyagat ingyenesen
rendelkezésre bocsatjak az
érdekléddéknek.




40 1956. 10. Dreissigtausen |Cottner Sandor banyaszati és
06. d Wohnungen |energialigyi miniszter
flir unsere sajtotajékoztatot tartott.
Bergleute Tervteljesités, kevesebb baleset,
gépesités, lakds- és bérprobléma.
40 1956. 10. Mr. Deutsche und |A bicskei tdnccsoport nyerte az
06. Ungarn elsé dijat a kertleti kulturalis
verstehen sich. |versenyen, a szinjatszékor 2. lett.
Besuch bei Latogatas a bicskei kultdrhazban.

Preisgekronten
Kulturgruppe in
Bicske

Nyelvi kiilonbségeket nem ismerik,
mindenkivel jé kapcsolatot
apolnak. Pl. Etyek, Many,
Vértesboglar. Jarnak fellépni a
kornyez6 telepilésekre. Van
zenekar is. A szinjatszékér mdsora.
Sok fénykép és tabld késziilt a
csoportrol. A 11 ezer lakosbdl
sokan beszélnek németiil, de
kevesen ismerik el magukat annak.
A Batthydany kastélyban 6voda
mkodik, Palffy grof birtokan tsz.
A Freies Leben figyelmét felhivjak
Kecskényre, ahol 45% a német
lakossag aranya.




40

1956. 10.
06.

K. M.

Ungarische
Wissenschaftle
rin der DDR

Dr. Turdczi-Trostler Jozsef, dr.
Mollay Kéroly és dr. Orszagh
Laszl6 2,5 hetet toltott az NDK-ban
a Német Tudomanyos Akadémia
vendégeként. Részt vettek
Theodor Frings filolégus 70.
szliletésnapjan. Mar folyik a
magyar — német
cseredidkprogram, most a
professzorok cseréjét készitik eld.
A német kollégak jobb
koriilmények kozt dolgoznak, mint
a magyarok, de a magyarok
kilfoldi 6sszekottetései jobbak, és
tobb kilfoldi folydirat jut el
hozzajuk. A német egység
megvaldsul a Berlini Akadémian,
mert a nyugatnémetek is részt
vesznek a munkaban.

40

1956. 10.
06.

Gy6z6 Horvath

Ein deutscher
Teilnehmer des
Budapester
Liszt
Wettbewerbs

Interju Herbert Drechsel kolni
zongoristdval, aki a Liszt Ferenc
Nemzetk6zi Zongoraversenyre
érkezett Budapestre. A verseny
jelentGsége, lebonyolitasa.




40 1956. 10. 2 S. Sch. Ausgrabungen |Mariahalomban ékori rémai
06. bei leletekre bukkant Johann
Mariahalom Wagenhoffer tanar. A leletet a
Magyarorszagi Német Dolgozdk
Demokratikus Szovetségének
munkatarsa is megnézte, majd
felvette a kapcsolatot a Nemzeti
Muzeummal.
40 1956. 10. 2-3 Eugen Holly Altes Pressburg |A régi és az Uj Pozsony
06. - neues bemutatasa

Bratislava




40

1956. 10.
06.

M. Bozéthi

Eifersucht,
Unverstandnis
und Misstrauen
in der LPG von
Szendehely

Szendehelyen a 155 lako kozt
vannak németek és telepesek is.
Mas helyeken békében egyiitt él 3-
4 nemzetiség, telepesek és
6slakosok, de itt nem ez a helyzet.
Féltékenység, rossz viszony
jellemz6. A németek az iparban
dolgoznak, vagy egyéni parasztok.
A telepesek a kollektiv
gazdasagban. A németek nem
[épnek be a tsz-be. Az eredmények
rosszak, allanddak a vitak. a
Berkenyei Német Tsz-ben viszont
megy a munka, mint a
karikacsapas. A hegyek kozt
nagyobb 6sszetartassal lehet jo
eredményt elérni, és ez nincs meg
a tsz-ben. Valamit tennie kéne a
partnak és a kormdanynak, hiszen a
németek mar bizonyitottak jé
eredményeikkel a tsz
mozgalomban.

40

1956. 10.
06.

Die diesjahrige
Weinlese

Sziret az izsaki
tsz-ben. Az
asszonyok
lddakba pakoljak
az exportra szant
sz6I6t.




40 1956. 10. Grunfutter fir |Zoldtakarmany a sertéshizlalasnak
06. die
Schweinemast
40 1956. 10. I. Sz8cs Kinder der Latogatas a F6varosi
06. Volksdemokrati|Gyermekgondozé Intézetben
e... Besuchin |Budapesten. A gyerekek anyagi,
einer erkolcsi vagy egészségligyi okok
Kinderflirsorge |miatt kertilnek be. Pest megyében
anstalt jelenleg 5000 gondozott gyermek
van, csecsemdktél 18 éves korig. A
kozépiskolasok kollégiumban
laknak. A szlil6k meglatogathatjak
a gyerekeket, ha javul a helyzetik,
hazavihetik 6ket. Sok gyerek van
nevel&sziléknél. Az
életkorilmények javuldsa miatt
évente csak 5 taldlt gyerek kerdil
be az intézetbe.
40 1956. 10. K. Vogel Paratyphus, die|Paratifusz, a galambok
06. haufigste leggyakoribb fert6z6 betegsége

Infektionskrank
heit der Taube




40 1956. 10. Georg Simor Wissenschaft |Nagy volt az érdeklGdés a
06. und Weinbau. [Sz6lészeti Kutatéintézet
Ein Besuch im [pavilonjandl a mezégazdasagi
Ampelographis |kidllitason. Borkdstolé. Latogatas
chen az Intézetben. Peronoszpdra és
Forschungsinsti [sz6l6betegségek elleni harc. 3
tut aranyérem Ljubljana-ban a
nemzetkozi borversenyen.
40 1956. 10. l. B. Vorbedingung |Oszi munkak, 6szi vetés,
06. der guten el6késziletek, talajmegmunkalas,
Ernte: mtragyazas
Oktobersaat
40 1956. 10. B. Gewitter Egy zivatar leirasa.
06.
40 1956. 10. L. A. Der alteste Kaiser bacsi 96 éves, a legid6sebb |Kép Kaiser
0e6. Schwabe der [svab a Pilisben, Visegradon él. bacsirdl
Pilis-Gegend Eletében egyszer hagyta el

szlil6falujat, 1896-ban megnézte
Budapesten a Millenniumi
Unnepségeket. A szomszédok
gondoskodnak rdla.




40

1956. 10.
06.

Aus der Provinz furd die
Provinz

5

A Vas Megyei Tandcs Végrehajté
Bizottsaga 10 ezer forintot ad a
nemzetiségi konyvtaraknak német
konyvek beszerzésére. A szarvasi
botanikuskertben 10 éve el6sz6r
virdgzik a bananpdlma. A
németkéri tsz-ek sikere a
keszthelyi paprikafajtaval. Somogy
megyébdl idén 20 ezer kacsat
exportalnak kilfoldre. A ritkan
lakott teriileteken 1év6 borsodi és
alfoldi gépkolcsonzé allomasok
lakdkocsikat kapnak.
Maktermesztési eredmények
Baranyaban. Zircen hamarosan
kidllitast tartanak a tsz
mozgalomrdél.

40

1956. 10.
06.

Wunder der
mechanisierten
Tierzucht

A Lantmannen cim( svéd
mez6gazdasagi Ujsag a gépesités
Uj csodajardl irt. A beadllitott
ébreszt6orahoz csatlakoztatott
szerkezet a kivant id6ben engedi
az etet6hoz az allatokat.




40 1956. 10. Am 7. Oktober |Oktéber 7-én osztrak — magyar
06. Osterreichisch- |Beethoven-innepség lesz a
ungarisches martonvasari Brunszvik
Beethoven- kastélyban, ahol a zeneszerzé tébb
Fest in mUvét is el6adjak. Beethoven
Martonvdsdr |Martonvasaron fejezte be az
Appassionata c. mivét 151 évvel
ezelbtt.
40 1956. 10. [Haus und Hof Warum die Miért esznek kis koveket a tyukok?
06. Hihner
Steinchen
fressen?
40 1956. 10. a A kaposvari gépkolcsonzé dllomas
06. 3 mérnodke Uj szalmaszed6
komb3jnt tervezett.
40 1956. 10. Margit Glanz Mach' Freude, |vers
06. mein Kind...
40 1956. 10. a Versuche mit |Arthur Hers professzor
06. neu tehénkeresztezési kisérletei a
geziichteten varosfoldi dllami gazdasagban.
Kuhsorten
40 1956. 10. G.F Ein Anfang... Kénnyebbé valik a bejutas a
06. Mez6gazdasagi Minisztérium

épliletébe. A tébbi minisztérium is
kovethetné a példat. A
Kaligyminisztériumban pl. a
portas részletesen kikérdezi az
embert, miel6tt még megnézné,
hogy miért jott.




40 1956. 10. [Weltschau szines hirek a nagyvilagbdl
06.
40 1956. 10. Il. Ungarisch- |A Csehszlovak MezGgazdasagi
06. Tschechoslowa [Akadémia és a Micsurin
kische Agrartudomadnyi Szovetség
Veterinar- megbeszélése alapjan a Il. magyar
Konferenz — cseh allatgydgyaszati
konferencia oktéber 15. és 20.
kozt kerlil megrendezésre
Smolenica-ban, ahova 25 tagu
magyar delegacid fog kiutazni
Moécsy Janos akadémikus
vezetésével.
40 1956. 10. Abra. A
06. pézsmapocok
40 1956. 10. |Sport F. B. Grossbritannie |3. lett a magyar néi csapat a
06. ns londoni vivé vildgbajnoksagon. A
Leichtatletinne |Nagy-Britannia — Magyarorszag
n - Weltklasse [konnydatlétika bajnoksagban a
britek gy6ztek. A magyar
futballbajnoksag allasa. Futball
valogatottunk legktzelebb
oktéber 7-én jatszik Franciaorszag
ellen Parizsban.
40 1956. 10. ([Der kleine Pionier Der rejtvény
06. Schiitzenkonig
40 1956. 10. [Der kleine Pionier Grillenlied dal
06.
40 1956. 10. [Der kleine Pionier Weisst du érdekességek
06. schon...




40

1956. 10.

06.

Kreuzwortratsel

rejtvény

40

1956. 10.

06.

Die heitere Ecke

viccek

40

1956. 10.

06.

Briefkasten

E. Zeltner: Helyhidny miatt irdsa a
kovetkez6 szamban jelenik meg.
H. Weiszer Bp: Forduljon az
Oktatasligyi Minisztérium
nemzetiségi osztalyahoz.

L. Fischer, Oroszlany: Foglalkozni
fognak az liggyel, lehet, hogy egy
munkatarsat is kiklldenek.

41

1956. 10.

13.

Dr. Ladislaus
Frank

Das grosse
Leichenbegidng
nis

Rajk Laszld, Palffy Gyorgy, Dr.
Sz6nyi Tibor és Szalay Andras
temetése a Kerepesi temetében.
Apro Antal vett bucsut a
halottaktdl, akiket 1949-ben
koholt vadak alapjan itéltek el, a
személyi kultusz minden
maradvanyat el kell tavolitani. Dr.
Minnich Ferenc, Magyarorszag
belgradi nagykovetének beszéde.
Janza Karoly és Szasz Béla
beszéde.

41

1956. 10.

13.

Die
Winterversorgu
ngvon
Budapest
gesichert

A Budapesti Vérosi Tanacs
Végrehajtasi Bizottsaganak
elndkhelyettese tajékoztatasa a
févaros téli
élelmiszersziikségletének
biztositasarol.




41 1956. 10. Gunstige A Minisztertanacs legutdbbi
13. Planaussichten |{lésén megallapitottak, hogy jol
flir 1956 halad az 1956-0s terv teljesitése. A
Minisztertanacs nagyobb dontési
szabadsdgot ad a vallalatok
vezetGinek a bérek
meghatdrozasanal. Az dllami és
szovetkezeti vallalatok bizonyos
keretek kozt alkalmazhatnak
6nalld iparosokat.
41 1956. 10. Neue Weinhefe{A Budapesti Sz6l6kultira
13. Sammlung Kutatdintézet Uj
sz6l6gydjteménye.
41 1956. 10. Sowjetischer |Az 1957-es évben a szovjet
13. Kredit fiir die  |kormany 100 millié rubel hitelt ad
Volkswirtschaft |Magyarorszagnak.
Ungarns
41 1956. 10. Am 25. Oktdber 25-ét61 helyreall a vasuti
13. Oktober személyforgalom.
wieder voller
Zugverkehr
41 1956. 10. Grindungstag |Az NDK alapitdsanak 7. évforduldja
13. der DDR alkalmabdl az NDK magyarorszagi

nagykovete fogadast rendezett a
Tiszti Klubban, melyen részt vett
Aprd Antal és a magyar kozélet
krémje.




41 1956. 10. Beschlisse des |A Parlament Mez6gazdasagi
13. landwirtschaftli |Bizottsaga Ferenc Z. Nagy
chen vezetésével tobb Uj dontést hozott
Ausschusses a mez6gazdasdggal kapcsolatban.
des Tragyazas, talajjavitas,
Parlaments. munkaverseny
Behebung
bestehender
Mangel
41 1956. 10. Ein 100- Az Allami Archivumban
13. jahriges Liszt- |megtaldltak egy 100 éves plakatot,

Plakat

mely Szekszard lakéit hivta meg
Liszt Ferenc koncertjére.




41

1956. 10.
13.

Péter Kovacs

Die aktuellen
Probleme des
deutschen
Schulwesens in
Ungarn

Kovacs Péter, az Oktatasligyi
Minisztérium Nemzetiségi
osztalyanak vezetdje tudosit a
német oktatds aktualis
problémairdl. A német oktatas 4
évvel ezel6tt, az 1952/53-as évben
kezd6dott. Azota 133 helyen
tanitjak anyanyelvikon a német
tanuldkat. Viszont 220 ezer német
él az orszagban, kevés az iskola,
140-150 német iskoldra lenne
szlikség. EIGszOr a németek
passzivitasat és bizalmatlansagat
kell legy6zni. A németek szama és
aranya a népességen belil 1920-
1930-1941-1949-1955-6s években
(tablazat). A népességfogyas okai:
kitelepités, onkéntes elvandorlas
Nyugatra, természetes csokkenés,
egyéb. Adatok a németek %-os
aranyardl az egyes telepliléseken,
német lakta megyék. ElsGsorban a
minisztérium munkajan mulik,
hogy hol lesz német nyelvd
oktatas és hol német nyelvoktatas.
A Pécsi Tanitoképzében nagyobb
volt az érdekl6dés, mint a Bajai

41

1956. 10.
13.

Das werte
Wohlbefinden?

Kis torténetek az idGsekrél

41

1956. 10.
13.

Janos Hervai

"Verdanderte"
Spriche

Megvaltoztatott szélasok




41 1956. 10. 2 Kulturelle Padua Antal linzi ifjusagi referens
13. Zuschrift aus  |levele a magyarorszagi
Linz németekhez. Forduljanak hozza a
németek, ha olvasmdnyanyagra,
kulturdlis mlvekre van szikségik.
Menjenek el Ausztridba egy tavaszi
szemindriumra, amely a békérdl és
a népek megértésérdl szél majd.
41 1956. 10. 2-3 Quer durch die |Eugen Holly Kirdndulds Ausztria és Szlovakia
13. "mahrische hataran.
Slowakei"
41 1956. 10. 3 Dr. Franz Die neue November 1-jén lép életbe az Uj
13. Kussbach Wohnungsvero [lakdsrendelet. A rendelet részletei.
rdnung. Lakastipusok.
Erleichterunge
n und
Anderungen
41 1956. 10. 3 Alexander Ende vers
13. Pet&fi September
41 1956. 10. 3 B. Rede an die Levél a fakhoz
13. Deputation der

Baume




41 1956. 10. A mez6gazdasagi
13. kiallitas
ugratéversenyén
ek gy6ztese,
Horn Edith,
lovaval Gabrissal
41 1956. 10. Mr. Die schonsten |Latogatds a Nemzeti MUzeumban,
13. Frauen der a kiallitds bemutatdsa.
Welt - die
Ungarinnen?
(Forschungsfah
rtim
Nationalmuseu
m)
41 1956. 10. Sofias Dr. Balogh Janos akadémikus,
13. gigantische bioldgiaprofesszor most jott haza
Wasserstufe Bulgariabdl, és tudodsit a széfiai
duzzasztégatrol.
41 1956. 10. Tbc-freie TBC-mentes szarvasmarha-
13. Viehbestand |allomany fontossaga, tuberkuldzis
schaffen! baktérium, fertStlenités




41 1956. 10. R. W. An der Grenze [Latogatas a Pinka volgyében,
13. im Pinkatal Szombathely mellett. Az osztrakok
mar atjohetnek utlevéllel a
hatdron, sokan alig varjak, hogy
[athassak rokonaikat. Porndapati
és Vaskeresztes kozt mar
felszdmoltak a mUszaki zarat, mar
csak néhany hatardr jarérozik.
K8szeg egykor és ma. A szovjet
kilpolitika megvaltozott, enyhiil a
fesziltség Kelet és Nyugat kozt.
41 1956. 10. A.Sz. Aussenparasite |EIGskoddk az allatokon. Bolha,
13. n bei tetd, kullancs, atka.
Haustieren
41 1956. 10. Mais - Konig Kukoricatermesztési tanacsok, Abra
13. der kukoricagoré épitése

Futterpflanzen




41 1956. 10. [Aus der Provinz fiird die |5 Dohanytermesztés a
13. Provinz sarszentlérinci lllyés Gyula Tsz-
ben. A nyari megyei
gépkodlcsonzéallomasi verseny
eredményei. Haltenyésztés a
papateszéri Alkotmany Tsz-ben.
Villanypasztorral védik
Polgardiban a legel6t. A 15 ezer
lakosu banyaszvarosban,
Oroszlanyban megnyilt az els6
étterem. Somogy megyében 500
tsz-tag gyerek tanul zenét.
Csicseriborsd mint fehérjetartalmu
takarmany.
41 1956.10. [Weltschau 5 szines hirek a nagyvilagbdl
13.
41 1956. 10. 5 Wiinschzettel |vers Abra
13. eines
Schweines
41 1956. 10. [Die Welt der Frau 5 Spate Liebe KésGi szerelem
13.
41 1956. 10. 5 A Magyar Kozlonyben megijelent a
13. Minisztertanacs dontése, miszerint

1956-ban és az azt kovets

években nem adnak ki allami
kolcsont, az eddigieket pedig 1974-
ig visszafizetik.




41 1956. 10. [Sport Auch in Paris  |Nem tul j6l teljesitettek Uszdink
13. gewonnen! Anglidban. Belgrad és Moszkva
utan Parizsban is gy6zott a
futballvalogatott. A kbvetkez6
mérk&zés vasarnap lesz Ausztria
ellen Bécsben.
41 1956. 10. |Der kleine Pionier Wousstet ihr érdekességek
13.
41 1956. 10. |Der kleine Pionier Kanguruh mit Abra
13. Jungem
41 1956. 10. Az dltalanos iskolak jé tanuldi idén
13. is szi nyaralason vehettek részt
Paradsasvaron, Velencén és
Csillebércen. Pedagdgusok
bizotsitottak a tanitast.
41 1956. 10. A len betakaritasa
13.
41 1956. 10. [Kreuzwortratsel rejtvény
13.
41 1956. 10. [Die heitere Ecke viccek
13.
42 1956. 10. Die 6 Az ENSZ Biztonsdagi Tanacsa
20. Grundprinzipie |meghatarozta a szuezi valsag

n der Loésung
des Suez
Problems

megoldasanak 6 alapelvét.




42 1956. 10. Rehabilitierung |A Minisztertandacs korabbi
20. von Imre Nagy |vezetdje, Nagy Imre elismerte a
K6zponti Bizottsag juliusi
dontéseit és a lll. partkongresszus
dontéseit, ezért visszavontak az
1955. novemberi, 6t a partbdl
kizard dontést.
42 1956. 10. Regulierung A magyar — jugoszldv hatarsav
20. der Drau felszdmolasa utan megkezd6dott a
Drava szabdlyozasa.
42 1956. 10. Kollektivwirtsc |Fejér megyei kollektiv gazdasagok,
20. haften im szakcsoportok, szévetkezetek
Komitat Fejér |szama.
42 1956. 10. Interesse fir  |Nagy az érdekl6dés kilféldon a
20. ungarische magyar ribizli irdnt. Az
Johannisbeere |exportkeresletet még nem tudjuk
n kielégiteni. A magyarorszagi
németek is kivalo fajtakat
termelnek.
42 1956. 10. Paradeis und |A fert6di Kertészeti Kutatéintézet
20. Paprika im Uveghdzaiban olyan paprikat és
Winter paradicsomot termelnek, amelyek
télre érnek meg.
42 1956. 10. Uralte Mihle |A szarvasi malom t6bb mint szaz
20. als Baudenkmal|éves emlékm(i. Most kdlest

6rolnek benne.




42 1956. 10. Feierliches Rehabilitaltak és tinnepélyesen
20. Begrdbnis von |eltemették az elmult évek
sieben Onkényének 7 artatlan aldozatat.
Martyrern Sélyom Kalman, llly
Gusztdv,Beleznay Istvan, Révay
Kalman, Porffy Gyorgy, Korondi
Béla, Honigsberg-Horvath Otté.
Ezzel 6sszefliggésben birésag elé
allitottak Farkas Mihalyt, Wladimir
Farkast és az allambiztonsag négy
tagjat.
42 1956. 10. Eine Delegation|Mult vasarnap a part Kézponti
20. des ZK der Bizottsagdnak delegaciodja utazott
Partei der Belgradba, hogy a jugoszlav
Ungarischen K6zponti Bizottsaggal targyaljon.
Werktatigen in [Részt vettek: Gerd Erng, Apré
Belgrad Antal, Hegedis Andrds, Kadar
Janos, Kovdacs Istvan.
42 1956. 10. Neue Az NDK alapitdasanak 7. évforduldja
20. Nationalpreistr [alkalmabdl tobb ir6 és tudds is

ager in der DDR

nemzeti kitlintetést kapott.
Kitlintetettek listdja.




42 1956. 10. Keine A Minisztertanacs ugy dontott,
20. Umorganisieru [hogy mégsem szervezi at a
ng der parlament végrehajtdi teriileteit,
Verwaltungsge |mert az nem tenne jot a
biete szocializmus és a gazdasag
céljainak. A tandcsok
hataskorének kiszélesitése és az
adminisztracid egyszer(sitése
viszont megvaldésul.
42 1956. 10. Wiener A Budapesti Févarosi Tandcs
20. Kulturrat Gber [vendégeként egy hetet toltott
unseren nalunk Hans Mandl, Bécs kulturalis
Fremdenverke [tandcsosa. Az 1958-as Bécsi
hr Unnepi Jatékokra magyar
mUvészeket is meghivnak.
Kényvhetek és kidllitasok is
lesznek. Elismeréssel beszélt a
konyvtarakrol, kiallitasokrol,
muzeumokral. Szerinte
elhanyagoljuk az idegenforgalom
lehetGségeit.
42 1956. 10. Rebhihner - 1957-ben tilos a fogolyvaddszat.
20. Jagdverbot




42

1956. 10.
20.

I. Sz6cs

Schiiler der
deutschen
Lehrerbildungs
anstalt in Pécs

Interju a Pécsi Tanitéképzében
tanuld didkokkal. A 16 éves
liptddpusztai, svab szarmazasu
Réger Antal sosem keveri az
irodalmi németet a tajszolassal.
Osszesen 5 faluban végezte el az
altalanos iskolat. A bioldgia
nehezen megy nekik, nem
érkeztek meg az NDK-bdl rendelt
tankonyvek (biolégia és
matematika). A 14 éves Muthig
Erna magyar tanitonak
jelentkezett, de olyan jol megy
neki a német, hogy igy ide keriilt.

42

1956. 10.
20.

Laszl6 Fikar

Begegnung mit
Helene Bartdk

A Barték Fesztivalra meghivott
kilfoldi vendégek a
Margitszigeten, a Grand Hotelben
szalltak meg. A disseldorfi
fékarmester, egy amszerdami
zongorista (Géza Fried) és Bartok
unokatestvére, Helene, aki
Norvégidbol érkezett. Interju
Helene Bartokkal. 17 éve volt
utoljara Budapesten, Norvégidban
rendszeresen jatszik Bartok
mUveket. Beszélt Kodaly Zoltdnnal.
Véleménye a varosrol, és
programja.




42 1956. 10. 2 B. Weinlese Gondolatok a szuretrél, a mustroél
20.
42 1956. 10. 2 Elfriede Mund |Die vers
20. Arbeiterhand
42 1956. 10. 2 S.J. Heilbader und |Beszélgetés Prof. Edmund
20. Rheumaterapie [Schulhoffal, aki az Orszagos
Reumatoldgiai és Flird6ugyi
Intézet vezetGje. Az intézet
kdzpontja a budai Lukdacs
GyogyfirdS. Magyar gyoégyfirdék
az egészségligy szolgalatdban.
42 1956. 10. 2 sz6ldsok
20.
42 1956. 10. 2-3 Georg Flrst Sechszig Latogatds Bécsben. Torténelmi
20. Stunden Wien |pillanatok 1848-tdl. A szerzé

emlékei 1946-bdl. Magyarok
taldlkozasa rég nem latott bécsi
rokonokkal. Nevezetességek.
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1956. 10.
20.

Endre Nagy

Aufrichtige
Worte aus
Gemeinde
Ecseny

Ecsenyben el6adast tartott a
Hazafias Népfront és a
Magyarorszagi Német Dolgozdk
Demokratikus Szévetsége a
nemzetiségpolitikardl, a németek
helyzetérdl, és a szbvetség
feladatairdl. Rég nem volt ilyen
Gszinte parbeszéd. Bernat Péter
még mindig nem mer németiil
énekelni, a Gestapo 5 évre
interndltatta, amiért a Volksbund
utjdban allt, mégis elvették a
hazat. Berg Jdnos meséli, hogy
néhany éve még koszos svaboknak
nevezték 6ket, de azéta sokat
javult a helyzet, lehet németdl
beszélni, énekelni, van oktatas, de
a hdzat még mindig nem kaptak
vissza. A Horthy rezsim
elnyomasaban él6 német
nemzetiséget kdnnyen
félrevezette a Volksbund és Hitler,
sokakat kényszerrel Iéptettek be
vagy soroztak be. Sokan ellenalltak
(pl. veszprémfajsziak,
almamellékiek, Bernat Péter). A
Potsdami Egyezmény értelmében

42

1956. 10.
20.

Weltschau

szines hirek a nagyvilagbdl
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1956. 10.
20.

Deutsche
Vorstellung
ohne
Zuschauer. Ein
aufschlussreich
erfallin
Oroszlany

Ludwig Fischer brennbergi
szdrmazasu, Oroszlanyban él6
banydsz panaszt intézett a Freies
Lebenhez, és kérte, hogy vizsgaljak
ki, miért nem értesitették Sket
arrél, hogy az alségallai kulturadlis
csoport fellépett a teleptilésen és
el6adta Zettner "Der
Vogelhandler" cimd mdvét. 450
német csalddot érdekelt volna. 50-
en vettek részt az el6adason, a
szerepl6k is csalédottak voltak. A
Freies Leben riportere
kinyomozta, hogy a hibas Lang
Mihaly oroszlanyi népmdvelési
referens volt, aki nem tette ki a
plakatokat (amiket Javor Antal, az
alsogallaiak vezetdje id6ben
atadott neki), és nem szoélt id6ben
a kulturigazgatonak.
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1956. 10.
20.

R. W.

"Germanisieru
ng" in Tolna

Tolna megye betelepitése
frankokkal és germdanokkal 18.
szdzadban. A nemzetiségi kérdés
megjelenése a 20. szazadhoz
kothet6: Benes, Wilson és a naci
part eszméi. A Il. vildghdboru utdn
székely és csangé telepesek
érkeztek a megyébe. Bonyhadon
félig analfabétak foglaltak el a
fontos pozicidkat és az egész
rokonsagot magukkal hoztak,
allamot képezve az allamban.
Bonyhadon 800 lakos 1/3-a német
(régen 9/10 volt). A kulturalis
csoportban egyiitt szerepeltek
magyarok, németek, székelyek és
egymas nyelvén is énekelnek. Az
Anna balt a Budapesti Radié
valahogy Svab balnak nevezte, és a
Tolna Megyei Lapban a
kulturigazgaté adatai alapjan
tévesen azt irtak, hogy a varos fele
német. Amikor jelentkezett a
partba, minden szempontnak
megfelelt, még lildozték is
korabban, mindenki tdmogatta,
kivéve a parttitkart, aki szerint

42

1956. 10.
20.

Haus und Hof

Der Hornspalt
am Pferdehuf

Beteg 16 kezelése




42 1956. 10. 4 L. F. Die Betreuung [Bikatenyésztés Fiatal marhak
20. junger Stiere Mez6kovesden
az allami
mintagazdasdgba
n
42 1956. 10. 4 J. B. Die Assilé erjedése
20. Gdrungsvorgan
g im Silo
42 1956. 10. 4 Az dllami javak minisztere
20. béremelésrél dontott.
42 1956. 10. |Aus der Provinz fird die |5 Szeptember 30-an alapitottak
20. Provinz Szekszardon az elsé pincészeti
szovetkezetet. Szeptemberi
banyaszeredmények. Restauraljak
Gardonyi Géza szlil6hazat. A DISZ
meghivasara négy fiatal finn
paraszt érkezett Kaposvarra.
Befejezték az almasziiretet a
felnémeti Petdfi Tsz-ben. A mult
napokban 11 4j krumpliszedé
gépet kaptak a Fejér megyei
gépkodlcsonzé allomasok.
42 1956. 10. 5 Zusatzliches A mez6gazdasagi és begy(ijtési
20. Aufgeld fur miniszter dontése szerint felarat
Zwiebeln fizetnek az 1955/56-0s évben
megtermelt hagymaért (tablazat).
42 1956. 10. 5 a Die ersten Kagyléhalaszat a gy6ri El6re halasz
20. Muschelfischer [szovetkezetben.

in Ungarn




42 1956. 10. Verbesserung |Az almabor mindségének javitasa
20. der Qualitat
der Apfelweine
42 1956. 10. Eine gute Idee |Kis torténet egy bajor urrdl
20.
42 1956. 10. P. H. Erfolgreiche A sikeres spdrgatermesztés
20. Spargelzucht |el6feltételei. Ontdzés. Kartevsk.
42 1956. 10. Im Latogatas Zugligeten, a
20. Forschungsinsti|Gyégynovénykutatd Intézetnél.
tut fur Kisérletek.
Heilpflanzen
42 1956. 10. [Die Welt der Frau Meine Haut Tanacsok zsiros bér ellen
20. wird immer
schlechter
42 1956. 10. sz6ldsok
20.
42 1956. 10. M.V Mustergatte Erdekességek a békakrol
20. Frosch
42 1956. 10. (Sport F.B. Die letzten Magyar Laszl6 hatlszo Uj magyar
20. Prifungen vor |[rekordja 100 m-en.
Melbourne Kénny(iatlétaink teljesitménye,

szombaton és vasarnap mérik
Ossze tudasukat Finnorszaggal. A
futballvalogatott teljesitményének
értékelése.




42 1956. 10. [Der kleine Pionier Die Erfindung |Afrikai legenda
20. des Pfeilgiftes.
Eine
afrikanische
Sage
42 1956. 10. Flinfundzwanzi |25 éve forgattak az elsé magyar Filmplakatok
20. g Jahre hangosfilmet a Hunnia
ungarischer Filmgyarban. Interju Rdzsahegyi
Film Kalman szinésszel.
42 1956. 10. |Kreuzwortratsel rejtvény
20.
42 1956. 10. |[Die heitere Ecke viccek
20.
42 1956. 10. [Briefkasten Frau Léna, Mohdcs: Ha megadja
20. teljes nevét, akkor foglalkoznak

majd a panaszdval.

Harry Woreschk, Lipcse: az
"Unagrische Rundschau" olvaséja
levelezGtarsat keres.




